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Un enemigo implacable, una bestia asesina, ha llegado a Gor a fin de
preparar la invasion que aniquilara a la Contratierra y que servira de
avanzadilla para la posterior captura de la propia Tierra.

La bestia ha elegido su escondite: el confin del mundo. Pero... ¢cual es el
confin del mundo en Gor? Ni los mapas mas detallados son capaces de
situar concretamente el limite del mundo conocido de Gor.

Tarl Cabot, intuye que el misterioso confin del mundo donde aguarda la
bestia estad en el propio polo de Gor, el helado norte, desconocido, ignoto,
peligroso, donde soélo pueden vivir los cazadores rojos y donde las mujeres
son aun mas cruelmente esclavizadas que en la mas implacable ciudad de la
Contratierra.

En este nuevo volumen de las emocionantes «Crénicas de la Contratierra»,
John Norman nos ofrece nuevas sorpresas, nuevas aventuras y nuevos
exoticos lugares de la geografia de Gor.
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1. EL ESLIN

—No hay ninguna pista —habia dicho Samos.

Yo yacia despierto en el gran divan. Miré el techo de la habitacion. La luz de un
candil oscilaba débilmente. Las pieles eran suaves y mullidas. A un lado estaban mis
armas. A mis pies dormia una esclava encadenada.

—Podria estar en cualquier parte —habia dicho Samos alzandose de hombros—.
Lo unico que sabemos es que esta entre nosotros, en algun lugar.

Sabemos muy poco de esa especie de animal llamado Kur. Sabemos que es una
bestia sedienta de sangre, que se alimenta de carne humana y que esta ansioso de
gloria.

—No es muy distinto del hombre —me habia dicho una vez Misk, un Rey
Sacerdote.

Esta historia no tenia un principio muy claro. Supongo que comenzo hace unos
miles de afios, cuando Kur, ocupada en guerras internas, destruy6 la viabilidad de un
mundo nativo. En aquel entonces su estado estaba bastante avanzado
tecnolégicamente y pudo construir y poner en orbita pequefios mundos de metal de
algunos pasangs de diametro. Entonces los restos de las especies devastadas de un
mundo que ardia bajo ellos, se dedicaron a la caza por las llanuras estelares.

No sabemos cuanto tiempo duro la caceria. Pero sabemos que hace ya tiempo los
mundos entraron en el sistema de una estrella amarilla y ocuparon una posicion
periférica en uno de los brillantes universos en espiral.

Habian encontrado lo que buscaban, un mundo.

Habian encontrado dos mundos, uno llamado Tierra, otro conocido como Gor.

Durante miles de afios los Reyes Sacerdotes habian defendido el sistema de la
estrella amarilla contra las depredaciones de los ladrones kurii. Se habia movido
mucho dinero, pero los kurii nunca pudieron establecer una cabeza de puente en los
puertos de este hermoso mundo. Sin embargo, hace algunos afios, en el tiempo de la
Guerra del Nido, el poder de los Reyes Sacerdotes quedd considerablemente
menguado. No creo que los kurii estén seguros de ello, ni que conozcan la magnitud
de la mengua.

Creo que si supieran la verdad los mensajes cifrados parpadearian entre los
mundos de acero, las puertas se abririan y las naves partirian hacia Gor.

Pero los Kurii, como los tiburones y el eslin, son bestias cautelosas.

Acechan, husmean al viento, y entonces, cuando estan seguros, atacan.

Samos estaba muy alterado por el hecho de que el alto kur, llamado Media-Oreja,
estaba ahora en la superficie de este mundo. Esto lo habiamos sabido por un mensaje
cifrado que cay6 en nuestras manos, escondido en las cuentas de un collar.

El hecho de que Media-Oreja hubiera venido a Gor fue entendido por Samos y los
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Reyes Sacerdotes como una evidencia de que la invasion era inminente.

Tal vez en este mismo momento las naves de Kur se dirigieran hacia Gor, tan
alevosas y calladas como tiburones en las aguas de la noche espacial.

Pero yo no lo creia.

No creia que la invasion fuera inminente.

Mi opinién era que el kur habia venido a preparar el camino para la invasion.

Debiamos detenerle.

¢Pero donde estaba?

Casi grité de ira, los pufios crispados. No sabiamos donde podia estar.

No habia ninguna pista.

La esclava se movio a mis pies, pero sin despertar.

Me ergui sobre un codo y la miré. Qué hermosa era; estaba acurrucada en las
pieles, medio cubierta por ellas. Alcé las pieles para poderla ver por completo. Ella se
movio, su mano se agitd un momento sobre la piel y alzé una pierna. Hizo un gesto
como para cubrirse mas con las pieles, pero su mano no las encontré. Alzo la pierna
un poco y se encogio entre las pieles. Tal vez no hay nada tan hermoso en el mundo
como una esclava desnuda. Llevaba al cuello un pesado collar de hierro y una cadena
atada a una anilla fija en el gran divan. La piel de la esclava era suave y sonrosada,
tan lisa, tan vulnerable a la luz del candil. Yo la encontraba increiblemente bonita. Su
pelo, bello y oscuro, cubria a medias el pesado collar que rodeaba su cuello. La miré.
Qué hermosa era. Y era mia. ;Qué hombre no desea poseer una hermosa esclava?

Ella se movi6 y con un escalofrio quiso coger las pieles. Yo la agarré del brazo
para atraerla junto a mi rudamente, y luego la arrojé sobre su espalda. Ella abri6 los
ojos de pronto sorprendida, casi gritando.

—iAmo! —jade6—. Amo, amo —susurré abrazandome. Entonces terminé con
ella—. Amo —murmur6o—. Te quiero, te quiero. —Un hombre posee a su esclava
solo cuando lo desea.

Ella me abrazé con fuerza presionando la mejilla contra mi pecho.

El sexo es una herramienta que puede utilizarse para controlar a una esclava. Es
tan eficaz como las cadenas y el latigo.

—Te amo —murmurd.

No la dejé apartarse de mi.

—¢Puedo pronunciar tu nombre, amo? —suplico ella.

—Si.

—Tarl —musito—. Te quiero.

—Silencio, esclava —dije.

—Si, amo.

La chica que yacia junto a mi, Vella, era una esclava.

Me eché a reir. Me pregunté si me habia sentido tentado a mostrar debilidad. Ella
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temblo entonces.

—Complaceme —le dije con voz dura.

—Si, amo. —Comenzo6 a lamerme y a besarme el cuerpo.

Luego la ordené detenerse y la hice tumbarse de espaldas. Alcé la cadena atada a
su collar.

—Oh —dijo ella suavemente.

Senti sus dedos en mis brazos.

Alz6 hacia mi los ojos llenos de lagrimas. Qué indefensa estaba en mis brazos.

Entonces comenzo a llorar suavemente.

—Por favor, por favor —suplicaba—, déjame pronunciar tu nombre.

—No.

—Por favor.

—¢Qué soy yo para ti?

—Mi amo —dijo asustada.

—Sdlo eso —le dije.

—Si, amo.

No permiti que hablara mas, sino que la forcé a resistir la violenta conmocién de
la degradacion de esclava, yaciendo encadenada en brazos de un amo que no quiere
mostrar piedad con ella.

La traté como lo que era: una esclava. En un cuarto de ahn temblaba indefensa; su
mirada era salvaje y apenada.

—Puedes hablar —Ile dije. Ella echo hacia atras la cabeza y grito estremecida de
espasmos.

—iSoy tu esclava! jSoy tu esclava! —gritaba. Qué hermosa es una mujer en esos
momentos. Esperé hasta que se acallaron sus temblores y me mird. Entonces grité con
el placer de poseerla. Ella me abrazé besandome. —Te quiero, amo —gimio—. Te
quiero.

La abracé con fuerza aunque era una esclava. Ella me miré con los ojos himedos.

—Te quiero, amo. —Aparté el cabello de su frente. Supongo que uno puede
encandilarse con una esclava.

De pronto alcé la cabeza. Noté un olor a eslin. La puerta de mi habitacion, que
nunca estaba cerrada, se movio un apice.

Me levanté al instante sobresaltando a la chica encadenada. Me quedé de pie,
tenso, junto al divan. No me movi.

El hocico de la bestia aparecio cautelosamente a través de la apertura empujando
un poco la puerta. Oi el jadeo de la chica.

—No hagas ruido —Ile dije sin moverme. Me agaché. El animal se habia soltado.
Ahora habia pasado toda la cabeza por la puerta. Era una cabeza ancha y triangular.
De pronto los ojos miraron la luz del candil y parpadearon.
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Y entonces movio la cabeza; sus ojos ya no reflejaban la luz. Me miraba
directamente.

El animal media unos cinco metros de largo y pesaba unos dos mil kilos, era un
eslin salvaje domesticado. Tenia dos colmillos y seis patas. Comenzaba a avanzar. La
piel del vientre rozaba el suelo. Llevaba un collar de cuero, pero no tenia atada
ninguna cuerda.

Habia pensado que estaria entrenado para la caza de tabuk con arqueros, pero
estaba claro que no era el tabuk lo que cazaba ahora.

Yo conocia la mirada de un eslin al acecho. Este era un cazador de hombres.

Avancé ligeramente y me detuve.

Aquella tarde lo habia visto en su jaula con su entrenador, Bertram de Lydius, y
habia reaccionado ante mi como ante cualquier otro observador. Entonces atin no lo
habian azuzado contra mi olor.

Avancé un paso mas.

No creo que llevara mucho tiempo fuera de la jaula, porque una bestia asi, el
mejor rastreador de Gor, tardaria muy poco en encontrar su camino por los pasillos
hasta esta habitacion.

La bestia no me quitaba ojo.

Vi que sus cuatro patas traseras comenzaban a agitarse.

Su respiracion se aceleraba. El hecho de que yo no me moviera lo tenia
sorprendido.

Entonces dio otro paso adelante. Ahora estaba a la distancia critica de ataque.

No hice nada que pudiera excitarlo.

Muy despacio, casi imperceptiblemente, llegué hasta el divan y agarré con la
mano derecha una de las grandes pieles.

La bestia me observaba detenidamente. Rugi6 amenazadoramente por primera
vez.

Y de pronto se lanzé a la carga arafiando el suelo. La chica grit6. La piel me sirvio
de escudo, envolviendo al animal. Salté sobre el divan y me envolvi en la piel. Oi a la
bestia husmeando la piel con un furioso temblor. Entonces se irgui6 rabiosa y rasgo la
piel con las mandibulas, rugiendo y siseando. La miré. Ahora estaba en pie junto al
lecho con el hacha de Torvaldsland en mi mano.

Rei con la risa del guerrero.

—Ven, amigo —la llamé—, vamos a luchar.

Era una bestia valiente y noble. Creo que aquellos que desprecian al eslin no lo
conocen. Los kurii lo respetaban, y eso dice mucho del coraje, la ferocidad y la
indomita tenacidad del eslin.

La chica gritaba aterrorizada.

El hacha cay6 transversalmente sobre la bestia, y al caer me golpe6 con un lado
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de la cabeza.

Volvi a golpearla en el suelo, medio seccionandole el cuello.

—Es un hermoso animal —dije. Estaba cubierto de sangre. Oi algunos hombres
fuera en el pasillo. Thurnock y Clitus y Publius y Tab y los otros, armas en mano,
estaban en la puerta.

—¢Qué ha ocurrido? —grit6 Thurnock.

—Buscad a Bertram de Lydius —dije yo.

Los hombres salieron corriendo.

Me acerqué a mis armas que yacian junto al divan para coger un cuchillo.

Comparti con mis hombres el corazén del eslin, y bebimos en nuestras manos la
sangre del animal segtn el rito de los cazadores.

—Bertram de Lydius ha huido —grit6 Publius, el jefe de cocinas.

Pensé que era cierto.

Miré la sangre en mis manos. Se dice que si uno se ve negro y ajado en la sangre,
morira de enfermedad; si uno se ve herido y ensangrentado, morira en batalla; si uno
se ve viejo y gris, morira en paz y dejara descendencia.

Pero la sangre del eslin no me habloé.

Me levanté.

Pensé que no volveria a mirar en la sangre de un eslin. Prefiero mirar en los ojos
de los hombres.

Me limpié en los muslos las manos ensangrentadas.

—Bertram de Lydius se acercé a un guardia que no sospechaba nada —dijo
Publius—, ya que Bertram de Lydius era un huésped de la casa. Le dej6 inconsciente.
Descendi6 por la pared delta con ayuda de una cuerda y un gancho.

—Los tharlariones le atraparan —dijo un hombre.

—No —dije yo—. Le esperara un barco.

—No puede haber ido muy lejos —dijo Thurnock.

—Habra un tarn en la ciudad —dije—. No le persigais.

—Miré a los hombres—. Id a descansar.

Salieron de la habitacion.

—¢Y la bestia? —pregunt6 Clitus.

—Dejadla. Y dejadme solo.

Nos quedamos solos la esclava y yo. Cerré la puerta y eché los cerrojos. Luego
me volvi hacia ella.

Parecia muy pequeifia y asustada, encadenada a mi lecho.

—Bueno, querida, veo que todavia estas al servicio de los kurii.

—iNo, amo! —grit6—. jNo!

—¢Quién limpié mi camara esta mafiana? —pregunté.

—Fui yo, amo.
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—De rodillas —le dije.

Ella baj6 del divan y se arrodillo en el suelo ante mi, sobre la sangre del eslin.

—En posicion.

Ella asumi6é rapidamente la posicion de esclava de placer. Se irgui6 sobre los
tobillos con las rodillas bien abiertas, las manos en los muslos, recta la espalda y alta
la cabeza. Estaba aterrorizada. Bajé los ojos hacia ella.

Me agaché y la cogi de los brazos.

—JdAmo? —me preguntd. La hice tumbarse de espaldas sobre la sangre y la
sujeté para que no pudiera moverse y la penetré—. ; Amo? —pregunt6 ella asustada.
Comencé a moverme en su interior. La calida cercania de su cuerpo, tan hermoso, tan
indefenso, me embarg6. Ella comenzo a responderme asustada.

—Todavia trabajas para el Kur.

—No, amo —gimio—. jNo!

—Si.

—No. No, amo.

—Habian azuzado a la bestia contra mi olor.

—iSoy inocente! —dijo ella temblando debajo de mi—. Por favor, no hagas que
me rinda a ti de esta manera, amo —llor6—. Oh —grit6—. jOh!

—Habla —le dije.

Ella cerr6 los ojos.

—iTen piedad! —suplico.

—Habla.

—Iba a llevar las tunicas a las cubas, para ponerlas junto con las otras. —Se
debatia debajo de mi con los ojos muy abiertos en una mirada salvaje. Era muy fuerte
para ser una chica, pero las chicas son débiles. Volvi a hacer que se tumbara, con los
hombros y los cabellos en la sangre. Eché hacia atras la cabeza y se agito. Qué débil
era, qué vanos sus esfuerzos.

—Habla.

—Me engafiaron —solloz6—. Bertram de Lydius me siguié por los pasillos. Yo
no le presté atencion, pensé que soélo queria ver como me movia por la casa, que s6lo
me seguia como un hombre que de vez en cuando sigue a una esclava, por el placer
de contemplarla.

—Y eso te gustaba, ;verdad, zorra?

—Si —dijo enfadada—. Me gustaba. Era un hombre guapo y fuerte, y goreano, y
yo era una esclava. Pensé que tal vez querria utilizarme, y que ta se lo permitirias de
acuerdo con la cortesia goreana.

“Me habl6 asi que me volvi y me arrodillé ante él con las tunicas en los brazos.
“Eres muy bonita”, me dijo, y eso me agradd. Entonces él me pregunto si le conocia.
Le respondi que si: “Eres Bertram de Lydius, huésped de la casa de mi amo”, le dije.
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““Tu amo ha sido muy amable conmigo”, dijo él. “Voy a hacerle un regalo como
prueba de mi agradecimiento. No seria cortés por mi parte aceptar su hospitalidad sin
expresar de alguna forma la estima que le tengo y la gratitud que siento por su
generosidad”.

““;En qué podria yo ayudarte, amo?”, le pregunté.

““En Lydius tenemos muchas pieles de eslin de nieve, hermosas y calidas.
También tenemos sastres excelentes que cosen vestimentas con hilos de oro y
bolsillos secretos. Me gustaria regalarle a tu amo un vestido asi, una chaqueta que
pueda usar para montar en tarn.”

—Pocos hombres de Puerto Kar me consideran un tarnsman —dije yo—. Y yo
nunca le dije a Bertram de Lydius que lo fuera.

—No lo creo, amo.

—:No crees que es un regalo extrafio para un mercader y marinero?

—Perdona a esta esclava, amo. Pero en Puerto Kar hay algunos que saben que
eres un tarnsman, y el regalo parece apropiado para ser hecho por quien dice ser del
norte de Lydius.

—FE]l auténtico Bertram de Lydius no tendria por qué saber que soy un tarnsman.

—Entonces era un impostor —dijo la esclava.

—Creo que era un agente kurii.

La embesti salvajemente y ella grito mirandome. Estaba cubierta de sudor.
Llevaba el collar al cuello.

—Me engafio —gimio.

—Te engafiaron, o eres un agente kur.

—No soy un agente kur —gimio. Intent6 levantarse, pero la retuve, sus pequenos
hombros en la sangre del suelo. No podia enfrentarse a mi fuerza.

—Aunque seas un agente kur —le dije suavemente—, has de saber que primero
eres mi esclava.

—S1i, amo. —Se retorcio moviendo la cabeza a un lado—. Me pidio la ttnica s6lo
un momento.

—:Le perdiste de vista? —pregunté.

—Si. Me ordeno que me quedara en el pasillo y que le esperara alli.

Me eché a reir.

—Solo se la llevo un momento —dijo la esclava.

—El tiempo suficiente para presionar la ttnica contra los barrotes de la jaula del
eslin y susurrarle a la bestia la sefial de caza.

—iSi! —gimio ella.

Entonces la embesti una y otra vez, con el ritmo creciente y salvaje de un amo,
hasta que ella, que una vez fue una chica civilizada, grit6 y se estremecio y se rindi6 a
mi sin asomo de dignidad ni orgullo, tan s6lo una esclava entregada en mis brazos.
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Me levanté y ella quedo a mis pies, encadenada, sobre la sangre de eslin.

Cogi el hacha de Torvaldsland y me quedé de pie mirando a la esclava.

Ella alz6 los ojos hacia mi. Tenia la rodilla alzada y sacudi6 la cabeza. Cogio el
collar con las manos y lo aparté un poco de su cuello.

—Por favor, no me mates, amo —me dijo—. Soy tu esclava.

Bajé el hacha, sosteniéndola ante mi con las dos manos. Y la miré con enfado.

Ella relajé el cuerpo y se qued6 quieta sobre la sangre, aterrorizada. Puso las
manos en el suelo, con las palmas hacia arriba. Las palmas de las manos de una mujer
son suaves y vulnerables, y ella las exponia ante mi.

Yo no levanté el hacha.

Oi sonar la campana de la gran sala, y luego unos pasos en el pasillo.

—Ha amanecido —dije.

Thurnock aparecio en la puerta de la habitacion.

—Ha llegado un mensaje de la casa de Samos —dijo—. Quiere hablar contigo.

—Prepara el barco —respondi. Irilamos hasta su casa a través de los canales.

—Si, capitan.

Dejé el hacha a un lado. Me lavé con el agua de un recipiente y me puse una
tinica limpia. Me abroché las sandalias.

La chica no dijo nada.

Alcé una espada sobre mi hombro izquierdo, una hoja admirable.

—No me has dejado atarte las sandalias —dijo la esclava.

Cogi la llave del collar, me acerqué a ella y lo abri.

—Tienes tareas que atender —Ile dije.

—Si, amo. —De pronto se abrazé a mis rodillas, gimiendo arrodillada y
mirandome—. Perdoname, amo —grit6—. {Me engafiaron! {Me engafiaron!

Bajo la cabeza hasta mis pies y me los beso. Luego alzo los ojos hacia mi.

—Si hoy no te complazco, amo, hazme empalar.

—Lo haré.

Me di la vuelta y me marché.
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2. EL MENSAJE DEL ESCITALO

—La arrogancia de los kurii puede significar su ruina —dijo Samos.

Se sentaba con las piernas cruzadas junto a la baja mesa sobre la que habia pan
caliente, fresco y amarillo, vino negro y brillante, tajadas de bosko asado, huevos de
vulos y pasteles con crema y natillas.

—Es demasiado facil —dije yo. No podia hablar claramente con la boca llena.

—Para ellos esta guerra es un juego. —Me mir6é sonriente—. Lo mismo que
parece ser para algunos hombres.

—Tal vez para algunos —dije—. Para aquellos que son soldados, pero no para los
kurii en general. Creo que su compromiso en estas materias es muy Serio.

—Me gustaria que todos los hombres fueran tan serios —dijo Samos.

—Una vez los kurii, al menos parte de ellos, estuvieron preparados para destruir
Gor, para abrirse camino hacia la Tierra, un mundo con el que seguramente no
mostrarian clemencia. El deseo de cometer tal accion no va bien con la nocion de
bestias vanas y orgullosas —dije yo.

—Es extrafo que hables de bestias vanas y orgullosas.

—No entiendo.

—Supongo que no. —Samos bebid vino negro de su copa. Yo no le apremié a que
aclarara su aserto. Parecia divertido.

—Creo que los kurii son demasiado listos, demasiado retorcidos, demasiado
decididos —dije— para que se los subestime en estos asuntos. El mensaje que han
enviado podria no ser mas que una burla, una trampa para distraer nuestra atencion.

—¢Pero podemos correr ese riesgo? —preguntd Samos.

—Tal vez no —respondi. Cogi un trozo de carne con el tenedor turiano que se
usaba en casa de Samos.

Samos sacé de su tunica una cinta de seda, como la que usan las esclavas para
recogerse el pelo. Parecia cubierta de marcas sin significado. Le hizo un gesto a un
guardia.

—Traed a la chica.

Hicieron entrar en la sala a una chica rubia, vestida con una corta tunica de
esclava.

Estabamos en la gran sala de Samos, donde ya habiamos celebrado muchos
banquetes. Era la sala del gran mapa de mosaico incrustado en el suelo.

La chica no parecia una esclava, cosa que me divirtio.

—Habla una lengua barbara —dijo Samos.

—¢:Por qué me habéis vestido asi? —pregunto ella. Hablaba en inglés.

—Yo la entiendo —dije.

—Tal vez eso no sea una casualidad —dijo Samos.
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—Tal vez no.

—:Ninguno de vosotros puede hablar inglés, estupidos? —dijo ella.

—Yo puedo comunicarme con ella, si lo deseas —Ile dije a Samos.

Asintio.

—Yo hablo inglés —Ile informé a la chica en aquella intrincada y hermosa lengua.

Pareci6 aténita. Luego comenz6 a gritar llena de furia, bajandose los bordes de la
tinica que llevaba, como queriendo cubrir un poco mas sus piernas, que eran
preciosas.

—No me importa ir vestida asi —dijo. Se apart6 con enfado del guardia y se
irguié ante nosotros—. No me han dado zapatos. ;Y qué significa esto? —pregunto
alzando la anilla de hierro que habian fijado en torno a su cuello. Tenia el cuello
suave, blanco, adorable.

Samos le tendio la cinta del pelo a un guardia haciendo un gesto hacia la chica.

—Pontelo —le dijo en goreano.

Yo repeti la orden en inglés.

—¢Cuando me dejaran marcharme?

Mirando a Samos a los ojos, cogio de malos modos la cinta y se ato el cabello.
Enrojecié sabiendo que al levantar las manos hasta el pelo elevo la linea de sus
hermosos pechos que poco cubria su atuendo. Luego se irgui0 de nuevo ante
nosotros, enfadada, con la cinta en el pelo.

—Asi vino hasta nosotros —dijo Samos—, excepto que vestia extrafios atuendos
barbaros. —Le hizo una sefial a un guardia que dejé sobre la mesa un fardo de
vestimentas. Vi que eran unos pantalones de un material azul parecido al dril y una
camiseta de manga larga. También habia una camisa blanca muy fina de manga corta.
Si no hubiera sabido que las ropas eran de aquella chica, en seguida las hubiera
reconocido como pertenecientes a un hombre terricola. Eran ropas de hombre.

La chica intenté avanzar, pero los dos guardias que habia a su lado se lo
impidieron cruzando las lanzas.

También habia un par de zapatos planos, marrones con cordones oscuros. Tenian
un corte masculino, pero eran demasiado pequefios para un hombre. Miré los pies de
la chica. Eran pequefios y femeninos. Sus pechos y sus caderas también indicaban
que era una mujer, y muy bonita. Las ropas de esclava hacen que a una mujer le sea
muy dificil camuflar su sexo.

También habia un par de calcetines azules.

—Aunque intentabas disfrazarte de hombre —le dije—, ya veo cudles eran las
prendas interiores que usabas.

—No sé de qué me estas hablando.

—Mira —dije—. Llevas una ropa femenina, y que proclama tu femineidad, y no
se te permitira vestir de otra forma.
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—Devuélveme mis ropas —pidio.

Samos hizo un gesto a un guardia, que at6 el fardo de ropa dejandolo sobre la
mesa.

—Ya ves cOmo venia.

Se referia a la cinta del pelo.

—Dame la cinta —dijo Samos. Lo dijo en goreano, pero no hubo necesidad de
traduccion. Samos extendio la mano, y ella alzé los brazos, volviendo a sonrojarse, se
solt6 la cinta del pelo y se la tendié a un guardia que a su vez se la entregd a Samos.
Vi cémo miraba el guardia a la chica y sonrei. Apenas podia esperar a llevarla a los
corrales. Ella, todavia una chica iracunda de la Tierra, ni se dio cuenta.

—Trae la lanza —le dijo Samos a un guardia. Uno de los guardias le dio su lanza.

—Naturalmente es un escitalo —dije.

—Si—dijo Samos—, y el mensaje esta en goreano.

Samos me habia dicho cual era el mensaje, y ya lo habiamos discutido con
anterioridad. De todas formas resultaba curioso verlo enroscado en la lanza.
Originalmente, mientras se prepara, la cinta del mensaje se enrolla diagonalmente en
torno a un objeto en forma cilindrica, y luego se escribe el mensaje en lineas paralelas
sobre el cilindro. De modo que el mensaje se lee en la cinta asi doblada. Pero cuando
la seda se estira el mensaje desaparece para convertirse en una serie de garabatos, que
son trazos partidos de las letras. El mensaje se reconstruye doblando la cinta en torno
a un objeto cilindrico de las mismas dimensiones que el que se utilizo a la hora de
escribirlo. Entonces aparece el mensaje legible y claro. Pero aunque el hecho de tener
que doblar la tela con las mismas dimensiones que se emplearon en la escritura del
mensaje implica cierta seguridad, sin embargo, la principal seguridad no radica ahi.
Después de todo, en cuanto uno reconoce una cinta o un cinturéon o un trozo de tela
como un escitalo, no es mas que cuestion de tiempo el encontrar un objeto con las
dimensiones adecuadas en torno al cual enrollar la tela y leer el mensaje. Y ademas se
puede usar al efecto un rollo de papel o de goma que puede irse estrechando o
ensanchando hasta descubrir el mensaje. La seguridad reside no en la claridad del
mensaje, sino en ocultarlo, en que no se lo pueda reconocer como tal. Un individuo
cualquiera jamas sospecharia que en los dibujos aparentemente incoherentes de la
cinta de una chica se esconde un mensaje que puede ser fatal.

Lel el mensaje:

—*“Saludos, Tarl Cabot, te espero en el confin del mundo. Zarendargar. General
de Guerra del pueblo”.

—Es Media-Oreja —dijo Samos.

—La palabra “Zarendargar” es un intento de incluir una expresion kur en el
goreano —dije.

—Si —respondio Samos. Los kurii no son hombres, sino bestias. La mayor parte
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de sus fonemas no tienen representacion en el alfabeto humano. Seria como intentar
escribir los grufiidos de los animales. Nuestras letras no bastan.

—iLlevadme a la Tierra! —pidi6 la chica.

—Es todavia virgen? —le pregunté a Samos.

—Si. Ni siquiera ha sido marcada.

—¢Qué marca le pondras?

—La marca corriente de Kajira.

—¢De qué estais hablando? —pregunt6 ella—. Dadme mis ropas.

—Llevadla a los corrales —dijo Samos—, vendedla.

—¢Qué ha dicho? —pregunto ella.

—:Hay que marcarla? —pregunto el guardia.

—Si —dijo Samos—. La marca corriente.

—Muslo izquierdo —sugeri.

—Si, en el muslo izquierdo —le dijo Samos al guardia. Me gustan las chicas
marcadas en el muslo izquierdo. El amo puede acariciarla con la mano derecha
mientras la sostiene con la izquierda.

—iDevolvedme mis ropas! —gritaba ella.

Samos mir6 el fardo de ropas.

—Quemad esto.

La chica mir6 horrorizada cémo uno de los guardias cogié las ropas y las fue
tirando una a una en el gran recipiente de cobre donde ardia el carbon.

—iNo! —grit6—. jNo!

Los dos guardias se dispusieron entonces a llevarla cogida de los brazos a los
corrales.

—¢Qué van a hacer? —grito.

—Te van a llevar a los corrales.

—iL.os corrales!

—Alli te desnudaran y te marcaran.

—¢Marcarme? —preguntd. No creo que me entendiera. Su mente terrestre lo
encontraria dificil de entender. Todavia no era muy consciente de las realidades
goreanas. Pero las aprenderia deprisa. No tendria otra alternativa.

—:La venderemos en seda roja? —le pregunté a Samos.

El miré a la chica.

—Si.

—Entonces te violaran y te ensefiaran tu propia condicién femenina. Cuando seas
consciente de ella, te encerraran en una jaula. Luego te venderan.

—iNo! iNo!

—Llevaosla —dijo Samos.

Se llevaron a la chica llorando y gritando hacia los corrales.
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Qué femenina parecia entonces. Ya no era una imitacion de un hombre. Era solo
lo que era, una esclava arrastrada a los corrales.

Samos comenzo a desatar la larga cinta que le habia hecho ponerse a la chica, el
escitalo, del mango de la lanza.

Samos solt6 la cinta y devolvio la lanza al guardia. Luego mird la cinta sobre la
mesa. Ahora s6lo parecia una cinta, llena de marcas sin significado.

—No tenemos ninguna pista —dijo—. Ahora tenemos esto. —Alz6 la cinta con
enfado—. Aqui hay un mensaje explicito.

—FEso parece —dije.

No sabiamos donde estaba el confin del mundo, pero si sabiamos dénde buscarlo.
Se decia que el confin del mundo estaba mas alla de Cos y Tyros, al final de Thassa,
en el final del mundo. Ningtin hombre habia navegado hasta el fin del mundo y habia
vuelto. Nadie sabia lo que habia alli. Algunos decian que Thassa no tenia fin, y que el
confin del mundo no existia, que solo estaban las verdes aguas extendiéndose
siempre, atrayendo héroes y marineros, atrayendo hombres hasta que todos, uno a
uno, hubieran perecido y los barcos solitarios quedaran perdidos en el silencio hasta
que, rotas las arboladuras tal vez siglos mas tarde, la brava madera, caliente de sol, se
hundiera bajo las aguas.

Otra historia que sin duda tenia origen terrestre, contaba que el final del mundo
estaba protegido por escarpadas rocas y monstruos y por montafias que podrian
arrancar los clavos de un barco. Otros decian que el mundo acababa en un abismo por
el que los barcos caerian durante dias.

—FEIl barco esta listo —dijo Samos mirandome.

Habia sido preparado un barco para navegar hasta el confin del mundo. Habia
sido construido por Tersites, un hombre medio ciego y loco a quien todos
despreciaban en Gor. Pero Samos lo consideraba un genio. Yo lo tenia por loco,
aunque eso no impide que fuera un genio también. Era un barco muy poco corriente,
de profunda quilla y aparejo cuadrado, a diferencia de la mayoria de las naves de Gor.
Disponia de grandes remos que debian ser manejados por varios hombres. Llevaba
muy alto el espolon. Todo el mundo se reia de él en el astillero de Puerto Kar, pero
Tersites no prestaba atencion a las criticas. Trabajaba asiduamente, comia poco y
dormia al lado del barco, supervisando cada detalle de la gran estructura. Decian que
la profunda quilla haria mas lento al barco, que los dos mastiles eran demasiado
largos para desmontarlos en caso de combate naval, que un remo tan largo era initil,
que no podria ser manejado por un hombre y que si era manejado por varios alguno
eludiria el trabajo. ¢Por qué un timon y no dos? ;Para qué sirve un espolon tan alto?

Yo no era constructor de barcos, pero era capitan. Me parecia que un barco de
tales caracteristicas seria poco manejable, que seria torpe y lento, que serviria mas
para servicio de carga que para enfrentarse a los monstruos de Thassa, hambrientos y
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ansiosos de devorar a los torpes y a los débiles. Si tenia que ir hasta el fin del mundo
preferia hacerlo con el Dorna o el Tesephone, barcos que ya conocia bien.

Pero el barco de Tersites era solido. Al contemplarlo desde tierra, tan alta la proa,
a veces parecia que un barco asi era el mas adecuado para el terrible y tal vez
imposible viaje hacia el fin del mundo. Tersites habia construido el barco de forma
que la proa apuntara al este, de modo que no sélo apuntaba al canal, sino también
hacia Cos y Tyros. Apuntaba al fin del mundo.

—Los ojos no han sido pintados —dije yo—. Todavia no esta vivo.

—Pinta los 0jos —me dijo Samos.

—FEso es cosa de Tersites —dije. Fl era el constructor. Si el barco no tenia ojos,
¢como podria ver? Para el marino goreano el barco es algo vivo.

—El barco esta practicamente preparado —dijo Samos—. Pronto podra partir
hacia el fin del mundo.

—:No es extrafio que el mensaje haya llegado precisamente cuando el barco esta
casi a punto? —pregunteé.

—Si, es extrafo.

—Los kurii quieren que naveguemos hasta el fin del mundo —dije.

—iBestias arrogantes! —gritd6 Samos con un pufietazo en la mesa—. jNos
desafian a detenerles!

—Quizas —admiti.

—Les hemos buscado en vano. No podiamos hacer nada, no sabiamos donde
buscar. Ahora, en su impaciente vanidad, burlandose de nuestra impotencia, nos
anuncian su paradero.

—Tal vez —dije—. Tal vez.

—¢Dudas del mensaje? —pregunt6 Samos.

—No lo sé. Simplemente no lo sé.

—Debes partir inmediatamente hacia el fin del mundo. —Samos me mir6
sonriente—. Y alli has de buscar a Media-Oreja y destruirle.

—No nos precipitemos —dije.

Me mir6 sorprendido.

—Hay que aprovisionarlo —dije—. También hay que reclutar la tripulacion. Y
hay que realizar un viaje preliminar para probar el barco.

—iEl tiempo es esencial! Puedo darte suministros, hombres.

—Debo pensar en todo eso —dije—. Y he de elegir a los hombres que navegaran
conmigo, porque nuestras vidas dependeran de todos nosotros.

—iMedia-Oreja aguarda en el confin del mundo! —grit6 Samos.

—Que espere.

Samos me mir6 irritado.

—Si realmente estd esperando alli —dije—, no hay tanta prisa. Ademas,
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tardaremos muchos meses en llegar al fin del mundo, si es que se puede llegar alli.

—FEso es cierto.

—Y ademas, es la feria de En’Kara.

—¢Y qué?

—Es la época del torneo de Kaissa en la feria de En’Kara en Sardar —dije. Se me
hacia dificil creer que Samos no hubiera pensado en eso—. Centius de Cos va a
defender su titulo contra Scormus de Ar.

—¢Como puedes pensar en la Kaissa en un momento como éste?

—El torneo es importante —sefialé. Cualquiera que supiera algo de Kaissa tenia
que saber esto.

—iKaissa! —grufi6 Samos.

—Fl planeta ha esperado afios este torneo.

Samos se levantd, exasperado pero sonriente.

—Ven conmigo.

Me llevé hasta un punto de la sala, y sefial6 una parte del intrincado mapa de
mosaico.

—Cos y Tyros —dije.

Sefial6 mas alla. El mapa terminaba alli. Nadie sabia qué habia mas alla de Cos y
Tyros hacia el oeste, después de pasar algunas pequeias islas.

—Lo que deberias tener en la mente no es la Kaissa, querido Capitan —dijo
Samos—, sino el confin del mundo. —Sefialé a un lugar en el suelo en el que sélo
habia pequefos azulejos.

—Tal vez el confin del mundo —dije— esté al otro lado de la pared.

No sabiamos donde quedaria, segun la escala del mapa de mosaico.

—Tal vez —ri6 Samos—. Tal vez.

Mir6 el mosaico. Sus ojos se detuvieron un instante en la parte de arriba.

—¢Qué es? —pregunté. Habia notado un momento de duda en él, un pequefio
movimiento de su hombro, un gesto que sugeria un pensamiento casual, una
preocupacion irrelevante.

—Nada —dijo. Habia descartado el pensamiento.

—No —dije curioso—. Dime, ¢qué era?

Hizo una sefial a un guardia para que trajera un candil, porque estabamos lejos de
la luz del fuego y de las antorchas de las paredes.

Caminamos lentamente hacia el fondo de la habitacion. El guardia nos trajo la
lampara.

—Como ya sabes —dijo Samos— esta casa es un centro de seguridad, en el que
recibimos muchos informes. Muchas de las cosas que oimos son triviales e
irrelevantes, o carentes de significado. Pero a pesar de todo intentamos permanecer
informados.
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—Naturalmente. —Nunca se sabe cuando puede llegar un mensaje crucial.

—Hemos recibido dos informes que nos resultan peculiares. No los recibimos a la
vez. Y ambos son muy provocativos.

—¢Qué dicen?

—Mira —dijo Samos agachandose y sosteniendo el candil unos centimetros sobre
el suelo—. Aqui esta Kassau, y el Skerry de Vars.

—Si.

—Y al norte Torvaldsland y el glaciar Eje.

—Si.

—¢Has oido hablar del rebafio de Tancred?

—No —respondi.

—Es un rebafio de tabuks del norte, un rebafno gigante. El rebafio de Tancred pasa
el invierno en los limites de los bosques al sur y al este de Torvaldsland. En la
primavera salen hambrientos de los bosques y emigran al norte. —Sefal6 el mapa—.
Siguen esta ruta. Salen del bosque por aqui, bordean Torvaldsland por aqui hacia el
este, y luego avanzan por el oeste hacia el mar. Siguen la costa de Thassa hacia el
norte, cruzan aqui el glaciar Eje, como negras nubes sobre el hielo, y luego siguen
por la costa hasta que giran hacia el este, hacia la tundra de la base polar, para pasar
el verano. Al llegar el invierno, vuelven a los bosques por la misma ruta. La
migracion tiene lugar anualmente.

—S1?

—Parece que este afio no ha ocurrido —dijo. Le miré, atonito.

—Los cazadores rojos de la base polar han informado de que el rebafio no ha
aparecido.

—FEs asombroso.

—EFEs mas serio que eso —dijo—. Significa la muerte de los hombres de la base
polar, o al menos el hambre. En verano dependen del tabuk para alimentarse.

—¢:Se puede hacer algo? —pregunté.

—No creo. La comida que han almacenado en invierno gracias a la caza polar les
durara un tiempo. Luego deberan ir a cazar a otra parte. Tal vez algunos puedan vivir
de la pesca hasta que vuelva en otofio el eslin negro de mar.

Los cazadores rojos vivian como nomadas, dependiendo de las migraciones de
varias especies de animales, en particular el tabuk del norte y cuatro variedades de
eslin de mar. Cazaban y pescaban segun las estaciones y los animales. A veces
consiguen cazar el tiburén del norte, o incluso la ballena hunjer. Pero llevaban una
vida precaria. Poco se sabia de ellos. Al igual que muchos pueblos primitivos y
aislados, podian vivir o morir sin que nadie lo supiera.

—Envia un barco al norte con suministros —sugeri.

—Las aguas al norte del glaciar Eje son turbulentas —dijo Samos.
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—Envialo.

—Muy bien.

—Habia algo mas —dije.

—Mira —dijo moviéndose un poco—, aqui. —Se inclin6 sobre el mosaico donde
se veia el mar, un brazo del Thassa, extendiéndose al norte y al este, en linea tangente
con las costas polares. El mar en esta area estaba helado durante mas de la mitad del
afo. Los vientos quebraban el hielo dandole fantasticas y salvajes formas.

Samos dejo la lampara en el suelo.

—Mira —dijo sefialando—. Esta por aqui, en algun lugar.

—El qué? —quise saber. En el mapa no habia nada indicado.

—La montafia que no se mueve.

—Casi ninguna montana se mueve.

—ILas montanas de hielo del mar polar se desplazan hacia el este.

—Ya veo.

Samos se referia a un iceberg. Algunos icebergs son gigantes que miden pasangs
de anchura y varios metros de altura. Se desgajan de los glaciares, generalmente
durante la primavera y el verano, y flotan en el Thassa, moviéndose con las
corrientes, que generalmente se dirigen hacia el este. En el idioma goreano no hay
una expresion especifica para un iceberg. Se utiliza la misma palabra que para
referirse a una montafia. Para diferenciarlas se suele decir “montafia de hielo”. Una
montafia es una montafia para un goreano, sin tener en cuenta si estd formada de
piedra o de hielo. Yo utilizaré la expresion “iceberg” porque es mas facil para mi.

—Aqui hay un iceberg —dijo Samos sefialando el mapa— que no sigue la
corriente parsit.

La corriente parsit es la principal corriente hacia el este en la base polar. Se llama
parsit porque es seguida por varias especies migratorias de parsit, un pez listado
pequefio y estrecho.

—Un iceberg que no flota con la corriente, que no se mueve con sus hermanos —
dije.

—Si.

—Es una leyenda.

—Supongo que si.

—FEstas demasiado tenso con tus responsabilidades, Samos —le dije—. Es
evidente que una cosa asi no puede ser.

Samos asintié sonriendo.

—Tienes razén —me dijo.

—:Donde oiste esa historia?

—Me la contdé un hombre de la base polar que habia venido a vender pieles a
Sardar.
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—:Lo habia visto é] mismo?

—No.

—¢Y como es que te hablo de ello?

—Le dieron una moneda para que hablara de cualquier cosa extrafia o inusual
sobre la que hubiera oido.

Nos levantamos y volvimos a la pequefia mesa. Samos dej6 el candil sobre ella.

—¢Zarparas pronto hacia el confin del mundo? —pregunt6 Samos.

—Fsa es mi intencién. —Me di la vuelta para marcharme.

—¢Quién vencera en la Kaissa? —pregunté—. ;Centius de Cos o Scormus de
Ar?

—Scormus de Ar —respondi—. Es invencible. Centius de Cos es un buen
jugador, pero no esta en forma. No sera contendiente para Scormus.

—Cuando volveras?

—Después del torneo.

—Veras otros también.

—Por supuesto —dije—. ;Sabes que Philemon de Teletus jugara contra
Stengarius de Ti, y que Hobart de Tharna se enfrentara a Boris de Turia?

—No —dijo Samos rudamente—. No he prestado mucha atencion.

Me encogi de hombros. Decidi que Samos no tenia remedio.
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3. LAFERIA DE EN’KARA

—iPista! jPista! —ri0 aquel joven fornido. Llevaba al hombro una chica desnuda,
atada de pies y manos. La habia ganado en una Caza de Chicas, en un certamen para
decidir una disputa comercial entre dos pequefias ciudades, Ven y Rarn. La primera
era un puerto de rio en el Vosk, la segunda era notable por sus minas de cobre, que
yacian al sureste de Tharna. En el certamen participaban cien jovenes de cada ciudad,
y cien mujeres, las mas hermosas de cada lugar. El objeto del juego es atrapar a las
mujeres del enemigo. No se permiten armas. La contienda tuvo lugar fuera del
perimetro de la gran feria, un area cerrada por una valla baja de madera, detras de la
cual miran los observadores. Cuando un joven es forzado a salir de la valla queda
eliminado de la competicién y no puede volver a entrar en ella. Cuando una chica es
atrapada, se la ata de pies y manos y se la lleva a un foso. Los fosos estan cada uno al
final del campo de los contendientes. Son fosos circulares, marcados por una pequefia
valla de madera, y se hunden un metro bajo la superficie del campo. Si la chica no
puede liberarse, se considera una captura. El objetivo del hombre es sacar a los
oponentes del campo y capturar a las chicas de la otra ciudad. El objetivo de la chica,
naturalmente, es evitar ser capturada.

El joven pasé a mi lado. La chica llevaba el pelo atado; ain no se lo habian
soltado como a una esclava. En torno al cuello llevaba un collar corriente de acero
gris. Era una chica de Rarn, probablemente de casta alta, a juzgar por su belleza.
Ahora seria una esclava en un puerto fluvial de Ven. El joven parecia un barquero.
Ella tenia unos labios delicados y hermosos. Le besarian bien.

Le vi abrirse camino entre la multitud, hacia la empalizada que bordeaba las
montafias de Sardar.

—:Donde estan las mesas de las apuestas? —le pregunté a un tipo de
Torvaldsland de pelo rubio que comia una costilla asada de tarsko—. ;Donde se
celebran los torneos de Kaissa?

—No lo sé.

El hombre de Torvaldsland mordi6 un trozo de costilla.

—c:Donde estan los mercados de esclavos? —me pregunto.

—F] mercado mas cercano esta a un cuarto de pasang en aquella direccion, detras
de los puestos de los mercaderes de alfombras. Pero el mas grande, las tarimas de
exhibicién de esclavas y los grandes pabellones, estan detras de las tiendas de
cadenas.

—Hablas muy claramente para ser del sur —me dijo, y me tendi6 la costilla de
tarsko. Yo la cogi con las dos manos y me la llevé a la boca. Mordi un buen trozo de
carne. No habia comido nada desde la mafiana.

—Gracias —dije.
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—Me llamo Oleg.

—A mi me llaman Jarl Pelirrojo en el norte.

—iJarl! —exclam6—. jPerdéname, no lo sabia!

—La carne es buena —dije. Se la devolvi. Era cierto, en el norte me conocian
como Jarl.

—Yo luché contigo —me dijo—, en el campo de las bestias. Una vez te vi cerca
de las tiendas de Thorgard de Scagnar.

—Fue una buena lucha —dije.

—Si —convino chasqueando los labios.

—¢Esta tranquilo el norte? —pregunté—. ;Hay alguna actividad kur en
Torvaldsland?

—No. El norte esta tranquilo.

—Bien —dije.

El hombre me sonrio.

—Buena caza en el mercado —Ile dije.

—Si, Jarl —respondi6 sonriendo y alzando la costilla de tarsko. Se encamind
hacia el mercado mas cercano.

Esa noche habia llovido, y la feria estaba cubierta de barro.

Pas6 un hombre pequefio pero fornido, de apariencia muy fuerte. Aunque aun
hacia frio al comienzo de la primavera, iba desnudo hasta la cintura. Llevaba
pantalones y botas de piel que le llegaban a la rodilla. Su piel era oscura, rojiza como
el cobre, y su pelo negro azulado y muy rizado. Portaba al hombro cuerdas trenzadas,
hechas de pelo de eslin, y en la mano sostenia un saco y una brazada de pieles.
Llevaba un carcaj a la espalda cargado de flechas, y un pequefio arco de cuero.

Rara vez se ven estos hombres en Gor. Son nativos de la base polar.

El rebafio de Tancred no habia aparecido en el norte. Me pregunté si lo sabia.

El hombre se perdi6 entre el gentio.

Antes de dejar la feria queria ver el mayor mercado, que estaba detras de las
tiendas de cadenas, en el que estan dispuestas el mayor niumero de tarimas, cerca del
gran pabellon de venta, de seda azul y amarilla, los colores de los esclavistas.

Si encontraba chicas que me gustaran podia hacer que me las llevaran a Puerto
Kar. El transporte de esclavas es barato.

Bajé por la calle de los vendedores de artefactos y curiosidades. Me encaminaba
hacia las tiendas publicas junto al anfiteatro. Alli era donde estaban las mesas para las
apuestas de la Kaissa.

Al atravesar la calle vi al tipo de la base polar, desnudo hasta la cintura, con sus
botas y pantalones de piel. Estaba hablando con un hombre alto y corpulento de uno
de los puestos. También habia un escriba detras del mostrador. El tipo de las pieles al
parecer no hablaba muy bien el goreano. Estaba sacando objetos del saco de piel que
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llevaba encima. El tipo alto detras del mostrador los examinaba. Eran objetos
redondos y no se sostenian sobre el mostrador. El nativo de la base polar los sostenia
para mirarlos con atencion. Los habia hecho él. Eran tallas de eslin de mar, de peces y
ballenas, y pajaros y otras criaturas del norte.

Llevaba otras tallas en la bolsa, hechas de piedra azul marfil y hueso.

Continué mi camino.

En pocos minutos llegué a la zona de las tiendas publicas, y no tuve ninguna
dificultad en encontrar las colas de las mesas de apuestas. Habia docenas de mesas, y
las colas eran muy largas.

Esa noche me quedaria en una de las tiendas publicas. Por cinco tarskos de cobre
se pueden alquilar pieles y una plaza en la tienda. Es caro, pero al fin y al cabo es la
feria de En’Kara. Estas tiendas suelen estar atestadas, y en ellas duermen campesinos
codo a codo con capitanes y mercaderes. Durante la feria de En’Kara se olvidan
muchas de las distinciones entre hombres.

Por desgracia, en las tiendas no sirven comidas, aunque por el precio que tienen
deberian dar banquetes. Pero hay muchas cocinas y mesas publicas distribuidas por
todo el distrito de la feria.

Cogi sitio al final de una de las largas colas, en la que me pareci6 la mas corta.

Las tiendas publicas tienen alguna compensacion. Dentro de ellas se puede beber
vino y paga, servidos por esclavas cuyo uso también va incluido en el precio del
alojamiento.

—iCaldo! jCaldo! —gritaba un hombre.

Le compré por un tarsko de cobre un pote de sopa, con tiras de bosko caliente y
con sul hervido.

—¢Por quién apuestas en el gran torneo? —pregunté.

—Por Scormus de Ar —me dijo.

Asenti. Le devolvi el pote de la sopa. Temia que las apuestas por Scormus no
fueran muy altas. Yo pensaba que seria el ganador, pero no me hacia gracia arriesgar
un tarn de oro para ganar un tarsko de plata.

En las colinas a cada lado del anfiteatro habia una tienda dorada. Una de ellas era
la Scormus de Ar, la otra era la de Centius de Cos.

—¢:Se han jugado ya el amarillo? —pregunté.

—No.

Normalmente la mayoria de las apuestas se hacian después de que se supiera
quién jugaria el amarillo, que determina el primer movimiento, y el primer
movimiento, naturalmente, determina la apertura.

Pero las apuestas ya eran fuertes.

Especulé sobre los efectos que tendria el sorteo del color amarillo sobre el torneo.
Si Centius tenia el amarillo, las apuestas a favor de Scormus bajarian un poco, pero
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probablemente no mucho. Por otra parte, si Scormus salia con el amarillo, las
apuestas subirian mucho a su favor, algunos aceptarian incluso apuestas de veinte
contra uno en tales circunstancias. De cualquier forma, imaginaba que tendria que
apostar al menos diez a uno a favor de Scormus, que seria el favorito.

—Mirad —dijo un hombre.

De las dos tiendas salieron dos grupos de hombres que se encaminaban al
anfiteatro. En los grupos irian Scormus de Ar y Centius de Cos. El oficial en jefe de
la casta de los jugadores, con representantes de Cos y de Ar, les esperaba en el
escenario de piedra del anfiteatro, sosteniendo el casco.

Respiré mas tranquilo. Ahora pensaba que me daria tiempo a hacer mi apuesta
antes del sorteo. Si Scormus sacaba el amarillo y yo hacia mi apuesta después de eso,
apenas podria ganar nada, aunque apostara una buena cantidad.

—iDeprisa! —grit6 un hombre—. jDeprisa!

Los dos grupos de hombres entraban en el anfiteatro desde extremos opuestos.

—FE]l siguiente —dijo el corredor de apuestas.

Estaba frente a la mesa.

—Catorce a uno a favor del campeén de Ar —dijo.

—~Cuatrocientos tarns de oro —dije yo— a favor del campeén de Ar.

—¢Quién eres? —me pregunto el corredor—. ;Estas loco?

—Soy Bosko de Puerto Kar.

—Hecho, Capitan.

Firmé la hoja con el signo del bosko.

—iMirad! —grit6 un hombre—. Mirad!

Sobre el anfiteatro un hombre alz6 el estandarte de Ar.

Me hice a un lado. Habia un gran estruendo. Los hombres de Ar se abrazaban
unos a otros entre la multitud. Y entonces, junto al hombre que sostenia el estandarte
de Ar aparecio un hombre con el atuendo de los jugadores, la tinica de cuadros rojos
y amarillos y la capa de cuadros, con el tablero y las piezas colgando sobre el
hombro, como los pertrechos de un guerrero. El hombre alzé la mano.

—iEs Scormus! —grit6 la multitud—. jEs Scormus! —Entonces el joven alz6 él
mismo el estandarte de Ar.

Los hombres de Ar gritaban. El joven devolvid el estandarte a su portador y
desaparecio de la vista.

Habia gran regocijo.

—El siguiente —decian los corredores de apuestas.

—Treinta y seis a uno a favor del campeon de Ar.

Yo sonrei mientras me alejaba de las mesas. Habria preferido tener mejores
apuestas, pero me las habia arreglado para hacer la mia antes de que se doblaran en
contra del pobre Centius de Cos. Esperaba ganar cien tarns de oro. Estaba de buen
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humor.

Volvi mis pasos hacia el mercado principal.

Llegué al gran pabellén, que ahora estaba tranquilo. Sin embargo habia una gran
actividad y bullicio entre las tarimas. Aqui y alla se arrojaba comida a los esclavos.

—:Donde estan las nuevas esclavas? —pregunt6 un hombre a otro.

—En las plataformas del oeste —respondi6 éste. Estas plataformas se dedican
generalmente para organizacion, y las chicas no suelen ser vendidas alli. Lo normal
es que esperen alli antes de ser conducidas a sus propias tarimas, las que han sido
alquiladas con anterioridad por sus amos.

Puesto que tenia tiempo de sobra, me dirigi a las plataformas del oeste. Si habia
alli algo bueno tal vez pudiera averiguar en qué plataforma se pondria a la venta para
poder estar alli cuando ella llegara.

Mientras caminaba entre las plataformas vi carros arrastrados por tharlariones,
que esperaban soltar su delicada carga. Los mercados de las ferias del Sardar son
mercados grandes e importantes para la economia goreana. L.a mayoria de los carros
son carros de esclavos, y llevan un barrote en el centro en el que van encadenados los
tobillos de las chicas.

Segui mirando las nuevas plataformas.

En algunas las mujeres estaban todavia vestidas, al menos en parte.

Ya iba a alejarme de la zona de las nuevas tarimas cuando vi algo que me
interesd. Un lote de cuatro chicas.

Tres de ellas eran morenas y la cuarta rubia. Tenian encadenadas las mufiecas y
los tobillos.

Estaban arrodilladas Llevaban collares encadenados uno a otro.

Lo que encontraba interesante en ellas era que llevaban indumentaria de la Tierra.

La chica del extremo, la rubia, llevaba un pantalon corto de algodén azul, muy
bajo de cintura para dejar ver su vientre. Vestia una camisa azul de trabajador atada
bajo los pechos.

Era de piel morena y ojos azules, con el pelo rubio suelto y anillas en las orejas.
La chica siguiente, de pelo oscuro, llevaba pantalones negros y femeninos, al parecer
de algun material sintético terrestre. La pernera derecha del pantalon estaba rasgada
de la rodilla para abajo. También llevaba los restos de un jersey de cuello alto rojo,
igualmente femenino, rasgado de modo que se veia su pecho derecho. Cuando la
miré, ella bajo la vista asustada e intent6 cubrirse mas. Sonrei. Qué absurdo era su
gesto; parecia no saber donde estaba. Estaba en Gor. Estaba en la tarima. También
llevaba adornos en las orejas.

Las otras dos chicas eran de cabello y ojos oscuros. Llevaban pantalones de
algoddn azul y camisas de franela y pendientes de oro. Me acordé de la chica en la
casa de Samos y de la ropa que habia llevado y que quemaron en su presencia. Su
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atuendo era muy similar al de estas dos chicas; todas llevaban ese uniforme
masculino que supuse seria muy popular entre este tipo de chicas, chicas que
aparentemente quieren evocar la masculinidad que hormonal y anatomicamente les
esta negada. Parecen pensar que es mejor imitar al hombre que atreverse a ser lo que
son, mujeres. A mi me parece que una mujer deberia ser una mujer, pero supongo que
el asunto es mas complicado de lo que parece.

—Quiero hablar con alguien —dijo la chica del extremo dirigiéndose a un
esclavista que pasaba.

El hombre se detuvo sorprendido ante tal osadia y la abofeteo.

—Silencio —dijo el hombre en goreano. La chica retrocedi6 sorprendida, con los
ojos muy abiertos. Se llevo la mano a la boca; tenia sangre.

—Me ha pegado —dijo—. Me ha pegado.

Las chicas miraron en torno asustadas. La chica rubia se arrodillo.

La chica que habia recibido la bofetada mir6 a su agresor asustada. Supuse que
nunca la habian abofeteado.

La chica del pantalén corto miro a las otras.

—¢Y sinos obligan a besarles? ;Qué vamos a hacer?

—Besarles —dijo la chica del jersey rojo.

—¢Crees que querran algo asi? —pregunto una morena.

—Quién sabe lo que querran.

—iTenemos nuestros derechos! —dijo la rubia.

—¢:Los tenemos? —pregunto la del jersey. Parecia la mas femenina de todas.

Las chicas se quedaron un rato en silencio. Luego hablo la del pantal6n corto:

—¢Qué clase de prisioneras somos?

—FEsperemos que sélo seamos eso, prisioneras —respondio la del jersey rojo.

—No lo entiendo. ;Qué otra cosa podriamos ser?

—¢No puedes imaginarlo?

—No.

—Tal vez seamos esclavas —dijo la del jersey.

—No bromees —dijo la rubia horrorizada.

Pasé por alli otro esclavista, y las chicas dieron un respingo.

Me pregunté si habrian venido en la misma nave que la chica que encontré en la
casa de Samos.

Senti hambre y me alejé de las chicas. Me dirigi a comer a uno de los restaurantes
publicos de la feria.

Habia pensado comprar las dos chicas del extremo, la rubia y la del jersey rojo,
pero luego cambié de opinion. Todavia no estaban adiestradas y pensé que mis
hombres podrian matarlas. Intuia que ambas tenian sorprendentes potencialidades
para ser magnificas esclavas, mejores incluso que muchas otras chicas de la Tierra.
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Seria una lastima que tales capacidades se perdieran si las chicas acababan siendo
arrojadas a las fauces de los urts.

Me acabé el Calda. No lo habia probado desde Tharna.

En el restaurante habia unas doscientas mesas bajo la tienda.

Me limpié la boca con la manga y me levanté.

Habia muchos hombres en las mesas cantando canciones de Ar.

Vi salir de su tienda a un individuo, a unas mesas de distancia. Algo en él me
inquiet6 vagamente. No le vi la cara, porque me daba la espalda. Pensé que no me
habia visto. Sali de la tienda. Hay que pagar la comida por adelantado, y se lleva un
pequeno disco de metal a la mesa. Luego se le entrega el disco a una esclava que
pone la comida ante ti. La chica lleva un delantal de piel y un cintur6n de hierro. Si
uno quiere tener a la chica, tiene que pagar mas.

Volvi a mezclarme entre la multitud. No habia nada interesante hasta el dia
siguiente, en que empezaria el torneo.

Por un momento me inquieté el recuerdo del hombre que habia visto salir del
restaurante.

Me dirigi hacia las plataformas.

Volvi a ver al tipo de la base polar, con sus pantalones y sus botas de piel.
Recordé que habia vendido algunas tallas a un curioso aquella mafiana.

Me apetecia ver de nuevo a las chicas de la Tierra. La ultima vez que las vi se
acercaban a ellas dos hombres, uno con un cuchillo y otro con tunicas blancas y
leves. Tenia curiosidad por ver como estarian vestidas con ropas que mas servian para
poner de manifiesto su femineidad que para ocultar sus cuerpos.

—:Donde estan las tarimas de Tenalion de Ar? —le pregunté a un hombre. Las
esclavas eran de Tenalion.

El tipo me sefalo el camino.

—Gracias. —Tenalion era un esclavista muy conocido.

Qué complacido me senti al volver a ver a las esclavas. Ahora quedaba patente
que eran unas bellezas. Pero la mayoria de las esclavas de Tenalion eran bonitas.

Todavia llevaban los collares al cuello, y seguian encadenadas unas a otras. Pero
ahora los collares les sentaban de maravilla. Ya no llevaban el absurdo atavio de la
Tierra, sino las tunicas goreanas de tarima. Eran tdnicas blancas, de profundos
escotes, sin mangas y muy cortas. Las chicas estaban de rodillas.

—Apenas me atrevo a moverme —dijo la rubia. Estaba arrodillada, como las
otras, con las piernas muy juntas.

Tenlan las mufiecas atadas a la espalda. No podrian cubrirse si les abrian las
tinicas.

—Ni yo —dijo la chica del extremo—. ;Qué van a hacer con nosotras?

—No lo sé —dijo la tercera—. jNo lo sé!
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Un hombre se acercaba a ellas caminando muy lentamente.

Las chicas retrocedieron.

Tenian los tobillos confinados en anillas bastante sueltas, pero no tanto como para
poder soltarse. Por las anillas pasaba una cadena lo suficientemente larga como para
que ellas pudieran juntar los tobillos, segiin los deseos del amo, o abrir totalmente las
piernas.

Pasaron dos hombres y echaron una ojeada a la mercancia encadenada.

Los hombres no vieron nada de interés en ellas. Habia expuestas muchas bellezas.

Volvi a ver al tipo de la base polar; estaba mirando mujeres.

—Mira —oi que decia un hombre—, es Tabron de Ar.

Me di la vuelta. Entre el gentio avanzaba un tarnsman, con el cuero rojo de sus
derechos de guerra. Casualmente se detuvo ante las cuatro chicas.

La rubia dio un respingo cuando sus ojos la examinaron.

El mir6 a la chica morena. Para mi sorpresa y placer la vi arrodillarse muy
erguida y alzar el cuerpo ante él. El hombre mir6 luego a las otras dos chicas y siguio
su camino. La morena volvio6 a sentarse sobre los talones.

—iTe he visto! —dijo la chica del extremo.

—Fra muy guapo —dijo la morena—. Y yo soy una esclava.

—No te ha comprado —se burlo la tercera chica—, zorra de lujo.

—Tampoco te ha comprado a ti —respondio la morena—, idiota de baja clase.

Sonrei. No eran mas que esclavas.

—Soy mas bonita que ti —dijo la tercera chica.

Me agrado ver que la tercera chica parecia ahora mucho mas consciente de su
femineidad que antes. Tal vez no tardaria tanto como yo pensaba en descubrir que era
una mujer. Los machos goreanos se lo ensefiarian deprisa. Estaria preciosa, pense,
arrastrandose hasta su amo con las sandalias en la boca.

—Ya que discutimos estas cosas tan sérdidas —dijo la del extremo—, soy yo la
mas bonita de todas.

—Soy yo —dijo la morena enfadada, indignada.

—No —dijo la rubia—. Seguro que soy yo la mas bonita.

—T ni siquiera quieres que te toque un hombre.

—No, pero aun asi soy la mas bonita.

La morena mir6 a la multitud.

—Ellos decidiran quién es la mas bonita —djijo.

—¢Ellos? —pregunto la rubia.

—Los amos.

—¢Amos? —balbuce0 la rubia.

—Si —dijo la morena—, los amos. Los hombres que hay aqui, los que nos
compraran, nuestros amos, ellos decidiran quién es la mas bonita.
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Las chicas se sentaron arrodilladas sobre los talones.

—iOh! —exclamo la rubia.

Un hombre fornido, vestido con el atuendo de los guardianes de tarn y oliendo a
tarn, se paro para mirarla. Ella se echo hacia atras y sacudio la cabeza.

—iNo! —Tenia el miedo en los ojos.

El hombre ech6 una mirada en torno y vio a uno de los vendedores que se acerco
hasta él.

—¢Son esclavas nuevas? —pregunt6 el cuidador de tarn.

—Carne de collar —dijo el esclavista.

—Necesito una criada. Que no cueste mucho. La necesito para que esté de dia en
las chozas, para que limpie los excrementos de tarn y que se quede de noche en mi
cabania.

—FEstas cuatro mozas estan totalmente indicadas para tales tareas —dijo el
vendedor haciendo un gesto hacia la cadena. Se subi6 a la tarima—. Mira ésta —dijo
sefialando a la rubia que era la primera de la cadena.

Le cogi6 la tunica.

—iINo me toques! —grit6 ella dando un respingo.

—Una barbara —dijo el cuidador de tarn.

—Si.

—¢Y las otras?

—Todas son barbaras, sefior.

La chica morena se estremecio al ver que el cliente la miraba.

El cuidador de tarn se dio la vuelta y se alejo. Las chicas se miraron asustadas,
pero aliviadas. Aunque sin duda su alivio era prematuro. Otro esclavista se unio a su
colega en la plataforma.

—No vamos a venderlas nunca —dijo el primero—. Son novatas, ineptas, torpes,
son zorras inutiles. Ni siquiera hablan goreano.

—Tenalion no tiene intencioén de ponerlas en la tarima principal del pabellon —
dijo el segundo. Llevaba al cinto un latigo de cinco colas.

—Seria un desperdicio. ¢Quién iba a querer unas mujeres tan ignorantes?
Seguramente habra que llevarlas de vuelta a Ar.

—Podemos venderlas aqui como alimento para el eslin.

—E:s cierto.

—Atiende las plataformas del cuarenta al cuarenta y cinco —dijo el segundo, que
parecia tener mas autoridad que el primero—. Yo me quedaré un rato por aqui.

El otro hombre asinti6 y se marcho.

El segundo esclavista se qued6 mirando a las cuatro chicas, que no le miraron a la
cara. El hombre llevaba una tunica azul y amarilla y mufiequera de cuero. Al cinto
colgaba el latigo. Las chicas parecian asustadas. Y no las culpo. Las vi mirar el latigo,
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pero no parecian entender realmente. No comprendian todavia lo que era el latigo ni
lo que harian con ellas. Me di cuenta de que nunca habian sido azotadas.

—Las pujas han comenzado en el pabellon —oi decir.

—Moveos —dijo el esclavista a las chicas en goreano. Ellas no entendieron sus
palabras, pero su gesto estaba claro. Asustadas, de rodillas todas avanzaron hacia el
borde de la tarima. Ahora estaban mas cerca de la multitud. Antes habian estado un
metro mas o menos dentro de la plataforma; cuando una chica esta un poco apartada,
se la puede apreciar mejor.

Las chicas se miraban aterrorizadas unas a otras. Ahora estaban cerca de los
hombres.

—iNo, por favor! —suplico la rubia. Un hombre le habia puesto la mano en el
muslo.

Intento retroceder, pero el esclavista al verlo se saco el latigo del cinto e indico
con él el lugar en que la esclava debia tener las rodillas, muy cerca del borde de la
plataforma. Las otras chicas también se aseguraron de que sus rodillas estaban
perfectamente alineadas. Las ropas de los hombres que pasaban les rozaban las
rodillas.

—Quiero ver ésta —dijo un curtidor parandose ante la rubia.

La chica dio un respingo.

—Es bonita, ¢verdad? —sonri6 el vendedor—. Abre su ttnica y veras lo que
puede ofrecerte.

El curtidor se acerco a la chica, pero ella retrocedio.

—iNo me toques! —gritd. La chica morena también gritdo de dolor al sentir el
tiron de la cadena.

El curtidor de pieles estaba atonito.

—Creo que no me interesa —dijo—. Fsta también es barbara. No esta
acostumbraba al collar.

—Espera, noble sefior —dijo el vendedor—. jEspera! jMira qué delicias te
aguardan!

El hombre vacilo.

—iProdicus! —Ilamo el esclavista.

En un momento lleg6 el primer esclavista que habia ido a supervisar las
plataformas cuarenta y cuarenta y cinco. El esclavista que llevaba el latigo sefial6 a la
rubia con la cabeza.

El vendedor subi6 a la plataforma y rapidamente forzé a la rubia a arrodillarse
ante el esclavista del latigo y el curtidor. Entonces solt6 el nudo del cinturén de la
rubia.

—iNo! —grito ella. EI hombre retird la tunica exponiendo a la esclava. Era muy
hermosa. La tinica yacia tras ella, sobre sus mufiecas encadenadas. E1 hombre le
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abrio las piernas de una patada y se agaché sobre ella agarrandola por los brazos. Ella
se debatia y comenzo a gritar con la cabeza hacia atras, juntando con fuerza las
rodillas. El esclavista del latigo subi6 furioso a la tarima y volvid a abrir las piernas
de la chica. Ella gritaba y lloraba. Los hombres reian.

—¢ Ves, amo? —dijo el hombre del latigo. Pero el curtidor ya se habia ido. El
esclavista miro furioso a la rubia encadenada. Otro hombre de la multitud se acerco y
cogio el tobillo de la morena. Ella lo apart6 bruscamente mirandole aterrorizada.

Tenalion de Ar, su amo, estaba en el borde de la tarima. No estaba nada contento.

—No valen nada —dijo el hombre del latigo, tras azotarlas a todas.

—Vendedlas por lo que os den —dijo Tenalion antes de marcharse.

—Dos —dijo una voz—. Dos, ¢cuanto?

Era el tipo de la base polar. En la mano derecha llevaba un fardo de pieles, mas
pequeio ahora, y un saco mas vacio que la ultima vez que lo vi.

Me acerqué mas, pensando que tal vez tuviera dificultades para comunicarse con
el vendedor.

—Fsas —dijo aquel hombre de piel cobriza sefialando a la rubia y a la morena.
Las chicas sollozaban.

—¢S1? —dijo el vendedor.

—:Baratas?

—Estas dos?

El cazador asintio.

El vendedor hizo que las dos chicas se arrodillaran ante el cazador.

Ellas le miraron con temor.

Era un hombre. Habian sentido el latigo.

—Si, baratas. Muy baratas —dijo el vendedor—. ; Tienes dinero?

El cazador saco una piel del fardo que llevaba. Era una piel nivea y gruesa, la piel
de invierno de un lart de dos estomagos. El vendedor reconoci6 su valor. Una piel asi
podria venderse en Ar por medio tarsko de plata. Cogio la piel y la examind. El lart
de nieve caza en el sol. Puede conservar la comida en el segundo estomago casi
indefinidamente.

—No basta —dijo el vendedor. El cazador grufi6. Ya lo suponia.

El cazador sac6 del fardo dos pequefias pieles de leem. Eran marrones.

—No es bastante —dijo el vendedor. El cazador grufi¢ y se agachd para volver a
atar el fardo de pieles. Cogio sus cosas y se dispuso a marcharse. —jEspera! —ri0 el
vendedor—. jSon tuyas!

Las chicas reaccionaron.

—Hemos sido vendidas —susurrd la chica morena. El vendedor se puso las pieles
al cinto. Con la mano derecha oblig6 a la rubia a agachar la cabeza hasta las rodillas.
Lo mismo hizo con la morena. Ellas obedecieron. Habian sentido el latigo.
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Entonces el esclavista les liber6 los tobillos de las anillas de acero y abri6 las
cadenas que ataban sus mufiecas. Las tunicas cayeron al suelo. Mientras tanto, el
cazador habia cortado un trozo de la cuerda que llevaba al hombro. El esclavista abrio
los collares de las esclavas y los tiré al suelo.

El cazador las hizo bajar de la plataforma, y las chicas se quedaron alli asustadas,
atadas la una a la otra por el cuello. La tercera y la cuarta chica observaban la escena
con manifiesto terror. Sabian que también ellas podian ser objeto de una transaccion
que las pondria totalmente a merced de su comprador, de su amo.

El cazador rojo at6 las manos de las dos bellezas a las espaldas y luego,
rapidamente, las at6 una a la otra. La rubia se sobresalto.

—iOh! —dijo de pronto la morena. Vi que el cazador tenia experiencia en atar
mujeres. Estaban totalmente indefensas.

Los cazadores rojos suelen ser gente amable y pacifica, excepto con los animales.
En el norte se domestican dos tipos de bestias: la primera es el eslin de nieve, la
segunda es la mujer blanca.

—Ho —dijo el cazador alejandose de la tarima. Las dos bestias que habia
comprado corrieron tras €l.

—Sera la suya una dura esclavitud —Ile dije al vendedor.

—Aprenderan a arrastrar el trineo bajo el latigo —me respondio.

—Si. —FEste tipo de mujeres eran utilizadas como animales de carga. Pero
también, como esclavas, servirian a muchos otros propoésitos.

—Espera que les pongan las manos encima las mujeres rojas —rio el vendedor.

—Pueden matarlas —dije.

—Tienen una oportunidad de vivir si obedecen con total perfeccion.

Me abri camino entre la multitud.

Compré un trozo de carne con salsa envuelta en papel.

Entonces le vi. Se cruzaron nuestras miradas y él se puso palido. Tiré la comida y
de inmediato comencé a abrirme paso entre la multitud en su direccién. El se dio la
vuelta e intento dirigirse hacia un lado de la tienda.

Ahora sabia quién era. Era el tipo que habia visto salir del restaurante. Pero en
aquel momento no pude reconocer su identidad. Ya no llevaba los colores marron y
negro propios de los entrenadores de eslin. Llevaba, igual que yo, ropas de mercader.

No dije nada, ni le llamé. Pero le segui. El miraba hacia atras de vez en cuando,
abriéndose paso hacia un extremo de la tienda.

Persegui al que se hacia llamar Bertram de Lydius, el que habia azuzado a un
eslin contra mi en mi casa.

Queria su cabeza.

Cuando llegué a un extremo de la tienda, que €él habia rasgado para salir, no vi
ningun rastro suyo.
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Maldije y me golpeé la pierna con el pufio. Habia desaparecido.

Mis oportunidades de encontrar a un hombre entre el gentio eran muy escasas,
sobre todo cuando él sabia que yo le buscaba. Miré a mi alrededor, furioso. Dos
hombres se metieron en la tienda a través de la abertura cortada. Yo ya no queria ver
el mercado. Me di la vuelta y me mezclé con la muchedumbre, sin una direccion fija.
Pronto me encontré cerca de la empalizada que rodea las montafias Sardar. Subi a una
de las altas plataformas. Desde alli se ve el Sardar. Estaba solo en la plataforma,
mirando las montafias nevadas que brillaban bajo la luz de las tres lunas. Desde la
plataforma también se veia la feria, con los fuegos y las luces, y las tiendas y los
puestos, y el anfiteatro donde Scormus de Ar y Centius de Cos se enfrentarian
mafiana a ambos lados de un pequefio tablero de cuadros rojos y amarillos. El distrito
de la feria cubria varios pasangs cuadrados. Era muy hermosa de noche.

Bajé las escaleras de la plataforma y encaminé los pasos hacia la tienda publica
donde habia reservado alojamiento.
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4. RECOMPENSO A DOS MENSAJEROS

La mafiana era fria y el aire era brillante y claro. Seria un buen dia para el torneo.

Ya no estaba enfadado por haber dejado escapar al hombre que salié anoche del
pabellon. No esperaba volverle a ver. Y si me lo encontrara, ya tendria tiempo de
sacarle del perimetro de la feria y matarle.

Esperaba ansioso que abrieran las puertas del anfiteatro. Habia reservado, desde
Puerto Kar, una plaza para el torneo. Me habia costado dos tarns de oro.

Me encontraba en las vecindades de la empalizada. Los Iniciados llevaban a cabo
ceremonias y sacrificios. En un sitio se sacrificaba un bosko. Se quemaba incienso y
repicaban las campanas. Se entonaban canticos.

Ahora me encontraba entre las altas plataformas cerca de la empalizada.

Habia dos esclavas atadas por el cuello a uno de los postes que sostenian las
plataformas cerca de la empalizada. Estaban de rodillas, desnudas, con las manos
atadas a la espalda. Me miraron aterrorizadas. Habian pasado su primera noche en
poder de un hombre. Tenian los muslos ensangrentados. L.a chica morena habia sido
azotada. Los cazadores rojos no son condescendientes con sus animales.

Subi las escaleras de la plataforma. Queria contemplar el Sardar a la luz de la
mafana. A esta hora, especialmente en primavera, el sol arranca destellos de las
cumbres nevadas, y las montafias son preciosas.

Cerca de mi, sobre la plataforma, estaba el cazador rojo. También parecia buscar
el silencio.

Entonces alzo sus brazos desnudos hacia las montanas.

—Que venga el rebafio —dijo. Hablo en goreano. Luego cogio el saco de pieles a
sus pies y saco una talla de un tabuk, esculpida en piedra azul. Yo no tenia ni idea de
cuanto se tardaba en hacer una talla como ésa. Llevaria muchas noches a la luz de los
candiles.

Puso el pequefio tabuk a sus pies y luego volvio a alzar sus brazos a las montafias.

—~Que venga el rebafio. Te ofrezco este tabuk. Era mio, y ahora es tuyo. Ahora
danos el rebafio que es nuestro.

Bajé los brazos, se agacho y cerré el saco. Bajo de la plataforma.

Habia alli otros hombres. Supongo que habia elevado su peticion a los Reyes
Sacerdotes. Miré al pequefio tabuk que habia dejado en el suelo. Miraba hacia el
Sardar.

El cazador solt6 a las chicas del poste. Ellas se levantaron, todavia atadas por el
cuello y con las manos a la espalda.

Miré al anfiteatro que se veia claramente desde la plataforma.

Ahora veia la bandera de Kaissa, con sus cuadros rojos y amarillos, ondear desde
una lanza en el anfiteatro. Junto a ella ondeaban los estandartes de Cos y Ar. El de Ar
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estaba a la derecha, porque Scormus habia ganado el amarillo en el sorteo.
Yo ganaria cien tarns de oro.
Ya estaba abierto el anfiteatro. Bajé corriendo las escaleras de la plataforma.

En el anfiteatro habia gran animacion. Los hombres agitaban las gorras y
gritaban.

Subi al palco. Ahora podia ver a Scormus de Ar, el fiero y joven campe6n de Ar.
Estaba con un grupo de hombres de Ar. La mesa con el tablero estaba dispuesta en el
centro del escenario del gran anfiteatro semicircular. Parecia pequefia y lejana.

Scormus alz6 las manos hacia la multitud, las mangas de su tinica sobre sus
brazos.

Llevaba una capa, que le quitaron otros dos jugadores de Ar.

Arrojo la capa a la muchedumbre. Los hombres se la disputaron rudamente.

Luego hubo otra ovacion, cuando Centius de Cos, con el grupo de Cos, sali6 al
escenario.

Centius de Cos camino hasta el borde del escenario de piedra, de unos dos metros
de altura, y alzo los brazos hacia la multitud. Sonreia.

Detras de la mesa de juego, un poco a la derecha, estaba la mesa para el equipo de
recuento. Habia un hombre de Ar, uno de Cos y un jugador de Turia llamado Timor,
un hombre corpulento de indiscutible integridad y perteneciente a una ciudad lo
bastante lejana para ser imparcial ante los problemas de Cos y Ar.

Ahora veia en el escenario a Reginald de Ti, que era el administrador elegido de
la casta de los jugadores. Un hombre a su lado llevaba los relojes de arena. Estos
relojes estan dispuestos de modo que cada uno tiene una pequefia valvula que puede
estar cerrada o abierta dejando que caiga la arena. Las valvulas estan ajustadas de
manera que cuando una se abre se cierra la otra. Cuando un jugador aprieta la valvula
cierra su reloj y abre el de su oponente. Cada reloj cuenta con dos ahns de tiempo.
Cada jugador debe completar cuarenta movimientos antes de que el reloj quede vacio
de arena. Los relojes marcan un tiempo determinado al juego, que de otro modo
podria hacerse interminable. Algunos jovenes jugadores pretendian dividir la arena de
tal modo que los jugadores debieran realizar los primeros veinte movimientos en el
primer ahn, y los siguientes veinte en el segundo. Con esto se pretendia mejorar la
Kaissa en el segundo ahn. Es cierto que muchas veces los maestros se ven
presionados por el tiempo durante el segundo ahn, quedandoles quiza s6lo unos
pocos ehns para los ultimos ocho o diez movimientos. Por otro lado, no parecia que
esta innovacion fuera a ser aceptada. Iba en contra de la tradicion. Ademas parecia
preferible dejar al jugador decidir por si solo la administracion de su tiempo. Parece
que es mejor controlar el propio juego cuando sélo se tiene en consideracion un
periodo de tiempo y no dos.

Centius de Cos arrojo su gorra a la muchedumbre, que también se la disputo.
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Alz6 los brazos. Parecia estar de buen humor.

Caminoé por el escenario delante de la mesa de juego para saludar a Scormus de
Ar. Le tendi6 la mano con la camaraderia de los jugadores. Pero Scormus de Ar le dio
la espalda.

Centius no parecio turbarse por ello y volvio a darse la vuelta, alzando una vez
mas los brazos a la multitud. Luego volvio a su lado del escenario.

Scormus de Ar camind con enfado por el escenario. Se limpié las manos en la
tunica.

No queria mirar ni tocar a Centius de Cos. Un gesto asi podria debilitar su
intensidad, el peso de su odio, su preparacion para la batalla. Su brillantez debia estar
en su punto algido. Scormus de Ar me recordaba a los hombres de la casta de los
asesinos, que mostraban la misma actitud cuando van a comenzar su persecucion.
Han de ser inclementes, el instinto de matar no debe ser enturbiado.

Entonces los dos hombres se acercaron al tablero. Detras de ellos estaba el gran
tablero vertical, con las piezas dispuestas en la posicion inicial. A la izquierda del
tablero habia dos columnas, una roja y una amarilla, en la que se escribirian los
movimientos a medida que se fueran realizando. Habia varios tableros similares,
aunque mas pequefios, por toda la feria, en los que pudieran seguir la partida los que
no pudieron pagar la entrada al anfiteatro. Unos mensajeros iban sefialando los
movimientos en estos tableros. Un gran rumor recorrio la multitud. Nos sentamos.

El juez, Reginald de Ti y otros cuatro de la casta de los jugadores, habian
terminado de hablar con Scormus y Centius. No se oia un ruido en el gran anfiteatro.

Centius de Cos y Scormus de Ar se sentaron en sus lugares a la mesa.

Vi a Scormus de Ar inclinar ligeramente la cabeza. Reginald de Ti le dio a la
valvula del reloj de Centius de Cos, con lo que se abrio el paso de arena en el reloj de
Scormus.

Scormus extendio la mano. No lo dudo. El movimiento ya estaba hecho. Luego le
dio a la valvula de su reloj, abriendo el paso del reloj de Centius.

El movimiento, naturalmente, era Lancero de Ubara a cinco de Ubara.

Hubo un clamor en la multitud.

Era la apertura del gambito de Ubara. Es una de las mas retorcidas e inclementes
en el repertorio del juego.

Centius de Cos miraba el tablero. Parecia absorto, como si estuviera pensando en
algo, quiza en algo que no tuviera nada que ver con el juego. Levantd la mano
derecha y la acerco a su propio Lancero de Ubara, pero luego la retird.

—¢Por qué no mueve? —pregunt6 uno.

—¢Es que no sabe que tiene el reloj abierto? —pregunt6 un hombre.

Parecia extrafio que Centius no moviera con rapidez a estas alturas del juego.
Podria necesitar su tiempo mas tarde cuando, en el medio juego, se estuviera
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defendiendo contra las combinaciones de Scormus, o al final del juego, cuando el
resultado puede decidirse en un solo movimiento sobre el tablero casi vacio de
piezas.

La arena caia en el reloj de Centius de Cos.

Mir6 un rato el tablero, y luego, sin mirar a Scormus, movié una pieza.

Vi a uno de los jueces levantarse. Scormus de Ar mir6 a Centius de Cos. Los dos
joévenes que ya habian alzado el Lancero de Ubara parecian confusos. Se apartaron a
un lado.

En el gran tablero vimos el movimiento de Lancero de Ubar a cinco de Ubar.

El Lancero de Ubara amarillo podia capturarlo.

Miré el gran tablero.

Scormus, tal como yo esperaba, captur6 el Lancero rojo.

La multitud observaba atonita.

Centius de Cos habia movido el Lancero de Tarnsman de Ubar a cuatro de
Tarnsman de Ubar.

No estaba defendido.

Los hombres se miraban unos a otros. Centius de Cos ya habia perdido una pieza,
un Lancero. No se pueden regalar piezas a Scormus de Ar.

La mayoria de los maestros, si perdieran un Lancero frente a Scormus de Ar,
tirarian el Ubar.

Pero ahora habia otro Lancero sin defensa, vulnerable al ataque del Lancero de
las amarillas.

—Lancero por Lancero —dijo un hombre junto a mi. Yo también podia ver el
gran tablero.

Abhora las rojas perdian los Lanceros.

Las rojas avanzarian ahora el Jinete de Tharlarion de Ubar para desarrollar el
Iniciado de Ubar y al mismo tiempo exponer el Lancero amarillo al ataque del
Iniciado.

En vez de eso, Centius de Cos habia avanzado el Lancero de Escriba de Ubar al
tres de Escriba de Ubar.

Habia otra pieza indefensa.

Scormus de Ar mir6 a Centius de Cos. Luego mir6 a los jueces, que apartaron la
mirada. El grupo de Cos salio del escenario.

Me pregunté cuanto oro habria aceptado Centius de Cos para poder traicionar la
Kaissa y a su isla natal. Podia haberlo hecho con mas sutileza, fingiendo un error de
calculo entre los movimientos cuarenta y cincuenta, para que nadie se diera cuenta de
que era una derrota deliberada. Pero €l habia preferido hacer evidente su traicion.

Scormus de Ar se levantd y fue hacia la mesa de los jueces. Hablaron enfadados.
Scormus fue entonces hacia el grupo de Ar. Uno de ellos, un capitan, fue hacia los
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jueces. Vi a Reginald de Ti, el alto juez, mover la cabeza.

—Estan pidiendo el trofeo —dijo un hombre junto a mi.

—Si —dije yo. Y no culpaba a Scormus de Ar por no querer participar en aquella
farsa.

Centius de Cos seguia mirando, imperturbable, el tablero. Ajust6 los relojes de
forma que la arena no cayera en el reloj de Scormus.

Vi que los jueces habian desestimado la peticiéon de Scormus y su grupo de Ar.

Scormus volvio a su lugar.

Reginald de Ti ajusto los relojes. Scormus movié la mano.

—Lancero por Lancero —dijo el hombre a mi lado. Ahora Centius de Cos perdia
tres Lanceros.

Ahora deberia, al menos, capturar al Lancero amarillo que se habia internado en
su territorio con el Jinete de Tharlarion de Ubar.

Centius de Cos movio su Ubara al cuatro de Escriba de Ubara. ;Es que no veia
que su Jinete de Tharlarion estaba amenazado?

Parecia un nifio que jamas hubiera jugado a la Kaissa. ;Es que no sabia como
mover las piezas?

No, la explicacién era mucho mas simple. Habia decidido hacer explicita su
traicion. Pensé que tal vez estuviera loco. ;Es que no conocia la naturaleza de los
hombres de Gor?

—iMuerte a Centius de Cos! —oi gritar a alguien—. jMatadle! jMatadle!

Los guardias junto al escenario detuvieron a un hombre que intentaba subir al
tablero con un cuchillo.

Centius de Cos no parecio darse cuenta del episodio. Parecia no advertir los gritos
iracundos de la multitud. Vi levantarse a muchos hombres, varios de ellos con el pufio
en alto.

—iQuiero cancelar todas las apuestas! —grit6 un hombre de Gor. Supuse que
habia apostado por el campedén de Cos. Seria una forma muy triste de perder el
dinero.

Pero los mas enfadados del gentio eran, curiosamente los propios hombres de Ar.
Les parecia una burla que se les ofreciera una victoria tan fraudulenta.

Scormus de Ar movio una pieza.

—Lancero por Jinete de Tharlarion —dijo amargamente el hombre que se sentaba
a mi lado.

Ahora Centius de Cos habia perdido cuatro piezas sin cobrarse una sola captura.
Casi le habian barrido las piezas menores del lado de Ubar. Pero adverti que no habia
perdido ninguna pieza mayor. La respuesta de Centius de Cos a la pérdida de su
Jinete de Tharlarion fue capturar la pieza a su vez con el Iniciado de Ubar.

Hubo un suspiro de satisfaccion entre la multitud. Centius de Cos por fin habia
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visto este movimiento elemental.

En el sexto movimiento, Scormus avanzo su Lancero de Ubar a cuatro de Ubar.
No podia moverlo a cinco de Ubar porque alli habria estado amenazado por la Ubara
y el Ubar rojos. Scormus volvia a tener un Lancero en el centro. Ahora defenderia al
Lancero para consolidar el dominio del centro y luego comenzaria un ataque masivo
sobre el lado del Ubar de las rojas, que estaba debilitado. Scormus podria colocar su
Piedra del Hogar en el lado de Ubara. Esto liberaria las piezas del lado de Ubar para
el ataque sobre el lado de Ubar de las rojas.

Entonces Centius de Cos, como respuesta al sexto movimiento, coloco el Ubar en
cuatro de Ubar, con lo cual tenia el Ubar en la misma columna de la Ubara,
defendiéndose el uno al otro. El movimiento me pareciéo algo timido. También
parecia excesivamente a la defensiva.

Scormus de Ar preparaba su ataque cuidadosamente. Seria implacable y exacto.

De pronto me di cuenta de que las amarillas atin no habian colocado su Piedra del
Hogar.

Las amarillas ain no habian movido ninguna pieza mayor, ni un Iniciado, ni un
Constructor, ni un Escriba ni un Tarnsman, ni el Ubar ni la Ubara. Ninguna habia sido
movida de la linea de la Piedra del Hogar.

Comencé a sudar.

Observé el gran tablero. Tal como yo temia. En su séptimo movimiento Centius
movio el Jinete de Tharlarion al tres de Constructor de Ubara.

La multitud se call6 de pronto. Todos se habian dado cuenta de lo que yo acababa
de advertir.

Todos estudiamos ansiosos el tablero.

Si Scormus queria situar su Piedra del Hogar le llevaria tres movimientos hacerlo.

En cambio Centius de Cos, pese a llevar las rojas, ya estaba colocando la Piedra
del Hogar.

En el octavo movimiento, Scormus de Ar, enfadado, movié el Jinete de
Tharlarién a tres de Constructor. Habia tenido que posponer su ataque de momento.

Centius de Cos avanzo su Constructor de Ubara a dos de Constructor, para dejar
libre el uno de Constructor para situar la Piedra del Hogar.

En el noveno movimiento, Scormus de Ar avanz6 el Constructor de Ubara a dos
de Constructor, para dejar libre el uno de Constructor para colocar la Piedra del
Hogar en el décimo movimiento.

Centius de Cos situd su Piedra del Hogar en uno de Constructor de Ubara, en su
noveno movimiento. No es necesario hacerlo hasta el décimo movimiento. Ahora
podia disponer libremente del décimo movimiento.

Scormus de Ar, en su décimo movimiento, un movimiento detras de las rojas,
cosa incomprensible para muchos de los observadores, situé su Piedra del Hogar en
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uno de Constructor.

Las dos Piedras del Hogar se enfrentaban una a la otra, escudadas por sus
respectivas piezas defensivas, Escriba e Iniciado, uno de los Lanceros centrales, un
Lancero lateral, un Constructor, un Médico y un Tarnsman. Scormus debia renovar su
ataque.

—iNo! —grité de pronto—. jNo, mirad! —Me levanté con los ojos llenos de
lagrimas. —jMirad! —gemi—. jMirad!

El hombre a mi lado también lo vio, y luego otro, y otro. Los hombres de Cos se
abrazaban unos a otros. Incluso algunos hombres de Ar gritaban de alegria.

Las rojas controlaban todas las diagonales. Nunca habia visto una posicion asi,
tan sutilmente alcanzada. El ataque no estaba dirigido al lado de Ubar, sino al lado de
Ubara, en el que Scormus habia colocado su Piedra del Hogar. L.os movimientos que
parecieron debilitar la posicion de las rojas habian servido en realidad para producir
un increible desarrollo.

En el décimo movimiento, Centius de Cos movio6 su Jinete de Tharlarién a cuatro
de Constructor. Con esto abria la linea de Constructor. Ahora esta pieza mayor, en
combinacion con el poderoso Ubar, se centraba sobre el Jinete de Tharlarion amarillo.
El ataque habia comenzado.

No voy a describir en detalle los siguientes movimientos. Fueron once
exactamente.

En su vigesimosegundo movimiento, Scormus de Ar se levant6 sin decir nada. Se
qued¢ junto al tablero y luego, con un dedo, tiré su Ubar. Ajusto los relojes cerrando
el flujo de arena. Luego se dio la vuelta y sali6é del escenario.

Por un momento la multitud se quedo silenciosa, atdnita, y luego estalld el
pandemonium. Los hombres saltaban unos sobre otros; los cojines y las gorras
volaban en el aire. El anfiteatro se estremecia con el estruendo. Yo apenas podia oir
mis propios gritos. La gente me bandeaba de un lado a otro.

Uno de los hombres del grupo de Cos estaba junto a la mesa de juego con la
Piedra del Hogar amarilla en la mano. La alzé hacia la multitud. Los hombres
comenzaron a invadir el escenario. Los guardias no pudieron detenerles. Vi que
alzaban en hombros a Centius de Cos. Los estandartes y pendones de Cos aparecieron
como surgiendo de la nada. En lo alto de la ctipula del anfiteatro un hombre alz6 el
estandarte de Cos, ondeandolo para las multitudes de los campos y las calles. Yo ni
siquiera podia oir los gritos de los millares de personas del exterior del anfiteatro.
Mas tarde se diria que el Sardar mismo se estremecio con el estruendo.

—iCos! jCos! jCos! —oi, como un gran rumor, como olas atronadoras
rompiendo en un acantilado.

Tuve que debatirme por conservar mi puesto en el palco.

Vi los plateados cabellos de Centius de Cos entre la abigarrada muchedumbre. Se
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dirigi6 hacia el hombre junto al tablero, que tenia en la mano la Piedra del Hogar
amarilla. El hombre se la puso en las manos.

Hubo otro clamor.

Vi como se llevaban a Centius de Cos a hombros.

Los hombres no se decidian a abandonar el anfiteatro. Me abri camino hacia una
de las salidas. A mis espaldas oia cientos de voces cantar el himno de Cos.

Era ya tarde. Aquella noche en la feria no se hablaba de otra cosa que del
encuentro de la tarde.

—Fue un juego cruel e imperfecto —se decia que habia dicho Centius de Cos.

¢Como podia decir eso del juego de maestro que yo habia contemplado?

Era uno de los encuentros mas brillantes en la historia de la Kaissa.

—Yo esperaba —habia dicho Centius de Cos— que entre Scormus y yo
crearamos algo digno de la belleza de la Kaissa. Pero sucumbi a la victoria.

En la colina en la que se asentaba la tienda de Centius de Cos habia profusion de
luces y una gran fiesta. Las mesas y las sillas se extendian por el campo. Se servia
tarsko y bosco asado gratis, y pan de Sa-Tarna y vino Ta. S6lo Centius de Cos falt6 a
la fiesta. Se quedo solo en su tienda estudiando a la luz de su pequefio candil una
posicion de Kaissa.

En la colina en la que se alzaba la tienda del grupo de Ar, habia poco que
celebrar. Se dijo que Scormus de Ar no estaba en la tienda. Después del juego se
habia marchado del anfiteatro. Habia ido a la tienda. Pero ya no estaba alli. Nadie
sabia donde habia ido.

Dejé de pensar en Centius de Cos y Scormus de Ar. Ahora debia centrarme en
volver a Puerto Kar.

Ya nada me retenia en la feria. Pensé que podria marcharme esa misma noche. No
tenia mucho sentido quedarse alli.

Giré por la calle de los tejedores de alfombras.

Sonrei para mis adentros.

Llevaba en el bolsillo los recibos de cinco esclavas que habia comprado en la
tienda publica aquella mafiana, y de otras cuatro que adquiri en las tarimas junto al
pabellon.

Entonces ol el grito; un grito de hombre. Reconocl el sonido porque soy de los
guerreros; el acero hendiendo profundamente un cuerpo humano. Corri hacia el ruido.
Ol otro grito. El asaltante habia embestido de nuevo. Rasgué una lona que me cerraba
el paso y me abri camino entre los puestos, tirando cajas y rompiendo otra lona, hasta
salir a una calle adyacente.

—iSocorro! —oi. Estaba en la calle de los vendedores de artefactos.

—iNo! iNo!

Otro hombre corria hacia alli. Vi el puesto del que venia el sonido. Rompi la lona
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que cerraba el puesto. En el interior vi a un hombre caido, el mercader. Sobre él se
inclinaba el asaltante. El puesto estaba iluminado por una débil y diminuta lampara
de aceite de tharlarion que colgaba de un poste. El ayudante del mercader, el escriba,
estaba a un lado con la cara y el brazo sangrandole. El asaltante se dio la vuelta para
mirarme. En la mano izquierda llevaba un objeto envuelto en piel, en la mano
derecha llevaba un cuchillo. Me detuve.

Debia acercarme a €l con cuidado.

—No sabia que eras de los guerreros, ti que te haces llamar Bertram de Lydius —
sonrei—. ;O eres de los asesinos?

El asaltante movio los ojos. Venian mas hombres. Los goreanos no suelen tener
mucha paciencia con los asaltantes. Rara vez viven lo suficiente para ser empalados
en los muros de la ciudad.

El asaltante alzo la mano que sostenia el objeto envuelto en piel, y yo volvi la
cabeza cuando el aceite encendido de la lampara me salpico. La lampara se soltd de
las cadenas y paso junto a mi cabeza. Rodé hacia un lado en la subita oscuridad, y
luego me levanté. Pero él no atacd. Le oi en el fondo del puesto. Oi el pufial cortando
la lona. Parecia que queria huir. No lo sabia con certeza, era un riesgo que debia
correr. Las tinieblas me cubririan. Me dirigi lentamente hacia el ruido arrastrandome
con los pies por delante. Si podia hacerle caer, tal vez pudiera levantarme primero y
romperle el diafragma o pisarle la garganta, o darle una patada en la nuca para
separarle la columna vertebral del craneo.

Pero €l no habia decidido huir.

El corte en la lona era una trampa. Tenia sangre fria.

La oscuridad me protegia. El estaba a un lado esperando para saltar sobre mi,
pero yo era un objetivo muy escurridizo. La hoja del pufial rasgd mis ropas, y
entonces mi mano atrap6 su mufieca.

Rodamos en las tinieblas, luchando en el suelo. Las cosas caian de los estantes en
mil pedazos. Oi a los hombres en el exterior. Estaban rasgando la lona de la entrada
del puesto.

Nos levantamos.

El era fuerte, pero yo me sabia superior a él.

Grito de dolor, y cayo el cuchillo. Caimos los dos juntos hacia la parte de atras de
la tienda y traspasamos la lona hasta el exterior. Alli habia un hombre esperando y
sentl la cuerda en mi cuello. Aparté de un empujon al asesino y rodé a un lado, con la
cuerda en el cuello. Vi a otro hombre en la oscuridad, que alzé las dos manos, y el
primer asaltante eché la cabeza hacia atras. Senti aflojarse la cuerda en mi cuello. Me
di la vuelta. El primer hombre habia huido, y también su compafiero. Entr6 un
campesino, y luego dos hombres mas.

—No —Ie dije al campesino.
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—Ya esta hecho —dijo él limpiando el cuchillo en su tinica. Creia que le habia
partido el cuelo con mis manos, pero no le habia matado. Ahora tenia la cabeza
medio sesgada, su sangre regaba las sandalias del campesino. Los hombres goreanos
no tienen mucha paciencia con hombres como él.

—¢Y el otro? —pregunto el campesino.

—FEran dos —dije yo—. Los dos han huido.

—Llamad a un médico —oi.

Las voces provenian del interior del puesto.

Me incliné y aparté la lona, volviendo a entrar en el puesto. Habia dos hombres
con antorchas, y varios hombres mas. Uno de ellos tenia al mercader en los brazos.

Aparté sus ropas. Las heridas eran graves, pero no mortales.

Miré al escriba.

—No defendiste muy bien a tu amo —Ile dije.

Recordé que cuando entré en la tienda €l estaba apartado a un lado.

—Lo intenté —dijo. Se sefalo6 la cara sangrante y el corte del brazo—. Pero no
podia moverme. Estaba asustado. —Tal vez hubiera estado conmocionado, aunque no
era eso lo que se leia en sus ojos. Tal vez era cierto que quedé paralizado de miedo—.
Tenia un cuchillo —senalo.

—Y tu amo no tenia nada —dijo un hombre.

Volvi a mirar al mercader.

—:Moriré? —pregunto.

—FEIl que te ataco era torpe —le dije—. Viviras. —Luego afiadi—: Si detenemos
la hemorragia.

Me levanté.

Miré al escriba. Los hombres se encargarian de detener el flujo de sangre de las
heridas del mercader.

—Habla —dije.

—FEntramos en el puesto y sorprendimos a ese tipo, un ladron seguramente. Se
volvio hacia nosotros y nos atacd, a mi amo con mas gravedad.

—¢Qué era lo que queria? —le pregunté. No hay muchas cosas en un puesto de
curiosidades que puedan interesar a un ladron. ; Arriesgaria un hombre su vida por un
juguete de madera?

—Eso, y solo eso —dijo el mercader sefialando el objeto que antes tenia el ladrén
y que habia dejado caer en la lucha. Estaba en el suelo, envuelto en piel.

—No vale nada —dijo el escriba.

—¢Por qué no lo compraria? —pregunt6 el mercader—. No es caro.

—Tal vez no queria que le vieran hacer la compra —dije yo—, porque seria ir
dejando pistas tras él.

Uno de los hombres me tendio el objeto, oculto en las pieles.
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Entr6 un médico con el instrumental al hombro. Comenzo6 a atender al mercader.

—Viviras —le aseguro.

Recordé al asaltante. Recordé el pufial en su mano. Recordé su sangre fria,
mientras me esperaba junto a la lona para clavarme el cuchillo.

Alcé el objeto envuelto en piel, pero no lo miré.

Ya sabia lo que era.

Cuando el médico termind de limpiar y esterilizar y vendar las heridas del
mercader, se marchd. La mayoria de los hombres también salieron. El escriba habia
pagado al médico.

Un hombre habia vuelto a encender la pequefia lampara dejandola en un estante.
Ahora s6lo estdbamos el escriba, el mercader y yo en el puesto. Ellos me miraban.

Yo todavia tenia en la mano el objeto envuelto en piel.

—La trampa ha fallado —dije.

—Trampa? —balbuced el escriba.

—Tu no eres de los escribas —dije—. Mira tus manos. —En el silencio se oia el
crepitar de la llama en la diminuta lampara.

Tenia las manos mas grandes que las de un escriba, y eran rudas y asperas, de
dedos cortos. No habia manchas de tinta en la punta de los dedos.

—Seguramente estaras bromeando —dijo el tipo disfrazado de escriba.

Sefalé al mercader.

—Miira sus heridas —dije—. El hombre contra el que luché era un maestro, un
diestro asesino, de los guerreros o de los asesinos. Sabia lo que se hacia, y no quiso
matar al mercader, s6lo fingir un ataque mortal.

—Dijiste que era torpe —dijo el tipo vestido con el azul de los escribas.

—Perdona a mi compafiero —dijo el mercader—. Es tonto. No se da cuenta de
que hablas con ironia.

—Trabajais para los kurii —dije.

—Sdlo para uno —respondio el mercader.

Lentamente saqué el objeto de entre las pieles que lo envolvian.

Era una talla, de un kilo de peso, de piedra azulada, esculpida al estilo de los
cazadores rojos. Representaba la cabeza de una bestia. Era la cabeza de un gran kur.
Su realismo era espeluznante: con el pelo rizado, los labios fruncidos ensefiando los
colmillos, los ojos. La oreja izquierda de la bestia estaba medio arrancada.

—Saludos de Zarendargar —dijo el mercader.

—Te espera —dijo el hombre de azul— ...en el confin del mundo.

Por supuesto, pensé. El agua no significa nada para los kurii. Para ellos el confin
del mundo podia significar tan s6lo uno de los polos.

—Dijo que la trampa fallaria —dijo el mercader—. Tenia razon.

—También fall6 la primera trampa, la del eslin.
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—Zarendargar no tiene nada que ver con eso —dijo el mercader.

—Lo desaprobaba —afiadi6 el tipo vestido de escriba.

—No queria hacer una trampa de su encuentro contigo —dijo el mercader—. Se
alegro de que fallara.

—Hay tensiones entre el alto mando kur —dije.

—Si —respondi6 el mercader.

—_¢Pero tu trabajas s6lo para Zarendargar?

—Si. El no lo admite de otra forma. Debe tener sus propios hombres.

—¢Y el asaltante y sus compinches? —pregunté.

—Estan en otra cadena de mando —dijo el mercader—, una que emana de las
naves, y de la que Zarendargar es subordinado.

—Ya veo.

Alcé la estatuilla.

—Compraste esta talla a un cazador rojo, un tipo con el torso desnudo y un saco
al hombro —Ile dije.

—Si. Pero a su vez él la habia obtenido de otro hombre. Le dijeron que nos la
trajera, que nosotros pagariamos por ella.

—Naturalmente —dije—. Asi que si la trampa fallaba, se suponia que yo no me
daria cuenta de nada. Entonces podriais darme esta estatuilla en agradecimiento por
haberos salvado del asaltante. Y yo al verla habria entendido su significado y me
habria apresurado hacia el norte, esperando coger por sorpresa a Media-Oreja.

—Si —dijo el mercader.

—Pero él estaria esperandome.

—Si.

—De todas maneras —dije—, hay una parte del plan que no acabo de ver clara.

—:iQué es?

—Media-Oreja tenia la clara intencion de que yo supiera, con toda certeza, que €l
me esperaba.

El mercader parecia atonito.

—De otro modo, habria dado 6rdenes para que fuerais asesinados.

Se miraron asustados el uno al otro. El tipo con el que habia luchado, el que se
hacia llamar Bertram de Lydius, podria haber acabado con ambos facilmente.

—FEso habria puesto una nota de autenticidad en el descubrimiento,
supuestamente accidental, de la estatuilla —dije.

Se miraron el uno al otro.

—EI hecho de que no fuerais asesinados por un habil asesino, deja claro a los ojos
de un guerrero, que no estaba planeado que murierais. ;Y por qué no? Porque sois
aliados de los kurii. De esta forma se descubre un doble plan, una trampa y un cebo,
pero un cebo que es evidente y explicito, no tanto un cebo como una invitacion. —
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Les miré—. Acepto la invitacion.

—¢No vas a matarnos? —pregunt6 el mercader.

Fui hacia el mostrador y aparté la lona. Salté por encima del mostrador y me volvi
para mirarles.

Alcé la estatuilla.

—¢Puedo quedarme con esto?

—Es para ti.

—¢No vas a matarnos? —pregunto el tipo de azul.

—No.

Me miraron.

—No sois mas que mensajeros —dije—. Y habéis hecho bien vuestro trabajo. —
Les arrojé dos discotarns de oro y les sonrei—. Ademas, no se permite la violencia en
la feria.
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5. PARTO DE LA CASA DE SAMOS

—El juego fue excelente —dije.

Samos se levanto furioso.

—Mientras tu te divertias en la feria, aqui en Puerto Kar ha habido una catastrofe.

Yo habia visto las llamas que salian del astillero cuando volvia en tarn del Sardar.

—Estaba loco —dije—. Sabes que es cierto.

—Tenia el barco casi listo. jPodia haberlo hecho! —grit6 Samos.

—Tal vez no estaba satisfecho con el disefio —sugeri—. Tal vez temia pintarle
los ojos, tal vez tenia miedo de confrontar su suefio con las realidades del Thassa.

Samos se sentd con las piernas cruzadas junto a la mesa de la sala. Gimio6 y dio un
puiietazo en la mesa.

—Estas seguro de que era é1? —pregunté.

—Si. Desde luego que era él —dijo amargamente.

—Pero por qué?

—No lo sé —dijo Samos—. No lo sé.

—:Daédnde esta ahora?

—Ha desaparecido. Sin duda se habra arrojado a los canales.

—No lo entiendo —dije—. Aqui hay un misterio.

—Acept6 un soborno de los agentes kurii.

—No. El oro no puede comprar los suefios de Tersites.

—Fl barco esta destruido.

—¢Qué es lo que queda? —pregunté.

—Cenizas. Madera carbonizada.

—¢Y los planos?

—Si. Y los planos.

—Entonces puede ser reconstruido —dije.

—Solo tenemos una oportunidad —dijo Samos—. Debes coger otro barco, el
Dorna o el Tesephone. O puedes llevarte mi nave insignia, el Thassa Ubara.

—Pero hay pocas esperanzas de que esos barcos lleguen al confin del mundo —
sonrei.

—Hasta ahora nadie lo ha hecho. Nadie ha ido y ha vuelto —dijo Samos
mirandome—. Por supuesto no puedo ordenarte que realices el viaje.

Asentl.

Ningun lider que no estuviera loco ordenaria algo asi a un subordinado. Un viaje
tan largo y terrible no podia ser realizado mas que por voluntarios.

—Siento lo del barco —dije—, y no entiendo qué es lo que ha pasado, pero yo ya
habia decidido que, en cualquier caso, no me aventuraria hacia el oeste sino hacia el
norte.
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Samos me mir6 enfadado.

—Por supuesto, espero descubrir algun dia lo que ocurrié en el astillero —afiadi.

—Puede que el mismo Tersites destruyera el barco, sobornado por los kurii —
salt6 Samos—, precisamente para evitar que llegaras al confin del mundo.

—Tal vez —admiti.

—iAlli es donde te espera Zarendargar!

—Nosotros creemos que el confin del mundo esta mas alla de Tyros y Cos, detras
de un centenar de horizontes —dije—, pero quién sabe dénde lo localizan los kurii.
—Me levanté y me dirigi al mapa de mosaico incrustado en el suelo de la gran sala.
Sefialé hacia abajo—. Quiza es aqui donde los kurii creen que esta el confin del
mundo. —Sefalé el norte helado, el mar polar, el hielo del desolado polo—. ¢No es
eso un confin del mundo? —pregunté.

—Sadlo un cazador rojo puede vivir en un sitio asi —musito Samos.

—¢Y los kurii?

—Tal vez.

—¢Y otros, quizas?

—Quizas.

—Mi opinidon —dije—, es que Zarendargar espera en el norte.

—No —dijo Samos—. La estatuilla es un truco, para apartarte del lugar donde
realmente se encuentran, en el auténtico confin del mundo, alli. —Senalé el extremo
oeste del mapa, la tierra desconocida mas alla de Cos y Tyros.

—Hay que tomar una decision —dije—. Y yo ya la he tomado.

—Yo tomaré la decision —dijo Samos—. Te ordeno que permanezcas en Puerto
Kar.

—Pero yo no estoy bajo tus érdenes —le sefialé—. Soy un capitan libre.

Me di la vuelta para dirigirme hacia la puerta.

—iDetenedle! —exclam6 Samos.

Los dos guardias cruzaron las lanzas para cerrar el paso. Me di la vuelta y miré a
Samos.

—Lo siento, amigo —dijo—. Eres demasiado valioso para que te arriesgues en el
norte.

—c:He de entender que tienes la intencion de retenerme en tu casa por la fuerza?

—Estoy dispuesto a aceptar tu palabra de que te quedaras en Puerto Kar.

—Por supuesto no voy a darte mi palabra —sonrei.

—Entonces debo retenerte por la fuerza. Lo siento. Me encargaré de que te traten
de acuerdo con tu rango de capitan.

—Confio en que puedas convencer a mis hombres de tu benevolencia.

—Si atacan la casa —dijo Samos—, encontraran mis defensas preparadas. De
todas formas, espero que dadas las circunstancias no decidas llevar a tus hombres a
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una lucha inutil. Estoy seguro de que los dos estamos contentos con nuestros
hombres.

—Desde luego —dije—, espero que encuentren mejores cosas que hacer que
MmOorir entre tus muros.

—Solo te pido tu palabra, Capitan.

—Me parece que no me queda eleccion.

—Perdéname, Capitan.

Me di la vuelta y cogi las lanzas de los guardias. Las retorci de pronto,
sorprendiendo a los guardias que no tuvieron prestos los reflejos y las dejaron caer al
suelo.

—iBasta! —grit6 Samos.

Traspasé la puerta y pasé una de las lanzas por los cerrojos, asegurando la puerta
a mis espaldas. Al instante ol que golpeaban en ella. Cogi la maza de un gong de
alarma que colgaba en el pasillo y comencé a golpearlo locamente. Con ello ahogaba
el ruido. Se empezaron a oir pasos por los pasillos, oi el entrechocar de las armas.
Corri por el pasillo y golpeé otra alarma.

Aparecio un guardia.

—jAlli! —grité—. jEn la gran sala! jDeprisa!

Aparecieron cuatro guardias mas.

—iVamos! —grito el primero.

Pasaron a toda velocidad junto a mi.

En un momento llegué a la doble puerta, la puerta principal de la casa de Samos.

—¢Qué ocurre, Capitan? —me pregunto uno de los guardias.

—Creo que no es nada —dije—. Un guardia nuevo, sobresaltado por una sombra
o un ruido, ha hecho sonar la alarma. ¢Esta listo mi barco? —pregunté.

—Si —dijo uno de los guardias. Abrio la puerta interior, y luego la pesada puerta
de hierro.

—iDetenedle! —oimos—. jDetenedle! —Los gritos venian del pasillo.

—Parece que hay un intruso —dije.

—No pasara por aqui.

—Bien dicho —Ie felicité.

—Te deseo suerte, Capitan —dijo el hombre.

—Te deseo suerte, guardia —respondi. Atravesé el pequefio patio ante la casa de
Samos y bajé al barco.

—¢ A casa, Capitan? —me pregunto Thurnock.

—Si.
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6. ME DIRIJO AL NORTE

Yacia boca abajo junto al pequefio estanque, y con la palma de la mano me
llevaba agua a la boca.

Me levanté al oir el ruido de cuatro o cinco tharlariones.

—¢Has visto por aqui a un esclavo? —me pregunt6 la mujer.

—No —dije.

Estaba muy hermosa y atractiva con el traje de caza: una breve tinica, una capa
escarlata y una gorra con una pluma. Llevaba un pequeno arco amarillo, de madera
de Ka-la-na. Portaba espuelas en las brillantes botas negras. A la izquierda de la silla
habia un carcaj amarillo.

—Gracias, guerrero —dijo, y llevo al tharlarion al lado del estanque.

Iba con cuatro hombres, que también montaban tharlariones. Los hombres la
seguian.

Ella tenia el pelo oscuro y los ojos negros.

No envidiaba la suerte del esclavo.

Estabamos en los campos del sur del rio Laurius, unos cuarenta pasangs al
interior desde el puerto de Thassa, a unos cien pasangs al sur del rio de Lydius. Mi
tarn estaba cazando. Lo habia comprado en el interior.

No habia tenido intencion de detenerme en Lydius. Mis asuntos me llamaban
mucho mas al norte.

No sabia cuanto tardaria mi tarn en cazar algo y volver. Generalmente suelen
tardar un ahn.

Pude ver una pequefia caravana que se acercaba en la distancia. No eran mas de
catorce personas.

Cuatro esclavos llevaban en una silla de manos a una mujer libre, vestida de
blanco y velada. A cada lado de la silla caminaba una chica. Iban veladas, pero con
los brazos desnudos. Del hecho de que expusieran los brazos a la vista de los
hombres deduje que eran esclavas.

Ademas de la mujer libre y los esclavos encadenados a la silla, habia siete
guerreros, seis lanceros y el capitan.

Caminé hasta el borde del estanque para salir a su encuentro. Se acercaban al
estanque, al parecer para repostar agua.

Esperé apoyado en mi lanza, con el casco a la espalda y el escudo tras mi hombro
izquierdo.

La caravana se detuvo al verme. Luego a una sefial de la mujer de blanco,
siguieron adelante. Se detuvieron a pocos metros de mi.

—Tal —dije alzando la mano derecha con la palma hacia la izquierda.

No respondieron.
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El capitan dio un paso hacia delante. No me parecieron gente amable.

—¢Quién eres? —pregunto.

—Soy uno de los guerreros —dije—. Y soy un viajero, ahora un visitante de este
pais.

—¢Cuales son tus asuntos?

—Estan en el norte.

—Es un bandido de los bosques del norte de Laura —dijo la dama.

—No, sefiora —dije con deferencia. Incliné la cabeza hacia ella, porque era libre
y, evidentemente, de alta casta.

—FEsta es la caravana de Constance, sefiora en Kassau, en ruta hacia Lydius, de
retorno de Ar —informo el capitan.

—Debe ser muy rica —dije. Seguramente era cierto, porque no habia viajado en
una caravana publica.

—Aparta —dijo el capitan.

—Un momento, capitan —dije. Miré a la mujer libre—. Soy un hombre, sefiora.
Soy de los guerreros. He hecho un largo viaje.

—No entiendo —dijo ella.

—Presumo que os detendréis aqui poco tiempo, para repostar agua, Si es que no
acampais para pasar la noche.

—No entiendo —dijo la gracil figura de la silla.

Le sonrei.

—Tengo comida —dije—. Tengo agua. Pero hace cuatro dias que no tengo una
mujer.

Ella dio un respingo. La noche antes de dejar Puerto Kar habia tenido a Vella
desnuda en mi habitacién. La habia utilizado con rudeza varias veces antes de dormir,
y luego por la mafiana en cuanto desperté.

Hice un gesto a las dos chicas que acompafiaban a la mujer libre. Una de ellas
levanto ligeramente su velo.

—Pagaré bien por el uso de una de esas esclavas —le dije a la mujer.

—Son mis esclavas personales —dijo ella.

—Daré un tarsko de plata por usar a una, la que ti me indiques.

Los guerreros se miraban uno a otro. La oferta era muy generosa. No era probable
que ofrecieran tanto por la compra de ninguna de ellas.

—No —dijo la mujer con frialdad.

—Entonces permiteme que compre una por un tarn de oro.

Los hombres se miraron entre si. Las esclavas también. Con esa moneda se podria
comprar en el mercado una belleza digna de los jardines de un Ubar.

—Hazte a un lado —dijo la mujer libre.

Incliné la cabeza.
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—Muy bien, sefiora. —Me aparté.

—Me considero insultada —dijo.

—Perdéname, sefiora, pero no era ésa mi intencion. Si he dicho o he hecho algo
que pudiera dar esa impresion, te ruego aceptes mis mas profundas disculpas.

Me aparté un poco mas para permitir que pasara la comitiva.

—Deberia hacer que te azoten —dijo la mujer.

—Te he saludado en paz y amistad —dije yo hablando muy despacio.

—Azotadle.

Cogi el brazo del capitan, que se puso palido.

—¢Has alzado el brazo contra mi? —pregunté.

Le solté el brazo y él retrocedio. Entonces blandié el escudo con un brazo y saco
la espada que llevaba al cinto.

—¢Queé pasa? —pregunto la mujer.

—Silencio, mujer loca —dijo el capitan.

Ella grit6 de furia. ;Pero qué sabia ella de los codigos?

Paré su ataque y lo devolvi. El cay6 a mis pies. Decidi no matarle.

—ijAiii! —grit6 una de las esclavas.

—iMatadle! {Matadle! —gritaba la mujer libre. Las esclavas chillaban.

Los hombres también gritaban de furia.

—¢Quién es el proximo? —pregunté.

Se miraron unos a otros.

—ijAyudadme! —dijo el capitan. Dos hombres fueron hacia él y le ayudaron a
ponerse en pie. Sangraba. Me mird, apoyandose en sus dos hombres.

Yo estaba preparado.

Me mir6 y sonrio.

—No me has matado —dijo.

Me alcé de hombros.

—FEstoy agradecido —dijo.

Incliné la cabeza.

—Conozco las habilidades de mis hombres —afiadi6 el capitan—. No son malos
guerreros, ya entiendes.

—Estoy seguro de que no lo son.

—No voy a mandarlos contra ti. —Me mir6—. Eres un tarnsman.

—Si.

—iMatale! —gritaba la mujer libre—. {Matale!

—Has confundido a este hombre —dijo el capitan—. Y él ha actuado dentro de
los codigos.

—iTe ordeno que le mates! —grit6 la mujer sefialandome.

—¢:Nos permitiras pasar, guerrero? —pregunto el capitan.
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—Me temo que, dadas las circunstancias, ya no es posible.

Asintio.

—Claro que no.

—iMatale! —grit6 la mujer.

—Ahora somos seis los que podemos luchar —dijo el capitin—. Es cierto que
podriamos matarle. No lo sé. Pero yo nunca he cruzado el acero con alguien como él.
Hay una rapidez, una magia, una furia en su acero que no he encontrado en cien
combates a muerte. Y aun asi, todavia estoy vivo para explicarte esto a ti, que eres
incapaz de entenderlo.

—Le sobrepasamos en numero —sefialo ella.

—He cruzado el acero con él. Nos retiraremos.

—iNo! —grit6 la mujer libre.

El capitan se dio la vuelta, sostenido por sus dos hombres.

—iCobardes! —grito ella.

El capitan la miro.

—No soy un cobarde, milady. Pero tampoco soy un estupido.

—iCobardes!

—So6lo mandaria a los hombres contra alguien como él para defender la Piedra
del Hogar.

—iCobardes! jCobardes!

Guardé mi espada.

—Dad la vuelta —dijo la mujer libre a los esclavos que la llevaban. Queria seguir
a los guerreros.

—No deis la vuelta —dije.

Me obedecieron. La silla no se movio.

—¢Por qué no les has matado? —preguntd uno de los esclavos.

—: Tt eras de los guerreros? —pregunté.

—Si.

—No parece adecuado que estés encadenado a la silla de una dama.

Hizo una mueca y se encogié de hombros.

—¢No permitiras que me retire, guerrero? —pregunt6 la mujer libre.

—Fstos parecen buenos hombres —dije—. Sin duda estaras en posesién de las
llaves de estas cadenas.

—Si —dijo ella.

—Daselas a ella —le dije sefialando a una de las esclavas. La mujer obedecio y la
esclava libero a los esclavos porteadores.

Los esclavos se frotaron las mufiecas y movieron las cabezas, libres de los
collares.

Aun llevaban la silla en sus hombros. Me miraron complacidos.
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—Bajad la silla —les dije a los esclavos.

Obedecieron.

—Liberadles —dije refiriéndome a los esclavos.

Ellos estaban de pie junto a la mujer. La miraban. Ella se sentaba, nerviosa, en la
silla.

—Sois libres —dijo.

Ellos sonrieron, pero no se movieron.

—Podéis iros. Sois libres.

Yo asenti, y entonces se marcharon, sonrientes.

Las dos esclavas se miraron la una a la otra.

—CQuitaos los velos —dijo la mujer libre.

Las dos chicas se quitaron los velos. Eran muy bonitas.

Les sonrei y ellas se sonrojaron.

—Son tuyas, si quieres —dijo la mujer sefialando a las esclavas con la cabeza.

Una de las chicas me mir6 y yo asenti.

—iNo! —grit6 la mujer. Una de las chicas habia alzado el primero de sus velos, y
la otra le habia apartado la primera capucha—. jNo! —grito.

Entonces, a pesar de sus protestas, una esclava quito el ultimo velo que escondia
sus rasgos, y la otra apart6 la ultima capucha, dejando ver sus cabellos, que eran
rubios. Los ojos azules de la mujer libre me miraron con miedo. Le habian desnudado
el rostro. Vi que era hermosa.

—En pie —le dije.

Ella se levanto.

—Te pagaré bien si me llevas a algun lugar seguro —dijo con labios temblorosos.

—Si la belleza de tu cuerpo iguala la de tu rostro, mereces un collar —dije.

—iDaphne! jFina! —grit6 ella—. jProtegedme!

—:Es que todavia no sabes arrodillarte ante tu amo, estipida esclava? —se burlo
Fina.

Lady Constance se arrodillo.

—Alli entre mis pertenencias hay un collar —le dije a la esclava llamada Daphne
—. Traemelo.

—Si, amo —dijo ella alegremente, y salio corriendo hacia donde yo le indicaba.

—A gatas, con la cabeza gacha —le dije a lady Constance.

Ella asumi6 la postura, su largo pelo rubio colgando hacia delante sobre su
cabeza.

Le puse rudamente el collar y ella se dejo caer gimiendo sobre su estomago.

Entonces até las manos de las dos esclavas y las hice arrodillarse junto a la silla.
Cogi todo lo que habia de valor en la silla y lo colgué en bolsas a los cuellos de las
esclavas. Estaba sorprendido. La duefia de la silla era realmente rica. Alli habia una
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fortuna.

—En pie —les dije a las esclavas.

Ellas se levantaron obedientes. Sefialé hacia la distancia. Aun se veia a los
esclavos liberados.

—¢ Veis a esos hombres? —pregunté.

—Si, amo —respondieron.

—Si os dejo aqui solas, moriréis.

—Si, amo —dijeron asustadas.

—Seguid a los hombres. Suplicadles que se queden con vosotras.

—Si, amo —gritaron.

Me rei al verlas trastabillar, obstaculizadas por el peso de las riquezas, corriendo
tras los que habian sido esclavos.

Volvi junto a la otra esclava, que yacia boca abajo en la hierba. Ella sinti6 que yo
estaba cerca.

—:Soy una esclava? —pregunto.

—Si.

—¢Qué vas a hacer conmigo, amo?

—Lo que quiera.

—Ordené a mis hombres que te mataran. ;| Me vas a matar por ello?

—~Claro que no —dije—. Aquello lo hizo lady Constance, que ya no existe.

—Yo no sé ser una esclava.

—Los hombres te ensefiaran.

—Intentaré aprender deprisa.

—FEso es muy sabio.

—¢Mi vida depende de ello? —me pregunto.

—Por supuesto. —Sonrei. Los hombres goreanos no son pacientes con sus
mujeres.

—Soy virgen —dijo.

—FEres seda blanca.

—Por favor, no utilices conmigo esa expresion tan vulgar.

—No temas. Pronto sera inapropiada.

—Ten piedad conmigo —suplico.

—Extiende las pieles.

—Por favor...

—No tengo ningtin latigo a mano, pero confio en que mi cinturén servira.

Se levant6 de un salto.

—Extenderé las pieles, amo.

—Luego tumbate sobre ellas.

—Si, amo.
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Extendio las pieles sobre la hierba bajo un arbol y luego se tumbé en ellas boca
abajo.

—Fchate el pelo por encima de la cabeza.

Ella obedeci6. Podia verse el collar en su cuello. Me quedé junto a ella, y tiré mis
armas a un lado.

—¢Por qué me has esclavizado? —musito.

—Porque me complace.

Me agaché junto a ella y la cogi del brazo derecho y de los cabellos. Le hice darse
la vuelta en las pieles. Era muy bonita.

—En Torvaldsland se dice que las mujeres de Kassau son magnificas esclavas. —
La miré—. ;Es verdad?

—No lo sé, amo —dijo asustada.

—Qué hermosa eres.

—Por favor, sé amable conmigo —suplicé.

—No he tenido a ninguna mujer en cuatro dias —Ile dije. Entonces ella grito.

Las tres lunas estaban altas.

La noche era fresca. Senti los besos de la chica en el muslo.

—Por favor, amo —susurro—. Sométeme otra vez a la violacién de esclava.

—Tienes que merecerlo.

—Si, amo —dijo besandome.

—Quieta —le dije. Me quedé escuchando. Me aparté de su lado entre las pieles.
Ahora estaba seguro de haberlo oido. Me puse la tinica y me até el cuchillo al
hombro izquierdo. Ella se acurruco en las pieles, a mi lado.

Saqué el puiial.

Ahora podia verle acercandose, corriendo por los campos a trompicones.

Era un hombre alto, exhausto. Llevaba unos jirones a la cintura. Al cuello tenia un
collar con una cadena rota.

Llego6 junto a nosotros y de pronto se detuvo. Parecia intranquilo.

— ¢ Estas con ellos? —pregunto.

—¢Con quién? —dije yo.

—Con los cazadores.

—No.

—¢Quiénes sois?

—Un viajero y una esclava. —Ella se acurrucé aun mas entre las pieles.

—Eres de los guerreros? —dijo el hombre.

—Si.

—:No me mataras ni me entregaras a ellos?

—No.

—¢Les has visto? —pregunto.
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—¢:Una mujer y cuatro guardias? —dije yo.

—Si.

—Esta mafiana. ¢Eres tu el esclavo perseguido?

—Si —respondi6—. Perseguido desde los corrales de Lydius.

Recordé a la chica de pelo y ojos oscuros, con su traje de caza, la tnica y la
capucha, las botas y la gorra con una pluma. Era un atuendo muy atractivo.

—Lo has hecho bien para conseguir llegar hasta aqui eludiéndolos —dije—.
¢Quieres comida?

—Por favor —dijo él.

Le arrojé un trozo de carne. Se sent6 con las piernas cruzadas. Pocas veces he
visto un hombre abalanzarse tan ansioso sobre la comida.

—Ya veo que estas decidido a sobrevivir.

—Fsa es mi intencién.

—Tus posibilidades son pocas.

—Llevan eslin? —pregunto.

—No. Parecia que se lo tomaban realmente con deportividad.

—Esa gente bien armada y montada puede permitirse el lujo de ser noble.

—Pareces decirlo con amargura —le dije.

—Si no me encuentran esta noche, volveran por la mafiana con el eslin.

—EFEso seria el final.

—Tengo una oportunidad —dijo.

—¢Cual es?

—Han formado una linea de caza, con la chica en el centro. Dejé en su camino un
jirén de ropa, y no he querido esconder mi rastro. Ahora ya debe haber mordido el
cebo.

—ILlamara a sus guardias, y estaras acabado.

—FEs muy vanidosa. Y ésta es su caceria, no la de los hombres. Se apartara de la
guardia para ser la primera en alcanzar la presa.

—FEllos la seguiran.

—Naturalmente.

—Tendras poco tiempo —dije.

—E:s cierto.

—¢Y crees que yendo a pie podras eludir a un arquero montado, aunque sea una
mujer? —pregunté.

—Eso creo.

—Hay pocos sitios donde escudarse —dije mirando los campos.

—Sera suficiente. —El hombre se levanté y se limpid las manos en los muslos.
Luego camino hacia el estanque, se tumbo y bebid agua.

La esclava a mi lado me toc6 timidamente.
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—¢Puedo moverme para ganarme tu contacto, amo? —pregunto.

—Si.

Sonrei para mi. Los fuegos de esclava, que habitan en cada mujer, habian aflorado
muy facilmente en esta chica.

—iMuy desagradable! —dijo la mujer con el atuendo de cazador. Montaba un
tharlarion.

Me di la vuelta y alcé la mirada. La esclava grit6 afligida, sin atreverse a mirar a
los ojos a su hermana libre.

—Saludos —dije yo.

—No quisiera interrumpir tus placeres —dijo ella friamente.

—¢Has encontrado ya a tu esclavo? —pregunté.

—Pronto le atraparé —dijo ella—. No esta muy lejos. —Hizo que el tharlarién
diera la vuelta—. Vuelve a los placeres de tu zorra.

La mujer libre estaba a la orilla del estanque. No habia desmontado. Tenia el arco
listo. Estudio las huellas que encontrd junto al estanque. Metio al tharlarion en el
agua. Sin duda pens6 que el hombre habia vadeado el estanque para borrar las
huellas, y que habria salido al otro lado. Si hubiera sido un cazador mas
experimentado, habria rodeado el estanque para asegurarse.

De pronto surgi6 del agua la figura de un hombre, justo al lado del tharlarion. Su
mano agarro el brazo de la chica y la tiro de la silla. Ella grit6 asombrada y cayo de
cabeza al agua. El hombre la agarro bajo el agua.

—Sabia demasiado poco de los hombres para tenerles miedo —dije.

Al momento reaparecié la figura, moviendo la cabeza para sacudirse el agua de
los ojos. Tenia en la mano derecha el cuchillo de la chica; con la mano izquierda
mantenia en el agua su cabeza. Mir6 a su alrededor. Dejo que la chica sacara la
cabeza del agua, y ella sali6 resoplando y escupiendo. Cuando intent6 gritar €l volvio
a meterla bajo la superficie. La sac6 otra vez. La mujer escupi6 agua, tosié y vomito.
El hombre entonces se quito el cinturon y con €l le ato las manos a la espalda. Luego
arranco una cafia. Ella le miraba asustada. Vi en la distancia a cuatro guardias que se
movian rapidamente, intentando alcanzar a la mujer que se habia separado de ellos
por la vanidad de caer la primera sobre la presa. Al parecer habia roto la linea de caza
sin avisarles. Tal vez su tharlarién fuera mas rapido que los otros; cargaba menos
peso. Vi que el hombre le metia a la mujer en la boca el trozo de cafia que habia
cortado, luego le puso el cuchillo en la garganta. Vi los aterrorizados ojos de la mujer
a la luz de la luna. El hombre se puso otra cafia en la boca y los dos desaparecieron
bajo el agua.

En pocos momentos los cuatro guardias llegaron hasta nosotros.

Alcé la mirada, con la esclava en mis brazos.

—:Has visto a Lady Tina de Lydius? —me pregunt6 uno de los hombres.
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—¢La cazadora? —dije yo.

—Si.

—Estuvo aqui y me pregunto por un esclavo.

—¢Hacia donde fue?

—Aqui —dijo uno de ellos—. Aqui hay huellas.

Siguieron las huellas hasta la orilla del estanque. Si lo hubieran atravesado se
habrian dado con la pareja sumergida. Pero estos hombres eran al parecer mas
experimentados que la chica, y primero rodearon el estanque para ver si habia mas
huellas saliendo de él. En seguida encontraron las del tharlarion, y salieron tras ellas.

Me imaginé que la chica y el hombre estarian helados cuando salieran del agua,
de modo que me tomé la libertad de encender un fuego. Mi esclava, a la que llamé
Constance, trajo la lena.

Entonces vi la cabeza del hombre alzarse muy despacio, casi imperceptiblemente.
Luego sacé a la chica, con las mufiecas atadas a la espalda, y se acerco al fuego.

—Es mejor que te quites esa ropa mojada —le dije a la mujer.

Ella me mir6 con horror.

—iNo! —suplico a su captor.

No dejo de temblar mientras él le arrancaba la tunica y la capa. Luego el hombre
la arrojo sobre la hierba y le quit6 las botas. Después le desato las manos. Utilizo el
cuchillo para cortar su cinturon en estrechas tiras, improvisando varias correas.
Volvio a atar las manos de la chica a la espalda, y luego le até también los tobillos.
Ella se puso de rodillas mirandonos.

—Soy Lady Tina de Lydius. Exijo que me liberéis de inmediato.

—Pareces rica y educada —Ile dije.

—Si. Soy de los altos mercaderes.

—Yo también era de los mercaderes —dijo Constance.

—Silencio, esclava —salté la mujer.

—Si, ama. —Eché una rama al fuego y se apartd. No estaba acostumbrada a su
collar.

La mujer libre mir6 al hombre que la habia capturado.

—iLibérame!

El hombre se agacho junto a ella y la cogio del cuello, apuntando el puiial en su
vientre.

—iTe libero! jTe libero! —grit6 ella.

—Toma un poco de carne —le dije yo. Habia asado un poco de bosko en el
fuego.

El hombre, que ahora era libre, se acerco y se sentd junto a mi. La mujer se
encogio entre las sombras. Constance se arrodillé a mi izquierda, un poco detras de
mi. De vez en cuando, alimentaba el fuego.
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El hombre libre y yo comimos.

—¢Como te llamas? —pregunté.

—Ram —dijo el hombre—. Una vez fui de Teletus, pero ahora no tengo amigos
en esa isla.

—¢Cual fue tu crimen?

—Maté a dos hombres en una pelea de taberna.

—Son muy estrictos en Teletus —dije.

—Uno de ellos tenia un alto puesto en la administracion de la isla.

—Ya veo.

—He estado en muchas ciudades —dijo.

—¢Qué haces para vivir? ;Eres un bandido?

—No, soy tratante. Viajo al norte del glaciar Eje para cambiar pieles de eslin por
pieles de leem y larts.

—Un trabajo solitario —le dije.

—No tengo Piedra del Hogar. —Se alz6 de hombros.

Le compadeci.

—¢:Como es que te hicieron esclavo?

—Los bandidos ocultos.

—No entiendo.

—Se habian acercado a la ciudad norte del glaciar Eje.

—¢:Como puede ser eso? —pregunté.

—Tarnsmanes de patrulla —dijo él—. Me atraparon, y aunque era libre me
vendieron como esclavo.

—¢Por qué se acercarian esos hombres al norte? —pregunté.

—No lo sé.

—Los tarns no pueden vivir en esas latitudes.

—FEn verano si —dijo él—. De hecho millares de pajaros emigran cada primavera
a hacer sus nidos en la base polar.

—Los tarns no.

—No. Los tarns no. —Los tarns no eran pajaros migratorios.

—Seguramente un hombre puede burlar a esas patrullas —dije yo.

—Sin duda algunos lo hacen —respondio.

—T no tuviste tanta suerte.

—Yo ni siquiera sabia que venian como enemigos —ri6—. Les di la bienvenida.
Entonces me atraparon. Me vendieron en Lydius. —Alz06 la vista hacia la mujer libre
—. Alli me compr¢ esta dama.

—¢Qué vas a hacer conmigo? —pregunto ella.

—Tal vez seas una esclava.

—iOs odio a todos! —dijo lady Tina—. ;Y nunca seré una esclava! jNingun
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hombre puede convertirme en una esclava!

—No te haré mi esclava a menos que supliques ser mi esclava.

Ella echo la cabeza hacia atras riendo.

—Antes moriré —dijo.

—Es muy tarde —dije yo—. Creo que deberiamos dormir.

Cogi del brazo a Constance y la arrojé a sus pies. Era un simple acto de cortesia
goreana.

—Complacele —dije.

—Si, amo —musit6 ella.

—Si, zorra —dijo lady Tina—. Complacele! Complacele, zorra apestosa!

—~Gracias, amigo —dijo Ram. Cogi6é a Constance del brazo y la arrojo al suelo
ante él.

Después de unos ehns, ella se arrastr6 a mi lado en las pieles, temblando. El
dormia.

Miré a la mujer libre. Se debatia en sus ligaduras. Pero no podia liberarse. Habia
estado mirando furiosa, y creo que con envidia, la violacién de Constance.

—:Lo oyes? —pregunté.

Era temprano por la mafiana. Ram se sento en la hierba. Yo estaba cerca del tarn,
que habia vuelto por la noche con el hocico lleno de sangre y pelos de un pequefio
tabuk amarillo. Le habia limpiado con hierba. Acababa de ensillar a la bestia.

—Si —dijo él—. Eslines.

Podiamos oir su rugido en la distancia. Debian ser tres o cuatro.

—Tenemos tiempo —dije.

—¢Cuanto peso puede llevar el tarn? —pregunté Ram.

—FEs muy fuerte. Si es necesario, puede llevar al jinete y una cesta de tarn
cargada.

—:Puedo pedirte entonces que me lleves?

—Dalo por hecho.

Enrollé las pieles y las puse cruzadas sobre la parte trasera de la silla del tarn,
atandolas con dos correas.

—FEsta anilla —le dije a Ram sefialando la anilla a la izquierda de la silla—, es
tuya.

—Excelente —dijo.

—Ven aqui, Constance —dije.

—Si, amo.

—Despierta, lady Tina —oi que decia Ram.

—Cruza las manos ante ti —le dije a Constance. Cuando lo hizo, se las até.
Luego la llevé hasta la parte derecha de la silla y meti su pie izquierdo en la anilla
que alli habia. Le até las mufiecas al pomo de la silla.
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Miré a los campos. Habia cinco eslines, a medio pasang de distancia. Estaban
excitados, husmeaban y corrian siguiendo un rastro.

Subi a la silla. Ram puso el pie izquierdo en la anilla que yo le habia dicho y se
agarro al pomo de la silla.
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7. ME CAPTURAN EN LYDIUS

Le di una patada a la puerta y entré.

El hombre que habia en la mesa se levanto.

—c:Donde esta Bertram de Lydius? —pregunté.

—Soy yo —dijo el hombre de la chaqueta de piel—. ;Qué quieres? ;Eres un
asesino? No llevas el pufial. ;Qué he hecho?

Me eché a reir.

—Tu no eres el hombre que busco. En el sur, un hombre que queria matarme
usurp6 tu identidad. Pensé que tal vez fuera en realidad Bertram de Lydius.

Le describi al hombre que se habia hecho pasar por Bertram de Lydius, pero no
pudo reconocerlo. Me pregunté quién seria realmente.

—Tienes muy buena reputacion como entrenador de eslines, conocida incluso en
el sur —le dije—. De otro modo, no habria permitido a ese hombre entrar en mi casa.

—Me complace no ser el que buscas —dijo Bertram de Lydius—. No le envidio.

—Fl que yo busco es habil con el cuchillo. Sospecho que es de los asesinos.

Tiré un céntimo de tarsko sobre la mesa.

—Tendras que arreglar la puerta —le dije.

Entonces me marché. No es que pensara que el hombre que entré en mi casa fuera
realmente Bertram de Lydius, pero tenia que cerciorarme.

Caminé por las calles de Lydius hasta llegar a una herreria, en una de las calles
principales.

Entré en la tienda.

—c:Todavia estas llorando? —le pregunté a Constance.

—Me duele la marca, amo —dijo.

—Muy bien, llora.

—Espera —dijo el herrero. Solt6 el pesado collar de hierro que llevaba Ram al
cuello.

—ijAh! —dijo Ram.

A su lado, en el suelo, estaba Tina de rodillas.

Ram le dijo al herrero que cortara un trozo del collar abierto.

Miré a Tina.

—Enséfiame tu muslo, esclava —Ile dije. Ella obedecio—. ; Como le ha sentado el
hierro?

—Gritaba como una hembra de eslin, pero ya esta tranquila.

Las marcas de las esclavas eran hermosas. Me sentia complacido.

El herrero termino de cortar el trozo del pesado collar que Ram habia llevado.

Ram agarr6 a Tina del pelo y la hizo ponerse en pie. Le puso la cabeza sobre un
yunque.
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El herrero le miraba.

—Ponselo al cuello —dijo Ram.

Vi como el herrero curvaba expertamente el pesado collar sobre su cuello a golpes
de martillo. Luego lo cerro.

—Alza la cabeza, esclava —dijo Ram.

Ella alz6 la cabeza con los ojos llenos de lagrimas. La cadena del collar
descansaba entre sus pechos.

Le dije al herrero que liberara a Constance de la cadena que llevaba al cuello. Les
di a las chicas dos tinicas blancas de esclava que habia comprado en la ciudad.

—Vamos a la taberna de Sarpedon —dije—. Esta muy bien.

En menos de un cuarto de ahn llegamos alli.

Sin embargo yo estaba de mal humor. En los muelles, habia visto muchas balas de
pieles. Eran pieles de tabuk del norte.

—:Deseais alguna cosa? —pregunto el propietario, un hombre panzudo con un
delantal de cuero.

Ram y yo estabamos sentados en una de las pequefias mesas. Las chicas se
arrodillaban junto a nosotros.

—:Dénde esta Sarpedon? —pregunté.

—Esta en Ar —dijo el hombre—. Yo soy Sarpelius, y llevo la taberna en su
ausencia.

—Hay muchas balas de pieles en los muelles —dije.

—Son de Kassau y del norte —dijo.

—:Ha salido de los bosques el rebafio de Tancred este afio?

—Si —dijo el hombre—. Eso he oido.

—¢:Pero todavia no ha cruzado el glaciar Eje?

—No lo sé.

—FEn los muelles hay muchisimas pieles.

—Son de los rebafios del norte.

—¢:Han venido al sur los mercaderes desde el norte? —pregunté Ram.

—Unos pocos.

—¢Es normal que haya tantas pieles en Lydius en primavera? —pregunté.
Normalmente los cazadores de pieles prefieren el tabuk del otofio, porque sus pieles
son mas espesas.

—No lo sé —dijo el hombre—. Soy nuevo en Lydius. —Nos miré sonriendo—.
¢Puedo serviros en algo, amos?

—Nos serviran nuestras chicas —dijo Ram—. En seguida las mandaremos a las
tinas.

—Como deseéis. —Sarpelius se dio la vuelta y se marcho.

—Nunca ha habido tantas pieles en Lydius —me dijo Ram—, ni en primavera ni
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en otono.

—Tal vez sean del rebafio de Tancred.

—Hay otros rebafios —dijo €l.

—Es cierto —dije. Pero estaba atonito. Si el rebafio de Tancred habia salido de
los bosques, ¢por qué no habia cruzado todavia el glaciar Eje? Seguramente los
cazadores no podrian detener la avalancha de un rebafio asi, compuesto sin duda por
doscientos o trescientos mil animales. Era uno de los mayores rebafios migratorios de
tabuk del planeta. Por desgracia para los cazadores rojos, era el tnico rebafio que
cruzaba el glaciar Eje para pasar el verano en la base polar. Seria mas dificil desviar
el camino de tal rebafio que desviar el curso de un rio. Y aun asi, si habia que dar
crédito a los informes, el hielo del glaciar Eje no se habia visto este afio invadido por
las huellas del rebafio.

Puse un tarn de oro sobre la mesa.

—Quédate —dije—. Pero yo he de irme. Hay aqui muchas cosas raras. Me temo
lo peor.

—No entiendo —dijo él.

—Adios, amigo —Ile dije—. Esta noche me llevo el tarn al norte.

—Te acompafareé.

—No puedo compartir esta tarea —dije—. Mi vuelo estara erizado de peligros,
mi tarea es peligrosa.

En la puerta encontré a Sarpelius.

—FEIl amo hace muchas preguntas —observo.

—Hazte a un lado —le dije.

Se apart6 y yo pasé junto a él. Constance corrio tras mi con su leve tunica blanca.
Ya fuera de la taberna me volvi para mirarla. Tenia unas hermosas y finas piernas y
unos dulces pechos. Estaba muy hermosa con mi collar.

—¢Amo? —pregunt6 Constance.

—No sera dificil venderte —dije—. Eres muy hermosa.

—iNo! —suplico—. {No me vendas, amo!

Le di la espalda.

Me encaminé hacia el mercado. Debia marcharme pronto. La chica me seguia
sollozando.

—iPor favor, amo! —Yo no le habia dicho que me siguiera. No era necesario. Era
una esclava.

De pronto la oi gritar sorprendida. Me di la vuelta.

—No saques la espada, amigo —dijo un hombre.

Me apuntaban cuatro ballestas listas para disparar. Los dedos se tensaban en los
gatillos.

Alcé las manos.
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Habian puesto al cuello de la esclava dos correas de lona. Tiraban de la chica
hacia atras. Ella intentaba quitarse las correas con los dedos, pero en vano. Apenas
podia respirar. El hombre que habia a su espalda y que sostenia las correas, apreto
mas el lazo. Ella, aterrorizada, cejé en sus intentos de resistirse.

—Alli, entre los edificios —me dijo el hombre, al parecer el lider.

Fui de malos modos a donde me decia y me quedé en el oscuro callején con las
manos alzadas. Arrastraron rudamente a la chica con nosotros.

—Las flechas estan envenenadas con kanda —dijo el lider sefialando las armas
que me apuntaban—. El menor arafiazo te matara.

—Ya veo que no eres de los asesinos. —Ellos evitan los proyectiles envenenados
por una cuestion de orgullo. Y ademas, sus codigos los prohiben.

—FEres un extranjero en Lydius —dijo el hombre.

—No puedo creer que seais magistrados investigando mis asuntos —dije—.
¢Quiénes sois? ;Qué queréis?

—Bienvenido a Lydius —dijo el lider. Me tendio una copa de metal que habia
llenado de una bota que colgaba de su cintura.

Me encogi de hombros. Eché hacia atras la cabeza y apuré la copa. Tenia la copa
en la mano derecha. Cayo al suelo.

Uno de los hombres habia apartado su ballesta. Vi como amordazaban a
Constance con una capucha de esclava. Luego le quitaron las correas del cuello.

Me apoyé en la pared.

Vi que a Constance le esposaban las manos a la espalda.

Cai de rodillas, y luego cai al suelo sobre un hombro. Intenté levantarme, pero
volvi a caer.

—Nos sera util en el muro —dijo un hombre.

Se me nublo la vista.

—Si —dijo otro.

La voz me pareci6 muy lejana. Todo comenzaba a oscurecerse. Apenas me di
cuenta de que me quitaban el cinto y la bolsa, y la espada. Entonces cai inconsciente.
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8. ME ENCUENTRO PRISIONERO EN EL NORTE

—Parece que no tienen fin —dijo una voz de hombre—. Matamos cientos cada
dia, y siempre vienen mas.

—Incrementan su nimero a medida que los matais —dijo una voz femenina.

—Los hombres estan cansados.

—Doblad los honorarios —salto ella.

—Eso haremos —dijo la voz.

—E] muro se ha debilitado a un pasang al este de la plataforma —dijo otra voz de
hombre.

—Pues reforzadlo —dijo ella.

—Quedan pocos troncos.

—Usad piedras.

—Eso haremos —dijo el hombre.

Yo yacia en un suelo de madera. Sacudi la cabeza.

Senti en el hombro la aspereza de la madera. Iba desnudo hasta la cintura.
Llevaba pantalones de piel y botas de piel. Tenia las manos atadas a la espalda.

—:Es éste el nuevo? —pregunto la voz de mujer.

—Si.

—Levantadle.

Me hicieron levantar a golpe de lanzas.

Yo movi la cabeza y miré a la mujer.

—FEres Tarl Cabot —dijo ella.

—Tal vez.

—Lo que no pueden hacer los hombres —dijo ella— lo he hecho yo. Te he
atrapado. Te hemos estado vigilando. Nos advirtieron que tal vez cometerias la
estupidez de venir al norte.

No dije nada.

—FEres una bestia fuerte y sensual —dijo ella—. ¢Es cierto que eres tan
peligroso?

No tenia sentido responder.

—Tu captura me supondra un ascenso ante mis jefes —sigui6 la mujer.

—¢Quiénes son? —pregunte.

—Unos que no son Reyes Sacerdotes —sonrio ella. Fue hacia la mesa. Vi que mis
pertenencias estaban alli.

Saco la estatuilla de su envoltura de piel. Era la talla, en piedra azulada, de la
cabeza de una bestia.

—¢Qué es esto? —pregunto.

—¢No lo sabes?
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—La cabeza de una bestia.

—Es cierto.

Volvié a meterla en las pieles. Era evidente que no comprendia su importancia.
Los kurii, igual que los Reyes Sacerdotes, suelen tener hombres a su servicio, y se
ocultan de aquellos que les sirven. Samos, por ejemplo, no conocia la naturaleza de
los Reyes Sacerdotes.

—Eres una mujer —dije.

La miré. Llevaba pantalones y una chaqueta blanca de piel de eslin marino; la
chaqueta tenia una capucha, que estaba echada hacia atras, rematada con piel de lart.
Se cerraba en su cintura con un estrecho cinturén negro, del que colgaba un pufial con
el mango adornado de rojo y amarillo. Cruzado al hombro llevaba otro cinturén del
que colgaba una bolsa y un latigo de esclavo con las colas dobladas, y cuatro cabos
de cuerda.

—FEres muy observador.

—Y una mujer tal vez hermosa.

—¢Qué quieres decir con eso de “tal vez hermosa”?

—Las pieles obstruyen mi vision. Por qué no te las quitas?

Se acerco a mi, furiosa. Me dio una bofetada en la boca.

—Haré que te arrepientas de tu insolencia —dijo.

—¢:Conoces las danzas de una esclava goreana? —Ile pregunté.

—iBestia! —grito.

—Fres de la Tierra. Tu acento no es goreano. —La miré—. Eres americana,
¢verdad? —le pregunté en inglés.

—Si —sised también en inglés.

—FEso explica que no conozcas las danzas de una esclava goreana. Pero puedes
aprender.

Se saco el latigo del cinto con ademan furioso e histérico y lo sostuvo con las dos
manos. Comenzo a azotarme con él. No era agradable, pero no tenia bastante fuerza
para golpear duramente. Yo habia sido azotado por hombres. Finalmente, retrocedio
todavia enfadada.

—Fres demasiado débil para hacerme dafio —le dije—. Pero yo no soy
demasiado débil para herirte a ti.

—Haré que te azoten mis hombres.

Me encogi de hombros.

—:Como te llamas? —pregunté.

—Sidney.

—¢Cual es tu nombre de pila?

—Fse es mi nombre de pila —dijo de malos modos—. Soy Sidney Anderson.

—Sidney es nombre masculino.
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—Algunas mujeres lo llevan. Mis padres me pusieron asi.

—Sin duda querrian un chico —dijo.

Se dio la vuelta enfadada.

—¢:Todavia intentas ser el chico que tus padres deseaban? —Ile dije.

De pronto se gir6 iracunda hacia mi.

—Seras azotado a conciencia.

Miré en torno a la habitacion. Era de madera, con tejado alto y arqueado. En un
extremo habia un pabellén con una silla curul. Bajo la silla habia una piel de eslin, y
otra piel ante el pabellon. A un lado habia una mesa sobre la que estaban algunas de
mis cosas. También habia una chimenea en la que ardia la lefia.

Volvi mi atencién a la chica.

—:Eres virgen?

Me cruzo la cara con el latigo.

—Si —dijo.

—Seré el primero en poseerte —Ile dije.

Volvio a golpearme salvajemente.

—iSilencio! —dijo.

—Sin duda tendras mucha curiosidad por tu sexualidad.

—iNo utilices esa palabra en mi presencia!

—Es evidente —dije—. Piensa como has apretado tu cinturon sobre las pieles.
Eso lo has hecho, aunque sélo sea inconscientemente, para resaltar tu figura,
acentuandola y enfatizandola.

—iNo!

—:Nunca has pensado qué sera estar desnuda en una tarima de esclava, ser
vendida a un hombre? ;No has pensado qué es ser una esclava desnuda, poseida, a
merced de un amo?

—Sidney Anderson nunca sera la esclava de un hombre —dijo—. {Nunca!

—Cuando yo te posea —le dije—, te daré un nombre de chica, un nombre de la
Tierra, un nombre de esclava.

—¢Y qué nombre sera ése?

—Arlene.

Se estremecio por un momento. Luego dijo:

—El poderoso Tarl Cabot, un prisionero atado y arrodillado.

La miré. Era esbelta, de ojos azules, pelo color caoba, delicada, hermosa y
femenina.

—¢De verdad crees —le dije— que si los kurii vencen tu tendras un alto puesto
entre los victoriosos?

—Por supuesto.

Sonrel para mis adentros. Cuando hubiera realizado su tarea, la convertirian en
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esclava.

Tir6 de la cuerda.

—En pie, bestia —me dijo.

Me levanté.

—Ven, bestia. —Me sac6 de la sala tirando de la cuerda—. Te ensefiaré nuestro
trabajo en el norte. Mas tarde, cuando yo lo decida, trabajaras para nosotros. —Se dio
la vuelta y me mir6—. Has estado mucho tiempo en contra de nosotros. Ahora
contribuiras a la causa, aunque sélo sea llevando piedra y madera.
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9. CONTEMPLO EL MURO

—Impresionante, ;verdad? —pregunto ella.

Estabamos en una alta plataforma que se alzaba sobre el muro. Este se extendia
hasta el horizonte.

—Mide mas de setenta pasangs de longitud —dijo—. Han trabajado en él
doscientos o trescientos hombres durante dos afios.

Mas alla del muro habia miles de tabuks, porque habia sido construido
atravesando el camino de las migraciones del norte.

A nuestro lado del muro estaba el campamento, con la casa del comandante, las
grandes casas de los guardias y cazadores y los corrales de madera de los
trabajadores. Habia una comisaria, una herreria y otras estructuras. Los hombres
estaban trabajando.

—¢Queé hay en los almacenes? —pregunté.

—Pieles —dijo ella—. Millares de pieles. En los extremos del muro se mata a
cientos de animales para evitar que vayan hacia el norte.

—Parece que muchos pueden escapar —dije.

—No. Los extremos del muro estan curvados, para hacer retroceder a los
animales. Cuando llegan alli, los cazadores caen sobre ellos. Matamos varios
centenares al dia. Te presento a mi colega —dijo mi adorable captora—: Sorgus.

—:El ladron de pieles? —pregunté.

—Si.

El hombre ni me hablo ni me miro.

—Estos hombres han sido utiles —dijo ella—. Ya no tienen que dedicarse a robar
las pieles de los honrados cazadores. Les ofrecemos cosechas que superan el botin
que conseguirian en cien afios de latrocinio.

—Pero me he dado cuenta de que los hombres mas altos también os ayudan.

Miré al otro hombre de la plataforma.

—Volvemos a encontrarnos —dijo.

—Eso parece —asenti—. Tal vez ahora si puedas alcanzarme con tu pufial.

—Libérale —Ile dijo a mi captora—, para que pueda enfrentarme a él con la
espada.

—No. Es mi prisionero. No deseo que le mates.

—Parece que seguiras viviendo —me dijo el hombre—, al menos un ahn mas.

—Tal vez es tu vida la que ha sido prolongada —respondi.

Se dio la vuelta para mirar por encima del gran muro, a los millares de animales
que habia mas alla.

—No eres Bertram de Lydius —le dije—. ;Quién eres?

—No hablo con esclavos —dijo él.
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Mis pufios se crisparon en las cadenas.

—¢De verdad reclutaste los servicios de una esclava en su casa? —pregunt6 mi
captora.

—No deseo hablar delante de él —dijo él.

—iHazlo! —exclam6 ella.

El hombre la miré con furia. Yo lei la mirada en sus ojos. Sonrei para mis
adentros. Vi que le habian hecho la promesa de que, cuando ella terminara con su
labor, se la regalarian como esclava.

—Muy bien —dijo el hombre—. Es cierto que usé los servicios de una chica
rubia en su casa, para obtener material que oliera el eslin.

—¢Es ella una espia?

—No. La engafié. No fue dificil. No era mas que una esclava.

—Dile tu nombre —Ile dijo la mujer.

—No hablo con esclavos —dijo él.

—iObedece!

El se volvi6 para bajar las escaleras de la plataforma.

—Se llama Drusus —dijo ella—. Es de los herreros.

—No es un herrero —dije yo—. Es de los asesinos.

—No.

—Le he visto utilizar el cuchillo —dije—, y no te ha obedecido.

Ella me mir6 furiosa.

—Tus dias de autoridad estan contados —Ile dije.

—i Yo estoy al mando aqui!

—De momento —dije.

Miré a los tabuks.

—Debe ser dificil poner los troncos en el muro —dije.

—T1 mismo veras lo dificil que es —dijo ella. Todavia estaba enfadada porque
habian desafiado su autoridad en mi presencia.

La construccion del muro era toda una labor de ingenieria. El que hubiera sido
construido por hombres con simples herramientas decia mucho de la determinacion
de los kurii.

—Ya veras quién es aqui la autoridad —dijo la mujer con furia. Senti que tiraba
de la cuerda que yo llevaba al cuello. Bajé con ella las escaleras de la plataforma—.
iGuardias!

Cuatro guardias se acercaron corriendo.

—Traed a Drusus —dijo ella—. Encadenado, si es necesario.

Se fueron de inmediato y volvieron a los pocos minutos con el llamado Drusus.

Ella sefial6 con arrogancia a sus pies.

—De rodillas —le dijo.
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El se arrodillé, furioso.

—Dile tu nombre —le dijo ella.

El hombre me mird.

—Soy Drusus.

—Ahora ve a atender tu trabajo.

Se levant6 y se fue. Vi que la mujer tenia realmente autoridad. Si sus dias de
autoridad estaban contados, atin no habia ningtn signo de ello. Me mir6 y sacudio la
cabeza con arrogancia. Era superior entre estos hombres.

—Fue Drusus quien te identifico para mi.

—Ya veo.

—Han sido capturados tres prisioneros —dijo un hombre que acababa de llegar.

—Traelos ante mi.

Trajeron a los prisioneros, con las manos a la espalda. Uno era un nombre, los
otros dos eran mujeres, esclavas. El hombre llevaba al cuello una correa que sostenia
un guardia. Las chicas estaban atadas con la misma correa. El hombre era el cazador
rojo que yo habia visto en la feria. Las dos chicas eran las esclavas que habia
comprado en la feria, las chicas de la Tierra, una rubia y una morena. El hombre iba
vestido del mismo modo que yo le habia visto, con pantalones y botas de piel y con el
torso desnudo. Las chicas llevaban pequefas tunicas de piel, y los pies también
envueltos en pieles. Tenian el cabello recogido con una cinta roja. Bajo la correa que
llevaban al cuello habia cuatro cuerdas intrincadamente anudadas. Era el modo en
que los cazadores rojos identifican a sus animales. El duefio de la bestia se reconoce
por el nudo de las cuerdas.

—De rodillas —dijo un guardia.

Las dos chicas se arrodillaron de inmediato, obedientes a la orden de un amo.

Mi adorable captora las contempl6 con desdén.

El cazador rojo de la base polar no se habia arrodillado. Tal vez no hablaba
bastante goreano para entender la orden. En Gor se hablan varias lenguas barbaras,
generalmente en las regiones mas remotas. Ademas, algunos de los dialectos
goreanos son casi ininteligibles. Pero el goreano, en sus variedades, sirve de lengua
franca de la civilizacion de Gor. Hay pocos goreanos que no puedan hablarlo, aunque
sea como segunda lengua.

—No —dijo el cazador rojo en goreano.

Le obligaron a arrodillarse a golpe de lanza. El alzé la mirada, furioso.

—iSoltad a nuestros tabuks! —djijo.

—Llevaoslo y ponedlo a trabajar en el muro —dijo mi captora.

Se llevaron al hombre.

—¢Qué tenemos aqui? —pregunto Sidney Anderson mirando a las dos chicas.

—Esclavas polares, bestias de los cazadores rojos —dijo un hombre.
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—Miradme —dijo la mujer.

Las chicas la miraron a los ojos.

—Parecéis chicas de la Tierra —dijo Sidney en inglés—. ¢ No sois de la Tierra?

—iSi! ;Si! —dijo de pronto la rubia—. {Si!

—¢Qué sois? —preguntd Sidney Anderson.

—Somos esclavas, ama —dijo la rubia.

—¢Como os llamais?

—Barbara Benson —dijo la rubia.

—Audrey Brewster —dijo la morena.

—No puedo creer que estos nombres o0s los haya puesto un indio.

Yo no habia pensado que el cazador rojo pudiera ser un indio, pero supuse que era
verdad. Los goreanos suelen llamar a los hombres de la base polar “cazadores rojos”.
Ciertamente su cultura era diferente de la de los salvajes rojos de las ciudades del
norte y el este de las montafias Thentis, que mantenia una nobleza feudal sobre
dispersas comunidades de esclavos blancos. Yo consideraba a estos individuos indios,
mas que a los cazadores rojos. Pero sin duda los cazadores rojos también eran indios,
estrictamente hablando. Los hijos de los cazadores rojos nacen con una mancha azul
en la base de la columna, y los de los salvajes rojos no. Asi pues hay una diferencia
racial entre ellos.

La rubia mir6 a Sidney Anderson.

—Yo soy Thimble —dijo.

—:No estais avergonzadas de ser esclavas? —pregunto Sidney.

—iSi, si! —gimio la chica rubia.

—Bien —dijo Sidney.

Ellas la miraron.

—¢ Vas a liberarnos —suspird la rubia. Luego afiadio— ...Ama?

Sidney Anderson la mir6 con desdén.

—Cuando os miro sélo veo a mujeres que merecen ser esclavas.

—ijAma! —protesto la rubia.

—Llevaoslas.

—¢Quieres que las matemos? —pregunt6 un guardia.

—Lavadlas y arregladlas, y luego encadenadlas en la gran casa de los guardias.

Se llevaron a las chicas.

—Sin duda tendras otras chicas para los hombres —dije.

—Ellas son las unicas. He dado 6rdenes de que no introduzcan zorras en el
campamento.

—~Cuando fui capturado se llevaron también a una esclava rubia llamada
Constance. Crei que la habian traido aqui.

—No.
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—c:Donde la llevaron?

—No lo sé.

Tir6é de la correa que yo llevaba. Entonces me la quitd del cuello y volvio a
anudarsela en la anilla de su cinto.

Luego se dirigio a los guardias que habia por alli.

—Llevadle al poste de azotes. Atadle y azotadle bien. Luego encadenadle.
Mafiana ira a trabajar al muro.

—Los cazadores rojos dependen del tabuk —dije—. Sin é] moriran de hambre.

—Eso no es asunto mio —dijo ella.

Los hombres me agarraron.

—Ah —dijo ella—, tal vez sepas algo de un barco de suministros que fue enviado
al alto norte.

—Conozco ese barco.

—Se ha hundido. Mafiana veras a la tripulacion. También ellos trabajan en el
muro.

—¢:Como atrapasteis el barco?

—Tenemos aqui cinco tarnsmanes —dijo ella—. Ahora estan de patrulla.
Dispararon al barco desde el aire. Luego supimos que la tripulacion habia
abandonado la nave. El barco ardio, encall6 en las rocas y se hundio.

La miré.

—Por qué retenéis el tabuk? ;Qué ganais con eso?

—No lo sé —dijo ella—. So6lo cumplo 6rdenes.

Dos hombres me agarraron y me alejaron de su presencia. Esperaba averiguar el
motivo de que retuvieran el tabuk. Me parecia ver claro el papel que eso jugaba en los
planes de los kurii. Me asombraba que la mujer no le diera importancia.

Parecia que no sabia mas que lo que estrictamente necesitaba saber.
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10. LO QUE OCURRIO EN LAS PROXIMIDADES
DEL MURO

—:Todavia vive? —pregunt6 un hombre.

Yo yacia encadenado en un corral de esclavos.

—Si —dijo el cazador rojo.

—Es fuerte —dijo otro hombre.

—Ahora descansa —dijo Ram—. Casi ha anochecido.

—También te han cogido a ti —dije. Le habia dejado en Lydius, en la taberna de
paga.

Sonri6 con cansancio.

—Aquella misma noche —dijo—. Me sorprendieron en la alcoba con Tina. Me
encapucharon y me encadenaron a punta de espada.

—¢Y la chica?

—En un cuarto de ahn ya estaba gritando que era mia. —Se humedecio los labios
—. jMenuda esclava es!

—Eso pensaba —dije—. ;Ddnde esta?

—:No esta aqui?

—No.

—:Dénde la han llevado? —pregunto.

—No lo sé.

—La quiero conmigo.

—:Crees que es la esclava ideal?

—Tal vez —dijo—. No lo sé. Pero no estaré contento hasta que vuelva a tenerla a
mis pies.

—¢Cual es tu nombre? —le pregunté al cazador rojo—. Perdona —dije. Los
cazadores rojos no suelen dar su propio nombre. ;Y si el nombre se desvanecia? ;Y si
al escapar de sus labios ya no volvia a ellos?

—Un hombre al que algunos cazadores en el norte llaman Imnak puede compartir
tu cadena —dijo él.

Parecia pensativo. Luego parecid alegrarse. Su nombre no le habia abandonado.

—Yo soy Tarl.

—Saludos, Tarl.

—Saludos, Imnak.

—Te he visto antes —dijo un hombre.

—Te conozco —dije yo—. Eres Sarpedon, duefio de una taberna en Lydius.
Parece que ahora lleva tu taberna un tal Sarpelius.

—Lo sé. Me gustaria ponerle la mano encima.

—:Como has llegado hasta aqui?
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—1Iba viajando remontando el Laurius, para ver si las mujeres pantera habian
capturado alguna esclava nueva que yo pudiera comprar a cambio de puntas de flecha
y caramelos, para que trabajara en mi taberna. Pero me sorprendieron en el rio cinco
tarnsmanes, y me encadenaron. Era parte de un plan, por supuesto. Mi ayudante
Sarpelius estaba de acuerdo con ellos.

—Esta usando tu taberna para reclutar trabajadores para el muro —dijo Ram.

Varios hombres grufieron enfadados.

—Como le ponga las manos encima a Sarpelius, todos recibiréis satisfaccion por
las molestias.

—Bien —dijo un hombre.

—Te conozco —dije—. Eres Tasdron, capitan de Samos.

—El barco se incendi6é y se hundié6 —dijo él—. El barco de suministros que iba
hacia el norte.

—:De qué barco hablais? —pregunto Imnak.

—Cuando me enteré de que el rebafio de Tancred no habia acudido a las nieves
del glaciar Eje, hice que enviaran un barco al norte —dije—, con comida para los
hombres de la base polar.

Imnak sonrio.

—Cuantas pieles habrias pedido a cambio de los suministros? —pregunto.

—No tenia pensado sacar beneficios —dije.

El rostro de Imnak se ensombrecio.

La gente del norte es orgullosa. No queria ofenderle a él ni a su pueblo.

—FEra un regalo —dije. Podria entender que fuera un intercambio de regalos.

—Ah —dijo.

Los amigos pueden intercambiar regalos. Los regalos son importantes en la
cultura de los hombres de la base polar. Los intercambian a la mas minima ocasion.

—Sé que eres sabio y yo soy estupido —dijo Imnak—, porque so6lo soy un
hombre de la base polar, pero mi pueblo, en verano, cuando vienen los rebafios, suma
cientos de personas.

—Oh —dije. No sabia que fueran tantos. Poco podia haber hecho un solo barco
para aliviar el desastre del hambre, incluso aunque hubiera podido llegar a su destino.

—Ademas —dijo Imnak—, mi gente esta tierra adentro, esperando que venga el
rebafio. Me complace saber que has entendido esto y que sabias donde encontrarles, y
que hubieras tenido en cuenta como transportar hasta ellos, tan adentrados en la
tundra.

—Solo habia pensado en el barco —dije—. Y no habia caido en la cuenta de las
dificultades que supondria llevar los suministros a donde mas los necesitaban.

—:Me engafian mis oidos? —dijo Imnak—. No puedo creer lo que estoy oyendo.
¢He oido a un hombre blanco decir que ha cometido un error?
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—He cometido un error —dije—. Un hombre sabio en el sur puede ser un
estipido en el norte.

El oir que admitia mi error sorprendio a Imnak por un momento.

—iEn pie! {En pie! —grit6 un guardia batiendo los barrotes de madera del corral
con su lanza—. Es la hora de las gachas y de que marchéis al trabajo.

Dos guardias iban despertando a los hombres.

—Soltad a este hombre de la cadena —dijo Ram sefialandome—. Ayer fue
azotado con la sierpe.

No es raro que muera un hombre después de ser azotado con la sierpe, un latigo
de pesada cola forrada de acero y puas de hierro.

—Han ordenado que trabaje hoy —dijo el guardia.

Ram me mir6 perplejo. Yo ya estaba de pie. Recordé que mi adorable captora
habia dicho que hoy tendria que trabajar.

Pronto nos sacaron del corral. Cuando ibamos a la cabafa de las cocinas pasamos
junto al estrado donde habian erigido el poste de azotes, que eran dos maderos
separados entre si, con un travesafio entre ellos a unos dos metros de altura. En el
travesano habia soldada una anilla de la que ataban las murfiecas del prisionero. Los
pies del prisionero se ataban a una anilla en el suelo del estrado.

Estabamos de rodillas en el exterior de la cabafia de las cocinas. Nos dieron
nuestros cazos de madera en los que nos sirvieron gachas mezcladas con trozos de
tabuk hervido. Nos sirvi6 la chica rubia que una vez fuera Barbara Benson, y ahora
Thimble, y la chica morena que una vez fuera Audrey Brewster, y que ahora era la
esclava Thistle.

La rubia Thimble grit6 cuando uno de los hombres de la cadena la agarro. Le
golpeo con el cazo, y el hombre la tir6 al suelo junto a él. Al instante cayeron sobre él
los guardias y le separaron de la chica a golpes de lanza. Le golpearon cruelmente.

—La esclava es para los guardias —le dijeron.

Thimble estaba aterrorizada. Le habian rasgado la camisa.

—Vuelve a llenar los potes —dijo el jefe de los guardias—. Hoy tienen mucho
trabajo.

Thimble y Thistle comenzaron por el extremo derecho de la fila. Servian los potes
alejandose cuanto podian de la fila.

En mi cadena habia unos cuarenta hombres. A lo largo del muro de unos setenta
pasangs habia varias cadenas como la mia. Habia unos trescientos o cuatrocientos
hombres, con sus guardias, trabajando en el muro. Pensé que era acertado que yo
estuviera en una de las cadenas centrales. Sin duda mi captora lo habria decretado asi.
Estaba muy orgullosa de mi captura, cosa que consideraba un logro de sus propios
méritos. Me queria en una posicion de maxima seguridad, en el centro del muro,
cerca de su cuartel. Pensé que eso también le daria el placer de verme en sus cadenas.
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Pasamos de largo por la alta plataforma.

Ella se encontraba alli, con dos guardias.

—Se ha levantado muy temprano esta mafiana —dijo uno de los hombres.

Cerca de la plataforma habia apilados algunos troncos y pesadas piedras que
habian cargado otros trabajadores la tarde anterior. También habia herramientas.

—Levantad esos troncos —dijo un guardia—. Llevad esas piedras.

Ram, Imnak, Tasdron y yo cogimos uno de los troncos.

Mi captora nos miraba con la cara encendida de placer.

—Trabaja bien, Tarl Cabot —me dijo.

Echamos a andar a la vez con el pie izquierdo. Luego sigui6 el pie derecho, atado
a la cadena.

El tronco era muy pesado.

—Es como una piedra —dijo Ram. Bajo el barrote de hierro que agarraba con
pieles. El barrote rompia la permanente capa de hielo.

Yo también meti el barrote en el agujero. Salto un trozo de hielo sucio.

Haclamos el agujero en diagonal, porque los troncos que teniamos que colocar
eran puntales que soportarian el muro en ese punto. Estabamos a medio pasang de la
plataforma, y en este punto el muro estaba debilitado. El punto débil estaba a la
izquierda de la plataforma. El centro del muro habia sido construido sobre la ruta
principal de la migracion del tabuk. Los animales a veces tendian a presionar contra
la pared. También a veces los animales que habia junto al muro eran presionados
contra €l por el peso de otros animales detras de ellos. A veces, en lugares abiertos,
los animales cargaban y golpeaban el muro con los cuernos. Las bestias no entendian
este obstaculo en su camino.

Supe que dos o tres veces el muro habia cedido en algunos puntos, pero los
hombres lo arreglaron de inmediato.

—Poned piedra aqui —dijo un guardia.

Los hombres que llevaban la piedra la pusieron contra el muro. Pero el soporte no
seria tan efectivo como los troncos que nosotros colocdbamos como puntales.

Al otro lado del muro habia millares de tabuks. Y cada dia llegaban por miles, de
los caminos al este de Torvaldsland.

—Con el permagel —le dije a Ram— los troncos no pueden fijarse a mucha
profundidad.

—Tienen la profundidad necesaria —dijo él—. Costaria mucho trabajo echarlos
abajo.

—Imnak —dije—, ;te gustaria irte a casa?

—Hace cuatro lunas que no asisto a un baile de tambores —dijo.

—Tasdron —dije—, ;te gustaria tener un nuevo barco? —Lo acondicionaria para
luchar contra los tarnsmanes. Que intentaran entonces atraparlo.
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—No seais estipidos —dijo un hombre—. Es imposible escapar. Estamos
encadenados, y hay muchos guardias.

—No tienes aliados —dijo otro hombre.

—Estas equivocado —dije yo—. Nuestros aliados se cuentan por millares.

—iSi! —dijo Ram—. ;Si!

El jefe de guardia tenia las llaves de nuestras cadenas.

—Menos charla —dijo un guardia—. Estais aqui para reforzar el muro, no para
pasar el tiempo hablando como esttipidas esclavas.

—Me temo que el muro va a ceder por aqui —dije indicando un punto de la
muralla.

—:Doénde? —pregunto €l acercandose al muro para examinarlo con las manos.

No fue nada inteligente por su parte darle la espalda a los prisioneros.

Le golpeé la cabeza por detras con un tronco. Les hice un gesto a los hombres que
habia por alli para que se acercaran. Nadie debia ver al guardia caido. Ahora yo
sostenia su espada.

—¢Qué esta pasando aqui? —dijo el jefe de guardia.

—Vas a hacer que nos maten a todos —dijo un hombre.

Se abrié camino entre nosotros. Entonces vio a su compafero caido. Se volvio
con la cara palida, la mano en el pufio de su espada. Pero la espada que yo llevaba le
apuntaba al pecho. Ram le quitd las llaves rapidamente. Me solt6 a mi y luego se
solté €l mismo, y le paso las llaves a Tasdron.

—No tenéis escapatoria —dijo el jefe de guardia—. Estais atrapados con el muro
a un lado, y los guardias a otro. —Llama a tus compafieros —Ile dije.

—No quiero —respondio él.

—La eleccion es tuya —le garanticé. Alcé la espada.

—iEspera! —dijo. Entonces llam6—: jJason! jHo-Sim! jVenid al muro!

Ellos se apresuraron a obedecer. Ya teniamos cuatro espadas y dos lanzas. No
llevaban escudos, porque su tarea se reducia a la supervision de los trabajadores.

—iCapitan! —grité otro guardia a unos cuarenta metros de distancia—. ¢Estas
bien?

—Si.

Pero el hombre habia captado el movimiento de una lanza entre los trabajadores.

Se dio la vuelta de pronto y corri6 hacia la plataforma y los edificios principales.

—iUna lanza! —dije.

Cuando tuve la lanza en la mano el hombre habia desaparecido de la vista.

—iVa a dar la alarma! —dijo el jefe de guardia—. Estais perdidos. Devolvedme
las armas y volved a poneos las cadenas. Pediré que os perdonen la vida.

—Bien, compafieros —dije—, ahora hay que trabajar con coraje. No tenemos
tiempo que perder.
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Todos se pusieron a empujar en la apertura del muro.

—iEstais locos! —dijo el jefe de guardia—. Os mataran a todos.

En cuanto conseguimos sacar uno de los troncos, Imnak se deslizo por la abertura
y sali6 entre los tabuks.

—AIl menos él escapara —dijo uno de los hombres.

—Le mataran ahi fuera —dijo otro.

Me decepciond el hecho de que Imnak huyera. Crei que tenia mas sangre fria.

—iDeprisa, compafieros! —dije—. jDeprisa!

Sacamos otro tronco y lo echamos a un lado.

Ahora oimos sonar la alarma. El sonido viajo deprisa por el aire claro y frio del
norte de Torvaldsland.

—iDeprisa, compafieros! —les animé—. Vosotros también —dije haciendo un
gesto hacia los tres guardias que seguian conscientes—. Trabajad bien y tal vez os
salve la vida.

También ellos se pusieron a la tarea de desencajar los troncos del suelo helado.

De pronto un tabuk se lanzo contra la abertura, empujando a los hombres a un
lado.

—iDeprisa! —dije—. jAl trabajo otra vez!

—iNos mataran! —grit6 el jefe de guardia—. {No conocéis a estas bestias!

—iVienen los guardias! —gimi6 un hombre.

Cuarenta o cincuenta guardias se acercaban corriendo con las armas en ristre.

—iMe rindo! {Me rindo! —grit6 un hombre corriendo hacia los guardias.

Vimos como le mataban.

Volvi a coger la lanza, y la arrojé contra los guardias que estaban ahora a unos
quince metros. Vi que caia uno.

Los guardias se detuvieron de pronto. No tenian escudos. Cogi otra lanza.

—iTrabajad! —les dije a los hombres a mi espalda.

—ijArriba! —oi que gritaba Ram.

Dos tabuks mas entraron por el agujero del muro. No era suficiente. No sabian
que el muro estaba abierto. Pasaron otros cuatro tabuks.

No eran bastantes.

Amenacé a los guardias con la lanza. Los guardias se desplegaron.

Quitamos otro tronco.

Pasaron dos tabuks mas.

—iMatadle! —oi al lider de los guardias que venian.

Pasaron otros cuatro tabuks.

iNo eran bastantes tabuks! Los guardias se acercaban mas y mas blandiendo las
espadas.

—iAja! jAja! —ol al otro lado de la empalizada—. jAja! jDeprisa, hermanos!
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jAja!

Hubo un clamor entre los hombres que estaban destruyendo el muro.

De pronto pasaron junto a mi cuarenta tabuks o mas, con sorprendente velocidad.
Iban guiados por un magnifico animal, un tabuk gigante con un cuerno de mas de un
metro de longitud. Era el lider del rebafio de Tancred.

—iAja! —oi al otro lado de la muralla.

De pronto fue como si se hubiera roto una presa. Me arrojé hacia atras contra los
troncos. Los guardias huyeron.

Como una salvaje avalancha, grufiendo, sacudiendo las cabezas y los cuernos, los
tabuks pasaron junto a mi. Vi al lider a un lado, grufiendo y husmeando y alzando la
cabeza. Estaba observando la estampida pasar junto a él, y luego corri6 a la cabeza
del rebafio. Junto a mi pasaban mas y mas tabuks, como un rio de animales. Oi caer
los troncos mientras ellos se abrian camino. Algunos de ellos caian sobre los
animales que los arrastraban en el torrente de piel y cuernos. Me movi hacia la
izquierda cuando se soltaron mas troncos. En pocos minutos el rio de tabuks media
mas de doscientos metros de anchura. La tierra retemblaba bajo mis pies. Apenas
podia ver ni respirar por el polvo.

Sabia que Imnak estaba junto a mi, sonriendo.
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11. VUELVO MIS OJOS AL NORTE

En cuanto se rompi6 el muro, Drusus, de los asesinos, huyo con varios hombres.

También varios guardias habian huido al sur. Con la muralla rota, poco sentido
tenia quedarse alli a morir.

Tuvimos pocas dificultades con los guardias y los trabajadores que estaban al este
de la abertura del muro. Los hombres encadenados estaban ahora libres, menos los
que habian estado en los extremos de la cadena, que habian sido guardias. Yo era de
los guerreros, y Ram demostr6 ser muy habil con la espada. Los guardias no
opusieron mucha resistencia, y pronto estuvieron esposados. Sorprendimos también
al campamento de cazadores. Algunos huyeron hacia el sur, pero a otros los
capturamos. Obtuvimos varios arcos y cientos de flechas. Entre nosotros habia unos
nueve hombres de los campesinos. A ellos les entregué los arcos.

Cuando llegamos al final del muro, Imnak gimié al ver los campos bafiados de
tabuks muertos.

Con un grito repentino cayo sobre un cazador atado. Yo impedi que le matara.

—Debemos irnos —dije. Vomité a causa del hedor.

Le até las mufiecas con nudos de captura. Hubo un gran clamor entre mis
hombres.

—Soy tu prisionera, capitan —dijo.

Yo no dije nada. Se la entregué, con las manos atadas, a uno de mis hombres.

—Haremos que cumplas tu palabra —dijo intranquilo Sorgus, el bandido de
pieles.

—Esta bien —le dije.

El y sus hombres, unos cuarenta, se habian refugiado en la sala de madera que
servia de cuartel general al comandante. Ahora se alzaban tensos entre mis hombres.
Les habia permitido conservar sus armas. No tenia interés en matar a los esbirros.

Los hombres y los guardias que habian estado en el centro del muro y en la parte
oeste, incluyendo los cazadores de aquel extremo, habian huido en su mayor parte.
Otros, bajo las 6rdenes de Sorgus, habian luchado por volver la victoria a su favor.
De todas formas, ninguno se habia dado cuenta de que nueve de nuestros hombres,
campesinos, llevaban arcos de madera amarilla de Ka-la-na. Detras de esos nueve
hombres habia otros sosteniendo carcajes de flechas. De los noventa y cinco hombres
de Sorgus, cincuenta sucumbieron a la fiera lluvia de flechas que cay6 entre ellos.
Soélo cinco de sus hombres pudieron llegar hasta los arqueros. A éstos los maté yo.
Entonces Sorgus, con los cuarenta seguidores que le quedaban, al ver desplegarse a
los arqueros a sus espaldas, se metio en la cabafia y se encerro alli.

—Esta esperando que vuelvan los tarnsmanes que estan de patrulla —dijo Ram.
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No teniamos ninguna proteccion frente a un ataque desde el aire.

—¢Cuando tienen que volver los de la patrulla? —pregunté.

—No lo sé —dijo Ram.

—iSorgus! —le grité.

—Te oigo —respondio él.

—iRindete!

—iNo! —Hablaba a través de una puerta acribillada de flechas.

—No quiero matarte, ni a ti ni a tus hombres. Si te rindes ahora permitiré que
conservéis las armas y que os retiréis tranquilamente.

—¢Crees que soy un idiota? —dijo él.

—¢Cuando creéis que volveran los tarnsmanes?

—iPronto!

—Podrian tardar dias —dijo Ram.

—Espero por tu bien, Sorgus, que vuelvan dentro de un ahn —Ile dije.

Situé a mis arqueros ante la puerta de la cabafa, con hombres armados para
defenderlos. Rodeé la cabafia con mis hombres.

—¢Queé quieres decir? —dijo Sorgus.

—Voy a incendiar la cabafa.

—iEsperal!

—Tu y tus hombres podéis retiraros en paz ahora, o moriréis dentro de un ahn —
dije.

Mas hombres se unieron a mi, algunos todavia encadenados. Habian venido de
posiciones mas alejadas de la muralla. Los guardias los habian abandonado. Todavia
estaban encadenados; mas tarde les quitariamos las cadenas con las herramientas.
Estos nuevos hombres traian picos, y las barras de hierro usadas para perforar el
hielo. Algunos traian también hachas.

—iNo incendiéis la cabafia! —grit6 Sorgus.

Ordené que incendiaran las flechas. Pusieron en las puntas trapos mojados en
aceite.

—¢:Como sé que nos dejaras marchar si salimos ahora?

—Te lo he jurado —dije—. Soy de los guerreros.

Esperé.

Nadie salio de la cabafia.

—Esperaré un ehn —dije—. Luego incendiaré la cabafia.

En pocos momentos la oi gritar a ella desde el interior de la cabania.

—iNo, no! jLuchad hasta la muerte! jLuchad hasta la muerte!

Entonces supe que habia vencido.

Sorgus salio de la cabafia con los brazos en alto, su espada colgando del cinto.

Vi partir a Sorgus y a sus hombres.
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—Soy una prisionera libre —dijo ella—. Exijo mis derechos y mis privilegios
como tal prisionera.

—Silencio —Ile dije. Le apuntaba a la garganta con su propio pufial—. Una vez
estuviste al mando aqui, pero eso se acabd. Ahora no eres mas que una chica en Gor.

Ella me mir6, asustada de pronto.

—¢:Cuando llegaran los tarnsmanes? —pregunté.

—Pronto.

Un hombre la cogi6 del pelo y le ech6 hacia atras la cabeza. Yo presioné con el
puiial en su garganta.

—Dentro de cuatro dias —murmuro ella.

—Ponedle las ligaduras —dije.

—Si, capitan —dijo el hombre sonriendo.

—Tenemos mucho que hacer —les dije a mis hombres—. Hay que destruir el
muro. Después de eso podréis repartir los suministros y los tesoros que hay aqui y
podréis marcharos. Cualquiera que se marche antes de que esté el trabajo terminado,
sera buscado y capturado, y sera ejecutado.

—Tenemos hambre —dijo un hombre.

—Imnak —dije—, ve a la plataforma y vigila. Seras relevado en dos ahns.

Fue grufiendo a la plataforma.

—Tenemos hambre —dijeron los hombres.

—Yo también —Iles dije—. Haremos un festin, pero no beberemos paga. Es
demasiado tarde para empezar con el trabajo. Comenzaremos mafana.

Hubo un clamor.

Por la mafana trabajarian con mas ahinco. No pensaba que llevara mucho tiempo
destruir el muro; seguro que terminariamos antes de que volvieran los tarnsmanes.
Teniamos mas de trescientos cincuenta hombres para trabajar. Y ademas en muchos
lugares el muro habia sido debilitado por los embates del tabuk.

Ol los gritos de dolor de dos chicas. Un hombre venia de la cabafia de cocinas,
donde Thimble y Thistle se habian escondido. El hombre las traia cogidas del pelo.

—iQué tenemos aqui! —grit6 un hombre alegremente.

—iEsclavas! —gritaron otros.

—Esperad —dije yo—. Somos hombres honrados y no ladrones. Suéltalas.

El hombre solto los cabellos de las chicas. Ellas se apresuraron a arrodillarse,
asustadas.

—Estas chicas pertenecen a Imnak.

—Es un cazador rojo —dijo un hombre.

—Es un hombre que esta con nosotros —dije.

Hubo un grito de furia.

Saqué la espada.
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—Nadie las usara sin su permiso —dije—. Voy a mantener la disciplina, con la
espada si es necesario, compafieros.

Miré a las chicas.

—Aqui hay muchos hombres —Iles dije—, y sin duda estan hambrientos. Tal vez
querais ir a la cabafia de cocinas para dedicaros a vuestras tareas.

—Si, amo! —exclamaron.

Echaron a correr hacia la cabafia de cocinas, intentando ajustarse los vestidos para
que cubrieran un poco mas su belleza. Los hombres rugieron de risa. Yo sonrei. Las
breves tinicas abiertas a un lado no estaban disefiadas para tal cosa.

—Ahora estamos solos —Ile dije.

Era temprano por la tarde.

—:;Completamente?

—Si.

—:Dénde han ido los hombres?

—Fl trabajo esta terminado —dije—. El muro ha sido destruido. También se han
quemado los edificios, con excepcion de esta cabafia. Los trabajadores se han ido,
han vuelto al sur cargados con oro y bienes.

—:Se han llevado mi oro? —pregunto. Estaba sentada a un lado de la sala, con la
espalda apoyada en la pared de troncos horizontales. Estaba atada con cuerdas a la
cintura que la fijaban a una anilla a su espalda. Le habia quitado las correas que
ataban sus tobillos, pero atn tenia las mufiecas atadas con un cordel que llegaba hasta
su cuello.

—Hemos encontrado diez cofres, y los hemos forzado. Han repartido los
contenidos. Los hombres estaban contentos de haber ganado tal riqueza por sus
servicios.

—Ahora no tengo recursos economicos —dijo ella.

—Los guardias y los cazadores que capturamos también se han dirigido hacia el
sur.

—FEres muy generoso.

—A veces... con los hombres.

Ella dio un respingo en sus ligaduras.

—Han trabajado con los nuestros para destruir el muro —le dije.

—¢Y el cazador rojo?

—Es el tnico que se ha dirigido hacia el norte.

—¢Y las dos chicas?

—Se llevo con €l a sus dos preciosas bestias —dije. Imnak habia pertrechado un
trineo que le seria muy util para cruzar el glaciar Eje. Thimble y Thistle lo estarian
arrastrando por la tundra, hacia las nieves.

Sidney Anderson me mir0, atada junto al muro.
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—T1 también habrias hecho mejor en escapar —me dijo.

—Los trabajadores no han escapado. Simplemente vuelven a sus hogares.

—T te has quedado atras.

—Por supuesto.

La solté del muro y le quité las correas que ataban sus tobillos. Hice que se
levantara. Cogi la correa que llevaba al cuello y me la até al pufio. Arrastré a la chica
hasta la puerta de la sala.

—¢ A donde me llevas?

Tiré ain mas de la cuerda.

Sidney Anderson mir6 en torno. Los edificios estaban quemados. No habia nadie
a la vista. El muro habia sido destruido. También la plataforma habia sido derribada y
luego quemada. Por todos lados habia escombros y cenizas.

Tiré de la mujer hacia el poste de azotes, que habia ordenado dejaran intacto.

—¢Queé vas a hacer? —me pregunto.

La subi a la plataforma.

—Vas a servir a los Reyes Sacerdotes, encanto.

Le quité la cuerda del cuello, se la pasé entre las piernas y la fijé al anillo del
travesafo del poste de azotes. La colgué de las mufiecas, pendida de la anilla. Luego
le até los tobillos y los fijé a la anilla del suelo de la plataforma. Le quité la capucha.
Sus cabellos castafios brillaron al sol.

Volvi a inspeccionar el cielo. No se vela nada mas que nubes.

—:Como voy a servirles? —pregunto.

—Como un cebo desnudo —Ile dije.

—iNo! —grito.

Los tarnsmanes eran muy cautelosos. Eran cinco. Dieron varias vueltas sobre el
lugar.

Habrian tenido pocas dificultades en identificar a la cautiva que colgaba de la
anilla, incluso a distancia. Habia pocas chicas blancas en el norte, en las cercanias del
glaciar Eje. Y ademas su cabello caoba permitia pocas dudas con respecto a su
identidad. Es un color de cabellos muy poco comun en Gor.

Tenian que ver a la chica. Verian el muro destruido y los edificios quemados.

Entonces bajaria uno para reconocer el terreno.

Ese seria el Tarn que yo utilizaria.

Puse una flecha en un arco amarillo. La cuerda del arco era de seda, y la flecha
iba alada con plumas de gaviota del Vosk.

—iCuidado! —grit6 la chica en cuanto le quitaron la mordaza de la boca—.
iQueda uno! jQueda uno! —Pero creo que no la oyeron.

Ella grito y cayo de la plataforma al suelo. Al mismo tiempo eché a correr hacia
el tarn. Salté sobre la silla y tiré de las riendas. El monstruo alado grit6 con ira y echo
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a volar con las alas restallando como latigos en el aire. Me eché hacia un lado cuando
un segundo tarn intent6 cocearme. Casi me caigo de la silla cuando otro tarn golpeo
al mio, que se tambale6. Luego se trabaron las patas de los dos tarns en el aire. Un
proyectil de ballesta me silbé en el oido. Saqué el escudo de la silla. El cuarto tarn
estaba debajo de mi. Vi que el hombre arrojo su lanza. Me rasg6 la pierna. Dirigi al
tarn hacia la izquierda y él vir6, ain trabadas las patas con el otro tarn. El tarnsman
de mi izquierda hizo retroceder a su animal para no chocar con su aliado. EI hombre
cuyo tarn estaba trabado con el mio también retrocedio y viro6 a la derecha. Los cuatro
se reagruparon en formacion y ascendieron en arco a unos metros de mi. Yo elevé mi
tarn rapidamente sobre ellos. Entonces los hombres se desplegaron y comenzaron a
trazar circulos por separado. Yo me esforzaba por mantenerme siempre por encima de
ellos. En mi silla habia una lanza. La solté de sus ligaduras. También habia una
ballesta a mi derecha, y un carcaj de proyectiles detras de la silla. Vi abajo a la chica
colgada de la anilla. Me elevé mas con el tarn. Les esperaria entre las nubes.

Las lunas de Gor estaban altas cuando volvi a la plataforma.

La caza habia sido larga. Dos de los hombres habian sido tan estupidos que me
siguieron entre las nubes. L.os otros dos se habian alejado. No pude atraparlos hasta la
tarde. Habian luchado desesperadamente, y bien.

—Has escapado —dijo ella sorprendida—. Eran cuatro.

Mi tarn estaba débil y ensangrentado. No sabia si sobreviviria.

Al final habian atacado al pajaro. Poco después de eso yo habia terminado con la
pelea.

—Sera mejor que huyas —dijo la chica—, antes de que vuelvan.

—:Crees que te rescataran? —le dije.

—Seguro.

Puse la mano en su cuerpo. Era la primera vez que la tocaba. Era realmente muy
hermosa.

—iINo me toques! —siseo.

—c:Todavia esperas ayuda?

—iPor supuesto! —dijo. Entonces gritd cuando yo arrojé al suelo las cuatro
cabezas. Me sentia débil, habia perdido mucha sangre de la herida de la pierna, asi
que bajé las escaleras de la plataforma y me dirigi hacia la cabafia para dormir un
poco.

—iEres un barbaro! {Un barbaro! —chill6 ella.

Yo no contesté. Entré en la cabafia para dormir. Me sentia débil.

Por la mafiana ya estaba como nuevo.
El sol brillaba alto. Comi bien y preparé una mochila con suministros y mis
pertenencias. Luego subi a la plataforma.
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La chica estaba inconsciente. La abofeteé para despertarla.

—Me voy —Ile dije.

Ella me mir6 atontada. Yo no la miré a ella, sino a la tundra, a los restos
renegridos de los troncos que habian formado el muro, a los edificios en ruinas.
Pensaba quemar la ultima cabafia antes de partir. Hay en el norte una desolacién que
también puede ser hermosa. Hacia frio. Habia nevado por la noche.

—¢Me vas a dejar morir aqui? —pregunto.

Corté sus ligaduras. Ella cay6 al suelo, cubierto con cristales de nieve. Agarro las
pieles que le habia quitado el dia anterior, para cubrirse.

Entonces bajé de la plataforma. Prendi fuego a la cabafia.

Estaba ante la cabafia incendiada y me volvi para mirar la plataforma. La chica
permanecia alli de rodillas, pequefia, apretando contra si las pieles.

Era una enemiga.

Me volvi hacia el norte. Yo también seguiria al rebafio.

No volvi la vista atras.

Hacia el atardecer me detuve y estableci un campamento. Comi carne seca.
Observé la pequefa figura que se acercaba por detras, a unos doscientos metros.

Cuando lleg6 a unos tres o cuatro metros de mi se detuvo. Yo la miré.

Se arrodillé.

—Por favor —dijo.

Le tiré un trozo de carne y comi6 ansiosamente.

Estaba desfallecida.

—Por favor —suplic6—. Dame mas.

—Arrastrate hasta mi sobre la nieve —le dije.

—iNunca!

Segui comiendo.

Entonces me incliné. Su cabeza estaba en la nieve, junto a mi rodilla.

—Por favor —suplic6—. Por favor...

Le puse un trozo de carne en la boca. Ella lo comi6 agradecida. Luego alz6 los
ojos hacia mi.

Me levanté. Debia seguir mi camino.

—Nunca pensé que encontraria a un hombre tan fuerte —dijo estremeciéndose.
Pensé que debia ser de frio.

—¢Y el tarn? —pregunto.

—FEstaba débil. Lo solté.

—Vas al norte.

—Si.

—Tendras pocas posibilidades de sobrevivir —dijo.

—Viviré del rebafio —dije—. El unico peligro sera el invierno.
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En invierno a veces mueren incluso los grupos de cazadores rojos.

—No me sigas mas —le dije.

—No puedo vivir sola en el norte —dijo ella—. Y no podria llegar viva al sur.

Pensé que habia calibrado bien la situacion.

—Las mujeres pantera frecuentan los bosques del norte, y sobreviven.

—No soy una mujer pantera. Soy una chica de la Tierra.

Asenti. No sabia nada de supervivencia. Estaba sola en un mundo hostil.

—FEres un enemigo —Ile dije.

—No me abandones —suplicé. Trago6 saliva—. Sin un hombre que me alimente y
me proteja, MOrire.

—No es asunto mio —Ile dije.

—iOh, no! —sollozé—. jPor favor!

—No intentes seguirme —le dije—. Si insistes, te dejaré atada de pies y manos en
la nieve.

—Soy bonita —dijo—. Sé que soy bonita. —Me mir6 con lagrimas en los ojos—.
¢No puedo convencer a los hombres para que me dejen vivir?

—Adopta posturas y actitudes —le dije—. Intenta que me sienta interesado por ti.

Con un gemido, intentd entonces interesarme. Era torpe, pero supe lo que queria
saber. La chica que tan desesperadamente actuaba ante mi era una esclava por
naturaleza. Ya lo habia pensado desde el primer instante que puse mis ojos en ella, y
ahora quedaba confirmado mas alla de toda duda.

—Ya basta —le dije.

Se tumbo a mis pies, aterrorizada.

Le solté los tobillos y las manos, pero le até las mufiecas por delante. Hice que se
arrodillara ante mi con las piernas abiertas, sentada sobre los talones y con los brazos
levantados, gacha la cabeza.

—c:Conoces los rituales de esclavitud? —pregunté.

—Yo, Sidney Anderson, de la Tierra, me someto a Tarl Cabot de Gor como
esclava, para que haga conmigo lo que quiera.

Le até al cuello una correa, con nudos de captura. Era su collar. Los nudos
servirian para identificarla como mi propiedad en el norte.

—Bésame los pies —le dije.

Ella inclind la cabeza y presiono los labios contra la piel de mis botas. Luego alzo
timidamente el rostro con los ojos llenos de lagrimas.

Le puse las manos en el pelo.

—Eres Arlene —le dije.

Se estremecié de emocion.

—Alza las mufiecas —le ordené.

Ella obedecio.
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Entonces solté la correa que le ataba las manos.

—Nunca habia llevado un nombre de chica —dijo.

Entonces la arrojé de espaldas a la nieve para empezar a ensefiarle el significado
del collar.
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12. ACAMPO CON IMNAK

Tal vez yo fui el mas sorprendido por la ausencia de arboles.

Unos cinco dias después de adquirir a la esclava Arlene, habia seguido al rebafio
de Tancred hasta llegar al borde del glaciar Eje. Alli encontré el campamento de
Imnak.

—Te estaba esperando —dijo Imnak—. Pensé que vendrias.

—¢:Por qué lo pensabas? —le pregunté yo.

—Vi las pieles y los suministros que habias apartado para ti cuando estadbamos
junto al muro. Vi que tenias asuntos en el norte.

—Es cierto.

No me pregunté de qué asuntos se trataba. Era un cazador rojo. Si yo deseaba
decirselo, lo haria. Decidi que hablaria con él mas tarde. Llevaba en mi bolsa la
pequeina estatuilla de piedra azul, la cabeza de un kur, un kur con media oreja
arrancada.

—Yo confiaba en que ti me esperarias —le dije—. De otro modo me seria muy
dificil atravesar el hielo.

Sabia que me habia visto preparar mi bolsa.

Imnak sonrio.

—Fuiste ti quien liber6o al tabuk —dijo. Luego se volvio hacia las chicas—:
Levantad el campamento. Estoy ansioso por llegar a casa.

Cruzariamos con la ayuda de Imnak el glaciar Eje para encontrar a los innuit,
como ellos mismos se llaman, una palabra que significa “el pueblo”. Recordé que en
el mensaje de Zarendargar, éste se habia referido a si mismo como general de guerra
del “pueblo”. Yo pensaba que se referia a su propio pueblo. Los innuit no tienen
“generales de guerra”; la guerra es desconocida entre ellos. Viven dispersos en
pequefias y aisladas comunidades. Es como si dos familias vivieran separadas en una
vasta area. Poco sentido tendria una guerra entre ellos. En el norte hacen falta amigos,
no enemigos.

Miré al glaciar Eje. Mas alla estaba la base polar.

Thimble y Thistle desmontaron las cuerdas y postes de la tienda de Imnak y
comenzaron a cargarlo todo en el trineo.

El latigo de Imnak restall6 en la espalda desnuda de Thimble. Ella grito.

—iYa me doy prisa, amo! —Se apresurd cargando el trineo. Thistle, la chica
morena también se dio prisa, queriendo evitar que fuera su espalda la siguiente en
probar el latigo.

—Veo que tu tienes una bestia —me dijo mirando a Arlene.

Ella retrocedio en la nieve, asustada del cazador rojo. Llevaba una chaqueta de
piel sin mangas que le llegaba a las rodillas, y los pies envueltos en piel. Yo habia
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improvisado su atavio. La miré. Ni siquiera sabia arrodillarse.

—Esas vestiduras —dijo Imnak— seran insuficientes en el norte.

—Tal vez puedas ensefiarla a coserse ropas mas adecuadas —dije yo.

—He hablado a mis chicas. Ellas la ensefiaran.

—Gracias.

Estaba casi por debajo de la dignidad de un hombre ensefiar a coser a una chica.
Imnak lo habia hecho con Thimble y Thistle, y no queria repetirlo.

—Veo que llevas una correa al cuello —le dijo Thimble a Arlene.

—Veo que llevas los pechos descubiertos —le dijo Arlene a Thimble.

—~Quitate la chaqueta —le dije a Arlene. Ella me obedeci6 de malos modos.
Imnak dilato las pupilas. Le gustaba haberla afiadido a nuestro pequefio rebafio.

—A los arreos —dijo Imnak.

Thimble y Thistle se inclinaron y se engancharon a los arreos del trineo.

—Sois animales, ;no? —pregunto Arlene.

—¢:Puedes hacer otro arreo? —le pregunté a Imnak.

—Por supuesto.

Y pronto, para su rabia, Arlene estaba también en los arneses.

Imnak restall6 el latigo sobre sus cabezas y ellas tiraron hasta que el trineo salio
de las piedras para deslizarse sobre el hielo del glaciar Eje. Imnak y yo nos
agarrabamos a la parte trasera del trineo. El hielo del glaciar estaba cubierto de las
incontables huellas del rebafio de Tancred, que habia dejado una estela de huellas de
mas de quince metros de anchura. Nosotros seguiriamos al rebafio.

El glaciar Eje es un valle entre dos cadenas de montafas, a veces llamadas
Montafias Hrimgar, que en goreano significa Montafias Barrera. No es que sean una
barrera, del mismo modo que lo son las Montafias Voltai o incluso las Montafias
Thentis o las Montafias Ta-Thassa. Las Montafias Barrera no son tan rudas como
estas otras cadenas montafiosas, y estan penetradas por numerosos pasos. El paso que
nosotros atravesabamos en aquel momento era el paso de Tancred, porque es el que
utiliza el rebafio de Tancred en su migracion.

Cuatro dias después de dejar el extremo norte del glaciar Eje, llegamos a lo alto
del paso de Tancred. Las Montafias Hrimgar nos flanqueaban a ambos lados. Mas
abajo veiamos la tundra de la planicie polar, de miles de pasangs de extension y de
cientos de pasangs de profundidad. Se extendia mas alla del horizonte.

Imnak se detuvo en la cima del paso y se qued¢ alli un largo rato, observando la
grandeza de la tundra helada.

—Estoy en casa —dijo.

Entonces empujamos el trineo hacia abajo.

Supongo que yo no prestaba mucha atencion al camino. Iba mirando al individuo
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que se movia entre la blancura. La bola de piel me golpeo6 en la espalda.

Y no fue eso todo lo que me golped en la espalda. En un momento, una pequefia
mujer, una chica de los cazadores rojos, también me golped. Primero se detuvo
tropezando con mi espalda porque me volvi a mirarla. Luego me golpe6 el pecho.

Después de un tiempo se detuvo y comenz6 a regafiarme a voces.

Me alegro de que las palabras sean, en cierto modo, menos peligrosas que las
flechas y los pufiales, porque si no poco habria quedado de mi.

Finalmente la mujer se canso de vituperarme. Me mir6 con enfado. Llevaba las
altas botas y las mallas de piel de las mujeres del norte. Como, desde su punto de
vista, era un dia caluroso, por encima de los cero grados, iba desnuda de cintura para
arriba, como la mayoria de las mujeres de los cazadores rojos. Llevaba unos nudos al
cuello. Parecia bonita, pero su mal genio habria avergonzado a una hembra de eslin.
La piel que llevaba y la agudeza de su lengua sugerian que debia ser alguien de
importancia. Mas tarde sabria que las hijas solteras de los hombres mas importantes a
menudo llevaban las pieles mas pobres. Es cosa del compafiero o del marido el
proporcionar buenas pieles. Esto tal vez sea un incentivo para que la mujer intente ser
mas complaciente para atraer a los hombres y tener buenas pieles para vestir. Pero si
éste era el proposito, estaba claro que todavia no habia funcionado con aquella chica.
No me sorprendia. Habia que ser muy osado para atreverse a regalarle pieles.

Ella movié la cabeza y se marcho. Llevaba el pelo recogido en un mofio, como
suelen llevarlo las mujeres de los cazadores rojos. Solo se dejan el pelo suelto de casa
durante la menstruacion. En una cultura donde el intercambio de mujeres es practica
habitual, esta costumbre es una cuestion de cortesia con la que proporcionan a los
amigos del marido informacién pertinente a lo oportuno de sus visitas. Pero esta
costumbre no se extiende a las esclavas. Los animales no se adornan el pelo, y las
esclavas generalmente tampoco. Imnak a veces les daba a Thimble y Thistle una
correa roja para atarse el pelo, pero no siempre. Hacia con ellas lo que queria, y ellas
hacian todo lo que él les mandaba. El generalmente les daba la correa roja cuando se
las llevaba consigo. Imnak tenia su vanidad. En cuanto a Arlene, a veces llevaba el
pelo recogido y otras suelto sobre los hombros.

—La has puesto furiosa —me dijo un hombre en goreano.

—Lo siento.

La chica estaba jugando a un juego parecido al futbol con otros jévenes, y yo no
me habia dado cuenta, hasta que fue demasiado tarde, de que estaba atravesando el
campo de juego.

—Lo siento —dije.

—Tiene una lengua muy afilada —dijo el hombre.

—Si. ¢Quién es?

—Poaluy, la hija de Kadluk.
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Aunque los cazadores rojos son reticentes a la hora de dar su nombre, no tienen
reservas para dar los nombres de los otros. A veces es muy dificil, si no imposible,
conseguir que un hombre te diga su propio nombre. Generalmente un hombre te dira
el nombre de su amigo, y su amigo te dira el nombre de él. De esta forma puedes
conocer el nombre de ambos.

—Es bonita, ¢verdad? —pregunt6 el hombre.

—Si —dije—. ¢Es tu intencion ofrecerle ropas festivas?

—No estoy loco. Kadluk nunca la colocara.

Pensé que tal vez era cierto.

—¢:Tienes un amigo que pueda decirme tu nombre?

El llamé6 a un hombre que estaba alli cerca.

—Alguien quisiera saber el nombre de alguien —le dijo.

—Fl es Akko —dijo el hombre. Luego se marché.

—Yo puedo pronunciar mi propio nombre —dije yo—. Soy del sur. Nuestros
nombres no se van cuando los pronunciamos.

—¢Como lo sabes? —pregunté Akko.

—Te lo mostraré. Me llamo Tarl. Ahora escucha... —esperé un momento—. Tarl
—dije—. ;Lo ves?

—Muy interesante.

—Mi nombre no se ha ido.

—Tal vez es que ha vuelto muy deprisa —sugirio.

—Tal vez.

—En el norte creemos que mas vale no correr riesgos innecesarios.

—FEso es muy sabio.

—Buena caza —dijo.

—Buena caza. —Se marcho. Akko era un gran tipo.

Olia a tabuk asado.

La gran caza habia sido un éxito. Yo no sabia si era por la mafiana, por la tarde o
por la noche. En esos dias el sol, muy bajo en el horizonte, traza interminables
circulos en el cielo.

Seis dias atras Imnak y yo habiamos bajado de las alturas del paso de Tancred,
con nuestras chicas. La gran caza acababa de comenzar. Cientos de mujeres y nifios,
gritando y batiendo sartenes, habian empujado al rebafio hacia un pasillo formado por
dos paredes de piedras amontonadas, de unos dos metros de altura. Cuando llega al
final de las paredes de piedra, el tabuk se da la vuelta, y muchos son cazados, hasta
que alguno, mas sabio o mas aterrorizado que los otros salta las piedras, y los demas
le siguen hacia la libertad de la tundra.

En esta época del afio, la tundra desmiente su reputacion de tierra desolada. Por
todas partes estalla con la frescura de las flores. Casi todas las plantas de estos parajes
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son perennes, puesto que la estacion del brote es demasiado corta para permitir a las
plantas anuales completar sus ciclos. En el invierno muchas de estas plantas yacen
dormidas en una crisalida que las protege del frio. En el artico goreano crecen mas de
doscientos tipos de plantas. Ninguna de ellas es venenosa, y ninguna tiene espinas.
En el verano las plantas y las flores crecen por todas partes, excepto en los lugares
proximos al hielo glacial.

En determinadas épocas del verano aparecen incluso insectos, moscas negras de
largas alas revolotean entre las tiendas y ante los rostros de los hombres.

Dos nifios pasaron corriendo junto a mi.

Miré hacia el norte. Alli era donde esperaba Zarendargar.
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13. IMNAK ME DESCUBRE ALGO DE
IMPORTANCIA

Uno de los problemas para acercarse al tabuk en la tundra es la falta de cobertura.

Segui el ejemplo de Imnak, arrastrandome sobre mi vientre detras de él, el arco de
cuerno en la mano, una flecha dispuesta en la cuerda. Tenia mucho frio y estaba
mojado. La tundra es fria y pantanosa.

Unos once tabuks pastaban en el musgo a cien metros de nosotros.

Por desgracia, el arco de cuerno no es efectivo a mas de treinta metros, de modo
que uno debe estar casi encima del animal antes de dispararlo. L.a madera escasea en
el norte, y el arco de campesino no es conocido. Ademas, un arco largo se congelaria
en invierno y se partiria. Yo habia traido conmigo un arco largo del norte, pero
deseaba acostumbrarme al arco de cuerno, porque sabia que el arco largo seria inutil
en aquellas latitudes la mayor parte del afio. Es dificil convivir con la naturaleza en
un mundo sujeto a tan bajas temperaturas. Un clavo golpeado por un martillo puede
romperse en pedazos. La orina se congela antes de llegar al suelo. El gemido de un
eslin puede ser oido a doce kilometros de distancia. Una conversacién comun puede
ser oida a medio pasang. Una montafia que parece muy cercana, debido al aire tan
claro, puede estar a cuarenta pasangs de distancia. El aire frio al tocar el cuerpo de un
eslin forma una nube de vapor que casi oculta al animal. Un tabuk corriendo puede
dejar una estela de vapor.

Maldije para mis adentros mientras el tabuk se alejaba un poco mas.

Yo le habia sugerido a Imnak que fuéramos de caza. Deseaba hablar con él a
solas, lejos de la presencia de las chicas. Me parecid0 que una caceria daria las
condiciones adecuadas. Ahora deseaba haberle sugerido ir a buscar musgo.

Intentdbamos acercarnos al gran tabuk. El volvié a alejarse de nosotros.

Me resisti al deseo de levantarme y correr gritando hacia el animal con el arco en
ristre.

Segui a Imnak. Casi parecia formar parte de la tundra. Cuando el tabuk se dio la
vuelta alzando la cabeza, con las orejas de punta, nos detuvimos y nos quedamos
quietos.

Nos acercamos mas. Llevabamos tendidos mas de un ahn, intentando acercarnos
al tabuk.

Imnak me hizo un gesto para que me acercara.

—¢Tienes frio? —susurro.

—Oh, no —dije.

—Qué raro —dijo él—. Yo tengo mucho frio.

—NMe alegra oir eso. Yo también tengo mucho frio.

—Queria venir de caza contigo —dijo Imnak—, porque tengo algo muy serio que
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hablar contigo.

—Es extrafio —dije yo—. Yo también queria hablar contigo.

—Mi asunto es muy serio —dijo Imnak.

—E] mio también.

—Hay que acercarse muy cautelosamente a los hombres del sur —dijo Imnak—.
Son muy extrafios y susceptibles. Si no, ya hace tiempo que habria discutido esto
contigo.

—Oh —dije. Yo habia ido demorando el hablarle a Imnak de mi misi6n en el
norte por la misma razon.

—Mi asunto concierne a Poalu, la hija de Kadluk.

—Tu asunto es mas serio que el mio —dije—. El mio solo tiene que ver con la
salvacion del mundo. —Recordaba muy bien a Poalu, aquella bola de fuego cuya
bola de piel me habia golpeado.

—No lo entiendo —dijo Imnak.

—No importa. ;Qué pasa con Poalu?

—La amo —dijo Imnak.

—Qué mala suerte.

—¢Tu también la amas?

—No. Pensaba que era mala suerte para ti.

—Oh. Y Poalu me ama también.

—Estas seguro?

—Si. Una vez llevé a casa de su padre ropas festivas y ella me tir6 encima el pote
de la orina.

—FEs un buen signo —dije.

—FEn otra ocasion —dijo alegremente—, me golpe6 con un palo, y me dijo que
era un inutil.

—Si, es muy extrafio —admiti.

—Mi amigo Akko dice que tomar a una mujer asi seria como ser arrojado
desnudo en medio de un rebafio hambriento de eslines de nieve. ;L.o crees asi?

—FEso creo —dije. En realidad, pensaba que la comparacion de Akko era
estupenda, adornada con su nativo buen humor y optimismo, vicios endémicos entre
los cazadores rojos.

—Pero soy muy timido —dijo Imnak.

—Lo encuentro dificil de creer —dije—. A mi me pareces un tipo muy arrojado.

—No con las mujeres —djijo.

—Pero eres muy fiero con Thimble y Thistle. Ellas viven con el terror de
molestarte en lo mas minimo.

—FEsas no son mujeres.
—:Oh?

www.lectulandia.com - Pagina 100



—Bueno, en cierto modo son mujeres, pero no son del Pueblo. No son nada, sélo
bestias esclavas de piel blanca. Ellas no cuentan. jTendré a Poalu!

El tabuk salio trotando.

—El tabuk se ha ido —dije.

—Pero soy muy timido —dijo él—. Tienes que ayudarme.

—¢Qué quieres que haga? —pregunté.

—Yo soy demasiado timido para hacerlo.

—¢Eres demasiado timido para hacer qué?

—Soy demasiado timido para llevarmela.

—¢Quieres que yo me la lleve? —le pregunté.

—Por supuesto. No te preocupes. A nadie le importara.

—¢Y Poalu?

Imnak fruncio6 el cefio.

—Bueno, Poalu no sé —admitio—. A veces tiene mal genio.

—Tal vez deberias llevartela ti mismo —le sugeri.

—Soy demasiado timido para eso —dijo con voz pesarosa.

—Supongo que puedes hacerlo oculto por las tinieblas —le dije.

—Pero entonces no podria ver bien lo que estoy haciendo —dijo Imnak—.
Ademas, no oscurecera hasta dentro de varias semanas.

—Ya lo sé. Podemos esperar.

—No, no, no, no, no —dijo Imnak.

—:Quieres que me la lleve a plena luz del dia?

—Por supuesto. Es la época de llevarse a las chicas.

—No lo sabia. Soy nuevo en el norte. —Le miré—. ;Y nunca tenéis problemas,
como el que sus hermanos os maten por la espalda?

—Poalu no tiene hermanos.

—Es una suerte —dije—. ;Y su padre? Confio en que sea un inepto.

—Kadluk es un gran cazador —dijo Imnak—. Puede arrojar un arpon desde un
kayac y dar en el ojo de un eslin marino.

—¢Y si Kadluk no aprueba que yo me lleve a su hija?

—No temas, ya lo arreglé todo —me asegur6 Imnak.

—c:Entonces Kadluk sabe que voy a llevarme a su hija?

—Por supuesto. No querrias llevarte a la hija de Kadluk sin su permiso...

—c:Sabe Poalu que se la van a llevar?

—Por supuesto —dijo Imnak—, ;como iba a estar preparada si no?

—Bueno —dije—. Volvamos a la tienda. El tabuk se ha ido, y estoy helado y
empapado. Me vendra bien una taza de té bazi caliente.

—Ah, amigo —dijo Imnak tristemente—, me temo que no hay té bazi.

—Pero ultimamente habia mucho.
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—Es cierto, pero ya no hay.

—¢Has comprado a Poalu con el té?

Imnak me miré horrorizado.

—Le he hecho un regalo a Kadluk —dijo.

—Oh.

—Y tampoco queda azucar. Y muy pocas pieles.

—¢Y el oro que conseguiste con la venta? —pregunté.

—También se lo he dado a Kadluk —dijo Imnak—. Y casi toda la madera.

—AIl menos tenemos tajadas de tabuk, con la caza que hemos hecho —dije
tristemente.

—A Kadluk le gusta el tabuk.

—Oh.

Nos encaminamos, mojados y sombrios, hacia el campamento del Pueblo.

El destino quiso que nos encontrasemos a Poalu.

—Ah —dijo ella—. Habéis estado cazando.

—Si —dijo Imnak.

—Y veo que llevais los hombros cargados de caza.

—No —dijo Imnak.

—Ya veo —dijo ella—. Habéis matado muchos animales en los campos y habéis
marcado la carne. Mas tarde mandaréis a vuestras chicas para que corten filetes para
todos nosotros.

Imnak bajo la cabeza.

—No iréis a decirme que volvéis al campamento sin carne —dijo ella con
incredulidad.

—Si —dijo Imnak.

—¢Se habra equivocado mi padre? —pregunto ella.

Imnak la mir6 atonito.

—iEl dice que Imnak es un gran cazador! Y yo creo que es verdad. Lo tinico es
que Imnak no es prudente y deja la carne en los campos para los jardos.

Imnak volvié a bajar la cabeza.

—FEs una suerte que no seas mas que un pobre diablo sin esposa.

— ¢ Estas seguro de que espera que se la lleven? —Ie pregunté a Imnak.

—Por supuesto —dijo él—, ¢no te das cuenta de que me ama?

—Si, esta clarisimo.

Entonces Poalu me mird. Saco un pufial de sus ropas.

—No pienses que vas a llevarme —dijo—. jTe cortaré en rebanadas!

Yo retrocedi para que no me alcanzara con el pufial. Imnak también dio un salto
hacia atras.

Entonces Poalu se dio la vuelta y se marcho.
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—A veces tiene mal genio —dijo Imnak.

—Si —admiti.

—Pero me ama —dijo alegremente.

—¢Estas seguro?

—Si. No puede ocultarme sus auténticos sentimientos. ¢No te has dado cuenta de
que no nos ha apufialado?

—Si. Ha fallado —dije.

—Con Naartok no fall6 —dijo él.

—Oh.

—Naartok tuvo que permanecer en su tienda seis semanas.

—¢Quién es Naartok? —pregunté.

—Es mi rival —dijo Imnak—. Y todavia la ama. Puede que intente matarte.

—Espero que no sea bueno lanzando arpones a los ojos del eslin.

—No, no es tan bueno como Kadluk.
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14. EL. CORTEJO DE POALU

No es facil llamar a la puerta de una tienda.

—Saludos, Kadluk —dije.

Un rostro cobrizo sali6 de la tienda. Era un rostro muy ancho, de mejillas altas y
ojos brillantes y oscuros, un rostro enmarcado en cabellos negros azulados, con
entradas en la frente.

—Ah —dijo Kadluk—. Tu debes ser el joven que ha venido a llevarse a mi hija.

—Si —dije. Parecia de buen humor. Tal vez llevaba afios esperando este
momento.

—Todavia no esta preparada —dijo Kadluk alzandose de hombros en gesto de
disculpa—. Ya sabes como son las mujeres.

—Si —dije. Miré hacia atras, donde esperaba Imnak para darme apoyo moral.
Sonrio y agité una mano dandome animos.

Esperé varios minutos fuera de la tienda.

Sali6 otra figura, una mujer. Era Tatkut, la mujer de Kadluk, la madre de Poalu.
Me sonrio y me tendio una taza de té.

—Gracias —dije. Me bebi el té.

Después de un rato volvi6 a salir y yo le devolvi la taza.

—Gracias otra vez —dije.

Ella sonri6 y asinti6 y volvi6 a la tienda.

Imnak se acercé a mi. Parecia preocupado.

—No deberia hacer falta tanto tiempo para llevarse a una chica —le dije. Imnak
volvio alejarse.

Dentro de la tienda se oia una discusion. Pude distinguir la voz de Poaluy, y la de
Kadluk y Tatkut. Hablaban en su propia lengua, y yo no entendia mas que algunas
palabras. Oi algunas veces la expresion que utilizan para referirse al té bazi. Me
imaginé que Kadluk no tenia intenciones de devolverle a Imnak el té bazi ni los otros
regalos.

Después de un tiempo, reaparecio la cabeza de Kadluk.

—No quiere que se la lleven —dijo.

—En fin, qué le vamos a hacer —me encogi de hombros. Me volvi hacia Imnak
—. No quiere que se la lleven —le dije—. Volvamos a la tienda.

—iNo, no! —exclamé Imnak—. Ahora debes entrar en la tienda y llevartela por
la fuerza.

—:Esta armado Kadluk? —pregunté.

—Y qué diferencia hay?

—Pensé que si podria haber diferencia.

—No —dijo Imnak—. jKadluk! —Ilamo.
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Kadluk sali6 de la tienda.

—Parece que habra que llevarse a tu hija por la fuerza —dijo Imnak.

—Si —convino Kadluk. Eso me tranquilizo.

—Adelante —me dijo Imnak—. Entra y llévatela.

—Muy bien —dije.

—Tiene un cuchillo —advirtié Kadluk.

—Adelante —me urgi6 Imnak.

—No hay por qué apresurarse —observé—. ;Estas seguro de querer a Poalu en tu
tienda? Tal vez deberias someter la materia a nuevas consideraciones.

—Pero nos amamos —dijo Imnak.

—¢Por qué no vas y te la llevas ti mismo?

—Soy demasiado timido —dijo Imnak moviendo la cabeza.

—Tal vez se avendra a razones —dije esperanzado.

Kadluk se dio la vuelta con los brazos en jarras. En un momento cayo rodando al
suelo. Los cazadores rojos suelen ser muy vehementes mostrando sus emociones.
Poco después recobrod la compostura y se seco las lagrimas de los ojos.

Alcé la puerta de la tienda con cuidado. Dentro estaba Poalu vestida con ropas
festivas. Cerca de ella estaba su madre, Tatkut.

Hice una finta para esquivar el cuchillo que pas6 junto a mi cabeza y que fall6 por
muy poco a Imnak que esperaba fuera.

—iNunca me llevaras por la fuerza! —grit6 Poalu.

—Eso te lo aseguro —le dije.

Ella cogi6 una pesada sartén de hierro, de las que se utilizan para cocinar sobre un
fuego entre piedras.

No seria nada agradable recibir en la cabeza un golpe con tal utensilio.

—Mira —le dije—, se supone que tengo que llevarte.

—iNo me toques!

—Ya estan hechas todas las disposiciones —sefialé.

—No las he hecho yo.

Eso era cierto.

—Dice que no fue ella la que hizo las disposiciones —le grité a Imnak.

—Eso no importa —grito él.

—FEso no importa —Ile dije a Poalu.

—S1 importa —dijo ella.

—Dice que si importa —le grité a Imnak.

—No, no importa —dijo él.

—No importa —le dije a Poalu.

—Solo es una mujer —sefialé Imnak.

—Solo eres una mujer —le repeti a Poalu las palabras de Imnak. Eran ciertas.
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Entonces ella se abalanzo, golpeandome con la pesada sartén. Yo se la quité, para
que no me matara.

Ella corri6 hacia la parte trasera de la tienda. Mir6 a su alrededor, pero no
encontré nada que pudiera usar como un arma. Supuse que Kadluk se habia llevado
de la tienda sus cuchillos y flechas antes de que Imnak y yo llegaramos.

Conocia a su hija tan bien como cualquiera, por supuesto.

—:Puedes acercarme el martillo de ballena que hay detras de ti? —preguntd
Poalu.

Cortésmente le acerqué el martillo. Pensé que podria esquivar sus golpes. El
martillo, de cabeza de piedra y mango de madera, se utiliza para golpear la carne de
ballena hasta sacar la grasa.

—Gracias —dijo Poalu.

—De nada.

Entonces se enfrent6 a mi blandiendo el martillo.

—Si no quieres que te lleve —le dije—, ¢por qué llevas las ropas festivas?

—¢ A que esta muy bonita? —pregunto Tatkut sonriendo.

—Si —admiti.

Poalu me dirigi6é una mirada torva.

—No soy una chica corriente a la que te puedas llevar sin mas.

—FEso parece cierto —le garanticé.

—:Dénde esta Imnak? —pregunto ella.

Seguramente no ignoraba que estaba fuera de la tienda.

—Esta fuera de la tienda —le dije.

—:Por qué no me lleva é1?

—Ya me gustaria —dije—. Es muy timido.

—Bueno, pues no voy.

—Dice que no viene —le grité a Imnak.

Entonces hubo una pausa. Luego Imnak dijo:

—Por mi esta bien.

Poalu se quedo perpleja. Yo estaba aliviado. Me volvi para marcharme.

—FEspera —dijo ella—. ;No vas a llevarme?

—Si por mi fuera —le dije—, te dejaria para siempre en la tienda de tu padre.

Oi a Imnak en el exterior.

—Si —dijo—, por mi esta bien que no venga.

—Te devolveré tus regalos, Imnak —dijo Kadluk, en voz mas alta de lo que era
necesario.

—Puedes quedartelos —dijo Imnak, generosamente.

—No, no puedo hacer eso —dijo Kadluk.

—Sera muy divertido oir las canciones que cantaran en la casa de fiestas acerca
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de Poalu —dijo Imnak en voz alta—, acerca de que nadie la quiere.

—¢Como puedes llevarme? —dijo Poalu—. No tienes trineo.

—No hay nieve —le dije yo.

—Hay una forma correcta de hacer las cosas —dijo ella.

—Oh, mira —dijo Imnak—, aqui hay un trineo.

Poalu sacé la cabeza, sin soltar el martillo.

Fuera habia un trineo, el trineo que habia construido Imnak junto al muro y que
las chicas habian arrastrado para cruzar el glaciar Eje.

Atadas a los arneses del trineo estaban Thimble, Thistle y Arlene.

—iOh! jHo! —grit6 Poalu burlona—. jEsperas llevarte a una chica en un trineo
tirado por bestias de piel blanca! jQué insultante!

—Pediré prestado un eslin de nieve —dijo Imnak—. ;Bastara con eso?

Pensé que un eslin de nieve, uno de esos enormes y agresivos animales, se
quedaria pasmado al encontrarse atado a un trineo cuando no habia nieve.

—Tal vez —dijo Poalu.

Imnak desaté a Thimble, Thistle y Arlene. Ellas se quedaron alli asombradas.
Luego se dieron la vuelta y se alejaron.

En pocos minutos volvid con el eslin de nieve atado a una correa. Pronto estuvo
atado al trineo. El animal era de Akko, que lo habia cedido alegremente.

—Alguien tiene un eslin de nieve atado a un trineo junto a la tienda de alguien —
grito Imnak.

—:Es que nadie va a impedir que se lleven a una chica? —grito Poalu.

Todavia llevaba el martillo. Podria descalabrar a alguien.

—c:Nadie me va a salvar? —gimio Poalu.

Kadluk mir6 en torno, nervioso por si alguien se interponia. Ahora habia varios
hombres mirando.

—iNaartok! —grit6 Poalu—. ;No vas a salvarme?

El corpulento individuo que estaba alli cerca sacudi6 la cabeza vigorosamente.
Todavia llevaba el brazo derecho atado y vendado junto al cuerpo. Recordé que Poalu
le habia metido el cuchillo en algun lugar de su cuerpo. Imnak me habia advertido
que Naartok, su rival, podria intentar matarme para impedir que me llevara a Poalu.
Sin embargo, Naartok parecia totalmente deseoso de que yo completara la tarea.
Naartok, como muchos de los cazadores rojos, no era un hombre que sintiera
amargura ante ese tipo de cosas.

—Ven —Ile dije a Poalu—. Pronto sera de noche. —FEra cierto. En unas pocas
semanas descenderia la noche artica.

Ella me lanz6 el martillo a la cabeza, y yo me hice a un lado. El martillo pasé
junto a mi y le dio a Naartok un fuerte golpe en la frente.

Ella volvio a meterse en la tienda. Alli la cogi y me la eché al hombro. Sus
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pequefios pufios golpeaban mi espalda con safia.

—¢ Vas a parar de una vez? —pregunté.

—No quiero ir —dijo ella.

—Oh.

La puse en el suelo y me di la vuelta, saliendo de la tienda.

—Dice que no quiere venir —le dije a Imnak.

—Vuelve —me urgio él.

—Yo estaria contento de llevarme a una chica por ti, pero una cosa es llevarse una
chica y otra es llevarse a Poalu.

—Supongo que tienes razon.

—¢ A donde vais, perezosos? —pregunt6 Poalu.

—A casa —dijo Imnak.

Comenzamos a caminar hacia la tienda de Imnak, que estaba a unos doscientos
metros.

—iImnak es un perezoso! jImnak es un cazador horrible! Tengo mucha suerte por
no ser la mujer de Imnak. Compadezco a la pobre mujer que vaya a la tienda de
Imnak. Me alegro de no ir a su tienda. jNunca entraria en su tienda!

—Ya estoy harto —dijo de pronto Imnak.

—Un hombre tiene su orgullo —dije yo.

—Por desgracia soy demasiado timido —dijo Imnak apretando los dientes.

—Si, es una lastima.

De pronto Imnak echo hacia atras la cabeza y aull6 al cielo. Hizo un ruido de
animal salvaje y sali6 corriendo hacia la tienda de Kadluk.

Yo volvi con las chicas a nuestra tienda.

Detras nuestro oimos risas.

Vimos a Imnak arrastrando una figura que se agitaba y gritaba. La traia asida por
el pelo.

Al llegar a la tienda se la eché al hombro. Ahora ella estaba indefensa y él podria
llevarla a donde se le antojara. La llevo dentro de la tienda y la arrojo sobre las pieles
a sus pies.

Ella le mir6 furiosa. Intent6 levantarse, pero €l se lo impidio.

—Llevas las ropas festivas —dijo él—. ¢Es que vas a una fiesta?

Ella alzo6 los ojos hacia él.

—CQuitatelas... jTodas!

—iImnak!

—ijAhora mismo!

Ella se desnudo, asustada, y se tendio en las pieles de la tienda.

Entonces Imnak le at6 las mufiecas y la puso a sus pies.

—iImnak! —grit6 ella.
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El la sacé de la tienda y la arrastré hasta el poste que habia detras, del que a veces
se colgaba la carne de tabuk para que se secara. Imnak at6 las manos de Poalu sobre
su cabeza al poste.

—Imnak —gimio6 ella—. ;Qué vas a hacer?

El habia vuelto a la tienda. Sali6 con un latigo de eslin.

—So6lo uno puede ser el primero —dijo.

—iImnak!

Los cazadores y las mujeres que observaban la escena jaleaban a Imnak. La azot6
bien.

Entonces ella grito.

—iEl primero en esta tienda es Imnak! —Se retorcié en sus ligaduras. Luego fue
azotada de nuevo—. jFl es el primero! jImnak! jImnak!

Imnak se metio el latigo en el cinto.

Se puso ante ella, donde pudiera verle.

—Fres el primero, Imnak —gimio ella—. Yo soy tu mujer. Tu mujer te
obedecera. Tu mujer hara todo lo que le digas. —Luego grito—: jNo, Imnak!

El le at6 las correas al cuello.

Los hombres y las mujeres de la multitud rugieron con aprobacion. Algunos
comenzaron a cantar.

Supuse que ninguno habria esperado ver nunca las correas de esclavitud en el
cuello de la arrogante y fiera Poalu.

Su genio y su afilada lengua se habian creado muchos enemigos entre los
cazadores rojos y sus mujeres. Creo que hubo pocos que no se sintieran aliviados al
verla con las correas. Ahora podria ser azotada impunemente, y debia obedecer a los
hombres y mujeres libres.

La multitud comenzo6 a dispersarse, dejando solos a Imnak y Poalu.

—¢Por qué me has hecho esto, Imnak? —pregunt6 Poalu.

—Queria poseerte.

—FEs una extrafia sensacion, la de ser poseida —dijo ella.

Imnak se encogié de hombros.

—Te he amado desde que éramos nifios, Imnak —susurro ella—. He pasado afios
pensando que algun dia seria tu mujer. Pero nunca pensé que seria tu bestia. —Le
mir6—. ¢ De verdad me obligaras a obedecerte, Imnak?

—Si.

Ella sonrio.

—FEsta bestia no esta descontenta.
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15. AUDREY

Es bonito tener a una chica desnuda en los brazos, una chica que lleva al cuello
las correas de esclavitud.

—He esperado mucho tu contacto, amo —susurrd Thistle. Le acaricié el rostro.
Ella alz6 los ojos hacia mi. Valia la pena poseerla.

La habia ganado en el juego de los huesos. Podia utilizarla como mi esclava hasta
que saliera de la tienda.

La caza habia ido bien. Imnak y yo habiamos ido a por tabuk. Poalu, a quien
Imnak habia hecho la primera chica, y las otras esclavas nos siguieron. Poalu les
habia ensefiado como cortar la carne y luego como dejarla secar sobre las piedras.

Ahora todos dormian en la tienda, menos Thistle y yo.

—Una vez fuiste Audrey Brewster —le dije.

—Si, amo.

—Puesto que tengo todos los derechos sobre ti, mientras te posea te llamaré
Audrey.

—Gracias, amo.

—Pero ahora llevas ese nombre no como un nombre libre, sino como el nombre
de esclava que yo he elegido para ti.

Hacia unos dias tuve que separar a Arlene y Audrey con el latigo.

—iAléjate de él! —habia gritado Arlene.

—No sé de lo que estas hablando —protest6 Audrey.

—:Crees que no me doy cuenta de que te pones ante €l y le sonries y le tocas los
brazos? —grit6 Arlene.

—iMentirosa! —habia exclamado Audrey.

—¢ Lo niegas?

—iPor supuesto!

Arlene se habia arrojado sobre ella y en un instante las dos chicas rodaban por el
suelo mordiendo y arafiandose.

Al final cai sobre ellas con el latigo.

—Oh —gritaron. Las cogi del pelo y las arrojé de rodillas junto al poste.

—Desnudaos y levantaos —les dije—. Las manos sobre la cabeza con las
mufiecas cruzadas. —Cuando obedecieron las até juntas al poste.

—Ya has conseguido que nos azoten —le dijo Audrey a Arlene.

—Calla, esclava —salté Arlene.

Audrey comenz¢ a llorar.

Yo le di el latigo a Thimble.

—Veinte azotes a cada una.

—Si, amo.
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Luego me marché. Arlene recibi6 el primer latigazo, Audrey el dltimo.

Ahora miré a los ojos de Audrey, desnuda en mis brazos.

—He esperado mucho tiempo tu contacto, amo —susurro—. He esperado con
ansiedad servirte.

Me bes6 dulcemente en el brazo. Ahora Arlene no podia atacarla. Debia servirme
con toda su habilidad y obediencia.

—Enséfiame a sobrevivir como esclava —suplico.

—Te ensefiaré algunas cosas basicas —le dije—. Pero generalmente las chicas
aprenden de otras chicas.

—¢Como es la esclavitud en el norte?

—Es lo mismo que aqui —dije—. Estas totalmente a merced de un hombre.

—Eso ya lo sé, amo. Pero, ;como iria vestida? ;Qué tendria que hacer?

—En caso de que fueras vestida, llevarias lo que tu amo quisiera, y tendrias que
hacer cualquier cosa que te dijese.

—¢Me marcarian?

—Sin duda. Asi es mas facil seguirle la pista a una esclava.

—Duele mucho? —pregunto.

—En el momento, pero luego no.

—¢Y donde nos marcan?

—Generalmente las chicas son marcadas en el muslo izquierdo o derecho, a veces
en la parte baja del abdomen.

La toqué en el muslo.

—¢ Ahi? —pregunto ella.

—FEs muy posible.

De pronto me abrazo.

—Oh, oh —grit6—. Por favor, amo, abrazame. jAbrazame!

Cerr6 los muslos con fuerza.

—Me llega el orgasmo —grit6 asustada.

La abracé mientras ella jadeaba y gemia en mis brazos. Ni siquiera la habia
penetrado ni acariciado intimamente. Ella me mir6 con lagrimas en los ojos. Le
separé las piernas bruscamente.

—Perdoname, amo —gimio—. Fue la idea de ser marcada.

—Asi pues, esclava, ¢deseas el hierro?

—Si, amo —gimio.

—Si te hubiera tenido en el sur te habria hecho marcar en seguida.

—Si, amo. Si, amo!

—Ahora sirveme, esclava.

—Si, amo. Si, amo!
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—Amo... —dijo con voz muy baja, para no despertarme en caso de que estuviera
dormido.

—Si —dije.

—¢Crees que Imnak se quedara conmigo para siempre?

—No, no lo creo.

—¢Crees que me liberara?

—Por supuesto que no.

—¢Me matara?

—No lo creo, si eres complaciente.

—Seré complaciente. ; Qué crees que hara conmigo?

—Imnak tiene ahora a Poalu.

—Ya no me necesita —dijo.

—No —dije—. Ni a ti ni a Thimble, aunque las dos sois cosas muy bonitas para
tener en la tienda.

—¢Qué hara con nosotras?

—Supongo que la proxima primavera las dos seréis trocadas en el sur por té y
azucar.

—iTrocadas! jPor té y azucar!

—Agradece que no te vendan las mujeres pantera por puntas de flecha y un
puiiado de caramelos.

—¢Quiénes son las mujeres pantera?

—Mujeres fuertes, cazadoras que frecuentan los bosques del norte. Les gusta
vender mujeres femeninas como ta.

—Oh —dijo.

—FEres una esclava. ¢Crees que te gustaria ser la esclava de una mujer?

—No —dijo con un estremecimiento. Me bes6—. Soy la esclava de un hombre.

—E:s cierto.

—Si me llevaran al sur, ;me venderian alli?

—Sin duda.

—:Publicamente?

—Seguramente.

—:Desnuda?

—Tal vez llevaras cadenas, no lo sé —dije.

—Solo un estipido compra a una mujer vestida —dijo ella.

—Eso es un dicho goreano.

—Imnak me lo ensefi6 —ri0 ella.

—Estas segura de que lo entiendes?

—Por supuesto —dijo—. Si yo fuera un hombre s6lo compraria una mujer que
estuviera desnuda. Querria ver qué es lo que estaba comprando.
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—Justamente.

—Incluso querria probarla.

—Eso se hace en ciertos tipos de venta —dije—, como las ventas privadas en el
patio de la casa de un esclavista.

—Si hubiera un comprador guapo, intentaria complacerle.

—Tendrias que intentar complacer a cualquier posible comprador, o tu duefio te
haria saber su enfado.

—¢Y en las ventas publicas en las grandes salas?

—Incluso en las ventas privadas, no se permite que el comprador utilice
completamente a la chica.

—:;Completamente?

—Tal vez se le permita tocarla un poco. Se puede decir mucho con s6lo poner las
manos sobre una mujer. ;Como tiene la piel por encima del codo? ;Como se vuelve
cuando la coges por los hombros y haces que se dé la vuelta? Puedes tocar su muslo,
la suavidad detras de sus rodillas. Levantar su pie. Si tiene el puente alto, la mujer
suele ser buena bailarina. De nuevo haces que te mire. Sus 0jos son muy importantes.
En ellos se lee inteligencia. Le besas suavemente los pechos y los labios. Estudias sus
0jos, sus expresiones. Luego la tocas, sin dejar de mirar sus ojos. Entonces ella grita
pidiendo piedad, retorciéndose en sus cadenas. Entonces sabes todo lo que tienes que
saber sin tener que obligarla a adoptar posturas de esclava.

—:Entonces los esclavistas no suelen permitir que utilicen totalmente a sus
chicas? —pregunto Audrey.

—Gratis no. A veces el posible comprador ha de pagar un anticipo que luego se
deducira del precio de venta.

—Parece un negocio seguro.

—FEn ciertas ciudades, junto con los documentos de venta se entrega una hoja con
la garantia de la calidad de la esclava, en la que se certifica que es ardiente, junto con
otras propiedades.

—:Se hace eso en muchas ciudades?

—En muy pocas, y por una buena razon.

—¢Por respeto a las chicas?

—Por supuesto que no —dije—. Se hace en pocas ciudades porque existe la
posibilidad de un fraude por parte del comprador. El cliente puede utilizar a la chica
durante un mes y luego hacer una reclamacion en virtud de la garantia.

—De modo que generalmente el cliente no sabe si la chica que compra es buena o
no.

—Desde luego que lo sabe, si personalmente la encuentra atractiva. Y ademas,
incluso una mujer frigida puede sudar y llorar en los brazos de un amo goreano.

—¢No se le permitiria la frigidez?
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—No, el amo no la aceptaria.

—Pobre chica —ri6 ella.

—La frigidez es un lujo neurético —le dije—. Sélo se permite en las mujeres
libres, probablemente porque a nadie le importan mucho. De hecho la frigidez es uno
de los derechos de una mujer libre. Para muchas de ellas es un orgullo, las distingue
de las esclavas, es una prueba de que son libres. Pero si se las esclaviza, se las
despoja de su frigidez igual que de sus ropas y sus propiedades.

—No todas las mujeres libres son frigidas —dijo ella.

—Claro que no. Pero aunque algunas mujeres libres no sean demasiado frias para
calificarlas estrictamente de frigidas, ninguna de ellas es lo bastante ardiente para
meterlas en la categoria de “esclavas”, por decirlo asi. La sexualidad de una mujer
libre puede ser medida en grados de frialdad, pero la sexualidad de una esclava se
mide en grados de pasion o calor. Algunas esclavas son mas calientes que otras,
naturalmente, asi como algunas mujeres libres son menos frias que otras, les guste o
no. Y mientras la mujer libre mantiene un nivel de frialdad, la esclava suele
incrementar sus grados de calor, en funcién de su amo. La esclava crece en pasién, y
la mujer libre languidece en su frialdad, felicitindose por la aniquilacién de sus
necesidades.

—¢:Saben las mujeres libres lo que se pierden?

—Creo que si, en cierto sentido. Si no, seria inexplicable el odio que profesan
hacia las esclavas.

—¢No hay cura para la frigidez de una mujer libre?

—Por supuesto.

—La esclavitud total?

—Si.

No dijo nada.

—Toda mujer tiene la necesidad de someterse a un amo —dije—. Cuando se
encuentra a los pies de un amo, su cuerpo no le permite seguir siendo frigida, porque
ya no hay razon para ello. Ahora esta en su lugar natural, a sus pies y bajo su poder.
Le besa los pies y siente el calor y la humedad entre sus piernas, y no puede esperar
para ser arrojada a las pieles.

Ella no dijo nada.

—Pero no estoy hablando simplemente de una cura —continué—. Hablo del
comienzo de una carrera, de una vida de servicio, amor y pasion.

Me tumbé de espaldas.

—Amo...

—Si.

—Por favor, amo —dijo—. Posee a tu esclava una vez mas, antes de que los otros
se despierten.

www.lectulandia.com - Pagina 114



—¢Que te posea?

—Si, poséeme —musito.

—¢Audrey lo suplica?

—Si, amo.

—¢Como te poseeré? —pregunté—. ;Con ternura, cortésmente, con respeto y
solicitud, como haria un hombre de la Tierra?

—No, no —suplic6—. Témame como lo que soy, como una esclava.

La toqué dulce, timidamente.

—ijOh! —exclamo6 con pesar—. No, eso es como un hombre de la Tierra. jQué
cruel eres! No insultes la femineidad de una pobre esclava indefensa. No juegues con
mis necesidades como un hombre de la Tierra. Oh, amo, satisfacelas como un hombre
de Gor. jTe lo suplico, amo!

Me eché a reir.

—Te burlas de esta esclava —dijo en tono de reproche—. Qué indefensa estoy.

—Abre las piernas, esclava —Ile dije.

—Si, amo. Mi amo goreano ha hablado.

—Abrelas més.

—Si, amo.

Mir6é mi mano apretando los dientes y con los ojos muy abiertos.

—iAyyyy! —comenzo6 a gritar, pero le tapé la boca con la mano izquierda. Se
retorcio, apretando los muslos sobre mi mano. Me miro.

—FEres una bella esclava —le dije.

Le abri las piernas con la rodilla.

Entonces su cuerpo se peg6 al mio. Tenia los ojos cerrados. Yo quité la mano de
su boca y ella abrio los ojos.

—~Gracias por taparme la boca —murmur6— para que no me oyeran gritar.

—No queria que despertaras a los otros.

—No podria soportar que hubieran visto como me rindo ante ti —susurré—.
Habria sido humillante.

—Ya es hora de que se despierten —dije.

—¢Amo? jNo, amo! —grité—. ;Qué estas haciendo?

—Voy a provocarte el primero de tus orgasmos de esclava.

—iNo! —gimi6—. {No, por favor! Hay otros en la tienda. No quiero que las otras
chicas sepan hasta qué punto soy una esclava. jNo, amo, por favor!

Pero no quise tener piedad de ella.

—Tapame la boca —suplic6—. jOh, oh!

Le inmovilicé los brazos, y ella se retorcio y se contorsioné debajo de mi, y luego
echd hacia atras la cabeza gritando. Imnak alz6 rapidamente la cabeza y luego, al
comprender la naturaleza del ruido, se incorporo y cogio a Poalu. La estrechd contra
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si y ella comenz6 a besarle.

—iMe someto! —gritaba Audrey—. Me someto a ti, mi amo.

Arlene y Thimble la miraban con furia.

—iEsclava! —dijo Arlene.

—iSi, esclava, esclava! —solloz6 Audrey. Entonces me cubri6 el rostro de
lagrimas y besos. Mas tarde la sostuve ya calmada en mis brazos, mientras ella me
lamia la barba.
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16. IMNAK ME HABLA DE KARJUK

Imnak estaba sentado en un rincén de la tienda, tallando un trozo de cuerno de
tabuk.

De vez en cuando se detenia, le daba la vuelta y lo miraba. A veces murmuraba:

—¢Qué se esconde aqui? ;Quién eres? —Luego de pronto decia—: jAh, eslin!

Yo le observaba tallar el hueso. Poco a poco fue emergiendo la forma de un eslin
casi como si hubiera estado escondida en el marfil, el hocico y las patas, y la sinuosa
forma. Las orejas hacia atras, contra su cabeza.

Generalmente los cazadores rojos comienzan a tallar sin ninguna idea
preconcebida, esperando pacientemente a ver si hay algo en el hueso que pueda ser
liberado. Es casi como cazar. A veces hay una forma en el marfil o el hueso o la
piedra. A veces no. El cazador quita el exceso de marfil y entonces surge la forma
que se escondia dentro.

Imnak alzo el eslin.

En el lenguaje de los innuit no existe una palabra para designar el arte o al artista.

—Es un bonito animal —dije.

Ellos no necesitan estos elogios. ;Por qué habria que elogiar al hombre que
encuentra la belleza en el mundo? ;No es algo que concierne a todos los hombres?

—Es tu eslin —dijo Imnak, entregandomelo.

—Te doy las gracias —dije yo. Lo miré. Era un eslin de nieve, facilmente
identificable por el grosor de la piel, las estrechas orejas y las anchas mandibulas.

—Te doy las gracias —dije.

—No es nada.

—Pero yo nunca lo he visto —dijo Imnak.

Examino la estatuilla.

Era la cabeza de un kur, en piedra azulada, con la oreja izquierda medio
arrancada. Yo la habia obtenido en la feria de Sardar.

—Crei que tu se la habias vendido al mercader en la feria —dije.

—Yo vendo estatuillas en la feria —dijo Imnak—, pero no vendi ésta.

—Entonces algun otro tuvo que darle la estatuilla —dije.

Imnak se encogié de hombros.

—FEso parece.

—Aparte de ti, jquién mas entre los innuit ha viajado este afio a la feria? —le
pregunte.

—Sodlo yo.

— ¢ Estas seguro?

—Practicamente —dijo Imnak—. Es un largo viaje. Si otro hubiera ido creo que
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me habria enterado.

—c:Entonces donde habra conseguido el mercader esta estatuilla?

—No lo sé. Lo siento, Tarl, que cazas conmigo.

—Perdoname, Imnak, que cazas conmigo —dije—, no era mi intencion poner en
duda tu sinceridad. —Habia insistido demasiado en el tema. El me habia dicho que
nunca habia visto la estatuilla. Para un cazador, eso era suficiente.

—¢Puedes decir, por su estilo, quién puede haberla tallado? —pregunté.

El arte de los innuit es muy parecido en todos los objetos. Pero para un ojo
avezado, hay sutiles diferencias. Un hombre puede tener un estilo propio, sutilmente
distinto de los demas, para liberar las formas del hueso, el marfil o la piedra.

Imnak examino cuidadosamente la talla, dandole vueltas en las manos.

Me senti muy mal. Esa estatuilla me habia llevado hasta el norte, y ahora parecia
que sOlo me habia conducido a un punto muerto. Contemplé sombrio la inmensidad
de la base polar. El verano estaba muy avanzado.

—Imnak —dije—, ¢has oido hablar de una montafia que no se mueve?

Me miro.

—Una montafa de hielo —dije—, en el mar polar.

—No.

Volvi a mirar la estatuilla.

—Imnak, ¢has visto alguna vez una bestia como la que representa la estatuilla?

—Si.

Alcé los ojos bruscamente.

—En el norte de Torvaldsland —dijo—. En una ocasion vi una, hace afos. La
amenacé con mi arpon, y huyo.

—c:Tenla la oreja arrancada? —pregunté.

—Fra de noche, y no la vi bien. Pero no creo.

—¢Era un animal grande?

—No demasiado.

—¢Como llamas a esos animales?

Se encogio de hombros.

—Bestias —dijo.

Suspiré. Seguramente habria sido una bestia joven, el hijo de un kur de alguna
nave encallada hace mucho tiempo en Gor. Ocasionalmente son vistos estos animales,
casi siempre en regiones remotas.

—Pero no era una bestia del hielo —dijo.

No le entendi.

—No era blanca —aclaré.

—Oh. ;Hay bestias como éstas en el norte?

—S]i, aqui y alla, por el hielo.
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Supuse que se trataria de nativos kurii, tal vez los sobrevivientes de alguna nave
naufragada o encallada generaciones atras. Yo sabia que habia diferentes razas de
kurii, aunque desde mi punto de vista no se distinguieran mucho unas de otras. Se
suponia que habian tenido lugar unas guerras fratricidas entre varios tipos de kurii,
que habian dado como resultado la destruccion de su mundo nativo. Imnak me
devolvid la estatuilla. Estaba perdido. No tenia ninguna pista. Mi viaje al norte me
habia llevado hasta un punto muerto. Ahora no habia nada que hacer, ningin lugar a
donde ir.

—Cuando me levante —dije—, me volveré al sur.

—Muy bien —dijo Imnak.

Envolvi la estatuilla y me la meti en el bolsillo.

—Es una obra de Karjuk —dijo Imnak.

Le miré de pronto.

—Creo que me habias preguntado de quién era la talla —dijo.

—Si!

—La hizo Karjuk.

—:Dénde esta Karjuk? —pregunté—. Quiero hablar con él.

—No esta aqui.

—:Dédnde esta?

—FEn el lejano norte —dijo Imnak—. Nadie vive al norte de Karjuk.

—¢Quién es Karjuk?

—Es el guardian.

—:El guardian?

—Si, protege al Pueblo de las bestias del hielo.

—Debemos encontrarle.

—Karjuk es un hombre extrafio. Si no pueden encontrarle las bestias del hielo,
;como le encontraremos nosotros?

—Me iré en cuanto haya dormido un poco —le dije a Imnak.

—Te vas al sur?

—No —rei—, me voy al norte.

—No es tiempo aun de ir al norte. Hay un tiempo adecuado para hacer las cosas.
Este es el tiempo de cazar el tabuk.

—Debo ir al norte —le dije—. No puedo quedarme mas tiempo aqui.

—Parece que tus asuntos son urgentes.

—Lo son.

Me miro.

—Busco a un enemigo —dije.

—En el norte se necesitan amigos, no enemigos.

Le sonrei, y él me miro.
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—¢La bestia? —me pregunt6—. ;Buscas a la bestia con la oreja rota? ;Es tu
enemigo?

—Si.

—Yo te acompafiaré.

—c:Donde encontraremos a Karjuk? —pregunté.

Imnak se encogi6 de hombros.

—Si Karjuk no quiere ser encontrado, no sera encontrado —dijo—. Nadie conoce
el hielo como Karjuk. Iremos al campamento permanente y le esperaremos alli. A
veces viene a él.

—:Donde esta ese campamento? —pregunteé.

—Junto al mar.

—¢Pero y si no viene a ese campamento?

—Entonces no podremos encontrarle —dijo Imnak—. Si no pueden encontrarle
las bestias del hielo, ;como le vamos a encontrar nosotros?
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17. LA CASA DE FESTEJOS

—iAja! jAja! —cant6 la mujer.

Mordi la carne. A mi lado se sentaba Imnak, con las piernas cruzadas. Tenia la
boca manchada con la grasa de la costilla de carne que estaba comiendo.

La casa de festejos estaba llena. Eramos unas cuarenta personas, hombres y
mujeres.

Imnak y yo, y las chicas, habiamos venido al norte en el verano. Habiamos
esperado durante semanas en el desierto campamento permanente. Finalmente, a la
caida del otofio, habian llegado varias familias para ocupar sus viviendas. Después
supimos que podiamos haber viajado al norte con la gente del Pueblo, con los grupos
dispersos en varios campamentos permanentes. Pero yo habia tenido mucha prisa.
Habiamos cazado y pescado, habiamos jugado con nuestras esclavas y habiamos
esperado.

—:Donde esta Karjuk? —pregunté a Imnak.

—Tal vez venga.

—¢:Y sino viene?

—Entonces no viene.

A medida que pasaban las semanas, yo estaba mas ansioso.

—Vamos a buscar a Karjuk —le decia a Imnak.

—Si no pueden encontrarle las bestias del hielo, ;como le encontraremos
nosotros?

—¢Qué podemos hacer?

—Podemos esperar —decia él.

Y esperamos.

El tambor de los cazadores rojos es grande y pesado, y hace falta fuerza para
manejarlo. Ahora lo tocaba un cazador en medio del grupo. No podria describir la
cancion, pero tiene que ver con los vientos apacibles que soplan en verano. Las
canciones, al igual que las herramientas o las estatuillas, son consideradas como
propiedad del que las canta. Nadie suele cantar las canciones de otro. Se supone que
cualquier hombre es capaz de hacer canciones y cantarlas, igual que todo hombre es
capaz de tallar y cazar. Suelen ser canciones muy simples, pero hermosas, y algunas
conmovedoras. Naturalmente, cantan tanto los hombres como las mujeres.

—iCanta, Imnak! —dijo Akko.

—iCanta, Imnak! —exclamo Kadluk.

Imnak sacudio vigorosamente la cabeza.

—No, no...

—Imnak nunca canta —dijo Poalu sin poderlo evitar, olvidando al parecer las
correas de esclavitud que rodeaban su cuello.
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—Ven, Imnak —dijo su amigo Akko—. Cantanos una cancion.

—No puedo cantar —dijo Imnak.

Y para mi sorpresa, Imnak se levanto y salio de la casa de festejos.

Yo le segui al exterior, y también Poalu, preocupada.

—No puedo cantar —dijo Imnak—. Las canciones no me vienen a la boca. No
tengo canciones. Soy como el hielo del glaciar, en el que no brotan flores. Nunca
vendra a mi ninguna cancion. Nunca ha nacido ninguna cancion en mi corazon.

—Algun dia cantaras en la casa de festejos —dijo Poalu.

—No, no cantaré. No puedo cantar.

—ilmnak! —protesto ella.

—Vuelve a la casa de festejos —dijo él.

Ella se dio la vuelta y volvié a la casa. La casa de festejos era muy parecida al
resto de las viviendas del campamento permanente, aunque mucho mas grande.
Estaba a medias enterrada en la tierra y con un doble muro de piedra. Entre las
piedras habia turba cogida de la tundra, que servia de aislante. En el tejado habia un
agujero para el humo. La puerta de entrada era baja, y tenia uno que agacharse para
trasponerla. El techo, soportado por varios postes, era de capas de hojas y barro.
Aparte de la casa de festejos, en el campamento habia unas diez viviendas. Aunque
los cazadores rojos eran unos quinientos, generalmente vivian en pequefos grupos
dispersos. En el verano solian reunirse para la caza del gran tabuk, cuando el rebafio
de Tancred cruzaba el glaciar Eje y llegaba a la tundra, pero luego los grupos volvian
a diseminarse siguiendo a los tabuks que se iban dispersando. Al final del verano,
estos grupos volvian a sus propios campamentos. Habia unos cuarenta campamentos,
separados por varios dias de viaje. El campamento de Imnak era uno de los mas
centrales. En estos campamentos vivian los cazadores rojos la mayor parte del afio.
Los abandonan a veces durante el invierno, cuando necesitan mas comida, o a veces
salen las familias a cazar el eslin.

Imnak miro6 las aguas. Estaba junto al muelle.

—Una vez, quise hacer una cancién. Queria cantar. .o deseaba con todas mis
fuerzas. Crei que haria una cancion. Queria cantar sobre el mundo y su belleza.
Queria cantar sobre el gran mar, las montafias, las estrellas, el ancho cielo.

—¢Y por qué no hiciste una cancion? —le pregunté.

—Una voz parecia decirme: “;CoOmo te atreves a hacer una cancion? ;Coémo te
atreves a cantar? Yo soy el mundo, yo soy el gran mar, soy las montafas, las estrellas,
el cielo... ;Crees que puedes ponernos en tu pequefia cancion?”. Entonces tuve miedo
y lo dejé.

Yo le miré.

—Desde ese dia nunca he intentado cantar.

Imnak se dio la vuelta.
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—No puedo cantar —dijo.

Oimos unas risas de la casa de festejos. Se veian las estrellas sobre el mar polar.
Era el ocaso polar.

Los restos de la gran ballena hunjer yacian sobre los muelles.

—Los almacenes estan repletos de carne —dije.

—Si —respondi6 Imnak.

Hacia dos semanas, tuvimos la suerte de arponear una ballena, una bestia azul de
manchas blancas. Era muy raro cazar dos ballenas en la misma estacion. A veces
pasan dos o tres afos sin cazar una ballena.

—Estan bien —dijo Imnak mirando los almacenes de carne—. Tal vez este
invierno las familias no tengan que salir al hielo.

La caza en el hielo puede ser peligrosa, por supuesto. El terreno puede quebrarse
y abrirse bajo tus pies.

El sol estaba bajo en el horizonte. Mas risas salieron de la casa de festejos.

La noche polar no es totalmente oscura. Las lunas goreanas, e incluso las
estrellas, ofrecen algo de luz, cuyos reflejos brillando en la nieve y el hielo es
suficiente para poder ver el camino. Pero si una nube cubre el cielo, o hay tormenta,
desaparece esta luz y la gente permanece en casa, debiéndose contentar con los
sonidos del viento en las tinieblas y los ocasionales pasos de los animales sobre el
hielo en el exterior.

—Aunque tengamos bastante comida para el invierno —dije yo—, si Karjuk no
viene pronto, deberé ir a buscarle, aunque eso signifique salir al hielo en las tinieblas.

—Quédate en el campamento —dijo Imnak.

—No tienes que venir conmigo, amigo —dije yo.

—No seas estupido, Tarl, el que caza conmigo.

—Puedes quedarte con tus amigos, que ahora tanto se divierten en la casa de
festejos.

—No pienses que mi gente es frivola —dijo él—. Les gusta reir y contar historias
y divertirse. La vida no siempre es agradable para ellos.

—Perdéname.

—No hay nadie en la casa de festejos, que no sea un nifio, que no haya pasado
una estacién de mala caza. Los nifilos no saben nada de la mala caza, no les decimos
nada.

Yo sabia que los cazadores rojos son extremadamente indulgentes con sus hijos.
Muy raramente los castigan y casi nunca pegan a ninguno. Los protegen todo lo que
pueden. Ya aprenderan los nifios a su tiempo, pero hasta entonces, que sean ninos.

—No hay nadie en la casa de festejos, que no sea un nifio, que no haya visto a la
gente morir de hambre. Muchas veces no es culpa de la gente. Esta la enfermedad o
el mal tiempo. A veces hay una tormenta y la nieve esconde los agujeros de respirar
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del eslin. —Hablaba en voz baja—. A veces hay un accidente. A veces el hielo se
rompe. —Me mir6—. No, no pienses a la ligera de mi pueblo. Que rian y sean
felices. No les desprecies porque se alegren de que por una vez los almacenes estén
llenos de carne.

—Perdéname, amigo —dije.

—Esta hecho.

Volvimos juntos a la casa de festejos.
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18. ALGUIEN VIENE A LA CASADE FESTEJOS

—Ha caido la noche —Ile dije a Imnak—. No creo que venga Karjuk.

—Tal vez no.

La nieve habia caido varias veces, aunque ligeramente. La temperatura habia
descendido considerablemente.

Unas tres semanas atras Imnak y yo habiamos cazado tres eslines en una caceria
de kayak. Pero ahora la caceria de kayak habia terminado por ese afio. La misma
noche de nuestra captura el mar habia comenzado a helarse. Primero habia asumido
una apariencia grisacea. Después se habian ido formando pequefias columnas de
cristal, y luego diminutos trozos de hielo. Después, en unas pocas horas, estos trozos
de hielo se expanden y se unen y se deslizan unos sobre otros, formando superficies
irregulares, y entonces el mar queda paralizado en una serena y desolada blancura.

—Hay otras ciudades —dije—. Vamos a ver si esta Karjuk en una de ellas.

—Hay muchas ciudades —dijo Imnak—. L.a mas lejana esta a muchos dias de
distancia.

—Quiero verlas todas. Y si no podemos saber nada de Karjuk, saldré al hielo a
buscarle.

—Seria como buscar un eslin en el mar. Es imposible.

—Ya he esperado bastante. He de intentarlo.

—Lo prepararé todo. Akko tiene un eslin de nieve, y Naartok otro.

—Bien —dije. Un eslin de nieve puede llevar un trineo mucho mas deprisa que
un ser humano. Son animales peligrosos pero utiles.

—Escucha —dijo Imnak.

Me quedé quieto escuchando. A lo lejos se oia el gemido de un eslin.

—iTal vez viene Karjuk! —grité. —No, no es Karjuk. Viene del sur.

—iImnak! jImnak! —Ilamo6 Poalu desde el exterior, corriendo hacia la puerta de
la cabafia—. jViene alguien!

—¢Quién es? —pregunto él.

—No lo sé.

—Pues sube al poste y miralo, perezosa.

—Si, Imnak.

Imnak y yo nos pusimos las manoplas y los anoraks y salimos de la cabafia. Todo
estaba tranquilo en el exterior, y se distinguia facilmente el mas minimo sonido. La
nieve crujia bajo nuestras botas. La luz de la luna bafiaba la aldea y la nieve en la
tundra y el hielo en el mar. Se oian las conversaciones de los aldeanos. Todos
parecian estar fuera de las cabafias. No hacia mucho frio, para ser la noche del artico.
Todo estaba tranquilo. Calculé que la temperatura estaria a unos cuarenta bajo cero.
Uno no es realmente consciente del frio hasta que se le entumece la cara. No hacia
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viento.

—¢Qué ves? —pregunt6 Imnak.

—Es un hombre y un trineo —grit6 Poalu desde arriba. Volvimos a oir al eslin en
la distancia. Debia estar a unos diez pasangs de distancia o mas. Pero en el aire claro
a veces se les puede oir a quince pasangs de distancia.

—Encended las lamparas, hervid carne —grit6 Kadluk, que era el jefe de la aldea
—. Hay que hacer una fiesta para dar la bienvenida al visitante.

Las mujeres se apresuraron a obedecer. Vi a Arlene, a Barbara y a Audrey mirarse
unas a otras. Si el visitante gustaba de las mujeres de piel blanca, sabian que los
aldeanos se las entregarian para sus placeres. Entonces la afilada lengua de Poalu las
mando, desde arriba, a calentar agua para hervir la carne.

—FEs un hombre y un trineo —dijo Poalu.

—Vamos a su encuentro —dijo Kadluk.

—¢Quién puede venir del sur en invierno? —le pregunté a Imnak.

—Sera un tratante —dijo él—. Pero es extrafio, porque no suelen venir en
invierno.

—iYa sé quién debe ser! —dije—. jPuede traer noticias! jVamos a su encuentro!

—Si —dijo Imnak—. jPor supuesto!

—Corramos a recibir al visitante —grit6 Kadluk alegremente.

Los hombres corrieron a sus cabafias a coger las armas. A veces se encuentran en
la tundra eslines de nieve salvajes, medio muertos y enloquecidos de hambre.
Constituyen uno de los peligros de los viajes en invierno. Estos eslines junto con el
frio y la oscuridad, mantienen cerrado el artico en invierno. Ningun simple tratante se
aventura en el norte en esta época.

Imnak y yo, Akko y Naartok y los otros, encabezados por Kadluk, arpones y
lanzas en mano, salimos de la aldea en direccion al mugido del eslin.

A un pasang de la aldea, Kadluk alz6 la mano pidiendo silencio.

Todos nos quedamos quietos.

—iFuera! —oimos—. jFuera! —El sonido, muy distante, se dirigia hacia
NoSsotros.

—iDeprisa! —grito Kadluk.

Echamos a correr por una pequefia colina, con la nieve por los tobillos.

Un pasang mas alla, en una planicie entre pequefias lomas, vimos un largo trineo
a la luz de la luna, con el eslin enjaezado. También vimos dos figuras cerca del trineo.
Una era un hombre.

—iUna bestia de hielo! —grit6 Akko.

La otra figura era la de un kur de piel blanca.

El hombre intentaba alejarle con una lanza. El animal era muy agresivo.

Retrocedio, herido al parecer, aunque no de gravedad. Se inclin6 observando al
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hombre, chupandose el brazo. Luego se incorpor6 sobre sus cortas patas traseras y
alz6 los dos largos brazos gritando con furia. Entonces se agachd, desnudos los
colmillos, para atacar de nuevo.

Yo eché a correr por la colina, patinando y deslizandome sobre la nieve, con la
lanza en la mano.

Los otros hombres corrian detras de mi gritando, con los arpones alzados.

La bestia se volvio para mirarnos.

Mientras corria hacia ella tuve la sensacion de que el animal estaba calibrando la
distancia que nos separaba y el tiempo que tardariamos en cubrirla.

Senti que no era un simple animal, un irracional descendiente de los
sobrevivientes de una nave kur naufragada generaciones atras, descendientes para los
que la disciplina y la lealtad a los codigos de la nave carecian de significado,
descendientes cuyo unico destino era retroceder hacia el simple salvajismo animal. El
kur que no es mas que una bestia es menos peligroso en la mayoria de las situaciones
que el kur que es mas que una bestia. El primero solo es terriblemente peligroso, el
segundo es un incomparable enemigo.

En el momento en que el kur se volvio para mirarnos, el hombre pudo
desenganchar al eslin del trineo. Cuando el kur volvié a darse la vuelta para mirarle,
el eslin de nieve estaba libre y le salto a la garganta.

Ahora me encontraba a pocos metros del kur. Vi salir disparado el cuerpo del
eslin, desgarrado y ensangrentado.

El hombre habia vuelto a golpear, pero la embestida no fue mortal. El kur tenia
sangre en el cuello, alli donde habia cortado la hoja, en un lado de la garganta.

Cogio la lanza del hombre y la partié en dos. Entonces el hombre echo a correr
hacia nosotros.

El kur arrojo a un lado los restos de la lanza. El eslin yacia en la nieve. El trineo
estaba abandonado. Las provisiones de carne y azucar, o los bienes que llevara,
estaban ahora a merced de la depredacion del kur.

Pero él no se preocupo del eslin ni del trineo. Miraba al hombre.

Entonces supe que no era una bestia corriente. Un simple kur, hambriento,
agresivo, se habria lanzado sobre el cuerpo del eslin o tal vez sobre la carne que
llevara el trineo y, al ver a los cazadores rojos, habria huido.

Pero el kur se lanz6 en persecucién del hombre. Este pasé junto a mi y yo
enarbolé la lanza.

—iAlto, bestia! —grité—. jEstoy preparado!

El kur se detuvo a unos veinte metros de mi, ensefiando los colmillos.

—iVen a probar mi lanza! —le grité.

Creo que un kur normal habria cargado. Pero éste no. Oia detras de mi a los
cazadores rojos que, a unos cien metros de distancia, se acercaban corriendo.
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Avancé otro paso hacia el kur, amenazandole con la lanza.

En unos momentos estaria rodeado de hombres armados que arrojarian gritando
las lanzas a su cuerpo.

Con un ultimo grufiido, sin quitarnos los ojos de encima el kur comenzé a
moverse en diagonal apartdndose de nosotros. Corrimos tras €él, pero de pronto se dio
la vuelta y lleg6 al cuerpo del eslin, lo agarrd y lo arrastro, internandose rapidamente
en la tundra cubierta de nieve.

Cuando se dio la vuelta vi que llevaba en las orejas dos anillas de oro.

Lo vimos desaparecer en la tundra.

—Me habéis salvado la vida —dijo Ram.

—¢Estas herido? —pregunté.

—No.

Nos estrechamos las manos.

—Pensé que te encontraria en la aldea de Kadluk e Imnak —dijo.

Imnak también habia estado con nosotros en el muro. Y yo no me habia ido al sur.

—Tienes té bazi? —pregunté Akko.

—Tienes azucar? —pregunto Naartok.

—Si —dijo Ram—. Tengo té y azucar. Y tengo espejos y cuentas y cuchillos y
otras mercancias.

Estas noticias fueron bienvenidas. A causa del muro ningun tratante habia llegado
al norte durante meses.

—iVamos a hacer una fiesta por nuestro amigo! —exclamo Kadluk.

—Oh —gimi6é Akko—, qué mala suerte, no hay mucha carne en el campamento,
y la fiesta sera muy pobre.

—Y ademas —dijo otro hombre—, las mujeres no sabian que venia alguien, asi
que no han puesto el agua a hervir.

Se tarda bastante tiempo en conseguir que el agua hierva sobre una lampara de
aceite, aunque la llama puede graduarse.

—Esta bien —dijo Ram.

En realidad el campamento rebosaba de carne. Hacia afios que no habia habido
tanta carne en el campamento. Y de hecho, las mujeres estaban preparando una gran
fiesta.

—Lo sentimos —dijo Kadluk con la mirada gacha.

—Oh, esta bien —dijo Ram alegremente—. Incluso un pequefio trozo de carne en
compafia de amigos es una gran fiesta.

Los cazadores se miraban unos a otros furtivamente.

Dimos la vuelta, algunos hombres llevando el trineo, para volver al campamento.
Naturalmente, Ram, que habia sido tratante varios afios, estaba familiarizado con las
bromas de los cazadores rojos. No se le habia escapado, por ejemplo, que habian
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salido a recibirle casi todos los hombres de la aldea. De esta forma sabia que le
estaban esperando, y por el nimero de hombres que habian salido a por él, dedujo
que tenia que haber mucha carne en el campamento. En caso contrario, muchos
hombres estarian en el hielo con sus familias.

—La bestia iba a por ti —le dije.

—Me parece dificil de creer —dijo Ram—. Hablas como si el animal fuera
inteligente.

—Y eso creo —dije—. ¢INo viste las anillas de sus orejas?

—Por supuesto.

—Seguramente serian adornos.

—Se habra escapado de su amo —aventuré6 Ram—, y sin duda fue su amo el que
le puso los adornos en las orejas.

—Yo creo que fue él mismo quien se los puso.

—No me parece probable. ;) No viste que era una bestia?

—¢:Crees que porque algo no se parezca a un ser humano no puede ser
inteligente?

Ram palidecio.

—Pero la inteligencia, combinada con tal ferocidad...

—Se llama kur —dije yo.

La casa de festejos estaba inundada de luz.

Arlene, desnuda, gacha la cabeza, se arrodill6 ante Ram dandole un plato de carne
hervida.

El le puso un dedo bajo la barbilla y le alzé la cara.

—¢Quién es esta preciosa esclava? —pregunt6—. Su cara me suena.

Ella le mir6 aterrorizada.

—Ah, si —dijo él—, es la que estaba al mando en el muro.

—Si —dije.

—La has hecho tu esclava.

—Si.

—:Es buena?

—Pronto lo sabras —Ile dije.

El se echo a retfr.

—Quédate de rodillas ante nosotros, esclava —Ile dije a Arlene.

—Si, amo.

Ram y yo cogimos carne de su plato, y ella se quedé donde estaba, arrodillada
sobre sus tobillos.

—Estoy seguro de que la bestia iba a por ti —dije.

—Tal vez —dijo Ram.

—¢Te estuvo siguiendo mucho tiempo? —pregunté.
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—No lo sé.

—No sé, pero supongo que te sali6 al encuentro, que te habia estado esperando —
dije yo.

—¢Como podia saber dénde esperarme?

—Me temo que mi presencia en esta aldea es conocida. Como no volvi al sur, era
facil imaginar que habia venido al norte. En el muro sélo habia un cazador rojo,
Imnak. Seguramente pensaron que vendria a su aldea. Y también pueden haberme
estado espiando aqui. No lo sé.

Ram me miro.

—No entiendo nada.

—Creo que se sabia que yo estaba, o que estaria, en la aldea de Kadluk. En
Lydius nos vieron juntos. Y asi, cuando viniste al norte, pueden haber pensado que
venias a buscarme.

—No lo he guardado en secreto —dijo Ram.

—De esta forma —continué—, si el enemigo conocia mi paradero y supo que
intentabas contactarme, debia resultarle muy facil tenderte una emboscada.

—Si.

—ILo que no se les ocurrio, supongo, es que oirilamos desde tan lejos a tu eslin, y
que los cazadores saldrian a tu encuentro.

—Hay otra posibilidad, todavia peor.

—¢Cual es?

—Tal vez me hayan seguido para dar contigo.

—Es posible —dije—. Pero no importa.

—¢:Como es eso?

—Creo que desean que participe en una entrevista. En cierto modo, he venido al
norte respondiendo a una invitacion. Si saben que estoy aqui, el enemigo puede
intentar ponerse en contacto conmigo.

—O matarte.

—Si —dije.

—¢Y por qué intentarian matarme los kurii? —pregunté Ram.

—Tal vez eras portador de informacion que no querian que yo recibiera.

—FEn Lydius, Sarpedon, el duefio de la taberna, y otros como yo mismo que
acababamos de llegar del muro, caimos de pronto y sin aviso sobre Sarpelius y sus
hombres.

Recordé que Sarpelius habia sido el tipo que se habia hecho cargo de la taberna
de Sarpedon, y que habia conspirado para conseguir trabajadores para el muro.

—Sarpedon ha recuperado su taberna? —pregunté.

—Por supuesto —dijo Ram—. Sarpelius y sus hombres hablaron por fin, antes de
que les vendiéramos desnudos en el puerto.
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—¢Qué averiguasteis?

—Un tipo llamado Drusus, al que conocimos en el muro, pagaba sus honorarios y
les daba instrucciones. Unos tarnsmanes transportaban a los trabajadores drogados
hasta el muro.

—:Y las chicas? —pregunté. Recordé a Tina y Constance—. No estaban en el
muro.

—Por Sarpelius supimos que habia un cuartel mas al norte, al que solo se puede
llegar en primavera, en verano o a principios del otofio.

—Tal vez esté en el mar —dije. Puesto que el mar esta congelado, no puede
navegarse en invierno.

—Tal vez.

—Pero los tarns, como la mayoria de los pajaros, vuelan en el artico sélo durante
esas estaciones.

—Es cierto.

—De cualquier forma —dije—, creo que ese cuartel debe estar en el mar.

—Por qué?

—Si estuviera en tierra, los cazadores rojos de una u otra aldea habrian dado con
él durante las cacerias. Supongo que ha de ser una gran instalacion.

—No lo sé.

—¢ Averiguaste algo mas?

—Supimos que Drusus estaba en contacto con este cuartel misterioso. Y también
supimos que a veces llevan alli esclavas escogidas.

—Como Tina y Constance —dije.

—Si —dijo Ram—. Veras, yo pensé que tu sabias algo de esto, y que habias
venido al norte a buscar a Constance.

—Asi pues, td has venido al norte principalmente para buscar a Tina.

—Si.

—Pero no es mas que una esclava —sonrei.

Ram se sonrojo.

—Pero es mi esclava —dijo enfadado—. Me la quitaron, y eso no me gusta. —Se
golpeo6 en el pecho—. jNadie puede quitarle una esclava a Ram de Teletus! {Voy a
recuperarla, y luego si quiero la liberaré o la azotaré y la venderé!

—Por supuesto —dije.

—No me malinterpretes —dijo irritado—. Lo importante no es la chica, ella no es
mas que una esclava. Es una cuestion de principios.

—Por supuesto —le garanticé—. Pero parece que corres un gran riesgo para
recuperar una chica que no es mas que una esclava de un tarsko de plata.

—Creo que Tina es la esclava perfecta —dijo Ram con una mueca—. La quiero
arrodillada a mis pies, a la sombra de mi latigo. —Entonces me mir6 seriamente—.
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Espero ir contigo al norte. Juntos podemos encontrar a Tina y a Constance.

—¢Quién es Constance, amo? —pregunto Arlene.

—Alguien que, igual que td, un dia fue libre —dije—. Ahora es una adorable
esclava. Podria ensefiarte muchas cosas acerca de como ser una mujer.

—Si, amo —dijo Arlene bajando la cabeza.

—¢Qué sabes acerca de un cuartel en el norte, esclava? —le pregunté.

—No sé nada amo. Drusus traia dinero. El era mi contacto. jNo sé nada!

Cogi un trozo de carne.

—Yo supervisaba el trabajo de Drusus. Entonces me creia superior a él. No sé de
dénde venia ni de donde obtenia el dinero que traia. En realidad suponia que debia de
haber otro enclave en este mundo, pero no sabia dénde. —Se le inundaron los ojos de
lagrimas—. Créeme, te lo suplico. Si hay algun cuartel, no sé nada de él. Te suplico
que me creas, amo.

—Tal vez te crea —dije.

Miré a Arlene. Ella se estremeci6. Pensaba que habia dicho la verdad.

—ijAudrey! —grité.

—Si, amo —dijo Audrey, acercandose a nosotros y arrodillandose.

—Cogele a Arlene la carne hervida, y sirvela.

—Si, amo —dijo. Cogi6 la carne y se levantd, girando su cuerpo cuidando de
exponer su belleza insolentemente ante Ram. Luego se alej6, mirandole sobre el
hombro con una sonrisa.

—Tienes unas hermosas esclavas, Imnak —dijo Ram.

—Son muy buenas tirando del trineo —dijo Imnak.

—También tienen otras utilidades —sefialé yo.

—Puedes utilizarlas, por supuesto —dijo Imnak, poniendo a Thimble y Thistle a
disposicion de Ram.

—Gracias, pero ninguna de ellas era la que mandaba en el muro.

Miro a Arlene que estaba arrodillada ante nosotros. Ella dio un respingo.

—Carne —le dijo Ram.

—Voy a por ella—dijo Arlene comenzando a levantarse.

—No seas tonta —dije yo—. Se refiere a ti.

—Oh —dijo ella asustada.

—:Eres buena? —pregunté Ram.

—No lo sé —musit6—. El amo lo dira.

Ram se levant6 y caminé hacia el muro de la casa de festejos. Alli arrojo al suelo
la piel de lart que llevaba.

—Con tu permiso, Imnak —dijo Ram—, ya probaré a las otras mas tarde.

—Utilizalas cuando quieras.

Ram se levanto, esperando junto al muro.
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Arlene me mir¢ asustada.

—Complacele —Ile dije.

—Si, amo. —Hizo ademan de ir a levantarse.

—No —dije—. Arrastrate hasta €l a gatas.

—Si, amo.

Volvi mi atencion a la sala. Se representaba una escena de mimo. Los cazadores y
las mujeres aplaudian con placer ante la habilidad de varios mimos. Naartok
representaba a una ballena.

—Tarl que cazas conmigo —dijo Imnak muy seriamente—. Tengo miedo.

—:De qué tienes miedo?

—Fl animal que vimos era una bestia del hielo.

—iY?

—Me temo que Karjuk esté muerto —dijo.

—Por qué lo dices?

—Karjuk es el guardian. Protege al pueblo de las bestias del hielo.

—Ya veo.

Los cazadores llaman a los kurii de piel blanca, bestias de hielo. Estos animales
suelen cazar en el hielo en verano, generalmente en el mar. A diferencia de la mayoria
de los kurii, tienen cierta afinidad con el agua y les gusta. En invierno, cuando el mar
se congela, penetran en el interior. No se sabia gran cosa del misterioso Karjuk,
incuso entre los cazadores rojos, excepto que era uno de ellos. Era un hombre extrafio
que vivia solo; no tenia mujer, no tenia amigos. Se movia en la oscuridad, silencioso,
con su lanza. Se alzaba entre el pueblo y las bestias de hielo.

—Tal vez la bestia paso por el territorio sin que Karjuk la viera —dije.

—No creo que una bestia de hielo se le pueda escapar a Karjuk —dijo Imnak—.
Creo que ha muerto.

Imnak y yo nos quedamos en silencio un largo rato.

Akko y Kadluk estaban haciendo mimo. Akko era un iceberg, flotando a la
deriva, y Kadluk era el viento del oeste, soplando y empujando. Akko, el iceberg,
respondia al viento girando pesada y lentamente en el agua.

Los dos eran buenos.

Su actuacion arrancé muchas risas.

De pronto, cuando terminaron, una rafaga de aire atraveso la casa de festejos.
Todas las cabezas se volvieron hacia la puerta, pero nadie habld. Alli habia un
hombre, un cazador rojo de rostro oscuro, delgado y silencioso. A su espalda llevaba
un arco de cuerno y un carcaj de flechas; en la mano una lanza y un pesado saco. Se
dio la vuelta y cerr6 la puerta. Tenia el anorak cubierto de nieve porque al parecer la
nieve habia comenzado a caer durante la fiesta. Después de cerrar la puerta, se volvio
de nuevo para mirar a la concurrencia.
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Imnak me apreto el brazo.

El hombre dej6 sus armas junto a la puerta trasera de la casa de festejos y se
dirigi6 al centro de la sala, llevando su saco. Alli, sin hablar, extrajo lo que llevaba en
el saco: la cabeza de un gran kur de piel blanca, una bestia de hielo. Llevaba anillas
en las orejas.

Miré a Imnak.

—Es Karjuk —dijo.
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19. UNA CONVERSACION EN LA CABANA DE
IMNAK

—Fue una suerte para mi que estuvierais rastreando a la bestia de hielo y que
pudierais matarla —le dijo Ram a Karjuk en la cabafia de Imnak. Miré la cabeza
cortada que habia en un rincon—. No quisiera volvérmela a encontrar.

Karjuk asinti6é pero no dijo nada.

Habia cortado las anillas de las orejas de la bestia y, con el permiso de Imnak, se
las habia dado a Poalu, que ahora las llevaba como brazaletes en la mufieca izquierda.

Antes de que se las pusiera, yo las habia tenido en las manos, sopesandolas y
observandolas en detalle.

—¢Estas seguro de que ésta es la cabeza de la bestia que te atac6? —le pregunté a
Ram.

—Podria haber mas de una bestia que llevara anillas en las orejas? —dijo él.

—No parece probable —admiti. Habia examinado la cabeza con atencion, las
orejas y la boca en particular.

—ILlevaba varios dias siguiendo a la bestia —dijo Karjuk—. La segui hasta que
encontré huellas de trineo y sangre en la nieve, y las huellas de muchos pies.

—FEse debia ser el lugar donde la bestia atacé mi trineo —dijo Ram—, y donde
me encontraron los hombres de la aldea y me rescataron.

—Luego segui a la bestia un poco mas lejos, unos cuantos pasangs a través de la
nieve. Habia sido herida dos veces, y la encontré alimentandose del cuerpo de un
eslin con marcas de arneses.

—Entonces es la misma bestia —dijo Ram.

—ILa maté —dijo Karjuk.

Bebi mi té bazi y le miré por encima de la taza. EI también me mir6 y bebi6 su té.

Las chicas, incluida Poalu, permanecian en segundo plano, por si los hombres
necesitaban algo. Las chicas blancas no se acercaron a la cabeza cortada. Pero Poalu,
una mujer de los cazadores rojos, no sentia ningun miedo ni repulsion por aquel
objeto. Los huesos, la sangre y ese tipo de cosas formaban parte de su mundo.

—Karjuk, ¢has oido hablar de una montafia de hielo, una montafia de hielo en el
mar, que no se mueve? —pregunte.

—FEn el invierno —dijo Karjuk—, las montafias en el agua no se mueven, porque
el mar esta congelado.

—¢Has oido hablar de una montafia que no se mueve ni siquiera cuando el mar
fluye? —dije.

—No, pero la he visto —dijo Karjuk. Habia hablado con el caracter literal del
cazador rojo.

Todos quedamos en silencio.
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—¢Existe una cosa asi? —pregunt6 Imnak.

—Si —dijo Karjuk—. Esta bien lejos en el mar, pero una vez que estaba cazando
el eslin, pasé junto a ella con mi kayak.

—¢Es grande? —pregunté.

—Muy grande.

—¢Como puede existir una cosa asi? —dijo Imnak.

—No lo sé —respondi6é Karjuk—, pero si sé que existe, porque yo la he visto.

—¢La han visto otros? —pregunté.

—Tal vez —dijo Karjuk—. No lo sé.

—¢Podrias llevarme hasta ella? —dije.

—Ahora esta muy alejada en el hielo.

—¢Podrias llevarme hasta ella?

—Si, si quieres —dijo él.

Dejé mi té a un lado.

—Trae mi bolsa —Ile dije a Arlene. Ella corrio a obedecer.

Busqué en mi bolsa y saqué la cabeza tallada de un kur, la cabeza salvaje con
media oreja arrancada.

—:Esto es obra tuya? —pregunté.

—Si —dijo Karjuk—. Yo lo hice.

—:Has visto alguna vez a esta bestia?

—Si.

—:Dénde?

—~Cerca de la montafia que no se mueve.

—¢Es la cabeza de una bestia de hielo? —pregunté.

—No. Tenia la piel demasiado oscura para ser una bestia del hielo.

—Podrias llevarme pronto a la montafia que no se mueve? —dije.

—Ahora es la noche —dijo Karjuk—, y es tiempo de oscuridad. El hielo es
peligroso. Es en esta época cuando las bestias del hielo se aventuran tierra adentro.

—A pesar de todo, ¢me llevaras o no? —pregunté con una sonrisa.

—Si —dijo Karjuk—, si tu quieres.

—Ese es mi deseo —dije.

—Yo iré contigo —dijo Imnak.

—Por supuesto, yo también te acompafiaré —dijo Ram.

—Muy bien, amigo —dije. Miré a Karjuk—. ;Cuando partimos?

—Debo terminar mi té —dijo él—, y luego dormir. Después nos iremos.

—¢Quieres usar a alguna de mis mujeres? —ofrecié Imnak a Karjuk indicando a
Poalu y a Thimble y Thistle.

—¢0 quieres usar a mi bella esclava? —dije yo indicando a Arlene.

Arlene retrocedio. Tenia miedo del delgado y hosco Karjuk. Y sabia que a la mas
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minima palabra mia, ella tendria que servirle, porque era una esclava.

Karjuk mir6 a Poalu con las dos pulseras doradas que habian sido las anillas en
las orejas del kur muerto. Poalu era una adorable esclava roja.

Ella retrocedi6é un poco.

—No —dijo Karjuk.

Terminod su té y luego se metio entre las pieles sobre la plataforma. Los otros
también se dispusieron a retirarse.

—No nos llevaremos a las chicas con nosotros —le sugeri a Imnak.

—No —dijo él—. Las llevaremos. ¢ Quién si no nos quitara el hielo de las botas y
cosera y hervira la carne y nos mantendra calientes en las pieles? —Se enrosco en sus
pieles—. Nos llevaremos algunos eslines de nieve y mujeres —dijo.

—Muy bien —dije yo. Objetivamente no pensaba que fuera a haber un gran
peligro para las mujeres. Si era verdad lo que yo sospechaba, nos serian utiles. Todas
eran hermosas.
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20. EL. ATAQUE DE LOS ESLINES

Hacia mucho frio. Yo no sabia cuanto nos habiamos alejado sobre el hielo.

—iEmpujad! —grit6 Imnak. Imnak, yo y las chicas empujamos el trineo sobre
una cuesta de hielo para luego deslizarnos hacia abajo.

—iEspera! —le grit6 Imnak a Karjuk.

Karjuk detuvo su trineo y llamo a su eslin de nieve, tirando de las asas de la parte
trasera de su trineo.

Eramos un grupo de tres trineos. Karjuk tenia el suyo propio, y su eslin de nieve.
El segundo trineo era el de Imnak, y el tercero el de Ram, que se lo habia traido del
sur. El trineo de Imnak iba tirado por un eslin de nieve que le habia prestado su amigo
Akko, y el de Ram iba tirado por otro eslin de nieve que le habia cambiado a Naartok
por té bazi. Karjuk iba solo, y Ram también. Imnak y yo ibamos en el trineo de
Imnak. Las cuatro chicas viajaban con nosotros, a veces empujando el trineo, a veces,
cuando estaban exhaustas, montadas en €l por turnos.

Karjuk alzé su mano para volver a ponernos en camino.

—iNo, espera! —grit0 Imnak. Estaba mirando al cielo. Todavia no habia caido
ninguna tormenta, pero el cielo estaba cada vez mas oscuro. Ya llevabamos cinco dias
en el hielo. Habiamos tenido suerte con las tormentas. Como ya he mencionado, la
noche artica no suele ser completamente oscura. Miré las irregulares formas de hielo
que, extrafias y poderosas, se alzaban ante nosotros. Habia una belleza y una amenaza
en aquellas gigantescas estructuras, moldeadas por el amargo rugido del viento y las
revueltas del mar que se agitaba ante nosotros. A veces podiamos sentir el
movimiento del hielo. A veces vadeabamos con cuidado grietas de hielo que pronto
se cerrarian casi bajo nuestros pies.

Imnak sefial6 hacia arriba en direccion al sur. Alli no se veian las estrellas,
oscurecidas por las nubes.

—Vamos a acampar aqui —le dijo Imnak a Karjuk.

Karjuk no respondio, sino que mir6 hacia adelante. Volvi6 a alzar el brazo.

Ram vino hasta nosotros.

—Va a haber tormenta —dijo Imnak—. Debemos acampar.

Karjuk volvio a alzar el brazo.

—He de inspeccionar los deslizadores de mi trineo —grit6 Imnak.

Karjuk siguio esperando.

Los deslizadores de los trineos eran de madera. Al principio de la estacion se los
cubre con una pasta de barro y musgo, sobre la cual se adhiere el hielo. El hielo es
muy importante. A bajas temperaturas la nieve es granular, con una textura como la
arena, y la capa de hielo fijada en los deslizadores reduce la friccion. La capa de hielo
se renueva a menudo, incluso varias veces al dia. A menudo se utiliza la orina, que se
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congela al instante. Pero también puede utilizarse una bolsa de piel llena de nieve que
se derrite al poner la bolsa junto al cuerpo.

Imnak orinaba para cubrir de hielo los deslizadores. También utilizaba el agua de
la bolsa de piel que llevaba a la cintura. Pero también se puede derretir la nieve en la
boca y escupirla sobre los deslizadores.

—Sigamos adelante —grit6 Karjuk.

—Se aproxima una tormenta —dijo Imnak sefialando el cielo hacia el sur—.
Vamos a acampar.

—Ya acamparemos mas tarde —dijo Karjuk.

—Muy bien —respondié Imnak.

—¢Es sabio seguir adelante? —le pregunt6 Ram a Imnak.

—No —dijo éste.

Preparamos los trineos.

—Ata a las esclavas al trineo —dijo Imnak.

Se alzaba el viento.

Cogi un cabo de cuerda y lo até al cuello de Arlene con un fuerte nudo.

—Amo —vprotestd ella—. jOh! —grité cuando la tiré al suelo. Alzé la mirada
hacia mi. Tenia sangre en la boca y la correa al cuello.

Audrey corrié hacia mi, para que la atara al trineo. Yo cogi otra cuerda y la até.
La arrojé de rodillas en la nieve ante mi, al lado de Arlene, para que no pensara que
era mejor que ella. Luego até las cuerdas al cuerno de tabuk de la parte trasera del
trineo. Mientras tanto, Imnak habia atado también a Barbara y Poalu al otro lado del
trineo.

—¢Queréis que también os ate las mufiecas a la espalda? —Iles pregunté a Audrey
y Arlene.

—No, amo —dijeron.

—En pie, preciosas bestias —dije.

Se levantaron de un salto.

Karjuk subi6 a los deslizadores de su trineo y chasque6 su latigo sobre la cabeza
de su eslin de nieve.

El trineo de Ram sali6 detras.

—iVamos! —grit6 Imnak tomando su lugar tras el trineo y chasqueando el largo
latigo sobre el animal. Imnak no iba sobre los deslizadores del trineo, sino que corria
entre ellos. Las chicas, atadas, también corrian. A veces un hombre o una mujer
corren ante el trineo para azuzar al eslin, pero ahora no era necesario.

De vez en cuando, Imnak se volvia para mirar el terreno a su espalda. Esto es un
habito de los cazadores rojos, que les permite ver lo que hay detras de ellos y también
les muestra como estara el terreno a su vuelta. Yo también miraba hacia atras de vez
en cuando, y no solo para ver como apareceria el terreno en el viaje de vuelta, sino
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también por otra razon, por una precaucion que tenian en comun los cazadores y los
guerreros: Es bueno saber qué puede venir por detras.

—¢Lo has visto? —le pregunté a Imnak.

—Lleva cuatro dias con nosotros —dijo él.

—¢Crees que Karjuk sabe que esta aqui?

—¢Como podria no saberlo?

—Tienes algtn consejo?

—Vamos a seguir avanzando —dijo Imnak—, ya nos perdera en el hielo. Y no
quiero darle la espalda a Karjuk.

—Pero €l es el guardian.

—¢Has visto la cabeza de la bestia de hielo que trajo al campamento? —preguntd
Imnak. —Si.

—¢:La has examinado de cerca?

—Si, pero Karjuk es el guardian.

—Si. ¢Pero a quiénes guarda?

El viento rugia sobre nosotros, y yo apenas podia seguir el paso.

—iDebemos detenernos! —le grité a Imnak por encima de la tormenta. Ni
siquiera sabia si él podia oirme, y no estaba ni a un metro de distancia. Estaba
totalmente oscuro. Las lunas y las estrellas habian desaparecido. El viento chocaba
contra mis ropas, casi arrancandomelas. Entonces comenzo a nevar. Me puse la
capucha. Tenia la cara medio congelada y no podia ver nada. No veia a las chicas,
pero sabia que estaban atadas al trineo.

—iNo podemos ver dénde vamos! —Ile grité a Imnak—. jTenemos que
detenernos!

O al eslin rugir ante nosotros. Las nubes se abrieron un momento y vi a Imnak en
el trineo. También vi a las chicas, con las manos en las correas que llevaban al cuello,
pequefias, empapadas de nieve. Luego todo se oscurecio de nuevo. Por un momento
habia podido ver el trineo de Ram, pero no el de Karjuk.

—iEs una locura continuar! —le grité a Imnak.

El trineo se detuvo, atrapado entre dos bloques de hielo. Imnak y yo lo
desencajamos.

—iVamos a detenernos! —le grité a Imnak.

Crel haber oido un grito entre el aullido del viento, pero no podia estar seguro.

Imnak echo su peso atras para detener el trineo. Luego cogi las correas de Audrey
y Arlene y las meti en el trineo. Fui a la parte delantera. Alli estaba el eslin, ya
tumbado sobre la nieve; pronto estaria dormido. La nieve me llegaba casi a las
rodillas. Volvi a la parte trasera del trineo. Imnak me gritaba algo, pero no podia oirle.
Audrey y Arlene estaban acurrucadas junto al trineo. No se veia nada. El viento rugia
con furia. Al otro lado del trineo toqué a Poalu, que al igual que las otras chicas se
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acurrucaba. Imnak estaba a mi lado, y me tendi6 una correa. Barbara habia
desaparecido; el extremo de la correa estaba cortada. Hice ademan de salir a la nieve
a buscarla, pero Imnak me lo impidié empujandome hacia atras. No me resisti, Imnak
tenia razon: habria sido una locura adentrarse en las tinieblas, la nieve y el viento. En
unos momentos el rastro quedaria borrado y seria facil perderse y quedar separado del
trineo.

No creo que las otras chicas se hubieran dado ni cuenta de la desaparicion de
Barbara. Poalu, exhausta, cayé dormida casi de inmediato junto al trineo. Las otras
chicas también se durmieron.

—¢Qué vamos a hacer? —Ile grité a Imnak acercando la boca a su oido.

—Uno dormira y el otro vigilara —grito él.

No pude responder. Apenas podia creer lo que oia.

—Tienes suefio? —pregunto Imnak.

—iNo! —grité.

—Tu vigilaras primero. Yo dormiré.

Me quedé junto al trineo. Imnak se tumbo a su lado. Me resultaba dificil creer que
bajo aquellas circunstancias pudiera dormir. Pero creo que tardé solo unos momentos
en quedar dormido.

Después de un rato me agazapé junto al trineo y escudrifié la oscuridad.

El viento rugia. Me pregunté hasta donde habria llegado Ram. En el anterior claro
de nubes no habia visto a Karjuk. Me pregunté donde estaria Barbara. No creo que
estuviera perdida. La correa habia sido cortada. L.a adorable esclava rubia habia sido
hecha prisionera, pero no sabia por quién o por qué.

Al cabo de un rato se desperto Imnak.

—Duerme ti ahora —dijo—. Yo vigilaré.

Me quedé dormido.

Me desperté con la mano de Imnak en el hombro.

—Miira el eslin —me dijo.

El animal estaba despierto e inquieto, con las orejas alzadas y la nariz dilatada.
No parecia estar enfadado.

Alz6 el hocico al viento.

—Ha captado el olor de algo —dije.

—Esta excitado, pero no perturbado —dijo Imnak.

—¢Qué significa eso?

—AQue estamos en gran peligro. Hay eslines en las proximidades.

—Pero estamos muy adentrados en el hielo —dije yo.

—Y por tanto el peligro es mucho mayor.

—Si. —Comprendia sus palabras. Si el eslin de nieve habia captado olor de eslin
en esta zona, debia haber mas por el hielo, eslines que el hambre habia traido desde el
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interior. Estos animales podian ser en extremo peligrosos.

—Tal vez Ram o Karjuk anden por aqui cerca —dije.

—El eslin conoce a los animales de Karjuk y de Ram —dijo él—. Si se tratara de
ellos no estaria tan excitado.

—¢Qué podemos hacer?

—Debemos construir un refugio —dijo Imnak levantandose. Las chicas seguian
durmiendo. La tormenta habia pasado, y la luz de las tres lunas brillaba sobre la nieve
y el hielo—. Tenemos muy poco tiempo.

Imnak traz6 un circulo sobre la nieve con el talon.

—Hay que escarbar la nieve en este circulo. Luego descargaremos el trineo y
pondremos los suministros dentro de esta zona.

Hice lo que él me dijo, escarbando con un gran cuchillo de hueso.

El eslin estaba cada vez mas quieto.

—Escucha —dijo Imnak. Yo escuché. En aquel aire helado no pude saber a qué
distancia estaba.

—¢ Van tras un olor? —pregunté.

—Si.

—:El nuestro?

—Parece muy probable.

Imnak habia comenzado a coger bloques de nieve y a ponerlos en circulo, al
borde del area que yo estaba escarbando.

De pronto oi el grito de Audrey. Imnak corrio hacia ella con el cuchillo en mano.

—:Dénde esta Barbara? —grit6 Audrey—. jHa desaparecido! —EI horror se
reflejaba en su rostro. Tenia en la mano la correa cortada a la que habia ido atada
Barbara.

Vi que Imnak la arrojaba a la nieve. Ella cayo a sus pies, con la correa todavia
atada al cuello y al trineo.

Imnak se queddé junto a ella con la cabeza alzada, escuchando. Habia otra
modulacion en los gritos de los eslines lejanos. Como si los rugidos hubieran
redoblado su fuerza.

Imnak le quit6 a Audrey la capucha, la cogié del pelo y le echd hacia atras la
cabeza rudamente, exponiendo su garganta. Ella estaba de rodillas, con la hoja del
cuchillo de nieve en el cuello. Entonces Imnak la arrojé con enfado sobre la nieve.

Ahora no cabia duda alguna de que los eslines venian en nuestra direccion.

El olor que seguian era muy vago, la tormenta habia borrado nuestras huellas, y el
rastro era muy dificil de seguir. Pero ahora, el grito de Audrey les habia informado de
nuestra posicion.

Imnak puso el primer bloque de la segunda hilera de bloques, un poco mas
pequefia que la primera.
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—¢:Cuanto tiempo tenemos? —Ile pregunté a Imnak.

El no me contestd. Continu6 deprisa y sin pausa cortando bloques de nieve.

—Imnak —dijo Poalu—, necesitaras el cuchillo y el hielo.

Yo no entendi.

—Libera a Poalu y a las otras —dijo Imnak.

Desaté a las chicas.

—Ayudame a poner los suministros dentro del circulo —le dije a Arlene.

Agachada dentro del circulo, Poalu comenzo6 a trabajar con el candil. Golpeando
piritas de hierro consiguio prender hierba seca y el candil se encendio.

Imnak acab6 con la segunda fila de bloques.

—Thistle —le dijo Poalu a Audrey—, trae la sartén y la tetera.

Una de las primeras cosas que hay que hacer después de encender la lampara, es
derretir nieve para beber y hervir agua para preparar la carne.

De pronto nuestro eslin eché hacia atras la cabeza y solt6 un largo y espantoso
rugido.

—Se revolvera contra nosotros —dijo Imnak.

—:Le mato ahora que estamos a tiempo? —pregunteé.

—Atale las mandibulas y véndale los ojos —dijo Imnak—. Se le pasara la locura.

—ijAhora les veo! —grito Arlene—. jAlli! jAlli!

El eslin se debati6, pero le forcé a tumbarse de lado sobre la nieve y le até las
mandibulas.

—iPonlo en el refugio! —grit6 Imnak.

Desaté al eslin del trineo y lo llevé hasta el refugio.

—Si se debate tirara el muro o apagara la lampara —dije.

—No permitas que eso ocurra —dijo Imnak.

Le até a la bestia las patas delanteras a las de atras, para que no pudiera debatirse
mas que en circulo.

—iSe acercan! —gritd Arlene.

—Entra en el refugio —le dije. Imnak s6lo habia podido levantar dos filas y parte
de una tercera de bloques de hielo, pero seguia cortando bloques.

Arlene se unio a mi dentro del pequefio muro circular. Los rugidos eran cada vez
mas claros y cercanos. No creo que estuvieran a mas de medio pasang de distancia.

—Queda poco tiempo, Imnak —dije—. Vuelve al refugio.

Imnak continué cortando bloques de hielo, aunque ahora no se esforzaba en
ponerlos sobre el muro. Esos bloques suelen ponerse desde dentro. Cuando la ctupula
de hielo esta terminada, el ultimo bloque se coloca desde el exterior, y el constructor
entra dentro, abriéndose camino con su cuchillo de nieve. Se deja un agujero para que
pase el aire y el humo. El muro que construia Imnak era bastante irregular. El cuchillo
de nieve basta para la tarea, cuando hay tiempo suficiente para dar forma a los
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bloques. Las grietas entre bloques se cubren con nieve.

—Preparate a rechazar al eslin desde el muro —grit6 Imnak.

Me quedé junto al muro con la lanza en la mano.

—Vuelve aqui, para luchar desde dentro —Ile dije a Imnak.

—Ahora voy —respondio. Entonces llamo a Poalu—: ;Esta hirviendo el agua?

—No —dijo ella—, pero esta caliente.

—iDeprisa, Imnak! —grité. No podia entender por qué seguia cortando bloques,
ya que no habia tiempo de colocarlos sobre el muro. Tampoco entendia por qué Poalu
estaba derritiendo nieve sobre la lampara.

El eslin estaba a unos doscientos metros.

Imnak corri6 hacia el pequefio muro del refugio. Pero en vez de unirse a nosotros,
le cogié a Poalu un trozo de carne, y con la otra mano agarré el asa de la tetera.
Corri6 hacia un agujero que habia cortado en el hielo. Clavo la carne en su cuchillo y
enterro el mango en el agujero. Luego vertio el agua en el agujero, alrededor del
mango del cuchillo. No tuvo que esperar mas que un momento, porque el agua se
congelo casi al instante, anclando el cuchillo con la solidez del cemento.

—iDeprisa! —grité.

El eslin estaba encima de Imnak. Ambos cayeron rodando. Salté sobre el muro y
corri hacia €l apuntando con la lanza al animal. Imnak se levanté de un salto con las
pieles desgarradas. Golped al eslin que saltaba hacia mi, dandole en el morro. Yo
arranqué la lanza del eslin herido, y golpeé con el mango a otro animal. Imnak gritaba
junto a mi oido. Habia otro sobre nosotros. Imnak, entre gritos y lanzazos, me llevo
de vuelta al refugio. Otro eslin pasé junto a mi, y yo senti un desgarron en la piel de
mi bota. Imnak y yo estdbamos el uno junto al otro armados con lanza. Los eslines
rodeaban el refugio, siseando y grufiendo. Sus ojos refulgian a la luz de las lunas.
Alejé a uno del muro a golpe de lanza. Imnak rechazaba a otros animales. Nuestro
propio eslin se debatia frenético a nuestros pies. Un animal salté dentro del circulo de
nieve. Yo me meti bajo él, lo alcé sobre la pared y lo arrojé entre los otros. Audrey
gritaba. Poalu lanzo el aceite encendido de la lampara a la cara de otra bestia. Arlene
se alejaba gritando de otro animal. Yo cogi a la bestia del cuello con una mano, y con
la otra de una pata, y volvi a arrojarlo con los otros. Imnak rechazé a otro eslin. Volvi
a coger mi lanza y la arrojé a la cara de otro animal.

Los eslines estaban en el exterior, a unos cinco metros, oscuros sobre el hielo
aunque eran eslines de nieve. Algunos rodeaban el refugio.

Uno avanzo6 hacia nosotros y salté dentro del refugio, pero yo interpuse mi lanza
que se clavo en su hocico, le desvié a un lado y luego arranqué la lanza. Imnak
rechazo a otros dos.

Entonces nos quedamos tranquilos por un tiempo.

—Son demasiados —dijo Arlene.
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—Es un gran rebafio —dije.

No podia contar a los animales bajo la luz incierta y entre las sombras, pero era
evidente que alli habia un gran numero de bestias, probablemente mas de cincuenta.
Algunos rebafios cuentan con unos ciento veinte animales.

—Te deseo suerte, Imnak —dije.

—¢ Vas a algun lado? —pregunt6 él—. No es un buen momento para marcharse.

—Hay muchos eslines ahi fuera —dije.

—FEso es cierto.

—¢No estas dispuesto a morir? —le pregunté.

—Yo no. Los cazadores rojos no esperan morir. Muchos mueren, pero siempre es
una sorpresa.

Miré a Arlene a los ojos.

—:No hay esperanza? —pregunto.

—Me temo que todo esta perdido —dije—. Ojala no estuvieras aqui.

Ella reclino la cabeza sobre mi brazo y me miro.

—No querria estar en ningun otro lugar —dijo.

—Yo preferiria estar en la casa de festejos —dijo Imnak.

—No todo esta perdido —dijo Poalu.

—Mirad —dijo Imnak.

Miré a unos metros sobre el hielo.

—No —dije.
—Deseas vivir? —pregunto Imnak.
—Si.

—Entonces debemos hacer lo que haga falta para conseguirlo.

Miré sobre el hielo, entendiendo entonces el propdsito y la efectividad de la
trampa que Imnak habia construido.

Uno de los animales mas grandes rode6 dos veces la carne clavada en el cuchillo,
y de pronto la mordié queriendo arrancarla de la hoja, y cortandose la mandibula. El
cuchillo quedo lleno de sangre fresca. Otro eslin enloquecido por el olor, corri6 hacia
el cuchillo, acuciado por el hambre, y lo lami6. Entonces la hoja le corto el hocico y
la lengua. En su locura el eslin, estimulado por el nuevo flujo de sangre, redoblé sus
esfuerzos en chupar el cuchillo. Otro animal, algo mas grande, también mordi6 el
cuchillo e igualmente se cort6 la lengua y el hocico. Un eslin ataco al primer animal,
que sangraba profusamente por la boca. Los dos animales lucharon en un confuso
torbellino de colmillos y piel. Uno de ellos cay6 con la garganta abierta, y al instante
se lanzaron sobre él cuatro o cinco oscuras figuras. Mas eslines saltaron sobre éstos.
Otro animal corri6 hacia el cuchillo. De momento la sangre se habia congelado sobre
el acero. Dos eslines lucharon por chupar el cuchillo, y ambos se cortaron la lengua.
Un eslin puede morir asi, chupando la hoja del cuchillo hasta perecer desangrado.
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Arlene y Audrey apartaron la mirada.

Pero aquella noche no muri6 ningun eslin desangrado, victima de aquella trampa,
porque habia demasiados animales para permitir que esto ocurriera.

Cuando un eslin se debilitaba, los otros animales, atormentados por su propia
hambre, se lanzaban sobre él.

En menos de un ahn, Imnak, para mi sorpresa, salié del refugio y, caminando
entre eslines muertos y eslines saciados, se dirigioé hacia el hielo y se puso a traer
bloques.

Al cabo de un momento sali a ayudarle. Pasibamos entre los eslines y ellos
apenas nos prestaban atencion.

Habian muerto unos quince o veinte. Los que quedaban se alimentaban de los
caidos.

Varios animales, saciados de carne, se tumbaron en la nieve a dormir.

Imnak afiadi6 los nuevos bloques al refugio y corté con el cuchillo los bloques
que necesitaba para terminar la pequefia estructura. No lleva mucho tiempo construir
un refugio como aquél, si la nieve es adecuada. No creo que hubiéramos trabajado en
¢l mas de cuarenta o cincuenta minutos. En el interior, Poalu habia vuelto a encender
la lampara y estaba derritiendo nieve para conseguir agua potable y para hervir la
carne.
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21. EL. ROSTRO EN LA NIEVE

Seguimos avanzando hacia el norte.

Habian pasado cuatro suefios desde que dejamos el primer refugio de nieve,
cuando nos atacaron los eslines. En cada suefio habiamos construido un refugio
similar.

Nuestro eslin se tranquilizé rapidamente, pero lo dejamos atado, soltandole las
mandibulas s6lo para comer, a causa de la proximidad de los eslines salvajes.
Después de dormir en el primer refugio hicimos un reconocimiento. La mayor parte
del rebafio habia desaparecido, saciado de carne. Imnak recuperé su cuchillo. Por las
cercanias quedaron unos cinco eslines, husmeando entre la piel y los huesos de los
animales muertos.

Dejamos el refugio y nos dirigimos al norte, enjaezado de nuevo nuestro eslin.

Alcé los ojos al cielo, a los hilos de luz verdosa a cientos de kilometros de altura.
Se trata de un fenémeno atmosférico provocado por las particulas eléctricas que el sol
bombardea sobre la atmoésfera. Pero era extrafio que ocurriera en aquella época del
afio. Suele ocurrir con mas frecuencia durante el equinoccio otofal e invernal. En
diferentes condiciones de luz, esos hilos pueden aparecer violetas, rojos o naranjas,
dependiendo de su altura. Esta silenciosa tormenta de particulas cargadas que se
extiende millones de kilometros en el espacio es muy hermosa. En la Tierra este tipo
de fenémeno se conoce como la aurora boreal.

Llamé a Arlene, que vino seguida de Audrey. Nos quedamos quietos un rato
observando las luces. Luego las mandé volver al refugio.

Un ahn mas tarde Arlene yacia en mis brazos.

—Ha sido muy hermoso —dijo.

—Si.

—ILa noche esta tan quieta. Qué hermoso puede ser el norte.

—Si —dije. Todo era tranquilo, quieto, apacible.

—¢Qué es eso? —pregunto ella de pronto.

—Imnak —Illamé.

—Ya lo he oido —dijo él.

Escuchamos con atencion. Por un rato no oimos nada. Luego oimos el crujido del
hielo y la nieve en el exterior. Habia algo rondando por alli.

Arlene pregunto:

—¢:Es un eslin?

—No —dije—. Camina sobre dos pies.

Después de un rato, el ruido desaparecio. Ol que Imnak volvia a guardar el
cuchillo. Yo también enfundé el mio.
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—Voy a salir —dije.

Me dirigi agachado hacia la puerta. El techo del tunel de salida media un metro de
altura en la parte interior y se iba estrechando. Generalmente dentro de un refugio de
nieve se monta una tienda de campafia que proporciona un mayor aislamiento. Pero
para este suefio no habiamos montado ninguna tienda. En la parte final del tunel, el
techo media un metro y medio de altura.

Comencé a salir por el tinel. Oi a Imnak detras de mi.

Al llegar al final quité los bloques de hielo con los que se cierra el refugio.
Naturalmente el refugio nunca queda cerrado del todo, porque seria extremadamente
peligroso ya que debe estar bien ventilado, especialmente cuando hay alguna lampara
encendida.

Cuando sali al exterior, cuchillo en mano, miré cautelosamente alrededor. Un
momento mas tarde salié Imnak, también cuchillo en mano.

Todo parecia tranquilo.

Las chicas también salieron, primero Poalu y luego Arlene y Audrey.

Todo estaba tranquilo y desolado y frio.

La aurora boreal ain danzaba en el cielo.

Imnak y yo fuimos a inspeccionar el terreno.

—No he encontrado nada —Ile dije a Imnak.

—Ni yo —dijo él.

—Pero habia algo por aqui, porque lo hemos oido.

—:Has encontrado huellas? —pregunt6 Arlene.

—No —dije.

—F]l hielo es duro —dijo Imnak.

—Pero aqui habia algo —dije.

—Si.

Volvi a mirar a mi alrededor.

—Se ha ido. —Guardamos los cuchillos.

—Tal vez no era nada —dijo Arlene—. Tal vez s6lo era el viento y el hielo.

—iAayyy! —grit6é Imnak de pronto sefialando hacia arriba. Arlene solt6 un grito.

Entre los sutiles y trémulos hilos de luz en el cielo, a varios kilémetros de altura,
por un instante se perfilé claramente el gigantesco y horrible rostro de un kur.

Imnak se qued6 mirandolo en silencio, y yo también. Poalu no dijo nada. Audrey
grito y se dio la vuelta. Arlene permaneci6 a mi lado aferrada a mi brazo.

No habia error posible. Aquel rostro recortado entre la luz y las tinieblas era el
rostro de un kur. Era peludo. Sus ojos parecian arder como si hubiera un fuego
encendido tras ellos. Tenia la nariz distendida. El rostro frunci6 los labios ensefiando
los colmillos en un gesto de anticipacion, de placer. Luego eché atras las orejas. Y
entonces la cara se desvanecié y desaparecio, los ojos lo ultimo, tan subitamente
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como habia aparecido. Yo habia visto que una de las orejas estaba medio arrancada.
Entonces desaparecieron también las luces, y s6lo quedaron las estrellas y la noche
polar sobre el desolado horizonte.

—¢Qué era eso? —pregunto Arlene.

—FEra aquel al que ta servias —le dije.

—iNo, no!

—Debia ser una sefial para que volviéramos atras —dijo Poalu.

—No —dijo Imnak.

—¢No crees que es un signo? —pregunto ella.

—Creo que es un signo.

—iDebemos volver atras! —exclamo Poalu.

—Creo que significaba que es demasiado tarde para volvernos atras —dijo
Imnak.

—Creo que tienes razon, Imnak —le dije.

Alcé los ojos al cielo. Era demasiado tarde para volver atras. Sonrel para mi.
Después de una larga busqueda habia llegado a la tierra de Zarendargar, a las
cercanias del campamento de mi enemigo, a las cercanias del campamento de Media-
Oreja.

—Imnak —dije—, creo que estoy a punto de encontrar al que buscaba.

—Tal vez €l ya te ha encontrado —dijo él.

—Tal vez. Es dificil saberlo.
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22. DEBO CONSERVAR LAS FUERZAS

Senti unas manos pequefias y suaves en mi cuerpo.

—Amo, amo —me dijo.

—Se esta despertando —dijo una voz femenina.

Me sentia adormecido. No me resultaba facil recuperar la consciencia. Sacudi la
cabeza y volvi a caer dormido.

Habia tenido buenos suefios. Sofié con mis propias habitaciones, con esclavas
vestidas de seda de placer, con calientes zorras goreanas perfumadas y encadenadas,
sirviéndome y tocandome. Sus bocas, sus dedos, sus labios y lenguas me complacian.
Algunas bailaban bien, otras me acariciaban con pericia.

—Amo —dijo una, y yo bebi el vino que me ofrecia y la envié a por mas.

—Yo0 no sé bailar —gritaba otra, y yo la miraba y le rasgaba las sedas, y ella
bailaba temblorosa.

Qué hermosas son las mujeres. Qué maravilla es que los hombres fuertes las
hagan sus esclavas.

—Se esta despertando —dijo la primera chica que me habia hablado.

Era vagamente consciente de que estaba calidamente tumbado sobre pieles. No
entendia nada.

Abri los ojos. El techo oscilo por un momento, y luego pude centrar la vista. Era
rojo.

Arlene estaba arrodillada a mi lado.

—Amo —me dijo. La miré. Nunca la habia visto adornada con los hermosos
cosméticos goreanos de esclava. Ya no llevaba mi correa al cuello; en su lugar
llevaba una banda de acero, un collar goreano de esclava. Iba ataviada con una breve
y lujuriosa prenda transparente de seda de esclava.

—Qué hermosa eres —Ile dije.

—Amo...

Cuadraba perfectamente con mis suefios. Si me la hubiera llevado conmigo a
Puerto Kar asi es como la habria ataviado para mi placer.

Miré a la otra chica.

—Amo —me susurro. Sacudi la cabeza para aclararla. La chica era rubia. Llevaba
una curia y chatka de seda amarilla. La curia es una correa de seda amarilla atada
alrededor del vientre y sobre la cadera izquierda. La chatka es una banda atada en la
parte delantera de la curia, que pasa entre sus piernas y vuelve a atarse a la curia por
detras. Aquello era todo lo que la chica llevaba, salvo por un collar de esclava, como
Arlene, y algunas cuentas, un brazalete y una pulsera al tobillo. Las dos chicas iban
perfumadas. Qué excitantes eran. La rubia vino a mi lado arrastrandose y bajé la
cabeza para besarme el vientre.
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—Amo —gimio.

—Constance —dije. No la habia visto desde que me hicieron prisionero en Lydius
para llevarme al norte a trabajar en el muro. Una vez ella fue una mujer libre. Yo la
habia hecho mi esclava en los campos al sur de Lauria.

—¢Qué estas haciendo aqui? —le pregunté.

—Amo —gimi6 besandome.

Alcé los ojos hacia el techo rojo. Ahora podia verlo claramente. Era de un rojo
oscuro y cubierto de piel. El suelo también estaba cubierto de piel.

Grité de ira y me levanté de un salto. Me lancé con todo mi peso sobre los
gruesos barrotes.

No pude romperlos. Rasgué la piel del suelo y encontré debajo planchas de metal
soldadas. Alcé las manos para tocar el techo; también parecia de acero. En mi furia
rasgué la piel de todas las paredes. La celda era un cubiculo rectangular de unos tres
metros por tres y de unos dos metros de altura. Las paredes eran de acero, y la puerta
de barrotes.

Volvi a lanzarme contra los barrotes, de unos cinco centimetros de grosor. La
celda podia haber albergado a un kur; de hecho tal vez fue originalmente disefiada
para eso.

Me di la vuelta para mirar a las chicas que, asustadas por mi furia se acurrucaban
en el centro de la celda.

—No sé como nos han traido hasta aqui —dijo Arlene—. Yo me desperté con la
seda de esclava y el collar, en unos corrales. Me trajeron a esta celda esta mafiana.

—:Doénde estan Imnak y Poalu y Audrey? —grité.

—No lo sé —gimio ella.

—Constance —dije—, ;dénde estamos?

—No lo sé —respondio—. Me encapucharon hace mucho tiempo en Lydius,
cuando fuimos capturados. Me trajeron al norte en tarn y luego en trineo. Llevo
varios meses aqui, nunca he visto el exterior.

—c:Donde estan nuestros carceleros? —le pregunté a Arlene.

—Solo he visto hombres.

—Hay otros —dijo Constance con un estremecimiento—. Yo los he visto, bestias
enormes pero agiles.

—:Ninguna de las dos sabe donde estamos? —dije.

—No.

Me volvi para mirar los barrotes. Mas alla de ellos veia una gran sala, también
recubierta de acero. En la sala habia una puerta con una pequefia ventanilla también
con barrotes.

—c:Sabes algo de este lugar, Constance? —pregunté.

—No —respondio—. Sé que es grande. No habia estado en esta parte antes.
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—Cuéntame mas cosas.

—Hay poco que contar. Me trajeron aqui desde Lydius. También hay otras chicas.

—¢Esclavas? —pregunté.

—Si, por lo que yo sé son esclavas con collar.

—¢Te tienen aqui para servir y entretener a la guarnicion?

—Si.

—¢Es muy numerosa la guarnicion?

—No lo sé —dijo ella—. Otras cinco chicas y yo servimos a veinte hombres en
una parte de este lugar. Nuestros movimientos estan restringidos por cadenas
encajadas en rieles. La cadena que nos atan al cuello tiene una bola en el extremo. La
bola se encaja entre unos rieles. Cuanto mas pequefia es la bola de la cadena mas
recorrido permite alcanzar, aunque solo dentro de las areas que cubren los rieles. Si la
bola es un poco mas grande, la esclava tendra restringidas las areas donde los rieles
son mas estrechos. Mis movimientos estan considerablemente restringidos. La bola
de mi cadena es de las mas grandes, y por tanto de las mas limitadas. Al principio
quise explorar, pero mi cadena quedaba constantemente paralizada en los rieles. Solo
puedo moverme entre las salas de trabajo y las de placer.

—Seguramente os liberaran de las cadenas para trabajar y servir —dije.

—Por supuesto, pero entonces nos encierran en las salas de trabajo o en las de
placer.

—Cuantas salas de trabajo o de placer hay aqui? —pregunté.

—No lo sé, pero hay mas salas, aparte de las que yo sirvo.

—:Entonces no puedes imaginar cuantos miembros componen la guarnicion?

—Podrian ser un centenar, o un millar —dijo—. Yo y mis cinco hermanas de
esclavitud servimos a veinte hombres.

—¢:Son faciles de complacer? —pregunté Arlene.

—No —dijo Constance.

—Espero que no me pongan contigo.

Constance se alzo de hombros.

—Los hombres a los que te destinen no seran mas faciles de complacer —dijo.

Arlene se estremecio.

—No temas, querida —dijo Constance—, pronto conoceras bien el latigo.

Arlene me mir6 horrorizada.

Yo no le presté atencion. ;Qué esperaba? Era una esclava.

—Y las bestias? —le pregunté a Constance.

—Tampoco conozco su numero, pero creo que son menos que los hombres.

—Ahora mismo no llevas cadenas —dije.

—FEsta mafiana tampoco. Me trajeron aqui directamente de mi corral. Me
arrojaron a esta celda cuando tu todavia estabas inconsciente. —Mir6 a Arlene con
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poca simpatia—. Esta esclava —dijo poniendo énfasis en la palabra— ya estaba aqui.
Luego cerraron la puerta.

—No entiendo por qué pusieron a esta esclava —Arlene también enfatizo la
palabra— con nosotros.

—Las dos sois mias —le dije.

—Oh —dijo Arlene—. Es muy bonita. ;La encuentras atractiva?

—~Calla —dije.

—Si, amo. —Arlene desvio la mirada.

—He echado de menos el contacto de mi amo —dijo Constance.

Arlene la mir6 furiosa.

—Has dicho que te han traido esta mafiana —dije—. ¢ Es por la mafiana?

—Este lugar, a su modo es un mundo. Funciona en un dia de doce divisiones. No
sé cuanto dura cada division, creo que alrededor de un ahn.

Recordé los dispositivos de tiempo de la nave caida en el desierto de Tahari, unos
dispositivos que controlaban la detonacion de potentes explosivos. Estaban calibrados
en doce divisiones, y yo pensé que se referian a los periodos de revolucion y rotacion
del mundo original de los kurii. También suponia que las doce divisiones tendrian
alguna relacion remota con las matematicas en base nueve que utilizaban los kurii.
Asi pues la fortaleza en la que me encontraba prisionero deberia regirse por un reloj
similar al que se utilizaba en las naves kur y en los distantes mundos de acero, un
reloj que sin duda fue disefiado para su anterior mundo, destruido por guerras
internas.

—Distinguimos la mafiana de la noche por la iluminacion de la fortaleza —dijo
Constance—, que parece estar controlada por algun tipo de dispositivo que regula su
intensidad. Las bestias suelen moverse por la noche. A veces oigo sus garras en el
suelo fuera de mi corral. Ellos deben ver, aunque para el ojo humano sea muy oscuro.

Asenti. Los kurii tienden a ser animales nocturnos. La caza y el dia comienza para
ellos cuando caen las tinieblas.

Me agarré a los barrotes de la celda y los sacudi. No se movieron.

O1i el movimiento de una llave en la cerradura a unos metros de distancia, en la
puerta que cerraba la habitacién donde estaba nuestra jaula.

Me aparté de los barrotes. Tal vez asi alguien se aproximara mas a la celda y yo
podria sorprenderlo. Arlene y Constante se arrodillaron a un lado detras de mi. Era lo
correcto. Eran esclavas.

El hombre estaba en el umbral, con el sombrio atavio de su casta.

—Veo que llevas el escarlata de los guerreros —dijo. Era cierto. Me habia
despertado con la tinica de mi casta. Me habian quitado las pieles.

—Y td, amigo mio, vas vestido ahora con el atuendo propio de tu casta. —
Llevaba el negro de los asesinos. Sobre el hombro izquierdo portaba una corta
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espada.

—Te doy la bienvenida a nuestro humilde cuartel, compafiero en las artes del
acero —me dijo. Incliné cortésmente la cabeza. —Nos complace tenerte en nuestro
poder —dijo—. Ha sido una estupidez que vinieras al norte. —Vine de visita.

—Sé bienvenido. —Sonrié. Entonces chasque6é los dedos. Una exquisita y
pequefia esclava morena atraveso la puerta con una bandeja. Iba desnuda, a excepcién
de su collar y de una mordaza de cuero y metal. Tenia la boca cerrada. Vi las barras
de metal que salian de los extremos de su boca. Es ésta una mordaza que se ata al
cuello de la chica, y que ella no puede quitarse aunque lleve libres las manos. La
esclava se arrodill6 ante la puerta de la celda y bajé la cabeza hasta el suelo de acero.
Paso tras los barrotes los dos frascos que traia en la bandeja y luego pasé la bandeja
por una abertura en la parte de abajo de la puerta. Luego volvié a bajar la cabeza al
suelo, después se levanto y se alejo de espaldas. Miré a Drusus, que le indico que
saliera de la sala. Se apresur6 a obedecer, descalza sobre las planchas de acero.

—Una preciosa esclava —dije—. ¢ Por qué va amordazada?

—Me complace —dijo él.

—Por supuesto.

Se dio la vuelta para marcharse.

—Drusus —dijo Arlene—. jTienes que ayudarnos! —Una vez ella fue su
superior.

El la miré y ella retrocedio.

—FElla también es una preciosa esclava —dijo Drusus. Arlene intenté con las
manos cubrir su cuerpo medio desnudo con la seda de placer.

—FEs mia —dije.

—Yo la poseeré —dijo él.

—¢Ah, si?

—Si. Fue traida a Gor con el propdsito de que estuviera a mis pies. Yo la elegi de
entre varias mujeres destinadas a ser esclavas.

—Ya veo —dije.

—Tal vez deberias unir tus fuerzas a las nuestras —dijo Drusus—. Los kurii son
generosos con las mujeres.

—Yo soy de los guerreros —dije—. Cogeré mediante la espada a la mujer que me
plazca.

—Por supuesto —dijo él. Seguia mirando a Arlene, que bajo temblorosa la
cabeza.

—También tengo la intencion de conservar mediante la espada a la mujer que me
plazca —dije mirando a Arlene—. Y de momento ésta me place.

Ella me mir6 asustada.

—Ya veremos —dijo Drusus.
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Yo le miré detras de los barrotes.

—Unete a nosotros —me dijo.

—No.

—Tu amigo Imnak se ha unido a nosotros.

—No te creo.

Drusus se encogio de hombros.

—Los kurii son generosos con las mujeres... y con el oro. —tras decir esto se dio
la vuelta para marcharse.

—Quiero ver a Zarendargar —dije—. Media-Oreja.

—Nadie le ve —dijo Drusus. Luego volvié a darse la vuelta. Se cerr6 la pesada
puerta de hierro.

Me volvi para mirar a las chicas. Entonces golpeé a Arlene.

—T4 le has hablado a Drusus —dije.

—Si.

—Has llamado a un hombre libre por su nombre. Y ademas has hablado sin
permiso.

—Perdéname, amo.

La derribé de un golpe.

—Amo —dijo Constance—, aqui hay comida.

Me sirvié la carne caliente de bosko, pan amarillo, célido y fresco, y vino. Luego,
después de servirme, mezclé el agua y las gachas que también habia traido la esclava
morena. Después, arrodilladas a mi lado, las dos chicas se comieron las gachas con
los dedos. Arlene me miraba por encima de su plato con los ojos llenos de lagrimas.
Tenia sangre en el labio. Cuando termino se acerco a mi. Yo estaba sentado con las
piernas cruzadas y seguia comiendo. Se tumbo en el suelo de acero con el rostro junto
a mi rodilla.

—Siento haberte disgustado, amo —dijo. Entonces se arrodill6 a mi lado, cogio
sus cabellos con la mano derecha y me limpio6 la grasa de la boca—. Lo siento, amo.
—Nuestros labios estaban muy cerca. Le toqué los labios con la punta de la lengua.
Algunos cosméticos de esclava estan perfumados—. ¢ Te gusta mi sabor, amo? —me
pregunto.

—La barra de labios esta perfumada —dije.

—Vuelve a probar a tu esclava —suplico. Yo la besé agarrandole los brazos con
fuerza.

—Besa mi boca con rudeza, con posesion, amo —suplico—. jOh! —grit6 por la
fuerza de mis manos en su brazo. Entonces la aparté de mi.

—¢Amo? —pregunto.

—Debo conservar mis fuerzas —dije—. Debo pensar.

Ella se apartdo de mi arrastrandose. Yo me senté en medio de la celda con las
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piernas cruzadas, en la postura del guerrero.
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23. LAJAULA

Los hombres que iban a cada lado de la jaula llevaban unas armas que parecian
fusiles y que disparaban unos dardos impelidos por gas. Supuse que tales armas se
regian por los mismos principios del rifle. Al parecer se disparaban mediante un
boton en la parte trasera del mastil. Cada hombre llevaba una bolsa en la cadera.
Imaginé que en las bolsas llevaban entre otras cosas los misiles o dardos de las armas.

Me agarré a los barrotes de la jaula.

Dos hombres la hacian rodar por los pasillos. Detras venia Drusus, también
armado.

—ijAlto! —dijo Karjuk.

La jaula se detuvo.

—Saludos, alguien del sur —dijo.

—Saludos —respondi.

Karjuk habia salido de una puerta lateral del pasillo. Llevaba pantalones de piel y
botas, y varios collares. Iba con el torso desnudo. Llevaba una banda en la frente.

—Parece que te tenemos en una jaula —dijo—. Es donde deben estar los
animales salvajes.

Yo me aferré a los barrotes. La jaula se sostenia sobre ocho ruedas revestidas de
goma, y media un metro por un metro. Tenia barrotes en las cuatro paredes y el techo
y el suelo eran de acero.

—Fue muy facil engafiarte —dijo Karjuk.

—Tal vez no tan facil —dije.

En la puerta por la que habia salido Karjuk habia un gran kur de piel blanca con
anillos de oro en las orejas. Fruncio los labios en el gesto kur de placer.

—Cuidado con el kur, mi aliado —dijo Karjuk—. Fue uno de los que atacaron a
tu amigo Ram y que no pudieron acabar con él gracias a la intervencion de los
hombres de la aldea. Creiste que le habia matado.

—No —dije—, no lo crei.

—:No?

—No. Examiné la cabeza que trajiste al campamento. Las anillas de oro que
aquella bestia de hielo tenia en las orejas eran mas pequefias y mas brillantes que las
que lleva esta bestia. Ademas, en sus orejas se veia que las anillas eran nuevas. Y por
otra parte, del estado de la cabeza deduje que la bestia a la que pertenecia llevaba
muerta al menos dos o tres dias del sur. Ademas, la bestia de hielo que atac6 a Ram
se habia comido al eslin de su trineo, y la que tu trajiste no tenia rastros de sangre en
la lengua ni en la boca ni en la piel del hocico. En fin, que no era el mismo animal.

Karjuk me miro.

—:Crees que no puedo distinguir un kur de otro? —pregunté. Los guerreros
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estamos adiestrados en una aguda observacién y retentiva. El conocimiento y
comprension de los detalles mas sutiles puede significar a veces la diferencia entre la
vida y la muerte.

—Tienes razon. Era la cabeza de una bestia de hielo que habia muerto con
anterioridad y en cuyas orejas habiamos puesto las anillas de oro.

—Por lo que he oido de tus habilidades en el hielo —afiadi—, parecia poco
probable que esa bestia se te hubiera escapado con anterioridad, o que te hubiera
costado tanto tiempo atraparla.

—Me siento honrado —dijo Karjuk.

—Considerando todo esto, y el evidente engafio de la cabeza del kur, parecia
claro que estabas aliado con los kurii y que ademas, la primera bestia y tu habiais
estado viajando juntos. Los dos llegasteis casi al mismo tiempo a las proximidades
del campamento.

—FEres muy listo.

—Por otra parte, durante nuestro viaje, Imnak y yo encontramos huellas e incluso
llegamos a avistar a esta bestia —dije indicando al kur blanco. Karjuk me miro.

—FEra muy torpe —dije. Me preguntaba hasta qué punto podria entenderme el
kur. Vi sus ojos llamear y sus orejas echarse hacia atras, lo cual me indic6 que podia
entender el goreano. Por tanto se trataba de un kur de una nave, preparado para
entender el discurso humano. Seguramente también seria capaz de emitir sonidos
inteligibles para los hombres; Karjuk y €l habian de tener algin modo de
comunicarse, y no vi ningun dispositivo de traduccion en las cercanias. No sabia si la
tecnologia kur habia alcanzado esta sofisticacién.

—No esta acostumbrado al hielo —dijo Karjuk excusandole—. Como ya habras
deducido, no es una de esas débiles bestias del hielo, sino otro tipo diferente de kur.

—Es un kur de nave —dije.

Karjuk parecia perplejo. Imaginé que no sabia nada de los remotos mundos de
acero.

—De los mundos en el cielo —dije.

—¢:Hay mundos en el cielo? —pregunto él.

—Si.

—:Estan lejos?

—No tanto como muchos piensan.

—Si eres tan listo, ¢por qué me has seguido hasta el norte? —pregunto.

—Tengo asuntos en el norte —dije—. Tengo una cita con alguien llamado
Zarendargar, Media-Oreja.

—Nadie le ve —dijo Karjuk.

—T eras el guardian.

—Soy el guardian.
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—Has traicionado tu puesto.

—Mantengo mi puesto a mi manera.

—:Donde esta Imnak?

—F también esta con nosotros.

—FEres un embustero —dije.

—¢COmo crees que 0s atrapamos?

—iMentiroso! —grité. Tendi la mano a través de los barrotes para agarrarle la
garganta, pero €l dio un paso atras—. jEmbustero! —grité—. jEmbustero!

Entonces volvieron a empujar la jaula por el pasillo.

—iTraidor! —grité, volviéndome para mirar al enjuto Karjuk que estaba en el
pasillo con el kur a su lado—. jEmbustero! El se dio la vuelta y se meti6 en la
habitacion de la que habia salido.

Drusus caminaba detras de la jaula y de los hombres que la empujaban.

—Si no me equivoco —dijo—, se acerca tu amigo Imnak.

Yo me di la vuelta para mirar hacia adelante. Por el pasillo venia Imnak. Alzo la
mano en un saludo a quince metros de distancia.

—ilmnak! —grité.

Al igual que Karjuk, llevaba botas y pantalones, y también iba con el torso
desnudo. Igualmente llevaba el pelo recogido en una cinta. Al cuello lucia varios
pesados collares. Iba comiendo una pata de vulo asado. Detras de €l venian tres
chicas vestidas con las sedas de placer Poalu llevaba una breve tunica de seda
amarilla, y Audrey y Barbara vestian sedas rojas. Iban descalzas y con collar, y
adornadas con cosméticos. Llevaban brazaletes en las mufiecas y los tobillos.

—Saludos, Tarl, que cazas conmigo —dijo Imnak con una ancha sonrisa.

—A ti también te han capturado —dije.

—No. No me han capturado. Te han capturado a ti.

—No lo entiendo —dije.

—Aqui hace mucho calor —dijo Imnak mordiendo la pata de vulo.

—¢:COmo es que estas libre? —pregunté.

—:Por qué crees que hara tanto calor aqui?

—T estabas de vigilancia —dije.

—Vigilaba para Karjuk —dijo él.

—¢Por qué no estas en una jaula como yo?

—Tal vez yo sea mas listo que tu.

Le miré.

—Por qué tendria que estar en una jaula? —pregunt6 Imnak—. No lo entiendo.

—Te han capturado.

—No, es a ti a quien han capturado.

—NMe querian hacer creer que me habias traicionado, Imnak —dije.
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—¢:Y tu no les has creido? —dijo él.

—Por supuesto que no.

—Yo en tu lugar someteria el asunto a nuevas consideraciones —dijo Imnak.

—No —dije—. jNo!

—Espero que no permitas que esto interfiera en nuestra amistad —dijo Imnak
preocupado.

—Por supuesto que no.

—FEso esta bien.

—Es extrafio, Imnak —dije—. Sentiria deseos de matar a cualquier otro hombre
que estuviera en tu posicion, y sin embargo contigo me resulta dificil incluso
enfadarme.

—FEso es porque soy un gran tipo —dijo Imnak—, cualquiera en el campamento
te lo dira. Soy muy popular. Lo unico es que no puedo cantar.

—Pero no eres leal —dije.

—Por supuesto que soy leal —dijo Imnak—. Todo depende de a quién ofrezca mi
lealtad.

—Nunca lo habia pensado de ese modo —dije—. Supongo que eres leal a Imnak.

—Es un gran tipo al que ofrecer lealtad —dijo Imnak—. Es amable y genial, y es
popular en el campamento.

—Espero que estés orgulloso de ti mismo.

Imnak se encogio de hombros.

—Es cierto que soy muy bueno para muchas cosas —dijo.

—Entre ellas, la traicién.

—No seas caustico, Tarl que cazas conmigo —dijo Imnak—. Hablé con Karjuk,
esto es lo mejor que podiamos hacer.

—Yo confiaba en ti.

—En caso contrario las cosas habrian sido mas dificiles para mi —admitié Imnak.

Miré a Barbara con sus sedas rojas.

—Estabamos preocupados por ti —le dije.

—Yo no —dijo Imnak.

—Fui capturada por una bestia de hielo, o algo parecido a una bestia de hielo —
dijo ella—. Tenia anillas en las orejas, y parecia aliada con Karjuk. Me trajeron aqui.
Luego lleg6 Imnak, y me devolvieron a él.

—FEres muy hermosa —dije.

—Gracias, amo.

—Tu también, Audrey —dije mirandola.

—Esta chica se alegra de que un hombre libre la encuentre agradable —dijo con
los ojos llenos de lagrimas.

—Hemos de seguir nuestro camino —dijo Drusus.
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—Te deseo suerte, Tarl, que cazas conmigo. —Imnak alzé la pata de vulo asado
en ademan de saludo.

No hablé mas con él. Cuatro individuos empujaron mi jaula. No miré hacia atras.

—El oro compra a cualquier hombre —dijo Drusus. Llevaba la espada al cinto.
En la mano derecha sostenia aquella arma ligera y alargada—. A cualquier hombre.
—Yo no respondi. Me aferré amargamente a los barrotes de la jaula que avanzaba
lentamente por el largo pasillo de acero.
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24. LA ARENA

Habia dos pequefias plataformas circulares. En cada una de ellas habia una chica
vestida con la clasica tunica larga y blanca. Ninguna llevaba collar, pero si joyas.
Cada una llevaba una corona, y sus atuendos, aunque simples, eran ricos. Podian
haber sido ubaras. Pero se adivinaba que iban desnudas bajo las ttinicas. En cada
plataforma habia un poste de acero de un metro de altura al que estaban encadenadas
las muchachas por las mufiecas. A sus pies habia un collar de esclava con un poco de
seda anudado en él.

Una de estas chicas habia sido lady Tina de Lydius, a la que Ram habia
esclavizado. La otra era Arlene.

Uno de los hombres de los kurii bajé a la arena, entre las dos plataformas. Iba
armado con la corta espada goreana.

Al otro lado de mi jaula habia otra en la que estaba encerrado Ram, al que no
habia visto en varios dias, desde que la tormenta nos separo.

Me alegro mucho que estuviera vivo.

Se abrio la jaula de Ram y €l sali6 a la arena. Le dieron una pequefia espada.

Ram corto el aire un par de veces y luego dio un paso atras. En el centro de la
arena se alzaba un individuo vestido de marrén y negro, al parecer el uniforme de los
hombres de los kurii.

Ram me miro.

—Te deseo suerte —le dije. El sonrio.

Miré al pequefio anfiteatro. Habia unos cien hombres. Se hacian apuestas.

Yo sabia que Ram era habil, pero no sabia hasta qué punto.

Detras de mi jaula habia un espejo. No comprendia por qué estaba alli.

Supuse que los kurii estarian observando detras de él. Debia ser un espejo
unidireccional.

El hombre que estaba en el centro de la arena hablé con los dos combatientes que
estaban cerca de él.

No hablé mucho.

Las reglas de este deporte son simples. Son las reglas de la guerra.

El hecho de que haya en juego una mujer, o algo de oro, anima la contienda. Pero
los hombres no hacen estas cosas por las mujeres o el oro, sino por la diversion.

Entonces los combatientes se separaron.

—Que cada uno ponga el talon derecho sobre el circulo de madera de la arena —
dijo el hombre del centro.

Ram y el otro individuo obedecieron y quedaron enfrentados el uno al otro,
separados por unos seis metros.

—iLuchad! —dijo el hombre en el centro de la arena.
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—Excelente —suspiré para mis adentros. Admiré la habilidad de Ram. El otro
individuo era bueno, pero no fue un gran rival. En pocos momentos Ram limpiaba su
espada en la tinica del hombre que yacia a sus pies. Yo era mas rapido que Ram, pero
sus reflejos eran poco corrientes incluso entre los guerreros. Me habria gustado que
estuviera a mi servicio. Ahora ya no dudaba de que antes de su exilio en Teletus, y a
pesar de que él dijera lo contrario, su tunica habia sido escarlata.

—Bien hecho, guerrero —le grité. El alzé su espada para saludarme.

Liberaron a Tina del poste y ella corrié hacia él, pero se detuvo con la punta de la
espada en su vientre. Le miré aténita. El no iba a permitir que le tocara vestida como
una mujer libre. Con la espada le indicé que se despojara de la tinica, las joyas y la
corona. Entonces él le arrojo6 el trozo de seda que estaba atado en el collar de esclava
abierto que ella habia tenido a los pies. Cuando se arrodillo, él cerr6 rudamente el
collar en su cuello, Luego la tomo6 en sus brazos como lo que era: su esclava.
Entonces Ram vio las armas que le apuntaban, y riendo puso a un lado a la esclava y
tird la espada a la arena. Volvieron a encerrarlo en su jaula y Tina fue de nuevo atada
al poste, donde tuvo que arrodillarse, ya que ahora llevaba el collar de esclava.

Abrieron la puerta de mi jaula y me pusieron en las manos una espada corta.

Tenia buen peso, no era mala.

Me alegré al ver que el mismo Drusus esperaba en la arena.

—He esperado mucho para enfrentarme a ti de este modo —dijo.

Yo le observé, medi sus movimientos, sus 0jos. Poco pude averiguar.

Parecia lento, pero yo sabia que no se habia ganado su atuendo con lentitud de
reflejos. El entrenamiento de los asesinos es duro y cruel. No es un facil adversario
quien viste el negro de esta casta. Los candidatos para la casta se eligen con gran
cuidado, y s6lo uno de cada diez completa el curso de instruccion. Se supone que los
candidatos que fallan son asesinados, por los secretos que han aprendido. No se
permite abandonar la casta. El entrenamiento tiene lugar por parejas, unas parejas
contra otras; asi se estimula la amistad. Luego, en el entrenamiento final, cada
miembro de una pareja ha de combatir contra el otro. Cuando uno ha matado a su
propio amigo le resulta mas facil comprender el significado del negro. Cuando uno ha
matado a su propio amigo, es dificil que su corazén muestre piedad por otro hombre.
Uno se queda solo con el oro y el acero.

Los asesinos se escogen entre individuos tal vez caracterizados por una rapidez
poco comun, por gran fuerza y habilidad, y por egoismo. Luego, estas caracteristicas
les convierten en hombres crueles, leales a codigos secretos cuyo contenido no se
atreven ni a imaginar la mayoria de los hombres.

Drusus me miraba.

Yo no olvidaba que habia sobrevivido al entrenamiento de los asesinos.

Estabamos en el centro de la arena, junto al otro hombre.
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De pronto la hoja de Drusus salt6 hacia mi. Yo la rechacé; ya esperaba el golpe.

El otro hombre sobre la arena parecia perplejo. Ram grité de furia desde su jaula.
Las chicas jadearon. Uno o dos hombres de la multitud chillaron con entusiasmo.

—FEres habil —le dije a Drusus.

—Tu también.

El hombre del centro de la arena se alejo de nosotros.

—Colocad el talon derecho en el circulo de madera de la arena —dijo con voz
trémula.

Asi lo hicimos.

—¢Como vas a hacerlo ahora que no tienes ningin oscuro umbral del que salir?
—Ile pregunté a Drusus.

El no me respondié.

—Tal vez alguno de los hombres del publico me matara por la espalda —sugeri.

El rostro de Drusus no mostraba emocion alguna.

—Tal vez tienes la espada envenenada? —pregunte.

—Mi casta no hace uso del veneno.

Entonces vi que no iba a ser facil alterarle para hacerle mas torpe.

—ILuchad —dijo el juez.

Nos encontramos en el centro. Nuestras espadas entrechocaron.

—He recibido entrenamiento en la ciudad de Ko-ro-ba —dije.

Las espadas chocaron.

—¢Cual es tu Piedra del Hogar? —quise saber.

—:Crees que soy tan estupido para hablar contigo? —exclamo él.

—Si no recuerdo mal, los asesinos no tienen Piedra del Hogar. Supongo que es
uno de los inconvenientes de la casta, pero si tuvierais Piedra del Hogar tal vez os
resultaria dificil matar a aquellos que la compartieran con vosotros.

Rechacé su espada.

—FEres mas rapido de lo que pensaba —dije.

Nuestras espadas chocaron con presteza. Luego nos apartamos sin dejar de
mantenernos en guardia.

—Algunos piensan que la casta de los asesinos cumple un servicio —dije—, pero
yo creo que es dificil tomarse eso en serio. Supongo que los asesinos pueden
contratarse al servicio de la justicia, pero también es facil contratarlos al servicio de
cualquier cosa. —Le miré—. ;Tenéis principios?

El1 se movié con gran rapidez.

—Al parecer seguir vivo no es uno de ellos —dije.

El retrocedié asombrado.

—Has abierto la guardia por un momento —dije. El lo sabia, y yo también, pero
queria que también lo supiera la gente de las gradas. A veces es dificil ver estas cosas
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desde ciertos angulos.

Hubo algunos gritos entre el publico. No creian lo que yo habia dicho.

Ahora ataqué a Drusus. El mantuvo la guardia cerrada, cubriéndose bien. Es
dificil darle a un hombre que esta a la defensiva.

Ahora abucheaban a Drusus desde las gradas. Drusus comenzo6 a sudar.

—¢Es cierto que para ganar el negro de tu casta tuviste que matar a tu amigo? —
pregunté.

Renové el ataque, pero de forma comedida. El se defendia bien.

—:Como se llamaba? —dije.

—iKurnock! —grité de pronto con enfado al tiempo que se arrojaba sobre mi.

Yo le derribé de un golpe sobre la arena y apunté mi espada contra su cuello.

Luego di un paso atras.

—Levanta —dije—. Ahora vamos a luchar en serio.

Se puso en pie de un salto. Y entonces le di una leccion en el uso de la espada
goreana.

La multitud guardaba silencio.

Entonces Drusus, ensangrentado y tembloroso, se tambaled. Le habia herido a
placer, en varios sitios.

Ya no podia ni alzar la hoja. La sangre le corria por el brazo y goteaba en la arena.

Miré al espejo en la pared, y alcé mi espada hacia esa invisible ventana en el
gesto del saludo del guerrero goreano. Luego me di la vuelta para mirar a Drusus.

—Matame —dijo—. Ya he fallado dos veces a mi casta.

Yo alcé la espada para golpearle.

—Seré rapido —le dije.

Pero dejé suspendida la espada.

—Que asi se repare la deuda con el hombre llamado Kurnock —dije.

—FEsa fue la primera vez que le fallé a mi casta —dijo Drusus.

—No entiendo.

—No maté a Kurnock —dijo Drusus—. No era contendiente para mi, y no tuve la
sangre fria de matarle.

Le tendi la espada al otro hombre que habia en la arena.

—iMatame! —grité Drusus.

—:Crees que un guerrero puede mostrar menos piedad que un asesino? —
pregunte.

—Matame —gimi6 Drusus. Entonces cayo en la arena, debido a la pérdida de
sangre.

—Es demasiado débil para ser un asesino —dije yo—. Llevaoslo.

Se llevaron a Drusus de la arena, y luego liberaron a Arlene.

Ella baj6 con orgullo de la plataforma y se irguio ante mi.
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Sin decir una palabra se despojo6 de las joyas, los collares y la corona y los arrojo
en la arena. Luego se quité la tinica y se irguié ante mi, orgullosa y bonita,
absolutamente desnuda. Luego se dio la vuelta y se dirigié al pie de la pequefia
plataforma, cogi6 el collar de esclava y volvié junto a mi. Se arrodill6 ante mi y me
lo tendio.

—Ponle el collar a tu esclava, amo —dijo.

Yo le cerré el collar en torno al cuello, con rudeza. Ella se volvio hacia las gradas
con lagrimas en los ojos.

—iEs mi amo! —grit6 con orgullo.

Entonces me apuntaron aquellas armas lanzadoras de dardos.

—Vuelve a la jaula —dijo el hombre que habia arbitrado los combates.

—iEsperad! —dijo un hombre desde las gradas—. jMirad!

Alzamos la vista y vimos una luz roja parpadeando bajo el espejo.

—Excelente —dijo el juez o arbitro de los combates.

Abrieron la jaula de Ram y volvieron a darle una espada. También a mi me
devolvieron la espada.

Ram arrojo al suelo la suya.

—FEs mi amigo —dijo—. No voy a luchar contra él.

—Coge tu espada —le dije a Ram. Mir¢é a las gradas.

—No voy a luchar contigo —dijo—. Antes me tienen que matar.

—Estoy seguro de que estan deseando hacerlo —dije—. Recoge tu espada.

Ram también miro6 hacia las gradas.

—Ya veo que tienen ganas de ver sangre.

—Pues no les decepcionemos —dije.

Ram me mir6 y luego, para placer de la multitud, recogio su espada.

—iNo debes luchar contra él, amo! —gritd Arlene.

—No luchéis —grito Tina.

Habian vuelto a atar a Arlene al poste de hierro, arrodillada, igual que Tina, y con
las manos alzadas.

—iSilencio, esclava! —le dijo Ram a Tina.

—iSilencio, esclava! —le dije a Arlene.

Ram y yo nos encontramos en el centro de la arena.

Después de un momento, se retiré el hombre que estaba con nosotros.

—Poned el talon derecho en el circulo de madera —dijo con una sonrisa.

Yo miré hacia las gradas. Pude ver unas seis armas alargadas. Pero la mayoria de
los hombres iban armados con espadas cortas.

Miré a Ram al otro extremo de la arena. Alzamos nuestras espadas en un saludo.

—iLuchad! —grit6 el juez del combate.

Salté hacia las gradas a golpe de espada, dirigiéndome hacia aquellos que tenian
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las armas alargadas. Ram, por su extremo, se abria paso hacia arriba a estocadas.
Todo eran gritos y sangre. Me quité a dos hombres de encima. Cayeron dos armas
alargadas; le corté el cuello a un hombre que intentaba coger una. Dos hombres
saltaron sobre mi, haciéndome caer. Oi como se desenvainaban las espadas. Las
chicas gritaban. Mas hombres cayeron, luchando por levantarse y coger sus armas. Of
un extrafio siseo y algo pasé rozandome la cabeza para ir a estrellarse en la arena. Un
momento mas tarde hubo una explosion en la arena que hizo saltar astillas de madera.
Me liberé de los hombres que tenia encima y hundi mi espada en uno de ellos. Salté a
un lado para enfrentarme a cuatro hombres que luchaban con Ram. Ram habia
perdido su espada, y se libr6 de sus enemigos con un salto. Otra descarga de humo
paso junto a mi, y casi en el mismo instante vi un dardo hincarse en la pared de acero,
y luego una explosion que dejo un agujero negro en ella. Le lancé una espada a Ram,
y con la mia atravesé al hombre que habia sido el juez de los combates. Oi dos siseos
mas y vi una explosion en las gradas y un dardo desaparecer en el cuerpo de un
hombre que exploto al instante.

Entonces me di cuenta del gas blanco que emanaba del techo. Me abri camino
hasta la puerta e intenté abrirla. Era de acero y estaba bien cerrada. El gas me cegaba
y me hacla toser. Me aparté de la puerta y atravesé a otro hombre con la espada. Vi a
Tina y Arlene atadas a los postes de hierro. Agonizaban intentando respirar. Grité
llamando a Ram mientras me defendia de dos hombres que me atacaban entre la
niebla blanca; en un momento desaparecieron. Oi que un hombre aporreaba la puerta
de metal.

—iDejadnos salir! —gritaba.

Vi que Tina y Arlene caian inconscientes junto a los postes. Vi a otro hombre
desmayarse en las gradas, y luego otro. Miré hacia el espejo en el muro. En él se vela
reflejado el gas blanco. Me defendi de un nuevo ataque; el hombre retrocedio
ensangrentado. Ahora cuatro hombres mas cayeron entre las gradas. Un hombre
intentaba apuntarme con una de las armas alargadas, pero no tuvo tiempo. Me arrojé
sobre la arena, tiré la espada y cogi una de las armas. Me levanté intentando ver algo
a través de la niebla. El hombre sobre las gradas tenia el arma al hombro, pero no la
dispard. Mi dedo vacilaba sobre el boton detonador. E1 hombre se tambaleo y cayo
inconsciente. Miré a mi alrededor intentando ver. Ram yacia en la arena cerca de mi.
Yo era el unico hombre que quedaba en pie. Me tambaleé, y luego me ergui
sacudiendo la cabeza para aclararla. El gas era muy espeso. Luché por alzar el arma
hacia el espejo. Luego cai inconsciente en la arena.

www.lectulandia.com - Pagina 167



25. MEDIA-OREJA

—Aqui —dijo el hombre con el uniforme marrén y negro de los esbirros de los
kurii. Estaba indicando la puerta de metal.

Dos hombres me habian conducido por los pasillos de acero. Ninguno de ellos iba
armado, ni yo tampoco.

Uno de los hombres abrié la puerta metalica y luego se hizo a un lado para
dejarme paso.

Yo traspasé el umbral y la puerta se cerr6 a mis espaldas.

Miré la habitacién. El techo era una ctupula de unos ocho metros de altura. El
mobiliario era simple; habia pocos objetos, la mayoria junto a las paredes. Algunas
mesas y sillas y comodas y estanterias, pero ninguna silla. También vi unos batiles a
un lado. Yo estaba sobre una espesa alfombra. La habitacion estaba bastante oscura,
pero aun podia ver. A un lado me parecié distinguir una vasija de agua. También
habia algunas ventanas, aunque no pensaba que se abrieran al exterior. No pude ver el
blanquecino hielo detras de ellas, ni la luz de las estrellas. Por el tacto determiné que
la pared de mi derecha estaba cubierta de una especie de tapiz. Pensé que algo que
tuviera buenas garras podria trepar por ella. Sobre una de las mesas de la habitacion
habia un objeto que parecia una caja. En el centro de la sala habia una ancha
plataforma circular sobre la que algo yacia.

Me senté con las piernas cruzadas a unos dos metros de la plataforma y esperé.

Observaba el objeto situado sobre ella. Era grande y peludo, y estaba vivo.

En principio yo no sabia si habia algo mas sobre la plataforma, pero luego vi que
solo habia una cosa. No me habia dado cuenta de que era tan grande.

Me quedé sentado muy quieto observandolo respirar.

Al cabo de un rato se desperto, y luego se sent6 sobre la plataforma y me miré
pestafieando. Las pupilas de sus ojos eran como lunas nuevas. Bostezo. Vi la doble
fila de colmillos en su boca. Pestafie6 de nuevo y comenz6 a relamerse. Su larga y
oscura lengua pasaba por la piel de su boca. Se dio la vuelta, fue hacia un rincén de la
habitacion y orin6. Luego, fue hasta la vasija de agua, meti6 las manos en ella y se
echd agua en la cara. Después bebid. Con la garra me hizo un gesto para que me
acercara, indicando que yo también podia beber. Me agaché, cogi un poco de agua
con la mano y bebi. Nos miramos el uno al otro, cada uno a un lado de la vasija.

El animal se apart6 de la vasija.

Luego se dirigio a la pared y arafio el tapiz con las garras. Después comenzo a
rascarse contra el muro. Luego se alzo sobre las patas y me mird. Media casi tres
metros de altura. Se dejo caer entonces sobre las cuatro patas y caminé hacia la mesa
donde reposaba el oscuro objeto con apariencia de caja.

Apretd una especie de interruptor. Emitia unos sonidos guturales e inquisitivos,
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que en nada se parecian a los sonidos humanos. Me recordaron los rugidos de un tigre
de Bengala. El aparato vocal de la bestia no era de origen terrestre. Sus grufiidos se
parecian mas al ronquido del jabali, al siseo de la serpiente. Era espeluznante oir
aquellos ruidos y saber que formaban un discurso.

Luego la bestia quedo en silencio.

—¢Tienes hambre? —oi. Las palabras procedian de la oscura caja sobre la mesa.
Era un traductor.

—No especialmente —dije.

Después de un momento surgio de la caja una serie de sonidos parecidos a un
aullido. Sonrei.

La bestia se encogi6 de hombros, camin6 hasta un extremo de la habitacion y
apret0 un interruptor.

Se deslizo un panel metalico. Oi un chillido y vi a un pequenio lart salir de la
abertura. Todo sucedié muy rapido. La garra de la bestia se cerro sobre el lart y lo
alzé hasta su boca. Le mordi6 el cuello rompiéndole la espina dorsal. El lart, ya
muerto, se agitaba espasmodicamente en su boca. Luego, delicadamente y sin dejar
de mirarme, cogi6 con la zarpa varios organos que habia en el suelo. En un momento
se sacO el animal de la boca y comenzé a comérselo con aire ausente.

—:No asas tu comida? —pregunté.

El traductor proceso los sonidos humanos y emiti6 los correspondientes fonemas
del lenguaje kur.

La bestia respondio.

—A veces —dijo. Me mir6—. La carne asada debilita las mandibulas.

—El fuego y la carne asada —dije yo— hacen posible unas mandibulas y unos
dientes mas pequefios, permitiendo asi una menor musculatura craneal que genera el
desarrollo de una caja craneal mayor.

—Nuestras cajas craneales son mayores que las de los humanos —dijo—.
Nuestra anatomia no podria soportar un mayor desarrollo craneal. En nuestra historia,
como en la vuestra, se ha ido seleccionando una mayor capacidad craneal.

—:De qué forma?

—Con las matanzas.

—¢El kur no es un animal social? —pregunté.

—Es un animal social, pero no del mismo modo que los humanos.

—Tal vez eso sea un inconveniente.

—Tiene sus ventajas. El kur puede vivir solo, no necesita al rebafio.

—Pero seguramente, en tiempos ancestrales, los kurii vivieron juntos —dije.

—Si. —Me mir6 sin dejar de masticar—. Pero eso fue hace mucho tiempo.
Nuestra civilizacion tiene cientos de miles de afios. En la noche de nuestra prehistoria
surgieron pequefias bandas de las cavernas y los bosques. Eso fue el comienzo.
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—:Como puede tener civilizacion un animal asi? —pregunté.

—Disciplina.

—Eso es un hilo muy débil para contener esos fieros y poderosos instintos.

La bestia me tendi6 una pata del lart.

—Es cierto —dijo—. Nos entiendes bien.

Cogi la carne y la mordi. Estaba fresca, calida, ain himeda de sangre.

—¢Te gusta o no? —pregunto la bestia.

—Si.

—Ya ves que no eres tan distinto de nosotros.

—Nunca dije que lo fuera.

—¢No es la civilizacion un gran logro, tanto para tu especie como para la mia?

—Tal vez —dije.

—¢:Son los hilos de los que depende vuestra supervivencia mas fuertes que
aquellos que sostienen la nuestra? —pregunto.

—Tal vez no.

—Muy poco sé de los humanos, pero entiendo que la mayoria de ellos son
mentirosos e hipocritas. Y no te incluyo en estas categorias.

Asentl.

—Se consideran animales civilizados, pero no son mas que animales con una
civilizacion, que no es lo mismo.

—Puede admitirse asi —reconoci.

—ILos hombres de la Tierra, que tengo entendido es tu planeta natal, son los mas
despreciables. Son cobardes que toman la debilidad por una virtud y consideran un
mérito su falta de apetito, su incapacidad para sentir. Qué pequefios son. Cuanto mas
traicionan su propia naturaleza, mas se felicitan por su perfeccién. Y ponen las
consideraciones economicas por encima de todo. Su codicia me repugna.

—No todos los hombres de la Tierra son asi —dije yo.

—FEs un mundo que solo sirve como alimento, y ni siquiera como alimento es
muy bueno.

—¢Qué es lo que tt pones por encima de todo? —dije.

—La gloria. —Me mir6—. ;Puedes entender eso?

—Puedo entenderlo.

—Los dos somos soldados.

—:Como es que un animal que carece de fuertes instintos sociales puede sentir
interés por la gloria? —le pregunté.

—Supongo que es algo que proviene de las matanzas.

—cLas matanzas?

—Incluso antes de los primeros grupos, nos reuniamos para el apareamiento y las
matanzas. En los valles se formaban grandes circulos para observarlas.
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—:Luchabais por la hembras?

—Luchabamos por el placer de matar. De todas maneras, el apareamiento era una
prerrogativa del vencedor. Tengo entendido que los humanos contais con dos sexos
entre los que se desarrollan las funciones pertinentes a la continuacion de la especie.

—Si, es cierto.

—Nosotros tenemos tres, o si lo prefieres, cuatro sexos. Esta el dominante, que
supongo que se corresponderia al macho humano. El instinto del dominante le lleva a
la matanza y el apareamiento. Luego hay una forma de kur que se parece ligeramente
al dominante, pero que no interviene en las matanzas ni el apareamiento. Puedes
considerar que son dos sexos. Luego esta el ovulador, que es el que queda prefiado.
Esta forma de kur es mas pequefia que el dominante o el no dominante de la forma no
reproductora de kur.

—FE]l ovulador es la hembra —dije.

—Si quieres llamarlo asi —dijo la bestia—, pero poco después del embarazo, en
una luna, el ovulador deposita la semilla fertilizada en una tercera forma de kur, que
tiene boca, pero es flojo e inactivo. Estos kurii se adhieren a superficies duras, mas
bien como oscuras anémonas. El huevo se desarrolla dentro del cuerpo de la nodriza,
y unos meses mas tarde se abre camino hacia el exterior.

—No tiene madre —dije.

—No en el sentido humano. De todas maneras el recién nacido suele seguir al
primer kur que ve, siempre que sea un ovulador o un no-dominante.

—¢Y si ve a un dominante?

—Si él mismo es un ovulador o un no-dominante, evitara al dominante —dijo—.
Es algo logico, puesto que el dominante puede matarlo.

—¢Y si é]l mismo es un dominante?

La bestia fruncié los labios.

—FEso es lo que se espera. Si es un dominante y encuentra a otro dominante,
ensefiara los colmillos y sacara las garras.

—¢Y el dominante no lo matara?

—Tal vez mas tarde, en las matanzas, cuando haya crecido —dijo—, pero no
cuando es pequefio. De eso depende la continuacion de la especie. El individuo debe
ser probado en las matanzas.

—¢Tu eres un dominante? —pregunté.

—Por supuesto. —Luego afiadio—: No te mataré por hacerme esa pregunta.

—No queria ofender —dije. Sus labios se relajaron—. —;Son dominantes la
mayoria de los kurii?

—La mayoria nacen dominantes —me dijo la bestia—, pero muchos no
sobreviven a las matanzas.

—Parece sorprendente que haya tantos kurii.
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—En absoluto. Los ovuladores son fecundados con mucha frecuencia, y hay
muchas nodrizas. Dentro de la especie humana, una hembra tarda varios meses en dar
a luz a un recién nacido. En el mismo periodo de tiempo un ovulador kur desarrolla
de siete a ocho huevos.

—¢Los kurii no bebéis leche?

—Los jovenes reciben sangre de la nodriza —dijo—. Cuando nacen no necesitan
leche, s6lo agua y proteinas.

—:Nacen con colmillos?

—Por supuesto. Y un recién nacido es capaz de cazar y matar pequefios animales
poco después de salir de la nodriza.

—Tienen inteligencia las nodrizas?

—No lo creemos.

—Pueden sentir?

—Sin duda poseen alguna forma de sensacién. Se agitan cuando las matan o las
queman.

—Pero en Gor hay kurii nativos —dije—, o al menos sé que se han reproducido
en este mundo.

—Algunas de las naves que vinieron originariamente a colonizar, trajeron
representantes de todos nuestros sexos, con la excepcion de los no-dominantes. A
veces también nos las arreglamos para atraer ovuladores y nodrizas.

—Es una ventaja para vosotros que haya kurii nativos —dije.

—Por supuesto, aunque rara vez son aliados ttiles. Caen muy facilmente en la
barbarie. —Dej06 el hueso con el que se limpiaba los dientes y lo arrojo, junto con los
restos del lart, a un lado de la sala. Luego cogio un trapo de un cajon de la mesa y se
limpié6 el hocico—. La civilizacién es fragil.

—¢Hay algun orden entre vuestros sexos? —Ile pregunté.

—Por supuesto, hay un orden biologico. La jerarquia es una funciéon de la
naturaleza. ; CoOmo podria ser de otro modo? Primero estan los dominantes, luego los
ovuladores, luego los no-dominantes y después las nodrizas, si es que se las considera
kurii.

—La hembra u ovulador, ;domina sobre los no-dominantes? —pregunté.

—Por supuesto, los no-dominantes son despreciables.

—Supén que un dominante queda victorioso en las matanzas, ¢qué ocurre
entonces?

—Pueden ocurrir muchas cosas. Lo que suele hacer es indicar con un gesto los
ovuladores que desea. Luego los ata juntos y los lleva a su cueva. Alli en la cueva los
fertiliza y hace que le sirvan.

—¢Intentan los ovuladores huir?

—No, porque €l los atrapara y los matara. Después de que quedan prefiados
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suelen quedarse con €él, porque él es dominante.

—¢Y los no-dominantes?

—Se quedan fuera de la cueva hasta que el dominante ha terminado. Cuando sale
de la cueva ellos se arrastran al interior con carne y regalos para las hembras, para
que se les permita permanecer en la cueva como sirvientes del dominante. Sirven
bajo las 6rdenes de las hembras y realizan la mayoria de los trabajos, incluido el
cuidado de los jovenes.

—No creo que quisiera ser un no-dominante —djije.

—Son totalmente despreciables. Sin embargo, a veces un no-dominante se
convierte en dominante. Esto es algo dificil de entender. A veces ocurre cuando no
hay dominantes en las proximidades. Otras, sin ninguna razén aparente, y a veces
cuando un no-dominante es humillado y obligado a trabajar mas alla de su nivel de
tolerancia.

—Tal vez los no-dominantes no sean mas que dominantes en potencia —dije.

—Tal vez. Es dificil saberlo.

—FEl hecho de que el apareamiento quede restringido a los dominantes junto con
la seleccion en las matanzas, debe haber producido una especie altamente agresiva y
salvaje.

—También es un hecho que tiende a producir una especie extremadamente
inteligente —dijo el animal.

Yo asenti.

—Pero somos individuos civilizados. —EIl animal se puso en pie y fue hacia un
armario—. No debes pensar en nosotros en términos de nuestro sangriento pasado.

—Entonces, en los mundos de acero ya no tenian lugar las matanzas y los fieros
apareamientos —dije.

El animal se volvio para mirarme.

—Yo no he dicho eso —afirmo.

—¢Asi pues las matanzas y los apareamientos continuaron en los mundos de
acero?

—Por supuesto.

—Luego vuestro pasado también alcanza a los mundos de acero —dije.

—SI1. ¢No esta el pasado siempre con nosotros?

—Tal vez.

La bestia volvio del armario con dos vasos y una botella.

—¢No es eso paga de Ar? —dije.

—¢:No es uno de tus favoritos? Mira, tiene el sello del cervecero, Temus.

—Piensas en todo.

—Lo estaba guardando —me dijo.

—¢Para mi?
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—Por supuesto. Confiaba en que llegaras hasta aqui.

—Me siento muy honrado.

—He esperado mucho para hablar contigo.

Sirvi6 dos vasos de paga y volvio a cerrar la botella. Alzamos los vasos y
brindamos.

—Por nuestra guerra —dijo.

—Por nuestra guerra.

Bebimos.

—Ni siquiera puedo pronunciar tu nombre —dije.

—Basta con que me llames Zarendargar, un nombre que puede ser pronunciado
por los seres humanos. O si lo prefieres, puedes llamarme simplemente Media-Oreja.
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26. MI CONVERSACION CON ZARENDARGAR

—¢ Ves? —pregunt6 la bestia sefialando hacia arriba, hacia lo que parecia un cielo
estrellado sobre nuestras cabezas.

—Si —dije. No reconocia la conjuncion de los cielos.

—Fsa era nuestra estrella, una estrella amarilla de tamafio medio, de rotacién
lenta, con un sistema planetario, lo bastante pequefio para tener longevidad para
albergar vida y lo bastante grande para contener una zona habitable.

—No como Tor-tu-gar, o el Sol —dije—, la estrella comun entre la Tierra y Gor.

—Justamente.

—Hablame de tu mundo.

—Mi mundo es de acero. —Parecia hablar con amargura.

—Tu viejo mundo.

—Nunca lo conoci, por supuesto —dijo—. Era un mundo lo bastante pequefno
para permitir el escape de hidrogeno, y lo bastante grande para retener el oxigeno.
Estaba a la distancia justa de la estrella para no ser una bola incandescente ni un
esferoide congelado.

—Mantenia la temperatura necesaria para que el agua pudiera conservar su estado
liquido —dije.

—Si. Y se iniciaron los mecanismos de la evoluciéon quimica, y se formaron las
macromoléculas y las protocélulas.

—Los gases cambiaron, y el hidrogeno dominante en la atmosfera dej6é paso a un
gas con mayor componente de oxigeno —dije.

—Y se hizo verde.

—Y la vida comenzé a surgir.

—Y después de dos mil millones de afios de matanzas y guerras, surgié mi pueblo
—dijo la bestia—. Nosotros fuimos el triunfo de la evolucién.

—Y la cuspide de vuestro mundo —dije.

—Nosotros no hablamos de lo que ocurri6 —dijo él. Camin6 hacia la pared,
conectdé con la garra un interruptor que hizo desvanecerse la proyeccion sobre el
techo. Luego se volvio para mirarme—. Nuestro mundo era muy hermoso.
Tendremos otro.

—Tal vez no.

—El ser humano ni siquiera puede matarnos con sus dientes —djijo.

Yo me encogi de hombros.

—Pero no discutamos. Me siento muy complacido de que estés aqui. Me gustas.

—Fuera, en el hielo, nos parecio ver en el cielo tu rostro entre luces —dije.

Frunci¢ los labios.

—Lo visteis.
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—Generalmente las luces se ven en otofio y primavera, cerca del tiempo de los
equinoccios.

—FEres muy listo.

—Entonces, lo que vimos fue producido artificialmente.

—Si, pero es algo similar al fendmeno natural. Se produce al saturar la atmoésfera
con ciertos patrones de particulas cargadas. Estos patrones pueden disponerse de
forma que correspondan a caracteres alfabéticos, tanto en la lengua kur como en
goreano, por ejemplo. Las luces, aparentemente un fenémeno natural, pueden pues
utilizarse como un sistema de signos.

—Muy ingenioso.

—Yo hice que mi rostro se perfilara en las luces para honrarte y darte la
bienvenida al norte —dijo.

Yo asenti.

—Tu fortaleza es ciertamente impresionante —le dije—. ;Me la ensefiaras?

—Puedo hacerlo sin salir de esta sala. —Entonces conecté varios diales que
iluminaron pantallas en las paredes coordinadas por varias camaras moviles.
Mediante las camaras y las pantallas comprendi la inmensidad del complejo.

—Muy impresionante —dije.

—Casi todo esta automatizado —dijo la bestia—. Sélo tenemos aqui doscientos
humanos y veinte individuos de nuestro pueblo.

—FEso es increible.

—Fue muy simple minar y estabilizar giroscépicamente una isla de hielo. Hemos
creado esto dentro del hielo; un iceberg flota en el mar sin llamar la atencion.

—¢Querias cortar la migracion hacia el norte de los tabuks para llevar a los
cazadores rojos al sur y alejarlos de esta zona? —pregunté.

—Especialmente antes del invierno, época en la que podrian internarse mucho en
el hielo hacia el norte.

—Aqui hay una increible cantidad de almacenes —dije.

—FEquipo eléctrico, explosivos, armas, suministros, vehiculos, y mucho mas.

—Debéis haber tardado afios en montar esto.

—FEs cierto. Pero hace muy poco tiempo que yo asumi el control.

—FEntonces la invasion kur es inminente.

—No queremos arriesgar la gran flota —dijo—. Con este cuartel, sdlo
necesitamos traer algunas marchas hibernadas. —Una marcha es una expresion
militar kur con la que designan doce batallones y sus oficiales. Son grupos de dos mil
o dos mil doscientos animales.

—En doce horas kur, todas las ciudades de Gor pueden ser destruidas —dijo.

—¢Y los Reyes Sacerdotes?

—No creo que puedan resistir nuestro ataque.
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—¢Estas seguro de eso?

—Estoy seguro —dijo frunciendo los labios sobre los colmillos—, aunque no del
todo.

—:Fsa es la razon de que no arriesguéis la gran flota?

—Por supuesto. Yo podria apresurar el desembarco de la gran flota. Pero yo no
soy mas que un simple soldado. Hay otros por encima de mi.

—Para la invasion, dados los suministros con que contais aqui, bastaria con el
desembarco de las tropas —dije.

—Si, contando con que los Reyes Sacerdotes sean tan débiles como pensamos.

—¢Por qué piensas que son débiles?

—La Guerra del Nido —dijo—. Seguramente habras oido hablar de ella.

—Algo he oido —dije.

—Creemos que es cierto. Ahora es el momento de que el Pueblo luche. —Me
mir6—. Pude hacer que te abrieran la cabeza o que te mataran o haberte sonsacado,
pero al final solo habria sabido lo que tt crees que es verdad, y eso podria ser verdad
0 no.

Me encogi de hombros.

—Tu eres como un kur, por eso me gustas —me dijo. Me puso una pesada garra
sobre el hombro—. Seria un error que murieras en la maquina de la verdad.

—En esta fortaleza hay muchos suministros valiosos. ;Y si caen en manos de los
Reyes Sacerdotes?

—Hay disposiciones para evitar tal cosa —dijo.

—Ya lo pensaba. —Sabia que las camaras no me habian mostrado el complejo en
su totalidad.

—¢:Como son los Reyes Sacerdotes? —me pregunt6 la bestia—. ;Son como
nosotros?

—No, no son como nosotros.

—Deben ser cosas aterradoras.

Yo pensé en las delicadas criaturas doradas.

—Tal vez —dije.

—¢ T has visto alguno? —me pregunto.

—Si.

—¢No deseas hablar?

—No, preferiria no hablar.

Me puso las garras en los hombros.

—Bien —dijo—. Eres leal. No te presionaré.

—Gracias.

—Pero algun dia lo sabremos.

Me encogi de hombros.
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—Tal vez —dije—. No lo sé.

Volvimos a la mesa sobre la que reposaba el paga.

—¢Como fui capturado? —quise saber.

La bestia sirvio otros dos vasos.

—Fue muy simple. Introdujimos en tu refugio de nieve un gas que os dejo
inconscientes.

—Imnak estaba de guardia.

—¢El cazador rojo?

—Si.

—Karjuk habl6 con él, e Imnak, un tipo listo, cedi6 a consideraciones econémicas
y a la prudencia y se uni6 a nosotros en seguida.

—Nunca dudé que Imnak era un hombre decidido —dije.

—No seas caustico.

—¢Qué pensarias tu si un kur traicionara a su propia raza? —le pregunté.

Me mir6 perplejo.

—Eso no puede ocurrir.

—Seguramente los kurii, en sus propias guerras, también han sido culpables de
traicion.

—Pero nunca con el hombre, nunca a favor de otras especies —dijo la bestia—.
Eso es algo impensable.

—Entonces los kurii son mas nobles que los hombres —dije.

—Eso es lo que creo, que en todos los aspectos los kurii son mas nobles que los
hombres. —Me mir6—. Pero tu eres una excepcion. Creo que tienes algo de kur.

—FEn la sala de los duelos habia un gran espejo —dije.

—Un punto de observacion.

—FEso pensé.

—Luchaste espléndidamente —dijo—. Eres muy habil con esa pequefia arma.

—Gracias.

—Yo también soy habil con las armas. Con las armas tradicionales de mi pueblo
y también con las modernas.

—¢ A pesar de vuestra tecnologia mantenéis una tradicion de duelos? —pregunté.

—Por supuesto. Y la tradicion de los colmillos y las garras también sigue vigente.

—Por supuesto —dije.

—A mi no me entusiasman las armas modernas —dijo—. Puede utilizarlas un
ovulador o incluso un no-dominante. Te mantienen a gran distancia de la presa.
Pueden ser efectivas, y ésta es su justificacion, pero en mi opinion son muy aburridas.
Acaban con la inmediatez, con el gozo de la caza. Ese es su gran inconveniente. —
Me mir6—. ;Qué puede compararse a la alegria de una victoria auténtica, de la
victoria de verdad? Cuando uno ha arriesgado su vida abiertamente y luego, después
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de una dura contienda, tiene al enemigo a sus pies, herido; y ensangrentado y
agonizando, y puede matarle victorioso, ;qué puede compararse a ese gozo?

Los ojos de la bestia llameaban. Luego esa fiera luz se desvanecio. Volvio a servir
paga.

—Supongo que pocas cosas pueden compararse a eso —dije.

—En un tiempo, la guerra habra terminado —dijo. Me mir6—. Si sobrevivimos,
ya no habra lugar para gente como nosotros.

—Al menos nos habremos conocido —dije yo.

—Eso es cierto. ¢Quieres ver mis trofeos?

—Si —respondi.
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27. SALGO DE LA FORTALEZA

Hacia mucho frio en la habitacion de acero que servia de umbral hacia el hielo del
exterior.

Cerca de la pesada puerta circular estaba el kur de piel blanca con anillas en las
orejas, el que habia acompafiado a Karjuk, el traidor de su pueblo. Llevaba unos
arneses de cuero en la garra.

Me puse las pieles.

Me iban a sacar para matarme en el hielo, a cierta distancia de la fortaleza.
Pareceria que el eslin del trineo se habia vuelto contra mi. Si me encontraban,
pensarian que mi muerte se habia debido a un accidente comin. Como si me hubiera
perdido en el norte, en una vana aventura destinada al fracaso en la que el tnico final
légico era un final sangriento. Si se organizaba mi busqueda, terminaria con la
aparicion de mi cadaver congelado.

No encontrarian ningun eslin en el trineo, por supuesto.

La bestia at6 los arneses sobre mi y yo me quedé esperando ante el trineo.

Sus dientes serian suficientes para aparentar las dentelladas sobre mi cuerpo de un
eslin hambriento. Pero debia asegurarse de dejar bastantes restos que pudieran
encontrar: algunos huesos, el trineo roto, restos de carne.

Me sentia complacido de haber conocido a Zarendargar o Media-Oreja. Habiamos
hablado largamente.

Era extrafio haber hablado con él, porque era una bestia.

Creo que sentia tener que enviarme al hielo para que el kur blanco me matara.
Creo que Zarendargar o Media-Oreja era un soldado solitario, un auténtico soldado
que habia encontrado muy pocos a quienes confiar sus pensamientos o hablar. Creo
que habia pocos individuos, si es que habia alguno, incluso dentro de su propia gente,
con quienes pudiera conversar calidamente, excitadamente, con detalle, como lo
habia hecho conmigo, de forma que una palabra sugiriera un parrafo, una mirada, una
garra alzada dijeran algo que cualquier otro interlocutor tardaria horas en
comprender. Media-Oreja parecia pensar que en cierto sentido nos pareciamos, a
pesar de nuestros remotos origenes y la diferencia de nuestras historias. jQué idea tan
descabellada! No puedes encontrar a tu propio hermano en un mundo alienigena.

La noche anterior me encerraron en mi celda, pero Media-Oreja se habia
encargado de que estuviera a gusto. Me habian traido delicadas viandas y vinos y
pieles. También metieron en mi celda, para mi uso, dos esclavas perfumadas vestidas
con las sedas de placer. Por la mafiana, cuando vino a por mi el kur blanco, Arlene y
Constance tuvieron que ser alejadas de la puerta a golpes de latigo. Se quedaron
encerradas en mi celda. Estiraban los brazos entre los barrotes, gritando y llorando.
Las apartaron de los barrotes a latigazos.

www.lectulandia.com - Pagina 180



—ijAmo! —gritaban—. jAmo! El kur blanco cogi6 el picaporte que cerraria la
pesada compuerta de acero.

—Saludos, Tarl, que cazas conmigo —dijo Imnak entrando en la habitacién con
una sonrisa. —Saludos, traidor —dije. —No seas rencoroso, Tarl que cazas conmigo.
Uno debe mirar por sus intereses.

No dije nada.

—Quiero que sepas que yo, y todo el Pueblo, te estaremos eternamente
agradecidos por haber liberado el tabuk —dijo.

—FEs un pensamiento reconfortante.

—Seguramente en tus circunstancias te vendra bien un pensamiento reconfortante
—aventur6 Imnak.

—Es cierto. —Fra dificil enfadarse con Imnak.

—Te he traido algo de comer. —Alz6 un saco.

—No, gracias.

—Pero tal vez sientas hambre antes de llegar a tu destino.

—No lo creo.

—Entonces tal vez a tu compafiero le gustara tener algo que comer —dijo Imnak
indicando al kur con un gesto de cabeza—. No debes ser egoista. También deberias
pensar en él.

—No creo que pueda olvidarle —dije.

—Coge la comida —dijo Imnak.

—No la quiero.

Imnak parecia sentirse herido.

De pronto me quedé atonito. Me dio un brinco el corazon.

—Al eslin le gusta —dijo Imnak esperanzadamente.

—Déjame verlo —dije. Miré dentro del saco—. Si, me lo llevaré.

El kur volvié de la palanca que controlaba la compuerta que daba paso al exterior.
Oli6 el saco y mir6 dentro. Cogio los trozos de carne del saco para comprobar que no
contenia cuchillos ni armas. Se sinti6 satisfecho.

—Es para mi —le dije al kur.

El kur frunci6 los labios. Yo puse el saco en el trineo. Entonces el kur volvié a la
palanca. La compuerta se abrio lentamente y yo vi la oscuridad y el hielo. La
temperatura en la sala de acero baj6 casi de inmediato unos treinta o cuarenta grados.

—Tal —dijo Imnak, no como despidiéndose, sino simplemente como un saludo.

—Tal —respondi.

El kur ocup0 su lugar tras el trineo. Yo me incliné hacia delante echando mi peso
sobre los arneses y arrastré el trineo sobre el acero y luego sobre el hielo.
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28. LO QUE OCURRIO EN EL HIELO

Nos dirigimos hacia el norte. El viento soplaba con fuerza. El frio era intenso.

La fortaleza estaba a mas de un ahn a nuestras espaldas.

—Tengo hambre —Ile dije al kur casi gritando mientras me sefialaba la boca.

El kur fruncio los labios y alzo el latigo. Volvi a arrojar mi peso sobre el arnés.

Cuando sali de la fortaleza me habia dado la vuelta para mirarla asombrado. Era
una isla de hielo, de considerable tamano. Se alzaba mas de tres mil metros sobre la
superficie de hielo en la que estaba anclada, y se extendia sobre ella probablemente
unos siete kilometros. Mediria unos cuatro pasangs de anchura. No era la tnica isla
de estas caracteristicas en las proximidades.

El kur habia alzado el latigo y entonces yo continué avanzando, con las cumbres
de la isla de hielo alzandose a mis espaldas.

Durante el verano, la habian estabilizado giroscopicamente. La flota invasora la
localizaria por su posicion.

Miré a las estrellas. Supuse que las naves ya estarian en camino hacia los puertos
de Gor, con sus marchas hibernadas, los motores encendidos, silenciosas en el vacio
espacial.

—Tengo hambre —Ile dije al kur.

El frunci6 los labios, esta vez con un gruiiido, ensefiando los colmillos. Vi que
estaba pensando en matarme. Pero si la situacion lo permitia, obedeceria las 6rdenes.
No era una simple bestia de hielo, tal como parecia. Era un kur de nave, sometido a la
disciplina de los mundos de acero. No me mataria hasta llegar al lugar y al momento
que indicaran las instrucciones, a menos que yo lo forzara a ello. Pero estaba
disgustado conmigo.

Le vi alzar el latigo. Por supuesto podria desgarrarme las pieles que llevaba, pero
entonces yo no tardaria en congelarme; y ademas, la piel desgarrada desmentiria la
hipotesis de que me habia atacado un eslin. Podria matarme ahora, pero entonces él
mismo tendria que tirar del trineo y llevar mi cuerpo hasta el lugar donde tenia que
abandonarme.

El kur cogi6 el saco de carne. Yo quise arrebatarselo, pero €l lo retir6 frunciendo
los labios sobre los colmillos. Luego se agacho junto al trineo, emitioé un grufiido y
alzo el latigo. Yo le miré fingiendo desmayo.

—¢Cémo puedo tirar del trineo con tanto peso? —dije—. Por favor...

Fl meti6 la garra en el saco y cogié uno de los grandes trozos de carne. Me lo
tendio, pero cuando fui a cogerlo lo retir6 y me mostré los colmillos. Yo di un paso
atras. El kur se metio el gran trozo de carne en la boca y se lo trago. Luego grufio y
alzo el latigo.

—Por favor —dije.
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Sus ojos llamearon. Luego engull6 otro pedazo de carne.

Entonces yo me di la vuelta y arrojé todo mi peso sobre los arneses, con gran
esfuerzo. La bestia era muy pesada, y no era facil tirar del trineo con su peso sobre él,
por encima del hielo irregular.

Medio ahn mas tarde, débil, con las piernas pesadas y la espalda dolorida, volvi a
girarme para mirar a la bestia. El kur volvié a rugir y alz6é de nuevo el latigo. El saco
que contenia la carne yacia sobre el trineo. La bestia parecia estar satisfecha. Tenia
los ojos medio cerrados y estaba somnolienta.

Volvi a tirar del trineo. Ahora no era mas que una cuestién de tiempo.

Mi mayor temor era que la bestia almacenara la carne en su segundo estomago, en
cuyo caso no seria digerida hasta que, por su voluntad, la comida pasara al auténtico
estbmago o estomago quimico. Yo no sabia si habia almacenado la carne en el
segundo estomago. En primer lugar, en la fortaleza habia suficiente comida, y los
kurii no suelen almacenar en el cuerpo comida y agua en exceso a menos que prevean
un periodo de escasez. L.a comida adicional es un exceso de peso y un obstaculo. En
segundo lugar, la bestia parecia contenta y somnolienta, lo cual sugeria que se habia
alimentado hasta quedar satisfecha.

De pronto, el trineo se hizo mas ligero, porque el kur se habia bajado de él. Me
alarmé.

Estaba detras del trineo, mirando a su alrededor. Estabamos en un lugar parecido
a un valle, de unos cien metros de diametro. Era un claro entre los riscos y cimas de
hielo. Desde el aire seria facilmente identificable, incluso desde una considerable
altitud.

El kur parecia satisfecho. Comencé a sudar, y me bajé el cuello del anorak. Nadie
desea sudar en el norte, nadie desea que el sudor se congele sobre el cuerpo o, peor
aun, que se humedezcan las pieles y luego se congelen perdiendo su eficacia y
ademas aumentando el peligro de desgarro. Si no se arregla de inmediato, una grieta
en las vestiduras puede ser peligrosa en extremo. En el norte, la aguja y el hilo
pueden ser tan importantes como los medios para hacer fuego.

El kur fruncié los labios, en una sonrisa kur, al ver mi gesto. Supongo que en
aquellas circunstancias parecia una estupidez. Pero es una de esas cosas que se hacen
sin pensar cuando uno esta en el norte.

Miré el claro en el que estabamos. Miré el trineo tras nosotros.

Me parecia un buen sitio para que el kur realizara su horrible tarea. Estaba
relativamente abierto, era facilmente identificable y distaba considerablemente de la
fortaleza.

El kur me dijo que me soltara los arneses.

El viento habia cedido. Era un lugar frio y desolado. El kur frunci6 los labios y vi
que escupia por la comisura de la boca. La saliva se congeld de inmediato, y el kur se
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la sacudi6 con un movimiento de la garra. Su aliento era como niebla. Un sutil vapor
le rodeaba alli donde el aire helado entraba en contacto con el calor de aquel cuerpo
enorme Y terrible. Me hizo un gesto de que me acercara.

Yo no obedeci.

De un manotazo apart6 el trineo que estaba entre nosotros.

Volvié a indicarme con un gesto que me acercara, de nuevo hice caso omiso.

Le di la espalda. No era tan ingenuo como para pensar que podria escapar de un
kur.

El kur se dejo caer sobre las cuatro patas. Vi que comenzaba a temblar de
expectacion. Entonces eché hacia atras su enorme cabeza peluda y abri6 las fauces,
mostrando los largos colmillos blancos, y miré a las tres lunas de Gor. Entonces
emiti6 un salvaje y espeluznante aullido hacia las lunas y el mundo congelado que
nos rodeaba, hacia el hielo y el cielo y las estrellas. Supongo que los origenes de ese
aullido estan perdidos en la antigiiedad de la prehistoria del kur. Era el aullido del
reto al mundo de un predador carnivoro. La bestia dio la vuelta un par de veces, feliz,
casi a saltos; luego me mir6 de nuevo. Saco las garras y arafno el suelo con placer. Me
mir0. Yo solté un chillido, pero de placer. Su respiracion era agitada, apenas podia
controlarla. Yo me alejé mas.

El me observaba, alerta, con placer. Grufié suave pero intensamente, con
excitacion.

Entonces sus orejas se inclinaron hacia atras. Yo retrocedi y el kur se lanzo
rapidamente a por mi. Me debati entre sus brazos. Vi sus ojos llameantes. Me alzo del
hielo, queriéndome llevar hasta la boca. Me sostuvo en el aire mirandome por un
momento. Entonces volvié a un lado la cabeza. Yo me debatia y me retorcia en vano.
Sentia en mi rostro su aliento caliente, y apenas podia ver por el vapor que levantaba
nuestra respiracion. Entonces sus fauces se dirigieron a mi garganta. De pronto, tan
subitamente que por un momento no comprendi lo que pasaba, la bestia soltd6 un
espantoso chillido y por un instante no se oy6 nada mas, un chillido de sorpresa y
dolor que me ensordecio, y casi al mismo tiempo, fui lanzado al aire, se mezclaron el
hielo y las estrellas, y golpeé el hielo y rodé y resbalé por él. Me incorporé sobre las
rodillas. Estaba a mas de ocho metros de la bestia. El kur estaba doblado y me miraba
inmévil. Me levanté vacilante. El intenté dar un paso hacia mi, y su cara se
contorsiono de dolor. Alzo6 una garra.

Luego, como golpeado desde dentro, gritd y cay6 rodando sobre el hielo. Grito
dos veces mas y se quedo tumbado sobre el hielo, inmovil pero vivo, mirando hacia
las lunas.

Los jugos digestivos liberados en su auténtico estdmago siguieron con su
implacable tarea quimica. Poco a poco, molécula por molécula, de acuerdo con las
lentas leyes de la quimica, el tendon se fue disolviendo, debilitando la atadura que
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sostenia la afilada vara de ballena, hasta que el hilo se rompid. La bestia volvié a
gritar.

La bestia debia haber devorado quince o veinte de aquellas trampas.

Pensé que ahora no tenia nada que temer.

Fui hacia el trineo, aunque de poca utilidad parecia ahora.

Por suerte alcé la mirada. De alguna forma, el kur se habia incorporado.

Me estaba mirando. Qué indomable era. Tosid, atormentado por el dolor, y
escupio sangre sobre el hielo.

Entonces grité de dolor y se dobl6 cuando se abri6 otra de las trampas.

Y entonces se lanzé a la carga sobre las cuatro patas. Yo interpuse el trineo entre
ambos. El animal cay6 gritando contra él y lo aparté a un lado con la garra. Rodo
sobre el hielo, oscureciéndolo de sangre. Tosia y aullaba y rugia. Se desataron otras
dos trampas de ballena y el animal mir¢ a las lunas, agonizando. Se mordio los labios
de dolor.

Yo me alejé de él. Ahora estaba seguro de que no tendria ninguna dificultad en
eludirle.

Estaba sangrando profusamente por la boca y el ano. Casi se habia arrancado el
labio. El hielo estaba cubierto de sangre y excrementos y orina.

Me alejé de €l y luego me di la vuelta y, siguiendo las huellas del trineo, me
encaminé de nuevo hacia la fortaleza escondida en la isla de hielo.

Tiré del trineo en direccion a la fortaleza. La bestia me seguia, paso a paso,
sangrando dolorida en la nieve. Yo no permiti que se acercara mucho.

A juzgar por sus gritos, debia haberse tragado diecinueve trampas. Me sorprendia
que no se conformara con tumbarse a morir. Cada paso que daba debia ser una tortura
para €él. Pero aun asi continuaba siguiéndome. De él aprendi algo acerca de la
tenacidad del kur.

Al final, unos cuatro ahns mas tarde, muri6. No es facil matar a un kur.

Miré el enorme cadaver. No tenia cuchillo. Tendria que usar las manos y los
dientes.
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29. LO QUE OCURRIO EN LA FORTALEZA

—iNo es un kur! —grit6 el hombre—. jFuego!

Le eché las manos a la garganta y lo interpuse entre su compafiero y yo. Oi el
dardo entrar en su cuerpo y entonces lo aparté de mi y le vi reventar. El otro
individuo, también ataviado con lo que parecia un traje plastico, intentaba meter otro
dardo en el cafion del arma. Me volvi hacia él y la recamara se cerr6 de un golpe y el
arma cay6 descargada a un lado; derribé al hombre al suelo y ambos quedamos medio
enredados en la piel blanca del kur. Le agarré el cuello con el brazo izquierdo y le
golpeé la cabeza con el canto de mi mano derecha. Entonces se quedd quieto, con el
cuello partido. Es algo que nos ensefian a los guerreros.

Alcé la vista. Todo parecia tranquilo. Pero habia habido disparos. Las armas
tubulares disparan con un siseo, no hacen mucho ruido. Sin embargo la explosion de
los dardos es mucho mas ruidosa. La primera explosion habia quedado amortiguada
en el cuerpo de su victima. Mas la segunda tenia que haber sido oida. El dardo habia
explotado, después de una larga trayectoria parabolica, a varios metros de altura.

Yo estaba de vuelta en la fortaleza. Cruzaba el hielo cerca de ella con el trineo.
Esperaba que de esta forma no me confundieran con una comun bestia del hielo. No
sabla qué contrasefias 0 qué sefales utilizarian los kurii blancos para evitar que los
confundieran. Yo no tenia ninguna, pero las bestias del hielo no utilizan trineos,
naturalmente. Y de hecho creo que el trineo permitié6 que me acercara a la fortaleza
mas de lo que habria podido hacerlo de no llevarlo. La piel de kur, bajo la incierta
luz, también fue de ayuda. Habia dejado el trineo al pie de la isla de hielo, y
camuflandome con la piel del kur, habia ido escalando paso a paso hacia la cumbre de
la isla. La compuerta por la que yo habia salido un tiempo atras no se veia desde el
exterior. Escalé hasta la cima de la isla de hielo buscando algiin modo de entrar en la
fortaleza. No buscaba las puertas oficiales, sino algtin tipo de abertura que no
estuviera vigilada. En la fortaleza corria aire fresco, y yo esperaba encontrar los
agujeros de ventilacion. Si los kurii habian instalado un sistema cerrado, deberia
intentarlo con alguna puerta mas convencional.

Todo parecia tranquilo. Volvi a coger la piel de kur. Vino tan rapido que no estoy
seguro de haberlo visto. Tal vez oyera o sintiera el objeto cortando la piel del anorak
y hundiéndose en el hielo a mis espaldas. Me aparté de un salto y el hielo exploto;
entonces los vi venir, los dos armados, y resbalé cayendo en el hielo.

—FEsta muerto —dijo uno de los hombres.

—Voy a meterle otro dardo —dijo el otro.

—No seas idiota.

— ¢ Estas seguro de que esta muerto?

—¢Ves? —dijo el primero—. No respira. Si estuviera vivo, el vapor de su aliento
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seria claramente visible.

—Tienes razoén.

Pensé que ninguno de estos hombres habia cazado al veloz eslin marino. Ahora
me alegraba de haber conocido, con Imnak en los kayaks, a esta feroz bestia.

—ijAaahh! —grit6 el primer hombre cuando me levanté de un salto y le golpeé.
Pero tenia que haber alcanzado primero al segundo hombre. Era el mas suspicaz, el
mas peligroso de los dos. Su arma estaba dispuesta, cargada con un dardo. Alzé el
arma rapidamente, pero yo ya estaba detras. El otro hombre no habia recargado su
arma. Cuando acabé con el primero me volvi hacia él. Hasta mas tarde no me di
cuenta de que me habia golpeado por detras. Solt6 un largo grito mientras caia por el
risco de hielo.

Le despojé rapidamente de sus ropas. Debia moverme deprisa, porque la
exposicion al invierno artico podria significar una muerte rapida. En pocos momentos
me habia vestido con un traje de plastico con capucha y con una unidad calorifica
colgada al cinto. No sabia cuanto duraria la carga de calor, pero no esperaba
necesitarla mucho tiempo. Luego cogi el saco de dardos y las dos armas.

Habia otro objeto en el hielo: una radio portatil. De ella salia una voz que hablaba
con urgencia, preguntando en goreano qué ocurria. No intenté responder, pensando
que era mejor que siguiera preguntandose qué habria pasado sobre la superficie de la
isla de hielo. Estaba seguro de que si respondia en seguida me habrian identificado
como un intruso humano, ya que ignoraba sus cédigos o frases de identificacion.
Ahora podrian especular con varias posibilidades, como un error de transmision, un
accidente o el ataque de una bestia del hielo. Pronto enviarian una partida de
investigacién, pero esto no me disgustaba. Cuantos mas hombres hubiera fuera de la
fortaleza, menos quedarian dentro. También suponia que las compuertas no se
abririan desde el exterior. Pero sabia que en el interior al menos contaba con un
aliado, Imnak, que arriesgaria su vida para protegerme. Ya lo habia hecho.

Por fin pude encontrar una de las aberturas de ventilacion; la fortaleza contaba
con un sistema de tales aberturas, algunas para introducir aire fresco y otras para
expeler el aire usado. Los kurii, con sus grandes pulmones, necesitan oxigenar su
gran cantidad de sangre, y son extremadamente sensibles a la calidad de la atmosfera.
Los kurii generalmente se trasladan a areas remotas, no solo para huir del hombre,
sino para asegurarse una atmadsfera menos polucionada.

No pude quitar la verja del agujero de ventilacion. Estaba soldada al metal.

Di un paso atras y disparé una de las armas. Luego la recargué con otro dardo,
aunque no era necesario. La reja estaba abierta. La abertura no era muy grande, pero
bastaria. Tanteé con la mano dentro del oscuro agujero, y luego introduje el arma. No
encontré ningln tipo de peldafios. Ignoraba la profundidad de la entrada, pero calculé
que serian unos tres metros o mas. No tenia cuerda. Me deslicé por el agujero,
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sudando, la espalda apoyada a un lado y los pies al otro. Y asi comenzo el lento y
tortuoso descenso, centimetro a centimetro.

El mas ligero error de calculo y me precipitaria por el ttinel hasta llegar al fondo.

Me llevo mas de un cuarto de ahn descender por el canal ventilador.

La reja que habia al final, a unos dos metros de un suelo de acero, no estaba fijada
tan s6lidamente como la exterior. Para mi asombro, la rejilla se levanto.

—¢Qué es lo que te ha retenido? —pregunté Imnak.

Estaba sentado sobre dos cajas, tallando un pez en un hueso de eslin.

—Me retuvieron —dije.

—Has hecho mucho ruido.

—Lo siento.

Vi que habian quitado los tornillos que fijaban la reja.

—Has quitado con tu cuchillo los tornillos —dije.

—:Habrias preferido arrancarla a patadas? —pregunt6 Imnak.

—No. ;Como sabias que me encontrarias aqui?

—Pensé que tal vez te seria dificil explicarles a los guardias de las compuertas
que tenias derecho a entrar.

—Pero debe haber muchos tuneles de ventilacion.

—Si, pero no hay mucha gente arrastrandose por ellos.

—Mira —dije. Le tendi a Imnak una de las armas tubulares y varios de los dardos
que llevaba en la bolsa.

—:Para qué sirve esto? —pregunto él—. Destroza la carne, y no se puede atar
ninguna cuerda en la punta.

—Sirve para disparar a la gente.

—Si, para eso podria servir.

—Tengo la intencion de localizar y hacer explotar el dispositivo oculto en esta
fortaleza cuyo objetivo es evitar que los suministros caigan en manos enemigas —
dije.

—Eso es facil de decir.

—Tengo que encontrar un interruptor o una manivela que haga que todo este
lugar haga bum, igual que cuando un dardo alcanza su objetivo y hace un gran ruido.

—¢:Quieres provocar una explosion? —pregunt6 Imnak.

—Si.

—Parece una buena idea.

—:Donde has oido hablar de explosiones? —Ile pregunté.

—Karjuk me hablé de ellas.

—:Donde esta Karjuk?

—En el exterior, en algun lugar —respondio.

—¢:Te hablo alguna vez de un dispositivo que pudiera destruir la fortaleza? —
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quise saber.

—Si.

—¢Te dijo donde esta?

—No. No creo que él mismo lo supiera.

—Imnak, quiero que cojas esta arma y que salgas de la fortaleza con todas las
chicas que puedas.

Imnak se encogié de hombros, sorprendido.

—No pierdas el tiempo —Ie dije.

—Y ta?

—No te preocupes por mi.

—Muy bien —dijo Imnak.

Se dio la vuelta para marcharse.

—Si ves a Karjuk —le dije—, matale.

—:Pero donde conseguiremos otro guardian?

—Karjuk no guarda al Pueblo —dije—. Guarda a los kurii.

—¢;Como sabes tu lo que él guarda?

—Olvida lo de Karjuk.

—Bien. —Entonces se dio la vuelta y echo a correr por el pasillo.

Yo miré hacia arriba. En el techo estaban los rieles de esclava, unas guias de
acero a las que estaban atadas las cadenas que las esclavas llevaban al cuello.

En ese momento, venian dos hombres por el pasillo, vestidos con tunicas
marrones y negras.

—:Por qué vas vestido asi? —me preguntaron.

—Vengo de la superficie —dije—. Hay problemas ahi arriba.

—¢Qué tipo de problemas?

—Todavia no lo sabemos.

—¢Eres de seguridad? —me pregunto6 uno de los hombres.

—Si.

—No se 0s ve muy a menudo.

—FEs mejor que s6lo conozcais vuestras propias secciones —dije.

Encontré pocos humanos en los pasillos. En una ocasion me crucé con veinte
hombres que se apresuraban por un pasillo en columnas de a dos, encabezados por un
teniente; todos iban bien armados.

Pensé que se dirigian a la superficie, en ayuda del grupo de investigacién que ya
debia haber fuera.

Ahora sélo era cuestion de tiempo hasta que descubrieran la entrada del ttinel de
ventilacion que yo habia volado.

La chica que se acercaba por el pasillo era muy bonita. Era una esclava,
naturalmente. Iba descalza. Vestia una breve prenda de seda marron transparente,
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anudada muy suelta a la cintura. Iba con collar de acero y llevaba una vasija de
bronce sobre el hombro derecho. Tenia el cabello y los ojos castafios. A su collar
estaba atada una cadena que arrastraba tras ella.

Yo me detuve, y la esclava sigui6 avanzando hasta que estuvo a unos tres metros
de mi. Se arrodill6 sobre los tobillos con las piernas abiertas y las manos sobre los
muslos, la espalda erguida y la cabeza gacha. Es una hermosa y significativa posicion
que muestra la sumision de la hembra al hombre libre, su amo. Estaba a mi merced.

La observé por un momento, consciente de su debilidad y belleza.

—¢Amo? —pregunto sin alzar la cabeza. Yo no la golpeé.

Entonces alz6 la mirada.

—¢Amo? —pregunt6 temblorosa.

—¢Es que quieres sentir el latigo? —le dije.

—Perdoname, amo. —Volvio a agachar la cabeza.

—Soy nuevo en la fortaleza —dije—. Necesito informacién.

—Si, amo.

—Levantate y ven aqui. Y date la vuelta —le dije.

Ella obedecio. Yo le puse la cabeza hacia adelante echandole los cabellos a un
lado. En la cadena habia un gran candado que la ataba al collar. El candado pasaba
por detras del collar, junto a su cuello.

—Esto no debe ser comodo —dije.

—:Es que le importa al amo la comodidad de una esclava?

—No era mas que una observacién. —EIl suave vello de la nuca de una esclava es
muy excitante.

—Hay varios tipos de collar —dijo ella—. Algunos llevan una anilla detras para
el candado. Creo que al principio no sabian cuantas chicas traerian aqui.

—Este es un collar de esclava adaptado —dije—, aunque te queda demasiado
grande.

—Es para poder poner el candado —dijo ella.

—¢:Como te llamas?

—Belinda, si al amo le complace.

—¢Qué tipo de esclavas hay aqui? —pregunté.

—Hay cinco colores cddigo en los collares: rojo, naranja, amarillo, verde y azul.
Segun el color, la esclava tiene distinta libertad de movimientos...

—:Siempre llevas esas cadenas?

—No, amo. Solo las llevamos cuando nos dejan sueltas.

—¢Y cuando no os dejan sueltas?

—Nos mantienen bajo llave.

—Todas las chicas llevan collares con codigo?

—No, amo. Las auténticas bellezas estan en las salas de placer de acero, para

www.lectulandia.com - Pagina 190



placer de los hombres.

—Explicame el sistema de colores —dije.

—El azul es el mas limitado. Los verdes pueden ir a donde los azules y mas. Yo
soy amarilla. Puedo ir donde las azules y las verdes, pero también tengo acceso a
areas que estan prohibidas para ellas. No puedo ir tan lejos como permite el color
naranja. La maxima cantidad de movimiento la disfrutan las chicas que llevan el
collar con dos bandas rojas.

Me mir6 por encima del hombro.

—Pero seguramente el amo ya sabra estas cosas.

Hice que se volviera para mirarme y la empujé contra la pared de acero.

—Perdéname, amo —dijo.

—Pon las palmas de las manos a tus espaldas sobre la pared —Ile dije.

Ella obedecio.

—T1 no eres de la fortaleza —dijo de pronto—. Eres un intruso —susurro.

Con el cafién del arma tubular solté el flojo nudo que unia en su cintura la seda de
placer. La prenda se abrio y la esclava se estrech6 con la pared. La mantuve alli
hundiendo el cafion del arma en su vientre.

—No me mates, amo —dijo—. No soy mas que una esclava.

—A veces las esclavas hablan demasiado —Ile dije.

—No hablaré.

—De rodillas.

Me obedecio.

—FEres muy hermosa, Belinda —le dije apuntandole al rostro con el cafion del
arma.

—No hablaré —musit6—. No te traicionareé.

—Métete en la boca el cafién del arma —Ile dije. Ella me obedecio—. Ya sabes lo
que esto puede hacer, ¢verdad? —le pregunté.

Ella asintio aterrorizada.

—No vas a hablar, ;verdad?

Ella movid la cabeza ligeramente, expresando una aterrorizada negativa. Su boca
estaba muy hermosa sobre el acero. No le habia dado permiso para soltar el arma.

—S1, muy hermosa —dije.

Con el arma en su boca la hice agacharse, y luego apoyé el arma en los rieles.
Gir6 la cabeza a un lado; no se habia atrevido a soltar el arma. Para mi asombro,
comenzo a responder casi de inmediato, espasmodicamente.

—Qué esclava eres —Ila reprendi. Ella gimi6 y lloro, pero no pudo hablar.
Cuando me levanté y le saqué el arma de la boca, me mir6 sorprendida. Se incorporo
en el suelo sobre el muslo izquierdo, las palmas de las manos en el suelo, su adorable
cuerpo moteado de escarlata, los vasos capilares excitados.

www.lectulandia.com - Pagina 191



—Tu esclava —dijo.

Me di la vuelta. Pensaba que no diria nada. Segui caminando por los pasillos.
Junto a mi pasaron otros hombres y dos chicas. Miré sus collares: una era azul y la
otra amarilla.

Caminaba con rapidez, pero la fortaleza era un laberinto. No creo que ninguno de
los humanos que alli habia supieran la localizacién del dispositivo que buscaba. Y
ningun kur lo revelaria.

Una sirena comenzo a sonar. Resultaba estridente en el corredor de acero.

Yo no apartaba los ojos del sistema de rieles del techo. Entonces llegué a una
bifurcacion en el pasillo. El sistema de rieles, que yo esperaba seguir hasta su fin,
también se bifurcaba. Y mas alla se divisaban mas bifurcaciones. Seguramente los
railes llegaban hasta los mas lejanos rincones de este nivel, y alcanzarian otros
niveles. La sirena sonaba persistente y enloquecedora. Maldije para mis adentros. En
varios puntos del pasillo habia monitores de un circuito cerrado de vigilancia en el
techo. Vi que se movian, obedeciendo a un control remoto. El uniforme de guardia
que llevaba parecia ser un buen disfraz, de momento. Me decidi por uno de los
pasillos, intentando no mostrar vacilacion o indecision; queria que pareciera que
conocia mi camino. Cuando volvi a echar un vistazo a los monitores, ya estaban
orientados en otra direccion. No les habia llamado la atencion. Dos hombres pasaron
junto a mi, cada uno con una de las armas de dardos.

Maldije interiormente. Podria llevarme mucho tiempo explorar las areas remotas
de la fortaleza. En primer lugar, ignoraba donde estaban tales areas ni hasta donde
llegarian los dispositivos de vigilancia. Pensaba que el dispositivo destructivo que
buscaba estaria mas alla de las zonas que cubrian los rieles, seguramente en un area
del sistema de vigilancia. Recordé que los monitores de la camara privada de
Zarendargar, Media-Oreja, no habian mostrado ningun dispositivo similar.

Recordé a la chica que habia dejado en el pasillo detras de mi, con la cadena
colgando del sistema de rieles. Era una amarilla. Yo necesitaba una roja. La sirena
dej6 de sonar y comenz6 a hablar por el sistema de megafonia una voz en goreano.

—Asegurad a todos los esclavos —decia—. Que todo el personal acuda a sus
secciones.

El mensaje fue repetido cinco veces. Algunos hombres pasaron corriendo. Luego
se hizo el silencio en los pasillos.

Era una orden muy inteligente. En tiempos de peligro los esclavos goreanos
suelen ser encadenados o encerrados para que no puedan tomar parte en cualquier
accion que se desarrolle. No les queda mas que esperar las disposiciones de sus amos.
Con el personal ya en sus secciones, los lideres de la fortaleza podrian recontar sus
fuerzas y hacer efectivo el sistema de vigilancia. Una figura solitaria seria facilmente
identificada como el intruso.
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Abri una puerta en el pasillo. Vi a un hombre que estaba atando a las esclavas.
Habia colocado a diez chicas desnudas en fila, de rodillas, contra la pared de acero.
Las at6 con cadenas fijas en sus collares. At6 también sus mufiecas a anillas en la
pared. El hombre alz6 la vista.

—iYa me doy prisa! —dijo enfadado. Yo no dije nada. El cerr6 la anilla de la
ultima chica de la fila, luego se metié la mano en el bolsillo y salio corriendo de la
habitacion, lanzandome una furiosa mirada.

Las chicas estaban asustadas, pero no hicieron el mas minimo ruido.

A un lado habia varias cadenas de las que iban sujetas a los rieles. Encontré una
que tenia un pesado candado atado, con dos bandas rojas. L.a cadena entraria en los
rieles mas largos de la fortaleza.

Entonces me dirigi hacia las chicas para comprobar los collares que llevaban,
tipicos collares de esclava alrededor de los que habian cerrado los pesados collares de
pared.

Encontré dos que estaban marcados con dos pequefias bandas rojas.

—:Daénde esta la llave de tus cadenas? —Ile pregunté a una de ellas.

—La tiene nuestro guardian, amo.

Eso me temia. Y no habia intentado matar ni detener al guardian, porque si le
echaban de menos en su seccion conocerian de inmediato mi localizacion. Miré
furioso a mi alrededor.

No pude liberar a ninguna de las esclavas del collar rojo. Las dos habian sido bien
encadenadas por un amo goreano. No habia tiempo para probar las cerraduras; cada
una estaba sujeta con tres candados. Y si dirigia los dardos explosivos contra las
cadenas, seguramente mataria a las chicas.

Me di la vuelta, cogi una de las cadenas y la meti en su riel, Luego sali del area en
que estaban las chicas encadenadas. Si podia hacer detonar o iniciar la secuencia de
detonacion del aparato que buscaba, confiaba en que sélo destruyera las partes de la
fortaleza en las que se almacenaban los suministros y las municiones. Tal vez Imnak
pudiera encontrar a las chicas y liberarlas de alguna forma. Yo le habia dicho que
sacara de la fortaleza a todas las chicas que pudiera. Pero aun asi, desnudas o con las
sedas, ¢como resistirian mas de un ahn en la noche polar? Probablemente en la
fortaleza habria varias esclavas mas, encadenadas. Al parecer serian victimas
inocentes de las guerras entre hombres y bestias. Entonces las aparté de mi mente;
volvi a ser un goreano, con una tarea por realizar; ellas no eran mas que esclavas.

Regresé al pasillo arrastrando conmigo la cadena. No dudaba de que pronto
llamaria la atencién.

Me pregunté hasta donde llegaria el riel por el que se deslizaba la cadena. Una
cadena asi, sin una belleza atada al extremo, no tardaria en ser advertida.

Pasé junto a varias puertas. Eran salas de entrenamiento y ejercicio, apartamentos.
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Si decidia esconderme, los hombres de la fortaleza iban a encontrar dificil hallarme.
Pero poco ganaria yo con eso.

Bajé por unas escaleras hasta un nivel inferior, siguiendo el camino que me
marcaba la cadena en el riel.

Oi correr a unos hombres al otro lado de la esquina. Solté la cadena y me refugié
en una habitacion; era una despensa. Los hombres pasaron sin prestar atencion a la
cadena. Pensarian que algin guardian habria sacado a la esclava siguiendo las
instrucciones de seguridad dadas por la megafonia. Iba a salir de nuevo al pasillo
cuando de pronto di un paso atras. Habian pasado un guardian y una mujer con ropas
de ocultamiento. Yo no sabia que en la fortaleza también habia mujeres libres. Habia
un intruso en la fortaleza, y a ella la conducian sin duda a una zona de mayor
seguridad. Tal vez estuvieran desalojando aquel nivel para poder realizar una estrecha
busqueda. Finalmente sali de la despensa.

En el exterior encontré a dos parejas mas de individuos: dos guardianes y dos
mujeres libres. Supuse que tal vez las estaban entrenando en la fortaleza para
ulteriores tareas.

—No esta aqui —les dije a los hombres sefialando con la cabeza a la despensa de
la que acababa de salir. Luego afiadi—: jDeprisa!

Ellos se apresuraron.

Por un momento vislumbré un tobillo bajo las pesadas ropas de ocultamiento que
llevaba la mujer. Era un tobillo esbelto y excitante. Sonrei. Pensé que no les habrian
dicho que cuando su trabajo politico y militar hubiera terminado, les pondrian las
sedas y el collar de esclavas.

Otro hombre venia corriendo, llevando ante él a una esclava.

—Hay que ponerla a salvo —le dije adustamente.

—Si.

Oi que otro hombre venia a mis espaldas. Me di la vuelta juntandole con el arma
que llevaba.

—No dispares —dijo—. Soy Gron, de la seccién Al-Ka.

—¢Qué estas haciendo en este area? —le dije.

—Vengo a buscar a Lady Rosa.

—:En qué apartamento esta? —pregunté.

—En el cuarenta y dos, nivel Central Minus uno, pasillo Mu.

—Correcto —]le dije bajando el arma.

Su respiracion se aligero.

—Yo iré a por ella —dije. Y realmente, necesitaba una mujer—. Vuelve a la
seccion Al-Ka.

1 dudé por un momento.

—Deprisa —dije con enfado—. Hay una posibilidad de peligro.

www.lectulandia.com - Pagina 194



Alzé la mano y se dio la vuelta. Pronto desaparecio por el pasillo.

Determiné que me encontraba en el pasillo Mu por las marcas goreanas grabadas
en la pared cerca del punto en el que el corredor se bifurcaba en dos direcciones. Me
parecia probable estar en el nivel adecuado ya que habia encontrado al hombre a
alguna distancia de las escaleras mas cercanas.

No vi a nadie mas en el corredor. Arrastré de nuevo la cadena.

Pronto llegué a la puerta de acero marcada con el numero cuarenta y dos. Vi que
los rieles del techo entraban en el apartamento, sin duda para que Lady Rosa tuviera a
su servicio esclavas bien encadenadas. Abri la puerta y meti la cadena que llevaba,
encajada en los rieles. El apartamento era muy lujoso, recubierto de seda. Estaba
débilmente iluminado por cinco velas.

Una mujer se levant6 sorprendida de la gran cama redonda en que estaba sentada.
Llevaba las ropas de ocultamiento. Se cubrio el rostro con un velo de seda.

—Deberias llamar, idiota —dijo—. Apenas me ha dado tiempo a esconder mis
rasgos.

Me mir6 con los ojos llameando sobre el velo. A pesar de él sus facciones no
quedaban muy ocultas. Tenia un rostro estrecho pero hermoso. Sus o0jos eran
extremadamente negros, y también sus cabellos, que asomaban bajo la capucha del
traje. Sus pomulos eran altos, su rostro regio, aristocratico y frio.

Estaba furiosa.

—:Eres Lady Rosa? —pregunté.

Ella se present6 friamente.

—Soy Lady Graciela Consuelo Rosa Rivera-Sanchez —dijo—. ;Qué pasa? —
pregunto.

—Hay un intruso en la fortaleza —dije.

—¢:Le han capturado ya?

—No. ¢Cuanto tiempo llevas en la fortaleza?

—Cuatro meses —dijo. Luego afiadio—: Cuatro meses goreanos.

—:Conoces el sistema de rieles de cadenas para controlar el movimiento de las
esclavas? —pregunté.

—Por supuesto.

—¢Y sus ultimas terminaciones?

—Si —dijo—, pero a los humanos no se les permite ir mas alla de esos puntos.

Sonrei.

—¢Cémo ha podido penetrar un intruso en la fortaleza? —pregunté.

—Por un tanel de ventilacion. Hablas muy bien el goreano —le dije—, aunque
con cierto acento.

—He tenido un entrenamiento intensivo.

Aunque su acento era aristocratico y espafiol; ningin amo goreano haria
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objeciones.

—¢Y por qué querria un intruso entrar en la fortaleza? —pregunto.

—De momento, necesita una mujer —dije.

—No entiendo.

—AQuitate las ropas.

Ella me mir6 perpleja.

—Tal vez prefieras que lo haga yo. Soy el intruso —le expliqué.

Ella retrocedio.

—Nunca —dijo.

—Muy bien. Echate en la cama boca abajo con los brazos y las piernas abiertas.
—Saqué el cuchillo que llevaba al cinto. No es facil intentar rasgar las ropas de
ocultamiento con las manos desnudas, porque pueden esconder agujas envenenadas.

—Estas bromeando —dijo ella.

Hice un gesto con el cuchillo indicando la cama.

—No te atreveras —siseo.

—A la cama —dije.

—Soy Lady Graciela Consuelo Rosa Rivera-Sanchez —dijo.

—Si eres lo bastante hermosa —dije—, tal vez te llame Pepita.

—M e quitaras las ropas, ¢verdad? —dijo.

—Soy goreano. —Di un paso hacia ella.

—No me toques. Yo lo haré.

Sus pequenias manos acudieron reluctantes a los lazos que cerraban en su cuello
las vestiduras.

Su piel era tersa, largos sus cabellos, espesos y maravillosamente negros,
contrastando vivamente con la notable palidez de sus brazos, sus hombros y su
espalda.

Encontré un peine sobre un tocador. Peiné sus cabellos agarrando a la mujer por
el cuello.

Ella sollozé de rabia cuando una pequefia aguja envenenada con kanda cayo de su
pelo, atrapada entre los dientes del peine.

Le hice darse la vuelta rudamente. Ella me mir6 con los ojos llameantes.

—Ahora estoy indefensa —dijo.

—Si.

Con el cuchillo corté las finas tiras de su ropa de seda, y se las quité con el mango
del cuchillo sobre su piel, hasta que la ropa cayo a sus tobillos. Ella se estremecio
ante el frio de la hoja sobre su piel. Miré el cuchillo con aprension.

—¢Qué quieres de mi? —me pregunté—. ¢ Vas a violarme?

Mir¢ la gran cama redonda cubierta de seda verde. Se imaginaba a si misma sobre
ella a mi merced, utilizada para mi placer.
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—Tendras que ganarte tu derecho a servir sobre una cama asi —le dije—. Una
zorra como tu tiene primero que aprender sus lecciones sobre el polvo de una tarima
o en las pieles sobre el cemento, a los pies del lecho de su amo, bajo la anilla de
esclava.

La cogi del pelo y la llevé a un lado de la sala, junto a unos baules.

De uno de ellos saqué dos correas de sandalia. Con una le até las manos a la
espalda. Una correa de sandalia es mas que suficiente para atar a una hembra. La otra
correa la até alrededor de su cintura. Luego cogi un gran velo rojo. Era un velo de
intimidad, muy diafano, cuya opacidad depende de las vueltas que se le dé en torno al
rostro. Una mujer libre puede demorar a un amante ansioso durante dias,
permitiéndole cada noche una vision menos oscura de sus rasgos, hasta el momento
en que tal vez le permita ver su rostro desnudo. Tales tonterias, por supuesto, no son
toleradas en una esclava.

Le até el velo de intimidad en la nuca y lo crucé sobre sus pechos con dos vueltas;
luego los até con la correa a su cintura. Cogi después los dos extremos sueltos y los
pasé entre sus piernas, atandolos luego a la correa de sandalia en su vientre.

Ella me mir6 horrorizada.

—Serviran como seda de esclava —le dije.

Empujandola del brazo la coloqué ante un gran espejo.

Ella gimio al contemplarse.

—Miira este nudo corredizo —le dije—. La correa puede soltarse con un simple
tiron.

—iBestia! —sollozo.

Le miré su esbelto muslo. Pensé que podria quedar bien marcado con la marca
corriente de Kajira.

—Te he puesto la seda roja, ;es adecuado? —le dije.

—iDesde luego que no! —exclamo.

—Tal vez pronto lo sera.

Ella se debati6 con furia, pero en vano. Luego cejo en sus esfuerzos.

—Te daré oro, mucho oro, si me liberas —dijo.

La llevé hasta el umbral del apartamento, donde colgaba la cadena de los rieles.

—¢:Qué quieres de mi? —suplico—. El suelo esta muy frio —dijo—. Desatame.

Yo estaba atando la cadena a su cuello. La aseguré cuatro veces. Sintid su peso.
La cadena ocultaria el hecho de que no llevaba collar. Era una cadena con dos bandas
rojas. Miré a la esclava. Ahora era un componente del sistema de cadena y rieles de la
fortaleza.

—Soy Lady Graciela Consuelo Rivera-Sanchez —djijo.

—Calla, Pepita.

Jadeo. Luego dijo:
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—iNo! {No me obligues a salir de la habitacion vestida de este modo!

La saqué al pasillo de un empujén. Ella me miré dolorida, la cadena colgando tras
de si. Se daba cuenta de que iba a llevarla por donde quisiera.

—En el sistema de cadenas rojas, que es el mas extenso, ;hay alguna terminacién
mas lejana que en los otros?

—Si.

Esto me sorprendio.

—Llévame hasta alli.

Ella se irguio con orgullo.

—No —dijo. Dio un respingo al sentir el cafion del arma en su vientre. La empujé
hasta tenerla contra la pared—. No te atreveras —dijo.

—No eres mas que una mujer.

—iTe llevaré! Pero no te servira de nada. A los humanos no se les permite pasar
mas alla de ese punto.

—:Por donde? —pregunté.

Sus ojos me indicaron la direccion.

La empujé rudamente en esa direccién con el rifle.

—Mas deprisa —le dije.

Caminamos rapidamente por el pasillo.

—Si nos cruzamos con hombres —dijo ella—, s6lo necesito llamarles.

—Hazlo, y solo quedaran tus restos en la cadena. —No la habia amordazado
porque eso habria levantado sospechas.

Al poco rato, jadeaba. Era una chica de la Tierra, y no estaba en las condiciones
de la esclava goreana, que lleva una dieta casi perfecta impuesta por los amos y cuyos
musculos estan tonificados por un régimen de ejercicios, las piernas endurecidas por
las largas horas de entrenamiento de danza sensual.

Corrimos por los pasillos durante varios ehns. A veces descendiamos escaleras.
Ella sudaba y jadeaba. La cadena le pesaba al cuello y sobre los hombros.

—De prisa, hermosa Pepita —la animé.

Estabamos cuatro niveles por debajo del central. Vimos acercarse a cuatro
hombres.

—Camina —ordené.

Yo caminé a su lado, ocultando su muslo izquierdo.

Ella se estremeci6 al ver como los hombres la miraban. Uno de ellos se echd a
reir.

—~Una chica nueva —dijo.

A menos de un ehn de alli terminaban los rieles.

—Fste es el punto més lejano que alcanza el sistema de rieles —dijo la mujer—.
Los humanos no pueden ir mas lejos.
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—¢Has visto a los que no son humanos? —pregunté. Yo sabia que habia pocos
kurii en la fortaleza.

—No —respondio—, pero sé que son una forma de alienigenas. Sin duda seran
humanoides, tal vez no se les pueda distinguir de los hombres.

Sonrei. No habia visto a las bestias a las que servia.

—Te he traido hasta aqui —me dijo—. Ahora libérame.

Abri el candado y le quité la cadena. Luego cerré el candado en un eslabon, a un
metro del suelo. Esta es la posicién inactiva de la cadena, con el candado puesto a un
metro del suelo, de modo que se puede atar a una chica con rapidez, y si no hay
ninguna esclava atada a la cadena, ésta puede deslizarse por el riel sin arrastrar por el
suelo.

Ella se dio la vuelta ofreciéndome las mufiecas atadas para que se las soltara. En
vez de eso, la cogi de los cabellos y la hice caminar junto a mi, arrastrando conmigo
la cadena, hasta que llegué a una bifurcaciéon en el pasillo. Arrojé la cadena por los
rieles del pasillo y luego, sin soltar a la chica, volvi al punto en que terminaban los
rieles.

—Libérame —suplic6—. jOh! —grit6 cuando le tiré del pelo.

—FEres demasiado hermosa para ser libre —le dije.

Entonces le di un empujon, lanzandola mas alla del punto de terminacion del
sistema de rieles. Ella se dio la vuelta aterrorizada.

—ILos humanos no pueden pasar de este punto.

—Ve delante de mi —le dije.

La chica se gir6 con un gemido y empezé a andar. Ya no se veian lentes
monitores que cubrieran el pasillo. La cosa estaba resultando tan facil que me
intranquilicé. Al final del pasillo habia una puerta de acero. Yo imaginaba que el
dispositivo de destruccion estaria mas alla del alcance de las esclavas, en un area que
no estuviera cubierta por los monitores y a la que los humanos pudieran llegar. Pero
ahora me sentia intranquilo.

Intenté abrir la puerta al final del corredor. Estaba abierta. Miré a la chica y le
hice una sefial para que se acercara.

Ella me obedecid. Se irguié y me mir6 enfadada. Yo abri y cerré mi mano
izquierda. Vi que la chica habia sido entrenada en las costumbres goreanas, pero
jamas habia pensado que le harian a ella misma esa sefial. Vino junto a mi, se agacho
y bajo la cabeza. La cogi de los cabellos. Ella dio un respingo. Las mujeres estan
indefensas en esta posicion. En la mano derecha llevaba el arma de dardos. Me asomé
con cuidado al umbral de la puerta. Luego entré con la chica. La gran habitacion
parecia desierta.

Al parecer era una sala normal de almacenaje, aunque bastante grande. Estaba
llena de cajas que ostentaban marcas que no pude leer. Algunas eran cajas de
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embalaje, y parecian contener maquinaria. Estaban dispuestas de forma que habia
pasillos entre ellas.

Oi un ruido. Solté a la chica y alcé el arma con las dos manos.

Una figura vestida de negro surgio desde lo alto de las cajas.

—No esta aqui —dijo.

—Drusus —exclamé. Recordé que era de los asesinos y que yo le habia vencido
en la arena.

Llevaba un arma de dardos.

—Deja tu arma, lentamente —le ordené.

Dejo el arma a sus pies.

—¢Qué estas haciendo aqui? —le pregunté.

—Pienso que lo mismo que ti —dijo—. He buscado una llave o una manivela o
una rueda, o lo que sea, que pueda destruir este lugar.

—Tu sirves a los kurii —dije.

—Ya no. He luchado, y un hombre me perdono la vida. He pensado mucho sobre
esto. Aunque tal vez sea débil para ser un asesino, quiza tenga la fuerza para ser un
hombre.

—:Como sé que dices la verdad?

—Porque los kurii que estaban aqui guardando el lugar han muerto a mis manos.

Sefial6 entre las cajas. Hasta mi llegaba el olor de la sangre kur. No aparté los
ojos de Drusus. La chica, de pronto, dio un salto atras, en un vano intento de liberar
sus manos, y lanzo un grito.

—Cuatro veces disparé, cuatro he matado —dijo Drusus.

—Dime lo que ves —le dije a la chica.

—Hay cuatro bestias, o sus restos —dijo—. Tres aqui y uno mas alla.

—Coge tu arma —Ile dije a Drusus.

El recogi6 el fusil y mir6 a la mujer.

—Una preciosa esclava —dijo.

—iNo soy una esclava! —dijo ella—. jSoy una mujer libre!

—~Creo que si existe el dispositivo de destruccién, ha de estar aqui —dije.

—Yo también lo creia.

—No debéis detonar el dispositivo —gritd la chica—. jMoriremos todos,
estupidos!

La arrojé de un golpe contra las cajas. Cay0 al suelo con la boca ensangrentada.

—Piensas y acttias como una esclava —le dije.

Ella bajo la cabeza, temblorosa, asustada, en un gesto instintivo de esclava.

—Quizas sea mejor que pidas permiso antes de hablar en presencia de hombres
libres —anadi.

—Estara muy bien desnuda en la tarima de subastas —dijo Drusus.
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—Si.

—¢Y qué hacemos ahora?

En ese momento se cerr0 la puerta de acero por la que habia entrado a la
habitacion. Debia haberse cerrado automaticamente, porque no vimos a nadie. Desde
dentro vimos girar el picaporte asegurando la puerta. Al mismo tiempo, un gas blanco
comenzo a salir del techo.

—iContened la respiracion! —grité. Apunté con el arma de dardos a la puerta y
disparé. El dardo se clavo en el acero, y un instante mas tarde, mientras yo me
arrojaba a tierra cerca de la esclava y de Drusus, hubo una explosion de acero que me
taladro los oidos. Les hice un gesto a los otros y echamos a correr hacia la puerta,
entre el gas y el humo. La puerta estaba retorcida, arrancada de los goznes, medio
derretida. Con la cabeza gacha pasamos por la abertura. La chica soltd6 un grito
cuando el metal caliente rozo6 su pantorrilla. Ahora nos encontrabamos en el pasillo, y
unos ocho kurii venian corriendo hacia nosotros.

Drusus alzé el arma con calma, y un dardo sised. El primer kur se detuvo y de
pronto reventd. Otro se alejo de €él, limpiandose la sangre y la carne del rostro, medio
cegado, rugiendo de furia. Un dardo silb6 sobre nuestras cabezas y exploté tras
nosotros. Yo disparé otro dardo y otro kur estallo ante nuestros ojos como si se
hubiera tragado una bomba. Los seis kurii restantes, atados a €l por tiras de musculo
destrozado, retrocedieron a trompicones y desaparecieron detras de una esquina.

—iDe prisa! —grité.

Echamos a correr. En la primera bifurcacién giramos a la izquierda.

No teniamos ningun deseo de volver a encontrar kurii.

Apenas habiamos salido del primer pasillo cuando oimos un gran ruido de acero.
Volvimos la vista atras para ver que el pasillo habia quedado cerrado.

—Démonos prisa —sugeri.

Corrimos por unas escaleras.

No vimos a nadie.

Comenzamos a subir otras escaleras. Cerca del final la chica se tambale6 y cay6
rodando varios escalones.

La cogi en mis brazos.

—¢Has visto a las bestias? —grito—. ;Qué son?

—Son aquellos a los que tu servias —la informé.

—iNo! —grito.

Me la eché al hombro y subi las escaleras.

—¢Quién va? —grito un hombre. Luego retrocedi6 hecho pedazos.

—EI camino esta libre —dijo Drusus—. jDe prisa!

Otro panel de acero se cerrd a nuestras espaldas. La sirena comenzo a aullar en
los pasillos metalicos.

www.lectulandia.com - Pagina 201



—Tal vez no haya ningun dispositivo de destruccion —dijo Drusus.

—Ahora ya sé donde esta —dije—. Hemos sido unos esttipidos.

—:Doénde? —me pregunt6é asombrado.

—Fuera del alcance de las esclavas y de las camaras —exclamé—. Donde no
puede llegar nadie, donde nadie puede verlo.

—Ya hemos llegado hasta el final del sistema de rieles —dijo él.

—¢:Donde terminan todos los rieles de esclava? —pregunté.

—En el centro de la fortaleza.

—En la camara de Zarendargar —dije.

—Si.

—Yo he visto esa camara —dije—. Contiene monitores, pero ella misma no esta
controlada por ningtin monitor.

—Si —dijo—. ;Si!

—:En qué otro lugar, si no la camara del alto kur, estaria tan terrible mecanismo?

—Donde nadie puede llegar, donde nadie lo puede ver —dijo é€l.

—Excepto Zarendargar, el mismo Media-Oreja.

—FEntonces todo es inutil.

—Por supuesto. Pero debemos intentarlo. ;Estas conmigo?

—Desde luego.

—Pero eres de los asesinos.

—Somos tipos testarudos —sonrio.

—~Crel que eras demasiado débil para ser un asesino.

—Una vez fui bastante fuerte para desafiar los dictados de mi casta —dijo—. Y
una vez fui bastante fuerte para perdonarle la vida a mi amigo, aunque eso podia
costarme la mia.

—Tal vez tu eres el mas fuerte de la oscura casta —dije.

Se encogio de hombros.

—Vamos —dijo.

—De acuerdo —dije.

Subimos otras escaleras, yo llevando a la chica.

—FEspera —dije.

—Si.

—EI camino mas obvio hacia la camara de Zarendargar estara bien guardado. Asi
que daremos un rodeo, y subiremos arriba. Tal vez podamos entrar desde el nivel
superior.

Subimos dos niveles mas y comenzamos a buscar otra escalera para subir todavia
mas.

Apenas habiamos llegado al segundo nivel cuando oimos el grito:

—iAlto!
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Drusus se gir6 de pronto y dispar6 un dardo al instante. Los hombres se
dispersaron. El dardo se clavo en una pared y explotd cerca de ellos. Doblamos una
esquina. Cuatro dardos silbaron y explotaron en una sucesion de estampidos a unos
quince metros de distancia. Arrojé a la chica a mis pies. Oimos el ruido de unos pasos
que corrian hacia nosotros desde otra direccién. Miramos desesperados a nuestro
alrededor. Cogi a la chica del pelo y la hice levantarse. Entonces echamos a correr,
hacia el pasillo siguiente.

—Es un pasillo exterior —dijo Drusus—. Hay puertas que dan al exterior.

Corrimos por el pasillo. Oiamos el ruido de los pasos tras nosotros, viniendo del
corredor que acababamos de dejar. Y entonces, a unos doscientos metros de distancia
delante de nosotros, vimos mas hombres.

Seguimos corriendo.

Miré hacia atras. Los hombres que venian detras nuestro parecian andar con
precaucion. Al parecer no estaban preparados para perseguirnos por este pasillo. De
igual manera, los tipos que teniamos enfrente, no hicieron intento de aproximarse.

Detuvimos nuestro paso, atonitos.

—Por aqui, Tarl, que cazas conmigo —dijo una voz familiar.

—ilmnak! —grité.

Entramos en una gran habitacion que tenia acceso a una de las compuertas que
daban al exterior de la fortaleza. A un lado habia una gran rueda que controlaba la
puerta. Hacia frio. Afuera estaba la noche artica. Un hombre se volvié.

—iRam! —exclamé.

—Imnak me liber6 —dijo.

En la habitacién habia varias armas de dardos, y una caja llena de municiones.
También habia varios paquetes de dardos.

—iOh, amo! —exclamo6 Arlene colgandose de mi—. Tenia tanto miedo por fti...
—Yo la besé rudamente, como un amo, y ella se rindi6, fundiéndose conmigo como
una esclava.

—Amo —dijo la que otrora fuera Lady Constance de Lydius, ahora Constance,
mi esclava. Qué hermosa estaba en sus sedas de esclava. La cogi con el otro brazo y
dejé que me besara el cuello. Senti unos labios en la pierna: Audrey estaba arrodillada
con la cabeza contra mi pantorrilla. Barbara también se arrodillo a mis pies bajando la
cabeza hasta mis botas. Vi a Tina con Ram y a Poalu con Imnak. Ademas de ellos
habia otras quince esclavas asustadas. Los unicos hombres éramos Drusus y yo,
Imnak y Ram. También habia pieles y alimentos.

—He cogido todas las mujeres, todas las armas y todas las cosas que he podido
—dijo Imnak.

—Pero no has salido de la fortaleza —dije.

—Te estaba esperando. Y a Karjuk también.
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—¢Karjuk? —dije—. Es un aliado de los kurii.

—¢Como puede ser eso? —pregunté Imnak—. Es uno del Pueblo.

—No he podido encontrar el mecanismo de destruccion —Ile dije a Imnak—.
Creo que esta en la camara de Zarendargar, el alto kur. Pero ya no importa. Ya nada
importa. Todo esta perdido.

—No te olvides de Karjuk —dijo Imnak.

Le miré.

—Es uno del Pueblo —me recordé Imnak.

—:Doénde has encontrado a esta nueva esclava? —me pregunté Arlene, no muy
contenta, mirando a la esbelta y hermosa chica que llevaba conmigo.

—No soy una esclava, esclava —dijo aquella palida y aristocratica chica morena.

Arlene me mir6 asustada.

—Todavia no es una esclava legal —dije yo—, asi que tratala con el respeto
debido a una mujer libre.

Arlene cayo de rodillas ante ella con la cabeza baja y la chica se irgui6 con
orgullo.

—Levantate —Ile dije a Arlene—. Aunque esta chica no es todavia una esclava
legal, en realidad es una auténtica esclava. —La chica dio un respingo—. Asi pues —
dije—, no hay que tratarla con particular respeto.

—Entiendo perfectamente, amo —dijo Arlene mirando a la aristocratica chica.
Las otras esclavas también la miraban. LLady Rosa se estremecio, sin atreverse a
mirarlas a los ojos. Sabia que no habia una sola chica en la habitacion que no
estuviera estudiandola y comparando su cuerpo con los suyos propios.

—Aqui hay pieles —Ile dije a Imnak—. Creo que lo mejor es que tu y Ram y las
chicas intentéis salir de la fortaleza y volver al hielo.

—¢Y ta? —pregunté Imnak.

—Yo me quedo aqui.

—Yo también —dijo Drusus.

—i Yo también me quedo! —exclamo Arlene.

—T1 obedeceras, esclava —ordené.

—Si, amo —dijo con lagrimas en los ojos.

Entonces oimos unos golpes en la compuerta.

—iRendios! jAbrid! jAbrid! —gritaba una voz.

—Estamos rodeados —dije.

—No hay escapatoria —dijo Drusus.

—Apartaos de la compuerta —dije yo—. Que la vuelen.

Nos apartamos con las armas de dardos preparadas.

De pronto oimos un grito al otro lado de la compuerta. Luego una exclamacion de
ira. Después oimos unos golpes al otro lado del acero.
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—iSocorro! jSocorro!

—iDejadnos entrar! jDejadnos entrar! —Mas golpes frenéticos.

—iNos rendimos! —oimos—. jPor favor! jPor favor! —Mas gritos. Oimos algo
afilado golpear el acero. Después, la descarga de un fusil de dardos.

—iNos rendimos! jNos rendimos! jDejadnos entrar!

—FEs una trampa —dijo Drusus.

—Pero realmente muy convincente —opiné.

Oimos a otro hombre gritar de dolor.

Entonces una voz habl6 al otro lado del acero. Hablaba en el lenguaje del Pueblo,
y pude entender muy poco.

Imnak corri6 a la rueda radiante de alegria. Yo no le detuve. Hizo girar la rueda y
la gran compuerta se desliz6 a un lado.

Ram solt6 un grito de alegria.

En el exterior habia cientos de hombres, mujeres y nifios del Pueblo, sobre trineos
tirados por eslines. Y seguian llegando mas. Karjuk estaba cerca de la entrada, con su
arco de cuerno en la mano, preparado con una flecha. Habia otros cazadores. Los
hombres de la fortaleza estaban diseminados por el suelo, algunos de ellos con
flechas clavadas. Por todos lados habia cazadores rojos. Algunos de los hombres de la
fortaleza habian sido abatidos por lanzas. Unos pocos, ya desarmados, esperaban
retenidos por eslines de nieve domesticados sostenidos por sus amos. Otros hombres
eran obligados a tumbarse para ser atados, luego les rasgaban los trajes con cuchillos
de hueso.

—iNos congelaremos! —grit6 uno de ellos. Los cazadores rojos tenian a los
enemigos totalmente a su merced, expuestos a los rigores de la noche invernal.

Karjuk dictaba 6rdenes. Los cazadores rojos corrian de un lado a otro. Imnak les
daba fusiles de dardos y les explicaba su funcionamiento. Pero ellos en general
preferian sus herramientas de madera y hueso. Los hombres con los eslines
domesticados pasaron junto a mi. Drusus se unio a otro grupo de cazadores en la
vanguardia, listos para disparar contra cualquier resistencia que encontraran. Ram,
arma en ristre, se unio a otro contingente. Yo miré la compuerta. Mas gente del
Pueblo, mujeres y nifios y cazadores, se acercaban a la fortaleza. Muchos soltaban a
los eslines de los trineos para usarlos como eslines de ataque.

Karjuk seguia en la compuerta dictando 6rdenes en la lengua de los cazadores
rojos.

—Vienen de todos los campamentos —dijo Imnak—. Son mas de dos mil
quinientos.

—Entonces es el Pueblo al completo —dije.

—Si. Es todo el Pueblo —me sonrio—. A veces el guardian no puede hacerlo
todo.
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Miré a Karjuk.

—Pensaba que eras un aliado de las bestias —le dije.

—Soy el guardian —dijo—. Y soy del Pueblo.

—Perdéname por haber dudado de ti.

—Perdonado.

Vi que empujaban a dos hombres de la fortaleza por los pasillos, con las manos
atadas a la espalda. A una mujer la arrastraban desnuda. Su captor ya le habia puesto
correas al cuello.

—Yo en tu lugar me cambiaria de traje —dijo Imnak—, porque pueden
confundirte con un hombre de la fortaleza.

Me quité el traje que llevaba y me puse unas botas y un pantalén de piel. No
queria llevar camisa ni anorak porque en la fortaleza hacia calor.

—1Id a las zonas mas calidas —les dije a las chicas que tiritaban en la habitacion.

Arlene, Audrey, Barbara, Constance y las otras corrieron a buscar un cobijo mas
calido.

Karjuk entro para dirigir las operaciones, acompafiado de Imnak.

Yo sali al exterior, a la noche artica, para supervisar la retaguardia.

Miré las cumbres de hielo para ver si nos amenazaba algun ataque organizado,
pero no vi nada. Si los hombres de la fortaleza salian no durarian mucho en la noche
artica. Las unidades de calor de sus trajes se agotarian y quedarian a merced de la
nieve y el hielo.

Miré a mi alrededor y de pronto vi que la puerta de la fortaleza se cerraba
lentamente. Me apresuré a entrar. Lady Rosa se volvio sorprendida hacia mi desde la
rueda con la que controlaba la compuerta. Retrocedi6 sacudiendo la cabeza.

Sin decir una palabra, fui hacia ella y la hice arrodillarse. Le corté con el cuchillo
un mechodn de sus cabellos y con él le até los tobillos. Luego la arrastré del brazo
hacia la compuerta y sobre el hielo.

—iNo! —grit6—. {No! —La dejé sobre el hielo—. jNo!

Volvi a la fortaleza y giré la rueda para cerrar la compuerta.

La oi gritar al otro lado del acero.

—iDéjame entrar! —chillaba—. jTe ordeno que me dejes entrar! —Se oian sus
gritos con bastante claridad. Sin duda se habia retorcido frenéticamente hasta lograr
ponerse de rodillas, justo al otro lado de la puerta—. jSoy una mujer libre! jNo
puedes hacerme esto!

No pensaba que resistiera mucho tiempo en la noche artica, medio desnuda como
iba.

Habia intentado matarme.

—Seré tu esclava —grito.

Ella no sabia si yo aun estaba al otro lado de la puerta.
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—iSoy tu esclava! —gritaba—. Amo, amo, jsoy tu esclava! —Lloraba de miedo
y frio—. {Por favor, salvale la vida a tu esclava, amo!

Giré la rueda y abri la compuerta.

Ella se arrojo dentro temblando. La arrastré a la sala y cerré la compuerta.

La miré, temblando a mis pies. Ella alz6 la vista hacia mi; estaba aterrorizada.

—¢Qué clase de hombre eres, amo? —me preguntd. Yo la miré. Ella se puso de
rodillas y baj6 la cabeza hasta mis pies y comenzé a besarlos desesperadamente, en
un esfuerzo por aplacarme.

—Mirame —Ile dije. Ella obedecio—. Seras severamente azotada.

—Si, amo. He intentado matarte.

—Eso lo hiciste cuando eras una mujer libre. No lo tendré en cuenta.

—¢:Pues entonces por qué vas a azotarme?

—Besas muy mal.

—Te suplico que me instruyas.

—Haré que una esclava intente ensenarte algunas cosas —le dije.

—Intentaré aprender bien mis lecciones —dijo.

Me la eché al hombro para llevarla a una zona interior.

—Aprenderas bien tus lecciones —le dije—, o serviras de alimento al eslin.

—Si, amo.

—La fortaleza estd segura —dijo Ram—, a excepciéon de la camara de
Zarendargar, Media-Oreja. Nadie ha entrado alli.

—Yo entraré —dije.

—Podemos abrirnos camino a tiros —dijo Ram.

—Nosotros lo haremos —dijo Drusus.

Caminé por el largo pasillo que llevaba a la camara de Zarendargar. A unos
metros detras de mi venian Ram y Drusus y Karjuk e Imnak y muchos cazadores
r0jos.

Yo llevaba en la mano un arma de dardos. El pasillo se me hacia interminable. No
recordaba que estuviera tan lejos. El sistema de rieles en el techo acabé a unos doce
metros de la camara de Zarendargar. Miré los monitores del techo; sin duda me
habian estado observando.

Me detuve ante la puerta de la caAmara y alcé el fusil de dardos.

La batalla habia sido dura y sangrienta. Muchos hombres de la fortaleza habian
caldo; también cazadores rojos. La resistencia habia sido encabezada por el gigante
kur al que le faltaba media oreja. Pero habia habido muchos cazadores rojos y
muchas armas. El gran kur, cuando la batalla se volvié contra él, dejo a sus kurii y a
sus hombres para que huyeran o se rindieran. Ningun kur se rindio. La mayoria
resultaron muertos, luchando hasta el final. Algunos habian salido de la fortaleza,
tambaleandose heridos en la noche artica. El mismo Zarendargar se habia retirado a
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su camara.

La puerta parecia entreabierta.

La abri con el cafion del fusil.

Recordaba bien la habitacion.

Entré con cuidado, pero entonces bajé el arma.

—Saludos, Tarl Cabot —dijo el traductor.

Vi a Zarendargar en el estrado de piel. Cerca de él habia un pequefio mecanismo.

Aquella gran figura, sentada muy erguida, me miraba.

—Perdéname, amigo —dijo—, he perdido mucha sangre.

—Deja que te vendemos las heridas —dije yo.

—Toma un poco de paga. —Me sefial6 las botellas y los vasos que habia a un
lado.

Fui a las estanterias, me colgué el rifle al hombro, y servi dos vasos de paga. Le
di uno a Zarendargar. Fui a sentarme ante el estrado con las piernas cruzadas, pero
Zarendargar me indicO que compartiera el estrado con él. Me senté a su lado con las
piernas cruzadas, como un guerrero.

—FEres mi prisionero —le dije.

—No creo —dijo €l. Me indico el pequeiio mecanismo que tenia en la garra.

—Ya veo —dije. Se me erizaron los pelos de la nuca.

—Bebamos por tu victoria —dijo. Alzé la copa—. Una victoria de los hombres y
los Reyes Sacerdotes.

—FEres muy generoso.

—Pero una victoria no es una guerra.

—Es cierto.

Entrechocamos los vasos a la manera de los hombres y bebimos.

Zarendargar dejo la copa a un lado y alzo el objeto metalico.

Yo me tensé.

—Puedo darle a este interruptor antes de que dispares —me dijo.

—FEso esta claro —dije—. Estas sangrando. —EIl estrado en el que nos
sentabamos estaba lleno de sangre seca, y era evidente que el pequefio esfuerzo de
levantarse para recibirme o de entrechocar su vaso con el mio, habia abierto algunas
heridas en su enorme cuerpo.

Alz6 el objeto metalico.

—Esto es lo que buscabas —dijo.

—Por supuesto.

—:Sabias que estaria aqui?

—Tardé en comprender que so6lo podia estar aqui.

—No me atraparas vivo.

—Rindete. No hay deshonor en la rendicion. Has luchado bien, pero has perdido.
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—Soy Media-Oreja, de los Kurii —dijo.

—¢Hay aqui muchas cosas valiosas que quieras destruir? —le pregunté.

—Los suministros, los mapas, los c6digos, no pueden caer en manos de los Reyes
Sacerdotes. Este mecanismo tiene dos interruptores.

Yo vi los dos interruptores.

—~Cuando los apriete —continu6—, se iniciara una secuencia irreversible.
Primero, una sefnal se transmitira desde la fortaleza a los mundos de acero. La senal
les informara de la destruccion de la fortaleza, de la pérdida de las municiones y
suministros.

—Y simultaneamente, la segunda parte de la secuencia pone en marcha la
destruccion del complejo —dije yo.

—Por supuesto.

Tenia el dedo en el interruptor.

—En la fortaleza quedan varios humanos —dije.

—Pero ningun kurii, salvo yo mismo.

—Algunos de los humanos que quedan aqui son prisioneros que servian a tus
cohortes.

—:Mis hombres? —pregunto.

—Han luchado con valor —dije.

La bestia parecia perdida en sus pensamientos.

—Estan a mis ordenes —dijo—. Aunque sean humanos, siguen estando a mis
ordenes.

Apret6 el segundo de los interruptores.

Yo me tensé, pero ni la sala ni la fortaleza explotaron bajo mis pies.

—FEres un gran oficial —dije.

—He apretado el segundo interruptor —dijo—. Se ha transmitido la sefial a los
mundos de acero y a nuestra flota. Y la secuencia de destruccién esta iniciada.

—Pero es una segunda secuencia de destruccion —dije.

—Si —explicé Media-Oreja—, os permitira la evacuacion de la fortaleza.

—¢Cuanto tiempo queda?

—Tres ahns kur. El dispositivo esta dispuesto en cronometria kur, sincronizada
con la rotacion de nuestro mundo original.

—La misma cronometria que rige en la fortaleza?

—Por supuesto.

—Entonces quedan algo mas de cinco ahns goreanos —dije.

—Pero te advierto que es mejor que estéis a una distancia de mas de un ahn kur
de la fortaleza antes de que ésta explote.

—Actuaré deprisa —dije—. Tu debes acompafiarnos.

El gran kur se echo hacia atras sobre el estrado con los ojos cerrados.
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—Ven con nosotros —Ile dije.

—No. —Vi la sangre manando de su enorme cuerpo.

—Podemos llevarte.

—Mataré a cualquiera que se me acerque.

—Como desees.

—Aunque he caido, sigo siendo Zarendargar, Media-Oreja, de los kurii.

—Te dejaré solo —dije.

—Te lo agradezco. Parece que conoces bien nuestras costumbres.

—No son muy distintas de las costumbres de un guerrero.

Servi un vaso de paga y lo dejé junto a él en el estrado.

Entonces me di la vuelta para salir de la habitacién. El deseaba estar solo, sangrar
en las tinieblas para que nadie viera su sufrimiento. Los kurii son bestias orgullosas.

En la puerta, me volvi.

—Te deseo suerte. Comandante —dije.

No salio respuesta del traductor. Me marché.
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30. ALZO UNA COPA DE PAGA

Las ordenes se dieron con presteza.

En dos ahns estabamos listos para salir de la fortaleza. Los trineos estaban
preparados; los prisioneros, unos cuarenta hombres ahora vestidos con pieles,
permanecian atados con las manos a la espalda y cadenas al cuello. Ya no les quedaba
batalla que luchar; sabian que en el hielo, lejos de la tecnologia de la fortaleza, sélo
podrian sobrevivir si los cazadores rojos se lo permitian. Algunos serian vendidos a
los tratantes en la primavera, otros tal vez se quedaran en los campamentos para
servir a los cazadores rojos como esclavos.

Miré a las quince mujeres que habian estado en la fortaleza, mujeres entrenadas
como agentes kur, mujeres que trabajaban para su causa. Todas estaban desnudas de
rodillas, la mayoria con correas al cuello.

—Ponedlas en los sacos —dije.

Una a una, las metieron en sacos de piel que luego se introducian en otro saco. En
los sacos s6lo habia una abertura para la cabeza, y estaba cubierta con una capucha,
de forma que solo iba expuesto el rostro de la esclava. Las cuerdas que ataban el saco
se anudaban fuertemente detrds de las capuchas, de forma que las mujeres no
pudieran alcanzar las ligaduras.

—Atad los sacos a los trineos —dije. Asi es como transportariamos a las mujeres.

Las mujeres gemian mientras las ataban a los trineos.

Ya aprenderian a servir a los cazadores rojos.

La que habia sido Lady Rosa no estaba entre ellas. Estaba en otro lugar, donde yo
la queria.

—:Estamos listos para partir? —le pregunté a Imnak.

—Casi —respondio6. Poalu, ya vestida con las pieles, estaba junto a él.

—Ven conmigo —Ile dije a Imnak—, y trae a los mas valientes de tus cazadores,
los que mejor hayan luchado.

Hubo un clamor.

—Seguramente Karjuk esta entre los mejores —dijo.

—iVen con nosotros, Karjuk! —grité.

—1Id sin mi —sonrio—. Yo soy un hombre solitario.

—Seguramente querras algo que te caliente y te dé placer en la casa —le dije.

—Tal vez me encarifiara mucho con eso —dijo. Se inclind para comprobar un
fardo del trineo.

Imnak me guifi6 un ojo.

—Vente, amigo —dijo—. Puedes ayudarnos a elegir.

—Muy poco sé de esas cosas —dijo Karjuk—. Soy un hombre solitario.

—Seguro que puedes decirnos cual es mejor para tirar del trineo.

www.lectulandia.com - Pagina 211



—Debéis fijaros en las piernas —dijo Karjuk—. Unas piernas fuertes son
importantes.

—Vente —dijo Imnak.

—Muy bien —accedi6 Karjuk.

Caminamos por el pasillo. Con nosotros venian muchos de los cazadores rojos,
unos setenta u ochenta, y también Ram y Drusus.

Entramos en una gran sala.

En el centro de la habitacion se arrodillaba una joven mujer roja con la cabeza
gacha. Ella era la tiinica mujer de su raza, aparte de Poalu, que habia estado prisionera
en la fortaleza. La habian encontrado encadenada en una de las salas de esclavas.
Alzé6 la mirada.

—A ésta nadie la quiere —dijo Imnak—. Ha sido una esclava del hombre blanco.

La chica tenia lagrimas en los ojos. Era muy bonita. Era bajita y rechoncha, como
la mayoria de las mujeres de los cazadores rojos.

—¢Qué vais a hacer con ella? —dijo Karjuk.

—ILa dejaremos en la nieve —dijo Imnak—. Es una vergiienza para el Pueblo.

—Yo vivo apartado del Pueblo —dijo Karjuk.

—La quieres? —pregunto Imnak.

—Por supuesto que no —se apresuro6 a decir Karjuk—. Es demasiado bonita para

—¢:La conoces?

—Fra Neromiktok, del campamento de las Cumbres de Cobre —dijo.

—Le conoces? —pregunto inocentemente Imnak a la chica.

—Es Karjuk, amo —susurr6 ella—, una vez fue del campamento de las Piedras
Brillantes, luego se convirtio en guardian.

—Se dice que dej6 el campamento y se convirtié en guardian porque una chica
orgullosa del campamento de las Cumbres de Cobre rechaz6 una vez sus regalos —
dijo Imnak.

Ella bajo la cabeza.

—¢Como te has convertido en esclava? —pregunt6 Imnak.

—Fra demasiado buena para los hombres —dijo ella.

Varios cazadores rojos se echaron a reir al oir a la esclava hablar de aquel modo.

—Me alejé del campamento de las Cumbres de Cobre para huir de un matrimonio
que no deseaba. Me capturaron y me hicieron esclava.

—cTodavia eres demasiado buena para los hombres? —dijo Imnak.

—No, amo.

—Has avergonzado al Pueblo —dijo Imnak severamente.

—Si, amo.

—¢Qué clase de mujer eres?
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—~Una que quiere arrodillarse a los pies de los hombres y amarlos.

—¢Conoces el castigo por avergonzar al Pueblo?

—iNo, amo, por favor!

—Cogedla —les dijo Imnak a dos cazadores rojos. Ellos la agarraron cada uno de
un brazo y la obligaron a levantarse.

—iMe van a dejar en la nieve! —grit6 desesperada la chica dirigiéndose a
Karjuk.

—c:La vais a dejar en la nieve? —pregunt6 Karjuk.

—Por supuesto —dijo Imnak.

—Pero tiene las piernas fuertes.

La chica se debatia en los brazos de los cazadores rojos.

Ellos la soltaron y la esclava corri6 a arrodillarse ante Karjuk, con la cabeza
gacha, cogiéndose a sus piernas entre sollozos.

—Supongo que podra tirar de un trineo —dijo un cazador rojo.

—iQuédate conmigo, amo! —suplicaba la chica a Karjuk sollozando—. jTe
suplico que te quedes conmigo, amo!

—¢Qué quieres? —pregunto €l.

—Arrodillarme a tus pies y servirte y amarte.

—iVerglienza! —grit6 Imnak.

—Puedes tirar del trineo? —pregunt6 Karjuk.

—Si, amo. Y aunque sé que tu estas por encima de esas cosas, también puedo
ensefiarte maravillas entre las pieles, maravillas que me han ensefiado como esclava.

Karjuk se alz6 de hombros.

—No esta mal ampliar las propias experiencias.

—iQuédate conmigo, amo!

—Te llamaré Auyark —dijo él.

—Soy Auyark —dijo ella alegremente, sollozando con la cabeza junto a su
pierna.

El bajo la mirada hacia ella.

—Mirame, esclava —dijo.

Ella le miro.

—Me quedaré contigo, pero debes entender que eres una esclava, totalmente una
esclava y sdlo una esclava. Y si no eres complaciente te abandonaré en la nieve.

—Si, amo.

—Ven, levantate.

Salieron de la habitacién. El primero, ella detrés.

—Imnak —dije—, tu has preparado todo esto.

—No es imposible —dijo él—. Pero démonos prisa, hay otras zorras por
distribuir, y tenemos poco tiempo.
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Miré a Arlene, arrodillada en la fila junto a las demas chicas. Era la primera de la
linea. Habia cuatro lineas, cada una de cincuenta esclavas. Eran las chicas que habian
servido como esclavas en la fortaleza.

La que habia sido lady Rosa se arrodillaba a un lado.

—Soy una esclava. Suplico tus cadenas —dijo Arlene.

—Reco6gelas —dije indicandole la cadena. Ella la levanto.

—Soy una esclava. Suplico tus cadenas —dijo Audrey.

—Recogelas. —FElla cogio la cadena con el collar y la levant6 con lagrimas en los
ojos. Suavemente, con la cabeza gacha, lamio6 y besé el metal. Sonrei. Tal como habia
pensado, la que antes era una nifia rica fue la primera en lamer y besar sus cadenas.

Las chicas encadenadas serian puestas en sacos de piel y atadas al trineo. Mas
tarde, después de que fuera construido el primer campamento en el hielo, se las
soltaria de la cadena para utilizarlas en las cabafas. Y mas tarde irian junto al trineo.

Cogi las cadenas de Arlene y se las puse, cerrando los candados rudamente sobre
su cuerpo.

Oli su femineidad. Ella me miro6.

—Mas tarde, esclava. Ve al trineo.

—Si, amo —dijo con un gemido.

Los otros hombres llevaban a cabo parecidas ceremonias de esclavitud con las
otras zorras. Vi que Ram no se quedé con ninguna. Estaba satisfecho con la adorable
Tina, que otrora fuera lady Tina de Lydius. Drusus puso sus cadenas a dos esclavas y
las mando al trineo, donde habia hecho sitio para sus pertenencias, incluidas las
esclavas.

Lancé otra cadena al suelo ante mi.

Barbara, la chica rubia de la Tierra, se arrodillé a mis pies.

—Soy una esclava —dijo—. Suplico tus cadenas.

—Recdgelas.

Ella las cogid y las beso.

Las cerré sobre su cuerpo.

—Ve al trineo —le dije.

—Si, amo.

Lancé otra cadena al suelo.

Constance, la esclava goreana, se arrodillé ante mi.

—Soy una esclava. Suplico tus cadenas.

Las cogid y las beso.

Las cerré sobre su cuerpo.

—Ve al trineo —le dije.

—Si, amo.

Lancé al suelo la quinta de las seis cadenas que habia cogido.

www.lectulandia.com - Pagina 214



Belinda, la esclava que yo habia poseido en los pasillos, corrié hacia mi y se
arrodillé.

Estaba contenta. Yo le permitia estar a mis pies, al menos de momento.

Pronto caminaba encadenada hacia mi trineo.

Lancé al suelo la dltima cadena.

La aristocratica chica que habia sido lady Rosa vino a arrodillarse ante mi.

—Soy una esclava —dijo—. Suplico tus cadenas.

—Recobgelas.

Ella las cogio y sin dejar de mirarme se las llevé a los labios. Luego bajo la
cabeza y las lamio delicadamente y las beso.

Yo cerré el collar en torno a su cuello y las dos anillas en sus mufiecas.

—¢ A quién perteneces, esclava? —Ile pregunté.

—A ti, amo.

—Ve al trineo, esclava.

—Si, amo.

—Debemos darnos prisa —dijo Imnak—. Dentro de dos ahns este lugar
desaparecera.

Sali de la habitacion y le cogi a un cazador su fusil de dardos.

—¢ A dénde vas? —pregunté Imnak.

—A la camara de Zarendargar —dije. Deslicé uno de los dardos en el cafién del
fusil.

—:Por qué?

Me encogi de hombros.

—Si este lugar explota, su muerte sera horrible.

Fui a la camara de Zarendargar con el arma en la mano. Imnak me seguia.

Cuando llegué a la sala, abri la puerta con el pie y alcé el arma para disparar a la
figura que se desangraba sobre la tarima de piel.

Di un respingo.

Zarendargar no estaba.

—iHaré que registren todas las salas y pasillos! —grit6 Imnak al tiempo que salia
corriendo de la habitacion.

Me acerqué lentamente al estrado de piel sobre el que habia dejado la copa de
paga. Vi los restos de la copa rota contra la pared de acero. Pero sobre la tarima habia
otra copa llena de paga.

Me eché a reir en voz alta.

Me incliné y cogi la copa, alzandola en un brindis y un saludo.

Bebi el paga y arrojé el vaso contra la pared de acero. Los restos de la copa se
mezclaron con los otros cristales rotos.

Me di la vuelta y sali de la habitacion. Imnak intentaba organizar una busqueda
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por la fortaleza.

—No hay tiempo —Ile dije.

—Pero la bestia...

—No hay tiempo. Tenemos que irnos.

Me quedé solo en la puerta de la camara de Zarendargar, Media-Oreja, general de
guerra de los kurii. Miré una vez mas al estrado manchado de sangre y a la pared de
acero al pie de la cual reposaban los fragmentos de dos vasos.

Luego me di la vuelta y sali de la zona. Habia que ponerse en camino.
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31. PARTIMOS DE LAFORTALEZA

—iMira! —grit6 Imnak.

Giré el trineo. Otros también hicieron girar sus trineos, como nubes sobre el hielo.

Muchos hombres gritaron asombrados y alarmados.

Detras de nosotros, en el cielo del invierno, brillando a cientos de pasangs de
altura, se extendian las sutiles cortinas de luces amarillas y rosas y rojas.

—No es la época —dijo un cazador.

Algunas mujeres chillaban. Los nifios alzaban sus rostros.

Por un instante, s6lo por un instante, apareci6 entre las luces la gigantesca cabeza
de un kur. Tenia la oreja izquierda medio arrancada y los labios fruncidos en el gesto
kur de placer. Después la cabeza desaparecié.

Entonces, a mas de un ahn de distancia de la fortaleza, vimos un destello de luz
que en la oscuridad de la noche polar nos hizo gritar de dolor, medio cegados.

Por un instante terrible, la noche parecio tan brillante como el dia, como un
resplandor que la mayoria del Pueblo, en las regiones mas al norte, nunca habian
visto, un resplandor que superaba las blancas arenas de Tahari y las verdes junglas del
este de Cartius.

Luego desaparecio la luz del cielo y volvio la noche polar. Un humo amarillento
se elevaba del hielo distante.

—iAl suelo! —grité—. jTras los trineos!

La onda expansiva nos golpe6 con hielo y nieve. Rasgd nuestras pieles. Yo
agarraba el trineo interponiéndolo ante la onda. Arlene grit6 de terror mientras el
trineo se retorcia. Ella, como todas las demas mujeres, estaba absolutamente
indefensa, metida en dos sacos de piel, uno dentro del otro. El eslin atado al trineo
rugio con furia, rascando el hielo, casi arrastrado por la onda. Estuvimos en aquel
huracan sélo unos siete segundos. Paso tan deprisa como habia llegado.

Le di unos golpes en el hocico al eslin y lo desenredé de las cuerdas.

Volvi el trineo hacia el lugar donde habia estado la fortaleza. Me subi a los
deslizadores para ver mejor. Arlene también intentaba ver algo.

Los cazadores rojos estaban girando sus trineos.

—iMirad! —dijo Imnak. Vi que el eslin alzaba las patas chorreando agua.

—No es mas que aire caliente debido a la explosion de la fortaleza. Esta
derritiendo el hielo.

—iNo, alli!

Senalaba a la distancia, donde el vapor se elevaba del agua.

Vi pilas de hielo deslizarse al agua.

—NMirad el hielo. jEl agua esta hirviendo! —exclamo.

De pronto se abrio una gran grieta en el hielo, cerca de nosotros.
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Miré hacia la fortaleza. El humo se alzaba en el aire, extendiéndose como un
paraguas al subir. La nube era sorprendentemente familiar. Parecia que el complejo
hubiera explotado a causa de un dispositivo nuclear.

—iEl agua esta hirviendo! —grit6 Imnak.

—Nada podria vivir alli —dije.

—La bestia esta muerta.

—Tal vez.

—T1 has visto el rostro en el cielo —dijo él.

—FE]l mecanismo que proyect6 la imagen pudo haber sido programado con
anterioridad —dije.

—La bestia esta muerta —dijo Imnak—. Si no muri6 en las salas y los pasillos,
habra muerto, quemada o ahogada, en las aguas de los alrededores.

—Tal vez —dije—. No lo sé.

El hielo comenzo a crujir bajo nuestros pies.

—iDeprisa! —grito Imnak.

Eché una ultima ojeada a las distantes aguas calientes que hervian donde el mar
polar silbaba de indignacion, como si estuviera ofendido, enfurecido por el contacto
de un mecanismo controlado por criaturas racionales.

Los Reyes Sacerdotes han establecido limites para los artefactos humanos sobre
este mundo. Estan a favor de la lanza y el arco, la espada y el acero del cuchillo. Pero
los kurii no viven bajo estas leyes. Me pregunté qué peludo Prometeo les habria
regalado el fuego.

Recordé la camara de Zarendargar y las dos copas de paga estrelladas contra la
pared.

Alcé la mano hacia las hirvientes aguas, mas alla de la gran nube.

—iDeprisa! —gritaba Imnak.

Giré el trineo y restallé el latigo sobre la cabeza del eslin.

—iVamos! —grité—. j Vamos!

El eslin, arafiando el hielo con las garras, arrojo su peso contra los arneses.

El hielo se derretia a mis espaldas. Mis pies, protegidos por botas de piel de eslin,
salpicaban en el agua y yo empujaba el trineo sobre hielo sdlido, gritando y
restallando el latigo.
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32. DEBO VOLVER AL SUR

Cerré suavemente la puerta de la casa de festejos. No creo que advirtieran mi
marcha.

En el interior se divertia el pueblo de Imnak. Habia mucha carne hervida y
guisada. Afuera comenzaba a caer una nieve fina. Desde la casa de festejos me
llegaban los gritos de alegria. Miré el mar polar, la extension norte del Thassa. Las
estrellas brillaban en el cielo bafiado por la luna.

Fui hacia los trineos.

Imnak cantaba en la casa de festejos. Me alegré. Ya no se sentia intimidado por la
montafia que una vez parecié alzarse ante €l. Ya no tenia miedo de cantar, porque
ahora la montana le daba la bienvenida.

Inspeccioné los arneses de mi eslin de nieve en el trineo.

El arnés estaba seguro. La bestia estaba inquieta.

Habia alli unos ocho trineos. Ram y Drusus tenian sus trineos y, ademas del mio,
estaban los de cinco cazadores, hombres que nos acompanarian al sur, a través del
glaciar Eje. Atada por el cuello al trineo de Ram, envuelta en pieles, estaba Tina.
Atadas por el cuello al trineo de Drusus, envueltas en pieles, estaban las dos bellezas
que habia elegido y encadenado en la fortaleza de los kurii. Otras chicas estaban
atadas del mismo modo a los trineos de los cazadores que nos acompafarian. Eran
chicas de la fortaleza, algunas de las cuales habian sido mujeres libres, que se
cambiarian en el sur como buena mercancia. Atada a mi propio trineo habia una
cadena colectiva de seis esclavas.

La primera chica era Arlene, la segunda Audrey, la tercera era Barbara, Constance
la cuarta, Belinda la quinta y la que habia sido lady Rosa era la sexta. Todas iban
envueltas en pieles. La nieve caia suavemente sobre ellas.

Fui al final de la cadena y cogi entre mis brazos a la tultima chica. Le besé
suavemente los labios, calidos en la fria noche. La que habia sido lady Rosa habia
aprendido ya mucho.

—¢Como te llamaré? —dije—. ¢Rosita? ;Pepita?

—Llamame como desees, amo —respondio ella—. Soy totalmente tuya.

La toqué el muslo a través de las pieles.

—~Cuando lleguemos a Puerto Kar te marcaré —dije.

—Si, amo.

Fui hacia la quinta chica, Belinda. La cogi entre mis brazos suavemente y la besé.

—T ya estas marcada.

—Marcame mil veces —dijo ella—. Cada vez seré mas tuya.

—Una marca basta para convertirte en esclava.

—Si, amo. Pero cada vez que me tocas, me marcas. Cada vez que me tocas me

www.lectulandia.com - Pagina 219



haces mas esclava. Cada vez que me tocas soy mas tuya.

Fui hacia Constance, que era la cuarta chica.

La besé.

—Al igual que Belinda, ta eres ya una esclava marcada.

Tal vez hiciera que la entrenaran como una exquisita esclava de placer, experta en
la danza sensual y en las mil artes del placer. Entonces podria enviarla, entrenada,
perfumada y con las sedas, a algun fiero pirata de Torvaldsland.

Pero tal vez me quedara con ella por un tiempo. O tal vez la pusiera en una tarima
en Puerto Kar.

No lo sabia.

—Intentaré complacerte —me dijo.

—FEn Puerto Kar —dije yo—, cuando una chica no es complaciente, se la ata de
pies y manos y se la arroja desnuda a los canales para alimento de los urts.

—Intentaré ser complaciente —sonrio.

Me eché a reir y le acaricié la cabeza. Ella me besé el guante.

—Cuando te venda, si es que te vendo, te enviaré al sur, para una esclavitud de
placer.

Fui hacia Barbara y la cogi en mis brazos y la besé con ternura.

—Te marcaré en Puerto Kar —le dije.

—FEspero el hierro con ansia, amo.

Entonces fui hacia la segunda chica de la cadena: Audrey. La tomé en mis brazos
y la besé dulcemente.

Ella se aferr6 a mi.

—Suplico tu marca —dijo roncamente.

—¢Ya no eres una chica rica de la Tierra?

—Soy una zorra goreana y una esclava. Suplico tu marca.

Me mir6 con lagrimas en los ojos.

—No me atrevo a pedir tu collar —dijo—. Después de marcarme, puedes
rechazarme o venderme si lo deseas. Siempre recordaré con alegria el momento de
dolor en el cual, a pesar de no ser mas que una esclava, he merecido tu hierro.

—Me quedaré contigo al menos por un tiempo, y te pondré mi collar —le dije—.
No careces de interés como esclava. Mis hombres pueden encontrarte divertida. Y tal
vez te permita de vez en cuando servirme en mis habitaciones.

—Gracias, amo.

—Luego creo que te venderé. Creo que aprovecharas el hecho de tener muchos
amos y conocer muchas esclavitudes, porque eres soberbia carne de esclavitud.

—Gracias, amo.

Fui hacia Arlene, que encabezaba la cadena.

Ella alzo los ojos hacia mi. Yo le aparté la capucha dejandola caer sobre sus
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hombros. Qué hermosa era. Tenia nieve en los cabellos. Le aparté el pelo de la cara.

—Mi muslo no ha sido marcado —dijo—. ;Me marcara mi amo a mi también en
Puerto Kar?

—Si.

—Esta esclava esta complacida.

—¢De verdad? —Ile pregunté cogiéndole la cabeza con las manos.

—Si. Para esta esclava es un gran honor ser marcada por un guerrero, un guerrero
que es un Capitan.

De pronto me abrazo.

—Oh, amo —gimi6o—. En realidad es algo que no tiene nada que ver con la casta,
sino con el tipo de hombre que eres. Podrias ser un campesino, no importaria. Cuando
miras a una chica, haces que ella desee tu marca. Cuando tus 0jos caen sobre una
chica, ella desea ser tu esclava. Las mujeres suefian con ser marcadas por un hombre
como tu. Sofiamos con ser esclavas de un hombre como tu.

—FEsos son suefios de esclava —dije.

La besé suavemente en los labios. Nuestros labios se fundieron por un momento.
Luego la abracé y la besé largamente.

—Intentaré complacerte, amo —me dijo.

Oi al eslin arafar el suelo. Ram tosid. L.os cazadores rojos estaban en sus trineos.

Me di la vuelta para mirar una vez mas a mis espaldas. Es ésta una costumbre de
los cazadores rojos: esto les permite ver como veran el terreno en el viaje de vuelta.
Pero yo pensaba que no volveria nunca por aquel camino.

Vi el hielo del mar polar, y las estrellas, y la casa de festejos, en la que Imnak
cantaba.

Entonces me volvi y alcé el brazo. A mi izquierda, hacia el este, estaba el primer
destello de luz, un amanecer que daria comienzo al largo dia de la primavera y el
verano articos. L.a noche habia pasado.

Bajé el brazo.

—iVamos! —dije—. j Vamos!

Los ocho trineos se alejaron del campamento. Yo caminaba tras el trineo. Las
chicas caminaban conmigo.

Nadie advirtio nuestra marcha.
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